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'Estud'Estudio Citroën Saio Citroën Saxo presenta xo presenta en las siguientes en las siguientes páginas páginas se llevó a se llevó a cabo con cabo con la ayudla ayuda de losa de los

servicservicios técnicos y Automóviles Citroën Relaciones con la Prensa nosios técnicos y Automóviles Citroën Relaciones con la Prensa nos

aquí les damos las gracias por su amable colaboraciónaquí les damos las gracias por su amable colaboración..

Saxo ha aparecido en marzo de 1996 y desde entonces ha evolucionado de manera constante siempre seguirá siendoSaxo ha aparecido en marzo de 1996 y desde entonces ha evolucionado de manera constante siempre seguirá siendo
competitiva frente a la feroz competencia en este segmento. En septiembre de 1999, recibió un lavado de cara general,competitiva frente a la feroz competencia en este segmento. En septiembre de 1999, recibió un lavado de cara general,
dándole los recursos de sudándole los recursos de su

ambicionesambiciones

PRESENTACIÓNPRESENTACIÓN

Este Saxo redefinió el estilo deEste Saxo redefinió el estilo de
personalidad reactiva de elegancia ypersonalidad reactiva de elegancia y
robustez.robustez.

El frente ha cambiadoEl frente ha cambiado
profundamenteprofundamente. El nuevo capó con dos. El nuevo capó con dos
costillas, fuertemente arqueadas,costillas, fuertemente arqueadas,

incorpora las vigas de rejilla agrandados.incorpora las vigas de rejilla agrandados.
De Velles nou- grandes alas acentúan elDe Velles nou- grandes alas acentúan el
efecto robusto. La parte frontal es mentefecto robusto. La parte frontal es ment
égale- modernizado por nuevaségale- modernizado por nuevas
proyecciones tors hielo liso,,proyecciones tors hielo liso,,
dimensiones más grandes en forma dedimensiones más grandes en forma de
almendra, incluyendo señales de giro yalmendra, incluyendo señales de giro y
que proporcionan 20% de la potencia deque proporcionan 20% de la potencia de
iluminación y más. Tanto el carácteriluminación y más. Tanto el carácter
imponente y el líquido de la nueva Saxoimponente y el líquido de la nueva Saxo
afirma.afirma.

La cara posterior está ganando laLa cara posterior está ganando la
homogeneidadhomogeneidad con nuevas luces, uncon nuevas luces, un
nuevo limpiador y un alerón en losnuevo limpiador y un alerón en los
modelos VTS.modelos VTS.

Las cubiertas de rueda se hanLas cubiertas de rueda se han
rediseñado. Los modelos exclusivosrediseñado. Los modelos exclusivos

ahora adoptan ruedas de 14 pulgadas yahora adoptan ruedas de 14 pulgadas yuna nueva rueda de recortar Honfleuruna nueva rueda de recortar Honfleur
que mejoran inpression robustez.que mejoran inpression robustez.

El interior está cambiandoEl interior está cambiando parapara
proporcionar más placer y bienestar, conproporcionar más placer y bienestar, con
nuevos terminales, nuevo espacio denuevos terminales, nuevo espacio de
almacenamiento, un interruptor muyalmacenamiento, un interruptor muy
visibles las luces de emergencia, unvisibles las luces de emergencia, un
parabrisas con una protección contra elparabrisas con una protección contra el
deslumbramiento y la nueva apoyos paradeslumbramiento y la nueva apoyos para
la cabeza en la parte delantera y traserala cabeza en la parte delantera y trasera
que se anticipan a las futuras normasque se anticipan a las futuras normas
europeas. Estos acontecimientoseuropeas. Estos acontecimientos
refuerzan el carácter moderno y cómodorefuerzan el carácter moderno y cómodo

del interior.del interior.

Bajo sus aires encanto, Saxo dice laBajo sus aires encanto, Saxo dice la
gravedad de un acabado de calidad.gravedad de un acabado de calidad.
Todavía ofrece un nivel de rendimientoTodavía ofrece un nivel de rendimiento
dignas sedanes mayor segmento y logradignas sedanes mayor segmento y logra
una síntesis juiciosa entre lasuna síntesis juiciosa entre las
dimensiones externas, la manipulación ydimensiones externas, la manipulación y
el espacio interior.el espacio interior.

El Saxo tren de aterrizaje sigue siendoEl Saxo tren de aterrizaje sigue siendo
un punto de referencia en su segmentoun punto de referencia en su segmento
en términos de dinámica de conducción,en términos de dinámica de conducción,
confort y seguridad. Su excelente filtradoconfort y seguridad. Su excelente filtrado
combinado con el uso extensivo decombinado con el uso extensivo de
insonorización y acústica baja matérauxinsonorización y acústica baja matéraux
posición Saxo entre los mejores de suposición Saxo entre los mejores de su
clase en términos de acústica.clase en términos de acústica.

CONCLUSIÓNCONCLUSIÓN

La nueva gama de Saxo gira en tornoLa nueva gama de Saxo gira en torno
a tres polos: un centro económico quea tres polos: un centro económico que
atraiga a los compradores más sensiblesatraiga a los compradores más sensibles
al precio, en busca de un vehículoal precio, en busca de un vehículo
versátil y cómodo (modelos de nivel deversátil y cómodo (modelos de nivel de
entrada y BIC), un centro tradicional deentrada y BIC), un centro tradicional de
quienes aprecian la comodidad y laquienes aprecian la comodidad y la

elegancia (SX y modelos exclusivos), unelegancia (SX y modelos exclusivos), un
"deporte" división para los clientes que"deporte" división para los clientes que
desean un vehículo dinámico con unadesean un vehículo dinámico con una
personalidad más fuerte (VTS).personalidad más fuerte (VTS).

Esta estructura permite satisfacerEsta estructura permite satisfacer
todas las expectativas de los clientes deltodas las expectativas de los clientes del
segmento B.segmento B.

Estos modelos diferentes se cruzanEstos modelos diferentes se cruzan
con una amplia gama de motores decon una amplia gama de motores de
gasolina, diesel, GLP y el rendimientogasolina, diesel, GLP y el rendimiento
sobria y poder.sobria y poder.
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Este estudio incluye:Este estudio incluye:

••  Las características, lasLas características, las

dimensiones de la tolerancia y dedimensiones de la tolerancia y de

par, métodos de reparaciónpar, métodos de reparación

mecánicos, electricidad y elmecánicos, electricidad y el

cuerpo.cuerpo.

••  Un cuadro analítico, graduados,Un cuadro analítico, graduados,

permite encontrar sin dificultad lospermite encontrar sin dificultad los

distintos capítulos tratados.distintos capítulos tratados.
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PRESENTACIÓNPRESENTACIÓN  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

-- Este estudio se ocupa de la Citroen Saxo desde su lavado de cara enEste estudio se ocupa de la Citroen Saxo desde su lavado de cara en
septiembre de 1999.septiembre de 1999.

tamaños y características de pesotamaños y características de peso

GAMAGAMA  

Dimensiones y pesoDimensiones y peso  

DimensioneDimensione
s externass externas
(en metros)(en metros)

1.0i, 1.1i,1.0i, 1.1i,
1.4i, 1.5D1.4i, 1.5D

1.4i 1.4i VTS VTS 1.6i 1.6i VTSVTS

AA

BB

CC

DD

EE

FF

GG  

2.392.39  

3.723.72  

1.381.38  

1.311.31  

1.601.60  

1.371.37  

1.901.90  

2.392.39  

3.743.74  

1.381.38  

1.311.31  

1.621.62  

1.361.36  

1.901.90  

2.392.39  

3.743.74  

1.401.40  

1.311.31  

1.621.62  

1.361.36  

1.901.90  
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dimensiones internasdimensiones internas (metros)(metros)

lala   0.740.74   EE   0.800.80  
BB   0.430.43   FF   1.231.23  
CC   0.600.60   GG   0.640.64  
DD   1.081.08   HH   0,780,78  

motores motores tipo tipo MinasMinas Poder fiscal CVPoder fiscal CV
puertas puertaspuertas puertas

1.0i1.0i   S0CDZFS0CDZF   S1CDZFS1CDZF   44  

1.1i1.1i   S0HDZFS0HDZF   S1HDZFS1HDZF   55  

1.1 GLP1.1 GLP   S0HDZF /S0HDZF /
GPLGPL  

S1HDZF /S1HDZF /
GPLGPL  

55  

1.4i1.4i   S0KFXFS0KFXF   S1KFXFS1KFXF   55  

1.4i BVA1.4i BVA   S0KFXDS0KFXD   S1KFXDS1KFXD   66  

1.4i VTS1.4i VTS   S6KFXFS6KFXF   --   55  

1.6i1.6i   S6NFZFS6NFZF   --   66  

1.6i 16V1.6i 16V   S6NFXFS6NFXF   --   88  

1.5D1.5D   S0VJZFS0VJZF   S1VJZFS1VJZF   44  



    

páginapágina

PRESENTACIÓNPRESENTACIÓN  

1.0i 1.0i 1.1i 1.1i 1.1 1.1 GLP GLP 1.4i 1.4i 1.4i 1.4i BVA 1BVA 1.6i .6i 1.1.6i 6i 16 16 1.5D1.5D

Peso (kg)Peso (kg) 3P 5P 3P 5P 3P 5P 3P 5P 3P 5P 3P 3P 3P 5P3P 5P 3P 5P 3P 5P 3P 5P 3P 5P 3P 3P 3P 5P

Un vacíoUn vacío 805805   825825   805805   825825   855855   875875   840840   860860   860860   880880   920920   935935   890890   910910  

encargadoencargado 12201220   12401240   13101310   13301330   13101310   13301330   13401340   13401340   13401340   13601360   13601360   13801380   13701370   13901390  

Máximo permitido en laMáximo permitido en la
parte posteriorparte posterior 675675   675675   695695   695695   695695   695695   700700   700700   700700   700700   700700   700700   700700   700700  

total de laminacióntotal de laminación 17201720   17401740   19101910   19301930   CaroCaro
linalina
deldel

NortNort

ee  

CaroCaro
linalina
deldel

NortNort

ee  

20202020   20402040   18401840   18601860   20602060   20802080   20702070   20902090  

remolque con frenosremolque con frenos 500500   500500   600600   600600   600600   600600   700700   700700   500500   500500   700700   700700   700700   700700  

Remolque sin frenosRemolque sin frenos 440440   450450   440440   450450   440440   450450   455455   465465   465465   475475   495495   505505   480480   490490  

-- peso máximo de flecha ..........................................................peso máximo de flecha ..........................................................5050  
-- peso Máxima peso Máxima en en bares bares tejado tejado ..............................................................................................5050  

Funciones convenientesFunciones convenientes

CAPACIDAD (en este)CAPACIDAD (en este)  
-- tanque tanque combustible combustible ..............................................................................................................................4545  
-- tanqutanque e GLP GLP ..................................................................................................................................................28.828.8  
-- Después de drenar el aceite del motor y el intercambio filtro:Después de drenar el aceite del motor y el intercambio filtro:
••  gasolina .............................................................................gasolina .............................................................................3.53.5  
••  diesel................................................................................diesel................................................................................ 4.754.75  

-- refrigerante:refrigerante:
••  excepto excepto la la gasolina gasolina 1.6i ...........1.6i .....................................................................................6.16.1  
••  1.6i .................................................................................1.6i .................................................................................5.85.8  
••  diesel .............................................................................diesel .............................................................................7.17.1  

-- aceite BVM ...........................................................................aceite BVM ........................................................................... 2.02.0  
-- aceite de BVA aceite de BVA después rdespués revisión / drenevisión / drenaje ........aje ................................4,5 / 2,04,5 / 2,0  
-- líquido líquido limpiador limpiador de de parabrisasparabrisas........................................................................................ 2.82.8  
-- frenos de frenos de fluidos cfluidos con ABS / on ABS / sin ABS ...........sin ABS .......................................0,45 / 0,360,45 / 0,36  
-- refrigerante refrigerante (R134A) (R134A) ........................................................................................800-850 gr 800-850 gr   

CONSUMO Y RENDIMIENTOCONSUMO Y RENDIMIENTO  

consumoconsumo (L / 100 km)(L / 100 km) actuacionesactuaciones (Vehículo Media carga)(Vehículo Media carga)

StreetStreet
CircuitCircuit

CircuitCircuit
oo

UrbanUrban
oo

extraextra

circuitcircuit
oo
mixtomixto

laslas
emisioemisio
nes denes de
CO2CO2

(G / km)(G / km)

0 a 400 m0 a 400 m
(Sec)(Sec)

0 a 1000 m0 a 1000 m
(Sec)(Sec)

0-1000-100
km / hkm / h
(Sec)(Sec)

LaLa
velociveloci
daddad
máximáxi
mama

(Km / h)(Km / h)

1.0i motor1.0i motor 7.97.9   4.94.9   5.95.9   139139   20.820.8   39.339.3   19.119.1   149149  

1.1i motor1.1i motor 8.68.6   5.35.3   6.56.5   155155   19.419.4   36.536.5   15.315.3   162162  

GLP motor 1.1GLP motor 1.1 11.311.3   6.96.9   8.58.5   141141   19.819.8   37.137.1   16.116.1   161161  

1.4i motor1.4i motor 8.88.8   5.25.2   6.56.5   160160   18.518.5   34.734.7   12.912.9   175175  

BVA motor 1.4iBVA motor 1.4i 10.510.5   6.46.4   7.97.9   195195   20.820.8   37.837.8   17.017.0   166166  

VTS 1.4i motorVTS 1.4i motor 9.39.3   5.45.4   6.86.8   167167   18.518.5   34.734.7   12.912.9   176176  

VTS 1.6i motorVTS 1.6i motor 9.99.9   5.85.8   7.37.3   178178   17.817.8   33.233.2   11.411.4   187187  
1.6i 16V1.6i 16V 11.411.4   6.36.3   8.18.1   194194   16.216.2   29.929.9   8.78.7   205205  

motor 1.5Dmotor 1.5D 6.96.9   4.34.3   5.35.3   139139   20.620.6   38.838.8   18.318.3   158158  

 Y LLANTAS  Y LLANTAS NEUMÁTINEUMÁTICOSCOS Nota:Nota: Las subidas de aire de la rueda de repuesto es idéntica a la de los principales montajes.Las subidas de aire de la rueda de repuesto es idéntica a la de los principales montajes.   

tipo tipo de de motor motor neumáticoneumático
(Se levanta(Se levanta
Michelin)Michelin)

ruedas ruedas presión presión de de los los neumáticosneumáticos (barras)(barras)

antes antes trasero trasero RuedaRueda
dede
repuestrepuest
oo

1.0i1.0i

1.1i1.1i

155/70 R13155/70 R13  
75T (MXT)75T (MXT)  

ruedas de aceroruedas de acero

5,00 B 13 4-205,00 B 13 4-20  

2.32.3   2.0 para2.0 para
vaciar vaciar   

2.3 apoyo2.3 apoyo  

2.52.5  

1.1i ABS1.1i ABS

1.4i1.4i

1.5D1.5D

165/70 R 13165/70 R 13  

79T (MXT)79T (MXT)  

2.22.2   2.02.0   2.42.4  

1.1i1.1i 165/65 R 14165/65 R 14  
79T (XT1)79T (XT1)  

2.22.2   2.02.0   2.42.4  
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1.4i1.4i

1.5D1.5D

165/65 R 14165/65 R 14  
79H (MXV3A)79H (MXV3A)  

ruedas de aceroruedas de acero

5 1/2 J 14 4-185 1/2 J 14 4-18  
2.12.1   2.32.3   2.52.5  

1.6i1.6i

185/55 R 14185/55 R 14  
79H (SXGT)79H (SXGT)  

ruedas de aceroruedas de acero
J 6 14 4-16J 6 14 4-16  

2.52.5   2.22.2   2.72.7  

1.6i 16V1.6i 16V
llantas de aleaciónllantas de aleación

ligeraligera
J 6 14 4-16J 6 14 4-16  

2.52.5   2.22.2   2.72.7  
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El indicador de mantenimientoEl indicador de mantenimiento  
Para cambiar el intervalo de servicioPara cambiar el intervalo de servicio

-- Apague el motor. Apague el motor.
-- Pulse el botónPulse el botón 11 y mantener.y mantener.
-- Poner el contacto.Poner el contacto.
-- La fecha límite hasta que los servicios próximos parpadea.La fecha límite hasta que los servicios próximos parpadea.
-- Suelte el botón una vez.Suelte el botón una vez.
-- Se muestra el intervalo de servicio.Se muestra el intervalo de servicio.
-- Cada pulsación breve del botónCada pulsación breve del botón 11 Alterna el dicités de Alterna el dicités de

mantenimiento periódico:mantenimiento periódico:
especie:especie: 20000 o 15000 km20000 o 15000 km  
diesel:diesel: 15000 o 10000 km15000 o 10000 km  

-- Cuando el intervalo de servicio seleccionado se visualiza,Cuando el intervalo de servicio seleccionado se visualiza,
pulse durante diez segundos en el botónpulse durante diez segundos en el botón 11 para validar (elpara validar (el
mantenimiento periódico Dicite de destellos seleccionadasmantenimiento periódico Dicite de destellos seleccionadas
parapara diez segundosdiez segundos).).

-- Suelte el botón para confirmar tan pronto como la pantallaSuelte el botón para confirmar tan pronto como la pantalla
deja de parpadear.deja de parpadear.

reajustarreajustar

-- su representante de la red de la marca hace esto después desu representante de la red de la marca hace esto después de
cada revisión. Sin embargo, si usted hace su revisión ustedcada revisión. Sin embargo, si usted hace su revisión usted
mismo, el procedimiento de restablecimiento es el siguiente:mismo, el procedimiento de restablecimiento es el siguiente:
••  apague el motor.apague el motor.
••  pulse el botónpulse el botón 11 y mantener.y mantener.
••  encienda la ignición.encienda la ignición.

••  la madurez hasta que los servicios próximos parpadea.la madurez hasta que los servicios próximos parpadea.
••  mantenga pulsado el botónmantenga pulsado el botón 11 hacia abajo parahacia abajo para 10 segundos10 segundos..
••  en la pantalla aparece <en la pantalla aparece <= 0= 0> Y el mantenimiento de la clave> Y el mantenimiento de la clave

desaparece.desaparece.
••  suelte el botónsuelte el botón 11..

ENTREVISTAENTREVISTA  

Los vehículos dieselLos vehículos diesel

rebanadas kilométricasrebanadas kilométricas (X 1000)(X 1000)

LISTA DE OPERACIONESLISTA DE OPERACIONES 15 15 30 30 45 45 60 60 75 75 90 105 90 105 120 120 135 135 150150

mantenimiento estándarmantenimiento estándar xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

DE CONTROLDE CONTROL

El desgaste de las pastillas de freno traserasEl desgaste de las pastillas de freno traseras xx   xx   xx   xx   xx  

Use pastillas de freno traseroUse pastillas de freno trasero xx   xx  

Calibradores, discos y líneas de frenoCalibradores, discos y líneas de freno xx   xx  

sellado de amortiguadoressellado de amortiguadores xx   xx  

Juegos de cubos, varillas, rótulas y articulacionesJuegos de cubos, varillas, rótulas y articulaciones xx   xx  

tensión de la correa (s)tensión de la correa (s)
accesorios (con tensoraccesorios (con tensor

dinámico)dinámico)

xx  

tensión de la correa (s)tensión de la correa (s)
accesorios (sin tensoraccesorios (sin tensor
dinámico)dinámico)

xx   xx  

SUSTITUCIÓNSUSTITUCIÓN

cartucho de filtro de aceitecartucho de filtro de aceite xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

correa de distribucióncorrea de distribución xx  

Filtro de aireFiltro de aire xx   xx  

filtro de gasoilfiltro de gasoil xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

filtro de polenfiltro de polen xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

Líquido de frenoLíquido de freno xx   xx  

refrigeranterefrigerante xx  

CONTROL DEL NIVEL DECONTROL DEL NIVEL DEACEITEACEITE

caja de cambios manualcaja de cambios manual xx   xx  

11  

11  

11  
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VEHÍCULOS DE COMBUSTIBLEVEHÍCULOS DE COMBUSTIBLE

rebanadas kilométricasrebanadas kilométricas (X 1000)(X 1000)

LISTA DE OLISTA DE OPERACIPERACIONESONES 20 20 40 40 60 60 80 100 80 100 120 120 140 140 160 160 180 180 200200

mantenimiento estándarmantenimiento estándar xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

DE CONTROLDE CONTROL

El desgaste de las pastillas de freno traserasEl desgaste de las pastillas de freno traseras xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

Use pastillas de freno traseroUse pastillas de freno trasero xx   xx   xx  

Calibradores, discos y líneas de frenoCalibradores, discos y líneas de freno xx   xx   xx  

sellado de amortiguadoressellado de amortiguadores xx   xx   xx  

Juegos de cubos, varillas, rótulas y articulacionesJuegos de cubos, varillas, rótulas y articulaciones xx   xx   xx  

tensión de la correa (s)tensión de la correa (s)
accesorios (con tensoraccesorios (con tensor
dinámico)dinámico)

xx  

tensión de la correa (s)tensión de la correa (s)
accesorios (sin tensoraccesorios (sin tensor
dinámico)dinámico)

xx   xx   xx  

SUSTITUCIÓNSUSTITUCIÓN

Las bujíasLas bujías xx   xx   xx  

cartucho de filtro de aceitecartucho de filtro de aceite xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

correa de distribucióncorrea de distribución xx  

Filtro de aspiración MB3 caja de cambiosFiltro de aspiración MB3 caja de cambios

automáticaautomática xx   xx   xx   xx   xx  

Filtro de aireFiltro de aire xx   xx   xx  

filtro de combustiblefiltro de combustible xx   xx   xx  

filtro de polenfiltro de polen xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

Líquido de frenoLíquido de freno xx   xx   xx  

refrigeranterefrigerante xx  

CONTROL DEL NIVEL DE ACEITECONTROL DEL NIVEL DE ACEITE

caja de cambios manualcaja de cambios manual xx   xx   xx  

Caja de cambios automáticaCaja de cambios automática xx   xx   xx   xx   xx  

VACIADO - LLENADO - NIVELVACIADO - LLENADO - NIVEL

Caja de cambios automáticaCaja de cambios automática xx   xx   xx   xx   xx  

Versiones específicas de DUAL FUEL / LPGVersiones específicas de DUAL FUEL / LPG

-- Para los vehículos de doble gasolina / LPG de combustible, las siguientes operaciones se deben realizar además de lasPara los vehículos de doble gasolina / LPG de combustible, las siguientes operaciones se deben realizar además de las
operaciones de manteni- miento vehículos de gasolina correspondientes.operaciones de manteni- miento vehículos de gasolina correspondientes.

rebanadas kilométricasrebanadas kilométricas (X 1000)(X 1000)

LISTA DE OLISTA DE OPERACIPERACIONESONES 20 20 40 40 60 60 80 100 80 100 120 120 140 140 160 160 180 180 200200

El examen visual del flujo de la tubería de GLP yEl examen visual del flujo de la tubería de GLP y
controlar las fugas en las conexionescontrolar las fugas en las conexiones xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

Control y despeje el ajuste de las válvulasControl y despeje el ajuste de las válvulas xx   xx   xx   xx   xx  

Seguimiento y control de la velocidad de ralentí delSeguimiento y control de la velocidad de ralentí del
motor con GLPmotor con GLP xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

Purga de la válvula de control de evaporadorPurga de la válvula de control de evaporador xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

Limpieza del filtro de GLPLimpieza del filtro de GLP xx   xx   xx   xx   xx   xx   xx  

filtro de GLP Sustituciónfiltro de GLP Sustitución xx   xx   xx  

G G
EE
NN
EE
RR
AA
LL

CC
UU
EE
RR
PP
OO

EE
QQ
UUII
PP
OO

EE
LL
ÉÉ
CC
TT
RR
IICC
OO

MM
EE
CC
ÁÁ
NN
IICC
OO



    

páginapágina

PRESENTACIÓNPRESENTACIÓN  

identificaciones interioresidentificaciones interiores

UBICACIÓNUBICACIÓN  

identificaciones externasidentificaciones externas

PLACA FABRICANTEPLACA FABRICANTE  
-- En el tronco cerca del cierre.En el tronco cerca del cierre.

11  

22  

33  
44  
55

  66  

11 : Número de homologación comunitaria -: Número de homologación comunitaria - 22 : Número del tipo -: Número del tipo - 33 ::
El peso del vehículo -El peso del vehículo - 44 : Peso total rodante -: Peso total rodante - 55 El peso máximoEl peso máximo

en el eje delantero -en el eje delantero - 66 El peso máximo en el eje traseroEl peso máximo en el eje trasero
11 : Tipo de motor -: Tipo de motor - 22 No. Organizador PR -No. Organizador PR - 33 marco de la huelga -marco de la huelga - 44
: Placa de identificación del fabricante -: Placa de identificación del fabricante - 55 Viñeta: presión de inflado,Viñeta: presión de inflado,
la organización Nº PR, código de pintura -la organización Nº PR, código de pintura - 66 : Código de la pintura -: Código de la pintura -

77 : Referencia Caja de cambios: Referencia Caja de cambios

55  66  77  

44  33  22  11  
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+ 0+ 0  

+ 0,07+ 0,07  

MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

-- De cuatro tiempos, cuatro cilindros en línea dispuestoDe cuatro tiempos, cuatro cilindros en línea dispuesto
transversalmente.transversalmente.

-- bloque de cilindros fundido barriles integrados de hierro.bloque de cilindros fundido barriles integrados de hierro.
-- Culata de aleación ligera, que recibe una árbol de levasCulata de aleación ligera, que recibe una árbol de levas

accionado por correa dentada.accionado por correa dentada.
-- líquido de enfriamiento bajo presión, bomba de agua entraî-líquido de enfriamiento bajo presión, bomba de agua entraî-

nacido por la correa de distribución.nacido por la correa de distribución.

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

-- código motor............................................................código motor............................................................ TUD5 / L / L3TUD5 / L / L3  
-- tipo regulación......................................................................tipo regulación......................................................................VJZVJZ  
-- Desplazamiento (cmDesplazamiento (cm33) .......................................................) ....................................................... 15271527  
-- Diámetro Diámetro x x carrera carrera (Mm) .......(Mm) .......................................................................................77 x 8277 x 82  
-- Relación Relación volumétrico volumétrico ....................................................................................................................23/123/1  
-- CEE potenciCEE potencia a máxima (DIN) máxima (DIN) ........................................................ 42 kilovatios (58 caballos de fuerza)42 kilovatios (58 caballos de fuerza)   
-- régimen drégimen de igual e igual naturaleza naturaleza (Rev / (Rev / min) ........min) ............................................ 50005000  
-- par máximo (Nm) ..................................................................par máximo (Nm) .................................................................. 9595  
-- régimen drégimen de igual e igual naturaleza naturaleza (Rev / (Rev / min) ........min) ............................................ 22502250  
-- válvula EGR ..................................................................válvula EGR ..................................................................Sí (L3)Sí (L3)  
-- normas emisión ..................................................................normas emisión ..................................................................L / L3L / L3  
-- olla catalítico ........................................................................olla catalítico ........................................................................nono  

IDENTIFICACIÓNIDENTIFICACIÓN  

-- Los motores se identifican por ataque químico en la zona (A),Los motores se identifican por ataque químico en la zona (A),
que comprende:que comprende:
••  el miembro de referencia,el miembro de referencia,
••  tipo reglamentariotipo reglamentario
••

  el número de orden de producción.el número de orden de producción.

elementos de motorelementos de motor

CARTER CILINDROCARTER CILINDRO  
-- Los cilindros y el bloque de cilindros del plano de unión seLos cilindros y el bloque de cilindros del plano de unión se

pueden rectificarse a la superficie y las dimensionespueden rectificarse a la superficie y las dimensiones
siguientes de reparación.siguientes de reparación.

-- Pasadores repara probabilidades están marcados con unPasadores repara probabilidades están marcados con un
grabado "grabado "R1R1"En el bloque de cilindros en el""En el bloque de cilindros en el"tienetiene".".

dimensióndimensión
nominalnominal

reparar Rivierareparar Riviera

ØØ   77 mm77 mm   77.40 mm77.40 mm  

HH   265.23 mm265.23 mm   265.03 mm265.03 mm  

PISTONESPISTONES  
-- ""bb"Marca en la clase de altura del pistón."Marca en la clase de altura del pistón.
-- superior superior a los a los pistones (pistones (Mm) ..........Mm) ..............................................1.09 ± 0.5 mm1.09 ± 0.5 mm  

dimensióndimensión
nominalnominal

Ø B = 76.93 ± 0,009 mmØ B = 76.93 ± 0,009 mm  

alturaaltura CC  

clase Aclase A 44.44 mm44.44 mm  

la clasela clase
BB

40,37 mm40,37 mm  

la clasela clase
CC

40.30 mm40.30 mm  

reparar Rivierareparar Riviera Ø B = 77,33 ± 0,009 mmØ B = 77,33 ± 0,009 mm  

alturaaltura CC  

la clasela clase
XX

40.24 mm40.24 mm  

clase Yclase Y 40.17 mm40.17 mm  

clase Zclase Z 40.10 mm40.10 mm  

BIELASBIELAS  
-- Diámetro del cabezalDiámetro del cabezal lala (Mm) .............................(Mm) .............................48.655 + 0.01848.655 + 0.018  

-- la conexión de Ø varillala conexión de Ø varilla BB (Mm) ..................................(Mm) ..................................23 + 0,0223 + 0,02  

-- espaciamientoespaciamiento CC (Mm) .......................................(Mm) .......................................126,8 ± 0,025126,8 ± 0,025  

lala  

HH  

ØØ  titi

  

ØØ  

CC  Ø BØ B  

    

bb  

CC  

ØBØB  

CC
UU
EE
RR
PP
OO

GG
EE
NN
EE
RR
AA
LL

EE
QQ
UU
IIPP
OO

EE
LL
ÉÉ
CC
TT
RR
IICC
OO

MM
EE
CC
ÁÁ
NN
IICC
OO



    

páginapágina

MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

CRANKCRANK  
-- Número Número de de cojinetescojinetes................................................................................................................................55  

NominalNominal
(mm)(mm)

reparaciónreparación
de 1de 1

reparaciónreparación
22

3 de3 de
repararepara
ciónción

ØØ  
(+ 0 / -0,016)(+ 0 / -0,016)

49.98149.981   49.68149.681   --   --  

Ø BØ B  
(-0,009 / -(-0,009 / -

0,025)0,025)

4545   44.744.7   --   --  

Ø CØ C  
(+ 0,052 / + 0)(+ 0,052 / + 0)

23.623.6   23.823.8   23.923.9   2424  

Ø DØ D  
(+ 0 / -0,065)(+ 0 / -0,065)

8585   84.884.8   --   --  

-- juego axial del cigüeñal ( juego axial del cigüeñal (Mm) ......Mm) ..........................................................0,07 hasta0,07 hasta
0,270,27  

PADSPADS  

-- 11 : La mitad de brida lado de las pestañas parada ajustador.: La mitad de brida lado de las pestañas parada ajustador.
-- 22 : Cojinete mitad varilla.: Cojinete mitad varilla.

-- 33 : Cigüeñal medio casquillo de cojinete.: Cigüeñal medio casquillo de cojinete.
-- Las medias cáscaras que llevanLas medias cáscaras que llevan 22 yy 44 están ranuradas.están ranuradas.
-- Las medias cáscaras que llevan dimensión de reparaciónLas medias cáscaras que llevan dimensión de reparación

están sujetos a un "están sujetos a un "RR"Lado de tapa de c"Lado de tapa de cojineojinete.te.

A JUEGO RodamientoA JUEGO Rodamiento

-- Tres Pueden surgir casos:Tres Pueden surgir casos:
••  de motor vistode motor visto
••  motor sin marcarmotor sin marcar
••

  renovado o equipado con un motor de cigüeñal corregido.renovado o equipado con un motor de cigüeñal corregido.
-- Las clavijas en el bloque de cilindros y el cigüeñal permitirlesLas clavijas en el bloque de cilindros y el cigüeñal permitirles

a juego.a juego.

Identificación (motor de marcado)Identificación (motor de marcado)

-- zonazona lala ::
••  código de letras de referencia (cinco cartas permiten lacódigo de letras de referencia (cinco cartas permiten la

identificación de las almohadillas de montaje)identificación de las almohadillas de montaje)
••  La primera letra indica el nivelLa primera letra indica el nivel # 1# 1,,
••  la flecha indica el lado de distribución.la flecha indica el lado de distribución.

-- zonazona BB ::
••  código de barras utilizado en la planta.código de barras utilizado en la planta.

Identificación (medias cáscaras)Identificación (medias cáscaras)

-- Un marcador de color (Un marcador de color (CC) Identifica la clase.) Identifica la clase.

TABLA A JUEGOTABLA A JUEGO

-- Por ejemplo, si la primera letra del cigüeñal es (Por ejemplo, si la primera letra del cigüeñal es (SS) Y que el) Y que el
del bloque de cilindros (del bloque de cilindros (EE):):
••  el lado de la tapa medio casquillo de cojineteel lado de la tapa medio casquillo de cojinete # 1# 1 voluntad de clasevoluntad de clase

lala (Azul - BE)(Azul - BE)
••  el lado media carcasa de cilindro y el cárter será siempreel lado media carcasa de cilindro y el cárter será siempre

claseclase BB (Negro - NR)(Negro - NR)

CC  

BB  

AEKQUAEKQU  

lala  

11  GG  EE  
33  

FF  
22  

ØØ  
Ø BØ B  CC  

Ø Ø
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   nominal nominal nominal nominal reparación reparación de de 1 1 reparreparaciónación
11

reparaciónreparación
22

reparaciónreparación
33

ToleranciToleranci
a (mm)a (mm)

ClaseClase CC  
(Verde)(Verde)

ClaseClase BB  
(Negro)(Negro)

ClaseClase lala  
(Azul)(Azul)

-- ClaseClase XX  
(Verde)(Verde)

ClaseClase Y Y  
(Negro)(Negro)

ClaseClase ZZ  
(Azul)(Azul)

- - -- - -

cigüeñalcigüeñal EE  
± 0,003± 0,003   18691869   18581858   18441844   --   20192019   20082008   19941994   --  

varavara FF  
± 0,003± 0,003   --   18171817   --   19671967   --  

un medioun medio GG   --   2.402.40   --   2.502.50   2.552.55   2.602.60  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

+ 0,005+ 0,005  

+ 0,005+ 0,005  

+ 0+ 0  

+ 0+ 0  

La mitad de casquillos deLa mitad de casquillos de
cojinete laterales casquilloscojinete laterales casquillos

La mitad deLa mitad de
conchas (deconchas (de
referencia)referencia)

Lisse (azul)Lisse (azul)
ranuradoranurado
(azul)(azul)

Lisa (Negro)Lisa (Negro)
ranuradoranurado
(negro)(negro)

StraightStraight
(verde)(verde)
ranuradoranurado
(verde)(verde)

ClaseClase Z *Z *    Y * Y *   X *X *  

espesorespesor 1,994 mm1,994 mm   2,008 mm2,008 mm   2.019 mm2.019 mm  

** letra =letra = RR golpear la parte posterior de la media carcasa.golpear la parte posterior de la media carcasa.

Clase de medias carcasas de cada cojineteClase de medias carcasas de cada cojinete

Ancho deAncho detrituracióntrituración Clase Clase colores colores obtenido obtenido lalacorrespondicorrespondi
enteente
autorizaciónautorización

0,25 mm0,25 mm   ZZ   azulazul  

De 0,01 aDe 0,01 a
0,0360,036  

0.38mm0.38mm    Y Y   negronegro  

0.51 a 0.76 mm0.51 a 0.76 mm   XX   verdeverde  

Clase de medias cañasClase de medias cañas (Partitura original)(Partitura original)

cilindros casquilloscilindros casquillos
de cojinete ladode cojinete lado

del bloquedel bloque
La mitad de conchas (deLa mitad de conchas (de

referencia)referencia)

liso (negro)liso (negro)
ranuradoranurado
(negro)(negro)

ClaseClase BB  

espesorespesor 1.858 mm1.858 mm  

La mitad de casquillos deLa mitad de casquillos de
cojinete laterales casquilloscojinete laterales casquillos

La mitad deLa mitad de
conchas (deconchas (de
referencia)referencia)

Lisse (azul)Lisse (azul)
ranuradoranurado
(azul)(azul)

Lisa (Negro)Lisa (Negro)
ranuradoranurado
(negro)(negro)

StraightStraight
(verde)(verde)
ranuradoranurado
(verde)(verde)

ClaseClase lala   BB   CC  

espesorespesor 1.844 mm1.844 mm   1.858 mm1.858 mm   1.869 mm1.869 mm  

imperativo:imperativo: Observar el montaje de la mitad de conchas.Observar el montaje de la mitad de conchas.

-- cojinetescojinetes 1-3-51-3-5 = cáscaras Smooth medio (bloque de cilindros= cáscaras Smooth medio (bloque de cilindros
y los niveles de Cha- de piel)y los niveles de Cha- de piel)

-- cojinetescojinetes 2-42-4 = ranurados medias cáscaras (bloque de= ranurados medias cáscaras (bloque de
cilindros y los niveles de Cha- de piel)cilindros y los niveles de Cha- de piel)

Clase de medias carcasas de cada cojineteClase de medias carcasas de cada cojinete

imperativo:imperativo: Observe la ubicación de las clases.Observe la ubicación de las clases.

-- Bloque de cilindros = claseBloque de cilindros = clase Y Y solamentesolamente
-- lado Class = tapa de cojinetelado Class = tapa de cojinete X, YX, Y oo ZZ para una operación depara una operación de
 juego para lograr juego para lograr 0,01 a 0,036 mm0,01 a 0,036 mm..

CABEZACABEZA  

- Materia .....................................................- Materia .....................................................aleación de aluminioaleación de aluminio  
- Altura nominal (- Altura nominal (EE) (Mm) .........................................) (Mm) .........................................136,4 ± 0,1136,4 ± 0,1  
- Máxima deformación del plano de junta de culata (mm):- Máxima deformación del plano de junta de culata (mm):

0.050.05  
- - Molienda Molienda de de la la culata culata (Mm) .....(Mm) ...............................................................................................0.40.4  

- Diámetro de los rodamientos del eje de levas- Diámetro de los rodamientos del eje de levas
(mm):(mm):

+ 0,033+ 0,033  

••  No. 1 (No. 1 (DD) ................................................................) ................................................................27,5 + 0,00527,5 + 0,005  

••  2 (2 (CC) ) ....................................................................... ........................................... ................ 28 + 0,03328 + 0,033  

••  3 (3 (BB) ) ....................................................................... ......................................... ..............28,5 + 0,03328,5 + 0,033  

-- Después de elegir las medias cáscaras, control ajusta la líneaDespués de elegir las medias cáscaras, control ajusta la línea
de árboles con indicador de bomba de plástico.de árboles con indicador de bomba de plástico.

MOTOR o renovados CRANK RECTIFICADOSMOTOR o renovados CRANK RECTIFICADOS

-- ((lala) Marcador ") Marcador "RR"Grabado en el lado de reparación de la culata."Grabado en el lado de reparación de la culata.

-- diámetro del orificio de las guías de las válvulas de la viviendadiámetro del orificio de las guías de las válvulas de la vivienda
en la cabeza del cilindro (mm):en la cabeza del cilindro (mm):

-- La elección de la mitad de conchas también están utilizandoLa elección de la mitad de conchas también están utilizando
••  nominal:nominal:
••  ................................................. admisión ..................................................... admisión .... 12.96512.965

+ 0,032+ 0,032  

medidores de bombas de plástico, utilizando clasesmedidores de bombas de plástico, utilizando clases X, YX, Y yy
ZZ..

Clase de medias cañasClase de medias cañas (motores renovado)(motores renovado)

••  escape .............................................................escape .............................................................12.965 + 0.03212.965 + 0.032  

••  Servicio 1:Servicio 1: + 0,032+ 0,032  
••  admisión ..........................................................admisión ..........................................................13 495 + 013 495 + 0  

••  escape .............................................................escape .............................................................13.495 + 0.03213.495 + 0.032  
+ 0+ 0  
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Ancho deAncho de
trituracióntrituración

Clase Clase colores colores obtenido obtenido lala
correspondicorrespondi
enteente
autorizaciónautorización

0,25 mm0,25 mm   lala   azulazul  

De 0,01 aDe 0,01 a0.38mm0.38mm   BB   negronegro  

cilindros casquilloscilindros casquillos
de cojinete ladode cojinete lado
del bloquedel bloque

La mitad de conchas (deLa mitad de conchas (de
referencia)referencia)

liso (negro)liso (negro)
ranuradoranurado
(negro)(negro)

ClaseClase  Y * Y *  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

Las válvulas deLas válvulas de
asientoasiento

admisiónadmisión

escapeescape

CÁMARA DE TURBULENCECÁMARA DE TURBULENCE

nominal reparaciónnominal reparación

ØØ + 0,039 / 0+ 0,039 / 0 3131   31.431.4  

Ø BØ B + 0,033 / + 0+ 0,033 / + 0 26,5526,55   26.9526.95  

CC -0.03 / -0.08-0.03 / -0.08 44   3.83.8  

DD ± 0,075± 0,075 13.01513.015   12.81512.815  
imperativo:imperativo: reparación de mecanizado implica dimensiones dereparación de mecanizado implica dimensiones de

molienda del plano de junta de la culata.molienda del plano de junta de la culata.

TORNILLOTORNILLO

-- longitud total máxima tornillo (mm):longitud total máxima tornillo (mm):
••  cabeza dcabeza del tel tornillo ornillo maleficio ........maleficio ..........................................197.5197.5  
••  cabeza del tornillo TORX..................................cabeza del tornillo TORX..................................197.1197.1  

 junta de culata junta de culata

-- espesor (Mm) .........................................................espesor (Mm) ......................................................... 1,75 ± 0,051,75 ± 0,05  
-- Número de ranuras: una muescaNúmero de ranuras: una muesca 11,, 22 yy 33  
-- proveedor ......................................................................proveedor ...................................................................... Meillor Meillor   
-- marca ..............................................................................marca .............................................................................. A y BA y B  
-- marcador "marcador "RR" ..........................................................." ........................................................... reparaciónreparación  
-- Junta de culata sin amianto.Junta de culata sin amianto.

VÁLVULASVÁLVULAS  
-- Retirada válvulas con respecto al plano de separación de laRetirada válvulas con respecto al plano de separación de la

cabeza del cilindro (mm):cabeza del cilindro (mm):
••  admisión ..............................................admisión .............................................. 1,02 ± 0,171,02 ± 0,17  
••  escape .................................................escape ................................................. 1,22 ± 0,171,22 ± 0,17  

11  

22  
33  

AA

BB  

RR  

CC  

DD  

Ø ØØ Ø

BB  

GG  

HH  
  

  

  

  

Ø EØ E  

DD  

MM  
  NN  

  

  

PP  

Ø KØ K  

JJ  
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   nominal reparaciónnominal reparación

DD ± 0,15± 0,15 7.9677.967   8.1678.167  

Ø EØ E 0 / -0.0250 / -0.025 37.537.5   37.837.8  

FF ± 0,2± 0,2 1.651.65  

GG ± 0,1± 0,1 0.350.35  

HH + 0,15 / -+ 0,15 / -
0,050,05

2.52.5  

   3636  
   10 °10 °  

   45 °45 °  

°°  

nominal reparaciónnominal reparación

JJ ± 0,15± 0,15 8.258.25   8.458.45  

Ø KØ K ± 0,025± 0,025 3232   32.332.3  

lala ± 0,2± 0,2 1.21.2  

MM ± 0,1± 0,1 1.11.1  

NN + 0,15 / -+ 0,15 / -
0,050,05

33  

PP   29.529.5  

   15 °15 °  

   45 °45 °  

°°  
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VALVULA DE GUÍASVALVULA DE GUÍAS

Ø Ø A A (mm) (mm) B B Ø Ø C C (mm) D (mm) D (mm) (mm) E E (mm)(mm)

admisiónadmisión 3737  
± 0,15± 0,15  

9090  

6,9856,985  

+ 0,01+ 0,01   4545  

108.43108.43  
± 0,17± 0,17  

escapeescape 31.5531.55  
± 0,15± 0,15  

- 0,005- 0,005   108.17108.17  
± 0,17± 0,17  

VALVULA MUELLEVALVULA MUELLE

-- Altura bajo carga (mm): Altura bajo carga (mm):
••  H1H1Bajo Bajo 2,5 2,5 daN daN ± ± 0.25 ...........0.25 .............................................................................................40.340.3  
••  H2H2Bajo Bajo 49,9 49,9 daN daN ± ± 4.9 ...........4.9 .............................................................................................31.131.1  

-- diámetrodiámetro EE (Mm) ................................................................(Mm) ................................................................ 28.828.8  
-- diámetrodiámetro FF (Mm) ...................................................................(Mm) ................................................................... 3.3.77  
-- marca color marca color 

  púrpurapúrpura  

ASIENTOS VÁLVULASASIENTOS VÁLVULAS

asientos de aprobaciónasientos de aprobación

CÁMARA DE TURBULENCECÁMARA DE TURBULENCE

tolerancias códigotolerancias código
dede
colorescolores

nominal reparaciónnominal reparación

FF  

± 0,005± 0,005   negr negr 
o azulo azul
verdeverde
naranjnaranj
aa
amarillamarill
oo  

39753975  
39853985  
39953995  
40054005  
40154015  

38153815  

GG   + 0,039 / + 0+ 0,039 / + 0   --   31,0531,05   31,4531,45  

HH   ± 0,1± 0,1   --   12,8212,82   12.6212.62  

yoyo   -0.16 / --0.16 / -
0.1930.193  

--   26.6326.63   27.0327.03  

Nota:Nota: Las cámaras de turbulencia a las dimensiones deLas cámaras de turbulencia a las dimensiones de
reparación se proporcionan con un marcador blanco.reparación se proporcionan con un marcador blanco.

-- Exceder la cámara de turbulencia con respecto al plano juntaExceder la cámara de turbulencia con respecto al plano junta
de culata (Mm) .............................................................de culata (Mm) ............................................................. 0-0,030-0,03  

EE  

FF  Ø GØ G  

HH  

Ø IØ I  

CC  

Ø BØ B  
lala  

Ø DØ D  

Ø EØ E  

EE  

Ø CØ C  

DD  

ØØ

ABAB  

o Fo F  

H1H1  
H2H2  

Ø EØ E  

    

Ø BØ B  

CC  

ØØ  
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   Inlet Inlet (mm) (mm) De De escape escape (mm)(mm)

tolerancias nominal reparación nominal reparacióntolerancias nominal reparación nominal reparación

lala   ± 0,3± 0,3   3939   3939   3535   3535  

Ø BØ B   + 0,032 / ++ 0,032 / +
00  

12.96512.965   1349513495   12.96512.965   1349513495  

CC   ± 0,5± 0,5   40.2540.25   40.2540.25   42.7542.75   42.7542.75  

Ø DØ D   + 0,022 / ++ 0,022 / +
00  

7.027.02   7.027.02   7.027.02   7.027.02  

Inlet Inlet (mm) (mm) De De escape escape (mm)(mm)

tolerancias nominal reparación nominal reparacióntolerancias nominal reparación nominal reparación

ØØ   + 0 / -0.025+ 0 / -0.025   37.64737.647   37.94737.947   32.14732.147   32.44732.447  

Ø BØ B   + 0 / -0,15+ 0 / -0,15   30.930.9   30.930.9   25.9525.95   25.9525.95  

CC   + 0 / -0,15+ 0 / -0,15   6.356.35   6.556.55   6.66.6   6.86.8  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

distribucióndistribución

-- Distribución proporcionado por la correa dentada deDistribución proporcionado por la correa dentada de
accionamiento de la cabeza del árbol de levas, el cigüeñal, laaccionamiento de la cabeza del árbol de levas, el cigüeñal, la
bomba de inyección y la bomba de agua.bomba de inyección y la bomba de agua.

CORREA DE DISTRIBUCIÓNCORREA DE DISTRIBUCIÓN  
-- ancho ancho (Pulgada) (Pulgada) ............................................................................................................................................11  
-- Número Número de de dientes dientes ............................................................................................................................143143  
-- período de reemplazo de la correa de distribución (km)período de reemplazo de la correa de distribución (km)
••  estándar .......................................................................estándar .......................................................................120000120000  
••  sévérisée .......................................................................sévérisée .......................................................................8000080000  
••  por año por año ....................................................................................................................cada 10 añoscada 10 años  

JUEGO DE VÁLVULASJUEGO DE VÁLVULAS  
-- La holgura de la válvula se consigue mediante el uso deLa holgura de la válvula se consigue mediante el uso de

suplementos de ajuste 59 proporcionados en espesores quesuplementos de ajuste 59 proporcionados en espesores que
van desdevan desde De 3,20 a 4,90 mmDe 3,20 a 4,90 mm..

-- Juego a válvulas frías (mm):Juego a válvulas frías (mm):
••  admisión ...............................................................admisión ............................................................... 0,15 ± 0,080,15 ± 0,08  
••  escape ..................................................................escape .................................................................. 0,30 ± 0,080,30 ± 0,08  

TASA COMPRESIÓNTASA COMPRESIÓN  
-- veveloclocidaidad d de compresión (bde compresión (bar):ar):
••  nominal ........................................................................nominal ........................................................................25-3025-30  
••  Mini ......................................................................................Mini ...................................................................................... 2020  

-- Máxima diferencia de compresión entre los cilindros (Bar)...Máxima diferencia de compresión entre los cilindros (Bar)... 55  

enfriamientoenfriamiento

-- refrigeración por líquido en circuito hermético proporcionadorefrigeración por líquido en circuito hermético proporcionado
por una bomba de agua, un termostato, un ventilador, unpor una bomba de agua, un termostato, un ventilador, un
radiador y un depósito de expansión (caja de agua delradiador y un depósito de expansión (caja de agua del

radiador).radiador).

SONDASSONDAS  

marcamarca 2 (B)2 (B)   3 (A)3 (A)   3 (B)3 (B)   4 (AB)4 (AB)   5 (A)5 (A)  

sonda sonda termistermistor tetor termistor rmistor termistermistor tetor termistor rmistor ThermoThermo

información Lainformación La
temperaturatemperatura
del agua +del agua +
logologo

advertenciaadvertencia 118118
° C° C aviso de laaviso de la

temperatura deltemperatura del
líquidolíquido

refrigeranterefrigerante

carcasa decarcasa de
temperatura deltemperatura del
agua (BITRON)agua (BITRON)
+ advertencia+ advertencia

calefaccicalefacci
ón Pre-ón Pre-
postpost

LaLa
temperattemperat
ura delura del
aguaagua

color color del del conector conector azulazul
sin arosin aro

azulazul anilloanillo
amarillo: alertaamarillo: alerta
118 ° C118 ° C anilloanillo
gris: logotipo ygris: logotipo y
advertenciaadvertencia

Marrón GrisMarrón Gris
CodificaciónCodificación

anillo grisanillo gris
verde / Lverde / L

anillo blanco / L3anillo blanco / L3

 Anill Anilloo
 Amaril Amaril lo Azulo Azull

nomenclaturanomenclatura  

((11) Tornillo de purga) Tornillo de purga
AA sin airesin aire

acondicionadoacondicionado

55  

22  

33  

44  

11  

BB  

ENFRIAMIENTOENFRIAMIENTO  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS  

marca marca sin sin aireaire
acondicionadoacondicionado

con el airecon el aire
acondicionadoacondicionado

capacidadcapacidad 7,1 litros7,1 litros  

superficie delsuperficie del

radiadorradiador

17 dm17 dm22
  

presurizaciónpresurización 1,4 bar 1,4 bar   

 Apertura del Apertura del

reguladorregulador

termostáticotermostático
88 ° C88 ° C  

fanfan

número xnúmero x
alimentaciónalimentación

1 x 120 W1 x 120 W   2 x 160 W2 x 160 W  

1ª marcha1ª marcha 97 ° C97 ° C   96 ° C96 ° C  

2ª marcha2ª marcha --   101 ° C.101 ° C.  

corte decorte de
refrigeraciórefrigeració

nn

--   112 ° C112 ° C  

advertenciaadvertencia 118 ° C118 ° C  

Post-enfriamientoPost-enfriamiento 105 ° C 6 min. máx105 ° C 6 min. máx  

lubricaciónlubricación

-- Lubricación a presión por la bomba de aceite de engranajes,Lubricación a presión por la bomba de aceite de engranajes,
impulsada por cadena.impulsada por cadena.

-- Un intercambiador de calor aceite / agua está montado en lasUn intercambiador de calor aceite / agua está montado en las
versiones refrigerados.versiones refrigerados.

PRESIÓN DE ACEITEPRESIÓN DE ACEITE  
-- presión de aceite a una temperatura de 90 ° C (bar):presión de aceite a una temperatura de 90 ° C (bar):
••  2000 rev / min .....................................................................2000 rev / min ..................................................................... 33  
••  4000 rev / min .....................................................................4000 rev / min ..................................................................... 44  

CAPACIDADCAPACIDAD  
-- capacidad capacidad de de aceite caceite con filtro on filtro (L) (L) ............................................................................ 4.754.75  

inyeccióninyección

inyección de Boschinyección de Bosch  

BOMBA DE INYECCIONBOMBA DE INYECCION  

asignación:asignación:
tipos tipos de de bombas bombas limpielimpieza za ADC ADC (1) EGR (1) EGR (2) refri(2) refrigeraciógeraciónn

VE 4 / 8F2500 R611VE 4 / 8F2500 R611   lala   sinsin   sinsin   sinsin  

VE 4 / 8F2500 R611-VE 4 / 8F2500 R611-
11  

lala   sinsin   sinsin   ConCon  

VE 4 / 8F2500 R611-VE 4 / 8F2500 R611-
11  

L3L3   sinsin   ConCon   ConCon  

VE 4 / 8F2500 R611-VE 4 / 8F2500 R611-
22  

L3L3   ConCon   ConCon   ConCon  

(1) (1) - ADC: codificado - ADC: codificado inmovilizadorinmovilizador
(2) (2) - EGR: dispositivo de recirculac- EGR: dispositivo de recirculación del gas de escapeión del gas de escape

especificacionesespecificaciones

-- especificaciones especificaciones ........................................................................................ VE 4 / 8F2500VE 4 / 8F2500 ((**))
-- régimen régimen de de ralentí ralentí (Rev (Rev / min) ............/ min) ............................................................800 ± 25800 ± 25  
-- ralentí ralentí alto alto (Rev (Rev / / min)............min)............................................................................ 5450 ± 1255450 ± 125  
-- ralentí rralentí rápido ápido (Rev (Rev / / min ..............min .................................................................. 1000 ± 1001000 ± 100  

-- Puesto de velPuesto de velocidad del ocidad del motor (Rev / motor (Rev / min) ..min) ..............................835 ± 40835 ± 40  -- Cale ajuste .......................................................................Cale ajuste .......................................................................1 mm1 mm  

((**): Dependiendo de la versión): Dependiendo de la versión

Nota:Nota: El control de temporización en este tipo de bomba seEl control de temporización en este tipo de bomba se

hace en el PEG (ver operación correspondiente).hace en el PEG (ver operación correspondiente).
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

INYECCIÓNINYECCIÓN  
soporte de boquillasoporte de boquilla

-- marca ................................................................................marca ................................................................................tonteríastonterías  
-- tipo .....................................................................................tipo .....................................................................................KCE 30 S8KCE 30 S8  
-- marca color .........................................................................marca color .........................................................................verdeverde  

inyectorinyector

-- marca ................................................................................marca ................................................................................tonteríastonterías  
-- tipo ..............................................................................tipo ..............................................................................DNOSD 299-ADNOSD 299-A  
-- tarado (Bar)....................................................................tarado (Bar).................................................................... 120 ± 5120 ± 5  

inyección Lucasinyección Lucas  

BOMBA DE INYECCIONBOMBA DE INYECCION  
asignación:asignación:

tipos detipos de
bombasbombas

limpieza limpieza ADC ADC (1) (1) EGR EGR (2)(2)

CPD / 8444 B425CCPD / 8444 B425C   lala   sinsin   sinsin  

CPD / 8444 B482ACPD / 8444 B482A    Y / L Y / L3 (red3 (reducciucciónón

de potencia)de potencia)   sinsin   ConCon  

CPD / 8444 B660ACPD / 8444 B660A   L3L3   ConCon   ConCon  

(1) - ADC(1) - ADC: codificado inmovilizador: codificado inmovilizador
(2) - E(2) - E GR dispositivo para eGR dispositivo para el gas de escape recicladol gas de escape reciclado

especificacionesespecificaciones

-- especificaciones especificaciones .............................................................................................. CPD / 8444CPD / 8444 ((**))
-- régimen régimen de rde ralentí (Ralentí (Rev / ev / min)............min)............................................................800 ± 25800 ± 25  
-- ralentí ralentí alto alto (Rev (Rev / / min) .........min) ...............................................................................5450 ± 1255450 ± 125  
-- ralentí ralentí rápido rápido (Rev (Rev / / min ......min ............................................................................1000 ± 1001000 ± 100  
-- Puesto de velocidad del motor (Rev / min)..............Puesto de velocidad del motor (Rev / min)..............1600 ± 401600 ± 40  
-- Cale ajuste ....................................................................Cale ajuste ....................................................................1,5 mm1,5 mm  
((**): Dependiendo de la versión): Dependiendo de la versión

Nota:Nota: El control de temporización en este tipo de bomba se haceEl control de temporización en este tipo de bomba se hace
en el PEG (ver operación correspondiente).en el PEG (ver operación correspondiente).

INYECCIÓNINYECCIÓN  
soporte de boquillasoporte de boquilla

-- marca ..............................................................................marca .............................................................................. LucasLucas  
-- tipo ..........................................................................tipo .......................................................................... LDC 010R01 - BLDC 010R01 - B  
-- marca color ........................................................................marca color ........................................................................ rosarosa  

inyectorinyector

-- marca ..............................................................................marca .............................................................................. LucasLucas  
-- tipo ........................................................................tipo ........................................................................RDN 12SDC 6849RDN 12SDC 6849  
-- tarado (Bar)....................................................................tarado (Bar).................................................................... 135 ± 5135 ± 5  

calentamientocalentamiento

CAJAS DE PRE-POST CALENTAMIENTOCAJAS DE PRE-POST CALENTAMIENTO  
especificacionesespecificaciones

marca referenciamarca referencia

el tiempo deel tiempo de
precalentamiprecalentami
ento.ento.

tiempotiempo

postcalenpostcalen
tamientotamiento

amperioamperio

a 20 °a 20 °
CC

a 0 ° Ca 0 ° C
precaleprecale

ntamientontamiento
calefaccicalefacci

ón postón post

BoschBosch   02810030090281003009   4s4s   5 s5 s   3 min.3 min.   50A50A   35A35A  

BUJÍASBUJÍAS  
-- marca ..............................................................................marca ..............................................................................BoschBosch  
-- referencia ..............................................................referencia .............................................................. 02502010330250201033  
-- voltaje de uso ..........................................................................voltaje de uso .......................................................................... VV  

-- tiempo ptiempo para alcanzara alcanzar 850 ar 850 ° ° C C ........................................................................ 4 ± 1,5 s4 ± 1,5 s  -- Intensidad Intensidad después después de de 20 20 s ..............s ..................................................................................9 A9 A  
-- diádiámetmetro ro lápiz lápiz ......................................................................................................................................................6 mm6 mm  
-- pareja pareja de de sujeción sujeción ...................................................................................................... 2,5 daN.m2,5 daN.m  
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Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)

CABEZACABEZA  
-- primprimero ero pasar pasar ......................................................................................................................................................44  
-- En En segundo segundo pasar pasar ....................................................................................................+ 300 ° ± 5 °+ 300 ° ± 5 °  

-- cojinetes cojinetes sombrero sombrero cigüeñal ............cigüeñal ...................................................................... 2 + 50 °2 + 50 °  
-- sombreros varillas ...................................................................sombreros varillas ................................................................... 44  
-- tapas de tapas de los cojinlos cojinetes de etes de eje levas eje levas ................................................................................ 22  
-- eje de eje de la rla rueda dueda dentada entada levas ..........levas .................................................................. 4 + 20 °4 + 20 °  
-- aguilón aguilón cigüeñal cigüeñal ........................................................................................................................ 7 + 45 °7 + 45 °  
-- bomba para aceite ...................................................................bomba para aceite ................................................................... 11  
-- caja caja inferinferior ior ............................................................................................................................................................ 11  
-- bomba para agua ....................................................................bomba para agua .................................................................... 22  
-- soporte soporte de de la la bomba bomba la la inyección. inyección. .................................................................................... 22  
-- tapa de la culata ......................................................................tapa de la culata ...................................................................... 11  
-- accesorios daccesorios de inyección e inyección en inyen inyectores............ectores.......................................................... 22  
-- árbol de levas a dos aguas en cubo.........................................árbol de levas a dos aguas en cubo.........................................2.32.3  
-- vuelo motor ...........................................................................vuelo motor ........................................................................... 6.56.5  
-- bomba inyección......................................................................bomba inyección...................................................................... 22  
-- bomba de inyección de piñón cubo ..........................................bomba de inyección de piñón cubo ..........................................2.32.3  
-- portadores portadores del del inyector inyector ...................................................................................................................... 77  
-- velas velas precalentamiento precalentamiento ...................................................................................................................... 22  
-- polea de cigüeñal ....................................................................polea de cigüeñal .................................................................... 22  
-- guijarro camilla .....................................................................guijarro camilla ..................................................................... 2.32.3  
-- accesorios de inaccesorios de inyección (llegada yección (llegada y retorno)y retorno)................................................ 2.52.5  
-- conexiones conexiones del del inyector inyector en ben bombas .......ombas ....................................................................... 22  

MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

eliminacióneliminación
-- Desconecte el terminal negativo de laDesconecte el terminal negativo de la

BAT ganchillo.BAT ganchillo.
-- ElevaElevar y apoyar el r y apoyar el vehículo, ruedasvehículo, ruedas

delanteras suspendidas.delanteras suspendidas.
-- Quitar:Quitar:
••  las ruedas delanteras,las ruedas delanteras,
••  guardabarguardabarros ros delantero,delantero,

-- Aflojar y remover la transmisi Aflojar y remover la transmisiónón
nueces.nueces.

-- Desacoplar el colas juntas de pivote.Desacoplar el colas juntas de pivote.

-- transmisiones de archivos.transmisiones de archivos.-- drene:drene:
••  el circuito de refrigeración (véase lael circuito de refrigeración (véase la

ración correspondiente opera-)ración correspondiente opera-)
••  la caja de cambios.la caja de cambios.

-- Quitar:Quitar:
••  la batería y su soporte,la batería y su soporte,
••  los conductos de aire,los conductos de aire,
••  el filtro de aire.el filtro de aire.

-- desconectar:desconectar:
••  el cable del embrague,el cable del embrague,
••  mangueras de calefacción (lado delmangueras de calefacción (lado del

motor)motor)
••  el cable del acelerador,el cable del acelerador,
••  el suministro y retorno deel suministro y retorno de

combustible,combustible,
••  el conector a presión (en el cajetín deel conector a presión (en el cajetín de

salida de agua),salida de agua),
••  la manguera de salida de la caja dela manguera de salida de la caja de

agua,agua,
••  la desgasificación de la (ladola desgasificación de la (lado

enfermera) alojamiento para laenfermera) alojamiento para la
manguera de agua.manguera de agua.

-- desconectar:desconectar:

••  el conector del tacómetro delel conector del tacómetro del
obturador (la transmisión),obturador (la transmisión), ••  hijo de masa (del cuerpo)hijo de masa (del cuerpo)

••  masa del hijo (apego a los fusibles de lamasa del hijo (apego a los fusibles de la
vivienda),vivienda),

••  las dos fuentes de alimentación (de la unidad delas dos fuentes de alimentación (de la unidad de
precalentamiento)precalentamiento)

••  el arnés para suministrar el aire acondicionadoel arnés para suministrar el aire acondicionado
(de acuerdo con)(de acuerdo con)

••  el arnés para el suministro de la bomba deel arnés para el suministro de la bomba de
dirección asistida,dirección asistida,

••  el conector del interruptor de inercia.el conector del interruptor de inercia.
-- Aflojar  Aflojar los los sujetadores sujetadores en en vigas vigas de de caja caja eléctricoseléctricos

(bomba de la dirección lateral).(bomba de la dirección lateral).
-- De desacoplamiento (Fig Palabra 1 ..):De desacoplamiento (Fig Palabra 1 ..):
••  la barra anti-par (tornillo (la barra anti-par (tornillo (33), (), (44)),)),
••  el colector del tubo de escape (tornillo (el colector del tubo de escape (tornillo (55)).)).

-- Desconectar los com- varillas mande de selecciónDesconectar los com- varillas mande de selección
paso tesses IES.paso tesses IES.

Fig.Fig.

55  

44  33  

Extracción -Extracción -
Reposición delReposición del
motor / caja demotor / caja de

1010  66  22  33  77  

99  55  11  44  88  

secuencia de la cabezasecuencia de la cabeza
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

Método uno: EXTRACCIÓN CONMétodo uno: EXTRACCIÓN CON
GRÚA TALLERGRÚA TALLER

-- Con la herramienta [Con la herramienta [66] cabestrillo] cabestrillo
2517-T bis2517-T bis (Fig. Mot. 2).(Fig. Mot. 2).

-- herramienta de tensado [herramienta de tensado [66].].
-- Retire las tuercas con arandelasRetire las tuercas con arandelas

((66) (Fig. Mot. 3).) (Fig. Mot. 3).

66  

Fig. Palabra. 3Fig. Palabra. 3  

[6][6]  

Fig. Palabra. 2Fig. Palabra. 2  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

-- Soltar tuerca con la arandela (Soltar tuerca con la arandela (77) (Fig.) (Fig.
Mot. 4).Mot. 4).

-- Añadir motor de tod Añadir motor de todos los engranajesos los engranajes
por debajo del vehículo.por debajo del vehículo.

Segundo método: EXTRACCIÓN CONSegundo método: EXTRACCIÓN CON
LA HERRAMIENTA [LA HERRAMIENTA [88]]

-- El posicionamiento de los ejes deEl posicionamiento de los ejes de
retención [retención [88]]
5704-T5704-T (Fig. Mot. 5 y 6).(Fig. Mot. 5 y 6).

-- El posicionamiento de los ejes deEl posicionamiento de los ejes de
retención [retención [88].].

descansardescansar
-- Proceder en Proceder en el orden el orden A diferenA diferencia de lacia de la

extracción.extracción.

imperativo:imperativo:  Antes  Antes de de instalar, instalar, cambiarcambiar
las juntas de salida TiAl diferen-.las juntas de salida TiAl diferen-.

-- apriete:apriete:
••  frutos secos (frutos secos (66). apriete:). apriete:4.5 m.daN4.5 m.daN  
••  la tuerca (la tuerca (77). apriete:). apriete:6.5 m.daN6.5 m.daN  
••  (tornillos(tornillos55) De la articulación de) De la articulación de

escape. apriete:escape. apriete:1.2 m.daN1.2 m.daN  
••  el tornillo (el tornillo (33). apriete:). apriete:7 daN.m.7 daN.m.  
••  el tornillo (el tornillo (44). apriete:). apriete:5 daN.m.5 daN.m.  
••  el tornillo antes de pivotes. apriete:el tornillo antes de pivotes. apriete:2.82.8

m.daNm.daN (Nuevos frutos secos)(Nuevos frutos secos)
••  transmisiones nueces. apriete:transmisiones nueces. apriete:

el juego de válvulasel juego de válvulas

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS  

25 daN.m.25 daN.m. (Nuevos frutos secos)(Nuevos frutos secos)
-- Frenado cada tuerca de transmisión.Frenado cada tuerca de transmisión.

Nota:Nota: Sujetar la parte trasera del motorSujetar la parte trasera del motor
mediante la lectura de UTI uno de losmediante la lectura de UTI uno de los
agujeros roscados previstos (Ø 10 xagujeros roscados previstos (Ø 10 x
150).150).

-- Hacerse cargo del conjunto de motor-Hacerse cargo del conjunto de motor-
caja de cambios.caja de cambios.

-- Retire las tuercas con arandelas (Retire las tuercas con arandelas (66).).
-- Soltar tuerca con la arandela (Soltar tuerca con la arandela (77).).

-- Juntos y la caja de cambios del motorJuntos y la caja de cambios del motorpor debajo.por debajo.
-- Evacuar caja del motor todas las tessesEvacuar caja del motor todas las tesses

VI-.VI-.

-- Descansar :Descansar :
••  Defensas multíparas,Defensas multíparas,
••  las ruedas delanteras,las ruedas delanteras,

-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.
-- Vuelva a colocar la batería y suVuelva a colocar la batería y su

soporte.soporte.
-- relleno:relleno:
••

  el circuito de refrigeración (véase lael circuito de refrigeración (véase laración correspondiente opera-)ración correspondiente opera-)
••  la caja de engranajes (ver operaciónla caja de engranajes (ver operación

correspon- correspondiente).correspon- correspondiente).
-- Purgar el circuito de alimentación:Purgar el circuito de alimentación:
••  ponerse en contacto,ponerse en contacto,
••  abrir el tornillo de purga,abrir el tornillo de purga,
••  el accionamiento de la bomba deel accionamiento de la bomba de

cebado JUS solamente flujo decebado JUS solamente flujo de
líquido,líquido,

••  cerrar el tornillo de purga.cerrar el tornillo de purga.
- el pedal del acelerado tor; accionar el- el pedal del acelerado tor; accionar el

motor de arranque.motor de arranque.

-- holgura de la válvula:holgura de la válvula:
••  válvula de admisión:válvula de admisión: lala  
••   juego máximo .... juego máximo ......................................0,23 mm0,23 mm  
••   juego para practic juego para practicar las válvulas de frío:ar las válvulas de frío:

0,15 mm0,15 mm  
••   juego mínimo  juego mínimo ............................................0.07mm0.07mm  

••  Válvula de escape:Válvula de escape: EE  
••   juego máximo .... juego máximo ......................................0.38mm0.38mm  
••   juego para practic juego para practicar las válvulas de frío:ar las válvulas de frío:

0,30 mm0,30 mm  
••   juego mínimo  juego mínimo ............................................0,22 mm0,22 mm  

Nota:Nota: El espesor de las cuñas de ajusteEl espesor de las cuñas de ajuste
colocado sobre la misma. Los granoscolocado sobre la misma. Los granos
ajustes están disponibles en espesoresajustes están disponibles en espesores
que van desde 59que van desde 59De 3,20 a 4,90 mmDe 3,20 a 4,90 mm..

DE CONTROLDE CONTROL  
-- Desconecte el terminal negativo de laDesconecte el terminal negativo de la

BAT ganchillo.BAT ganchillo.

Atención :Atención : Compruebe que las tuercasCompruebe que las tuercas
pieles Cha-cojinete se aprietanpieles Cha-cojinete se aprietan 2 m.daN2 m.daN..

-- Retire la tapa de la culata y la junta.Retire la tapa de la culata y la junta.

Nota:Nota: Esto se hace después de la válvulaEsto se hace después de la válvula
de la válvula.de la válvula.

[8][8] Fig.Fig.

77  

Fig. Palabra. 4Fig. Palabra. 4  

motor de enfoquemotor de enfoque  

    

[8][8]  

Fig. Palabra. 5Fig. Palabra. 5  

55  

nomenclaturanomenclatura  

11 7 daN.m -7 daN.m - 22 5 daN.m -5 daN.m - 33 : 2,5 daN.m -: 2,5 daN.m - 44 6.5 m.daN -6.5 m.daN - 55 3 daN.m -3 daN.m - 66 3 daN.m.3 daN.m.
-- 77 : 4.5 m.daN -: 4.5 m.daN - Nota:Nota: El uso de grasa G7 3 gramos (El uso de grasa G7 3 gramos (44))

66  

44  

11  

22 33  

77  

SOPORTES par del motor SOPORTES par del motor   

escapeescape  

11  22  33  44  

admisiónadmisión  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

-- leva lomo cuadrado leva y el RERleva lomo cuadrado leva y el RER
medido "medido "JJ"(Fig. Mot. 7)."(Fig. Mot. 7).

-- Tenga en cuenta el valor de la obraTenga en cuenta el valor de la obra
medido.medido.

-- Si los valores del juego "Si los valores del juego "JJ"Afirmación"Afirmación
es incorrecta, realizar un ajuste deles incorrecta, realizar un ajuste del

 juego. juego.

AJUSTE DE LA SEPARACIÓNAJUSTE DE LA SEPARACIÓN
EN FRÍO VÁLVULAEN FRÍO VÁLVULA  
-- La colocación de una leva excéntricaLa colocación de una leva excéntrica

hacia atrás con la muesca "hacia atrás con la muesca "tienetiene"El"El
empujador lado inyecta tors (fig. Mot.empujador lado inyecta tors (fig. Mot.

8).8).

-- Montar el útil [Montar el útil [11]] 4533-TX4533-TX (Flete Cof-(Flete Cof-
4507-T4507-T) (Fig. Mot. 9).) (Fig. Mot. 9).

-- Apretar el tornillo de Apretar el tornillo de 1 m.daN1 m.daN..
-- Conectar el terminal negativo de la BATConectar el terminal negativo de la BAT

ganchillo.ganchillo.

correa de distribucióncorrea de distribución

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Desconectar el cable negativo ganchilloDesconectar el cable negativo ganchillo

BAT.BAT.
-- Quitar:Quitar:
••  la unidad de precalentamiento,la unidad de precalentamiento,
••  (tornillos(tornillos11) (Fig. Mot. 13)) (Fig. Mot. 13)
••  el cárter de distribución superior (el cárter de distribución superior (22))
••  el tornillo (el tornillo (3a3a).).

-- ElevElevar y apoyar el ar y apoyar el vehículo, ruedasvehículo, ruedas
delanteras suspendidas.delanteras suspendidas.

-- Quitar:Quitar:
••  la rueda delantera derecha,la rueda delantera derecha,
••  el guardabarros delantero derecho,el guardabarros delantero derecho,
••  la correa de accesorios (ver funciona-la correa de accesorios (ver funciona-

miento correspondiente)miento correspondiente)
••  (tornillos(tornillos44))
••  la polea del cigüeñal (la polea del cigüeñal (55))
••  (tornillos(tornillos3b3b))
••  la tapa inferior de distribución (la tapa inferior de distribución (66).).

-- Peg el motor con el útil [Peg el motor con el útil [11]]
4507-TA4507-TA (Fig. Mot. 14).(Fig. Mot. 14).

-- barra del tornillo "barra del tornillo "bb"La herramienta ["La herramienta [11]]
Para empujar hacia arriba el botónPara empujar hacia arriba el botón
""cc"En la culata de cilindro (fig. Mot.10)."En la culata de cilindro (fig. Mot.10).

-- Contratar a un destornillador en enco-Contratar a un destornillador en enco-
che "che "tienetiene"Para extraer el grano de"Para extraer el grano de
ajusteajuste
(1) (Fig. Mot. 11)(1) (Fig. Mot. 11)

-- Mida el espesor "Mida el espesor "EPEP"Grano de Ajuste"Grano de Ajuste
((11) (Fig. Mot. 12).) (Fig. Mot. 12).

-- Determinar el espesor de grano reDeterminar el espesor de grano re
SETTING (SETTING (11) De montaje (ver c) De montaje (ver c
caracterís-).caracterís-).

imperativo:imperativo: Después del trabajo en laDespués del trabajo en la
culata (intercambio árbol de levas pous-culata (intercambio árbol de levas pous-
noche, válvulas o lapeado válvula), denoche, válvulas o lapeado válvula), de
montaje suplementos de ajuste (montaje suplementos de ajuste (11))
gruesogrueso EP = 3,20 mmEP = 3,20 mm..

Atención :Atención : Tenga en cuenta la direcciónTenga en cuenta la dirección
del montañosa ge de suplementos dedel montañosa ge de suplementos de
ajuste; Unirse al espesor hacia abajo.ajuste; Unirse al espesor hacia abajo.

-- plantear ajustado el ajuste en el empujeplantear ajustado el ajuste en el empuje
de grano.de grano.

-- Compruebe que el ajuste del granoCompruebe que el ajuste del grano
está correcta- mente colocada sobre elestá correcta- mente colocada sobre el
empujador.empujador.

-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [11].].
-- Fijan las otras válvulas dimientos ing deFijan las otras válvulas dimientos ing de

la misma manera.la misma manera.

-- Comprobar y ajustar si es necesario elComprobar y ajustar si es necesario el juego de válvulas. juego de válvulas.
-- Volver a colocar la tapa de la culata conVolver a colocar la tapa de la culata con

una junta nueva (si es necesario).una junta nueva (si es necesario).

-- Peg (Fig Palabra 15 ..)Peg (Fig Palabra 15 ..)
••  el engranaje de la bomba de inyecciónel engranaje de la bomba de inyección

con el útil [con el útil [22]] 4527-TS14527-TS1,,
••  la leva eje del piñón con el útil [la leva eje del piñón con el útil [33]]

4527-TS24527-TS2..
-- Aflojar la tuerca de ru Aflojar la tuerca de rueda tensión.eda tensión.
-- Retire la correa de distribución.Retire la correa de distribución.

44  

Fig.Fig.

55  

3b3b  

44  

3b3b  

66  
3a3a  

22  11  11  

JJ  

Fig. Palabra. 7Fig. Palabra. 7  

tienetiene  

Fig. Palabra. 8Fig. Palabra. 8  

    

[1][1]  

Fig. Palabra. 9Fig. Palabra. 9  

bb  

[1][1]  

cc  

Fig. Palabra. 10Fig. Palabra. 10  

11  

Fig. Palabra. 11Fig. Palabra. 11  

11  

EPEP  

Fig. Palabra. 12Fig. Palabra. 12  

[1][1]  

Fig. Palabra. 14Fig. Palabra. 14  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

--

-- Pre-tensión de la correa (hebrasPre-tensión de la correa (hebras
ligeramente tensados)ligeramente tensados)

Nota:Nota: Verificar que los soportes de lasVerificar que los soportes de las
gnons PI no son de base-botón Nieregnons PI no son de base-botón Niere
(turno si fuere necesario un diente).(turno si fuere necesario un diente).

-- Apriete los tornillos ( Apriete los tornillos (77) Y () Y (88) a) a 0,50,5
daN.mdaN.m..

-- Aflojar el tornillo Aflojar el tornillo 180 °180 °..
-- Poner el contacto, mano.Poner el contacto, mano.

-- Aflojar idler tuerca. Aflojar idler tuerca.
-- Ley en el tensor para tensar la correaLey en el tensor para tensar la correa

100 unidades SEEM100 unidades SEEMEl uso de lasEl uso de las
herramientas [herramientas [55]] 4507-TJ4507-TJ yy

[[66]] 4122-T4122-T ((SEEM C.TRONIC 105,5SEEM C.TRONIC 105,5))(Fig. Mot. 18).(Fig. Mot. 18).

descansardescansar
imperativo:imperativo: Compruebe que el rodilloCompruebe que el rodillo

tensor gira libremente (sin rigidez). Detensor gira libremente (sin rigidez). De
lo contrario, sustituir los rodillos.lo contrario, sustituir los rodillos.

-- Mantener el piñón con el útil [Mantener el piñón con el útil [44]] 6016-T 6016-T
para desatornillar los tornillos (para desatornillar los tornillos (77) (Fig.) (Fig.
Mot. 16).Mot. 16).

-- Aflojar los tornillos ( Aflojar los tornillos (77).).
-- Mantener el piñón con el útil [Mantener el piñón con el útil [44] Para] Para

desenroscar los tornillos (desenroscar los tornillos (88) (Fig. Mot.) (Fig. Mot.
17). Aflojar los tornillos (17). Aflojar los tornillos (88).).

-- Posicionar el engranaje del árbol dePosicionar el engranaje del árbol de
levas del ojal sin apretar ellevas del ojal sin apretar el

Posicionar el engranaje de la bomba dePosicionar el engranaje de la bomba de
in- fondo Jection ojal, sin tornillos dein- fondo Jection ojal, sin tornillos de
fijación rer Ser- (fijación rer Ser- (88) () (**).).

Nota:Nota: ((**) (Sentido de giro o dirección) (Sentido de giro o dirección

poral HO-).poral HO-).

-- plantear la correa de distribución en:plantear la correa de distribución en:
•• la rueda dentada del cigüeñal, la rueda dentada del cigüeñal,
•• el engranaje de la bomba de el engranaje de la bomba de

inyección,inyección,
•• la leva eje del piñón, la leva eje del piñón,
•• el engranaje de la bomba de agua. el engranaje de la bomba de agua.

Atención :Atención :  Al  Al colocar colocar la la correa correa en en laslas
ruedas dentadas para hacer girar esteruedas dentadas para hacer girar este
último en la dirección opuesta a laúltimo en la dirección opuesta a la
rotación, a fin de enganchar el dienterotación, a fin de enganchar el diente
más cercana.más cercana.

-- Apriet Apriete la tuere la tuerca tensca tensado de fijación delado de fijación delrodillo pararodillo para 2.3 m.daN2.3 m.daN..
-- Apriete  Apriete los los tornillos tornillos ((77) ) Y Y ((88) ) aa 2.32.3

m.daNm.daN (Fig. Mot. 16 y 17)(Fig. Mot. 16 y 17)
(manteniendo el piñón con el útil [(manteniendo el piñón con el útil [44]).]).

-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [11] (Fig. Mot. 14).] (Fig. Mot. 14).
-- Retire las herramientas [Retire las herramientas [2, 32, 3 yy 66] (Fig. Mot. 15] (Fig. Mot. 15

y 18).y 18).
-- hacerhacer 10 rondas10 rondas motor.motor.
-- Centrar el volante motor con la funciónCentrar el volante motor con la función

[[11] (Fig. Mot. 14).] (Fig. Mot. 14).

[3][3]  

[2][2]  

Fig. Palabra. 15Fig. Palabra. 15  

[4][4]  

88  

Fig. Palabra. 17Fig. Palabra. 17  

[6][6]  

[5][5]  

Fig. Palabra. 18Fig. Palabra. 18  

[4][4]  

77  

Fig. Palabra. 16Fig. Palabra. 16  

Comp.Comp.
Clim.Clim.  

VV  VV  

Alt.Alt.  TDRTDR  Alt.Alt.  TDRTDR  

CINTURONES ACCESORIOSCINTURONES ACCESORIOS  

Con aireCon aireSin aireSin aire

VV  

- diámetro del volante- diámetro del volante
FreelanceFreelance
6 mm6 mm..

- referencia Citroën- referencia Citroën 4507-TA4507-TA,,

EPPEPP  
aguagu

  

TORTOR
22  

TORTOR
11  

PPEPPE
INJINJ  

freelancefreelance
Ref.Ref.

Nota:Nota: -- Sólo el tensorSólo el tensor
1 es eficaz para la1 es eficaz para la
tenstensión de la ión de la correa.correa.

-- El tensor 2 es un rodilloEl tensor 2 es un rodillo
de desviación.de desviación.

herramienta de control de voltajeherramienta de control de voltaje
SEEMSEEM  
surge Tensión:surge Tensión:
Nueva correa: entreNueva correa: entre 50 y 6050 y 60

AACAAC  

APAREJO DISTRIBUCIÓNAPAREJO DISTRIBUCIÓN  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

-- Peg (Fig Palabra 15 ..)Peg (Fig Palabra 15 ..)
••  el engranaje de la bomba de inyecciónel engranaje de la bomba de inyección

con el útil [con el útil [22]]
••  la leva eje del piñón con el útil [la leva eje del piñón con el útil [33].].

Nota:Nota: Si es necesario, afloje ligeramenteSi es necesario, afloje ligeramente
la cinta (aflojar ligeramente la unión della cinta (aflojar ligeramente la unión del
tensor).tensor).

-- Aflojar los tornillos ( Aflojar los tornillos (77) Y () Y (88) de) de 360 °360 °
(Fig. Mot. 16 y 17).(Fig. Mot. 16 y 17).

-- Ponga los tornillos en contacto con laPonga los tornillos en contacto con la
mano.mano.

-- Realice la tensión de la correa final aRealice la tensión de la correa final a
55 ± 5 unidades SEEM55 ± 5 unidades SEEMEl uso de lasEl uso de las

herramientas [herramientas [55 yy 66] (Fig. Mot. 18).] (Fig. Mot. 18).
-- Apriet Apriete la tuere la tuerca tca tensado de fijación delensado de fijación del

rodillo pararodillo para 2.3 m.daN2.3 m.daN..
-- Apriete los tornillos ( Apriete los tornillos (77) Y () Y (88) a) a 2.32.3

m.daNm.daN (Fig. Mot. 16 y 17).(Fig. Mot. 16 y 17).
-- Retire las herramientas [Retire las herramientas [55 yy 66] (Fig.] (Fig.

Mot. 18).Mot. 18).
-- Retire las herramientas [Retire las herramientas [22 yy 33] (Fig.] (Fig.

Mot. 15).Mot. 15).
-- Realizar 2 revoluciones del motor.Realizar 2 revoluciones del motor.

Nota:Nota: Si el cinturón no está colocadoSi el cinturón no está colocado
correctamente en las lías Pou, hacer 2correctamente en las lías Pou, hacer 2
vueltas adi- cional del motor.vueltas adi- cional del motor.

-- Centrar el volante motor con la funciónCentrar el volante motor con la función
[[11] (Fig. Mot. 14).] (Fig. Mot. 14).

-- comprobar visualmente la vinculacióncomprobar visualmente la vinculación
de los siguientes:de los siguientes:
••  la leva eje del piñón,la leva eje del piñón,
••  el engranaje de la bomba deel engranaje de la bomba de

inyección.inyección.

Atención :Atención : Si la comprobación visual esSi la comprobación visual es
incorrecta, repita el procedimiento deincorrecta, repita el procedimiento de
calibración de la distribución.calibración de la distribución.

-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [11].].
-- planteaplantear el tiempo Cubir el tiempo Cubiertas: apretar lertas: apretar losos

tornillostornillos 0,7 m.daN0,7 m.daN..
-- planteaplantear la polea r la polea del cigüeñal: aprdel cigüeñal: apretaretar

los tornilloslos tornillos 2 m.daN2 m.daN..
-- Descansar :Descansar :
••  la correa de accesorios,la correa de accesorios,
••  el guardabarros delantero derecho,el guardabarros delantero derecho,
••  la rueda delantera derecha: apretarla rueda delantera derecha: apretar

los tornilloslos tornillos 9 m.daN9 m.daN  
-- Volver a conectar la batería.Volver a conectar la batería.

lubricaciónlubricación

CONTROL DE LA PRESIÓNCONTROL DE LA PRESIÓNDEL ACEITEDEL ACEITE  

HERRAMIENTAS RECOMENDADASHERRAMIENTAS RECOMENDADAS
(Fig. Mot. 19)(Fig. Mot. 19)

CONTROL DE PRESIÓNCONTROL DE PRESIÓN

-- La presión de aceite de control se lleva a mataLa presión de aceite de control se lleva a mata
motor caliente después de comprobar el nivel demotor caliente después de comprobar el nivel de
aceite.aceite.

-- tempetemperatura aceite de ratura aceite de motormotor 90 ° C90 ° C..
-- descodesconectanectar el interrur el interruptor de prptor de presión (esión (11) (Fig. Mot.) (Fig. Mot.

20).20).

-- Retire el interruptor de presión de aceite.Retire el interruptor de presión de aceite.
-- planteplantear la [conjuntar la [conjuntaa22] Y flexible (Fig. Mot. 21).] Y flexible (Fig. Mot. 21).

-- Conectar el manómetro [Conectar el manómetro [11].].
-- Conectar un tacómetro.Conectar un tacómetro.
-- Frente a las presiones de aceite.Frente a las presiones de aceite.

la velocidad della velocidad delmotor (rev /motor (rev /
min)min)

PresióPresión n (bar)(bar)

20002000   33  

40004000   44  

-- Quitar:Quitar:
••  el manómetro [el manómetro [11]]
••  la [conjuntala [conjunta22]]
••  el tacómetro.el tacómetro.

-- Instalar el interruptor de presión de aceite con unaInstalar el interruptor de presión de aceite con una
 junta nueva. junta nueva.

-- apretarapretar 3 daN.m.3 daN.m...
-- Vuelva a conectar el interruptor de presión.Vuelva a conectar el interruptor de presión.

[1][1]  

[2][2]  

Fig. Palabra. 21Fig. Palabra. 21  

11  

Fig. Palabra. 20Fig. Palabra. 20  

[2][2]  

[1][1]  

[1] manómetro[1] manómetro 2279-T2279-T caja biscaja bis
4103-T4103-T  

[2][2] conexiónconexión 7001-T7001-T caja de salidacaja de salida

de la presión de aceite del motorde la presión de aceite del motor
--   
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

enfriamientoenfriamiento

DRENAJEDRENAJE  
-- Retire la tapa de la enfermera deRetire la tapa de la enfermera de

cuidado (motor frío).cuidado (motor frío).
-- Desacoplar la manguera inferior (Desacoplar la manguera inferior (11))

Del radiador (fig. Mot. 22).Del radiador (fig. Mot. 22).

-- Quitar el tapón (Quitar el tapón (22) Del bloque del) Del bloque del
motor (Fig. Mot. 23).motor (Fig. Mot. 23).

Llenado y PurgaLlenado y Purga  
-- Acoplar la manguer Acoplar la manguera (a (11) (Fig. Mot. 22).) (Fig. Mot. 22).
-- planteaplantear y apretar la r y apretar la abrazaderaabrazadera

para la fijación de la manguera.para la fijación de la manguera.
-- planteaplantear el tapón de r el tapón de drenaje deldrenaje del

bloque del motor (equipada con unbloque del motor (equipada con un
nuevo sello).nuevo sello).

-- Apretar el tapón d Apretar el tapón de drenajee drenaje 2,52,5
daN.mdaN.m..

-- Llenado del circuito deLlenado del circuito de
refrigeración por la enfermera; conrefrigeración por la enfermera; con
el útil [el útil [11]] 4520-T4520-T (Fig. Mot. 24).(Fig. Mot. 24).

imperativo:imperativo: Mantener carac- geMantener carac- ge
cilindro [cilindro [11], Medio lleno.], Medio lleno.

-- Abrir el tornillo de purg Abrir el tornillo de purga (a (33) (Fig. Mot. 25).) (Fig. Mot. 25).

[1][1]  

Fig. Palabra. 24Fig. Palabra. 24  

22  

Fig. Palabra. 23Fig. Palabra. 23  

11 Fig.Fig.
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

-- Cerrar el tornillo de purga (Cerrar el tornillo de purga (33) Tan) Tan
pronto como fluye el líquido sinpronto como fluye el líquido sin
burbujas de aire.burbujas de aire.

-- Arrancar el motor. Arrancar el motor.
-- Subir Subir la velocidad dla velocidad del motorel motor 1500 rev /1500 rev /

minmin..
-- Mantener esta velocidad hastaMantener esta velocidad hasta tercerotercero  

ciclo enfriamiento (iniciar y detener delciclo enfriamiento (iniciar y detener del
ventilador).ventilador).

-- Parar el motor y esperar a que enfría suParar el motor y esperar a que enfría su
dissement.dissement.

-- Cierre el cilindro de carga [Cierre el cilindro de carga [11], Luego], Luego
retirarla.retirarla.

-- Ajuste el nivel de la enfermer Ajuste el nivel de la enfermeraa
respetando las graduaciones.respetando las graduaciones.

-- Sustituir el tapón de la enfermera.Sustituir el tapón de la enfermera.

inyeccióninyección
Extracción y colocaciónExtracción y colocación
de la bomba dede la bomba de
inyeccióninyección

inyección de Boschinyección de Bosch  

-- depósito carcasa pre-postcalentamiento.depósito carcasa pre-postcalentamiento.
-- Eliminar la distribu- ción carcasaEliminar la distribu- ción carcasa

superior (superior (22) (Fig. Mot. 13).) (Fig. Mot. 13).
-- Desconectar (Desconectar (55):):
••  el conector negro del tapón de lael conector negro del tapón de la

válvula de solenoide de la bomba deválvula de solenoide de la bomba de
inyección,inyección,

••  microinterruptor conector azul (conmicrointerruptor conector azul (con
opción de refrigeración).opción de refrigeración).

-- Centrar el volante motor con la funciónCentrar el volante motor con la función
[[11] (Fig. Mot.14).] (Fig. Mot.14).

-- Peg la polea de la bomba de inyecciónPeg la polea de la bomba de inyección
con el útil [con el útil [22] (Fig. Mot. 15).] (Fig. Mot. 15).

-- PEG la polea de árbol de levas con elPEG la polea de árbol de levas con el
útil [útil [33].].

-- Quitar los tornillos (Quitar los tornillos (88) (Fig. Contraseña. 28).) (Fig. Contraseña. 28).
-- Retire posterior fijación de la bomba deRetire posterior fijación de la bomba de

inyección.inyección.
-- Retire la bomba de inyección.Retire la bomba de inyección.

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Desconectar el cable negativo ganchilloDesconectar el cable negativo ganchillo

BAT.BAT.

-- Disconnect (Fig Palabra 26 ..)Disconnect (Fig Palabra 26 ..)••  el cable del acelerador (el cable del acelerador (11))
••  el cable del ralentí rápido (el cable del ralentí rápido (22))
••  las tuberías de entrada y de retornolas tuberías de entrada y de retorno

de fuellines car- (de fuellines car- (33))

•• (conductos (conductos44) Alimentación inyecta tors.) Alimentación inyecta tors.

33 Fig.Fig.

99  

11  

1010  

11 : Palanca de parada -: Palanca de parada - 22 : El microinterruptor (estrategia de corte de refrigeración /: El microinterruptor (estrategia de corte de refrigeración /
EGR) -EGR) - 33 : Palanca de carga -: Palanca de carga - 44 : Tornillo de ajuste ralentí rápido -: Tornillo de ajuste ralentí rápido - 55 : Tornillo de: Tornillo de
ajuste de ralentí -ajuste de ralentí - 66 : El tornillo de ajuste anti-bloqueo (flujo residual) -: El tornillo de ajuste anti-bloqueo (flujo residual) - 77 : Retorno: Retorno
tornillo hueco calibrado (etiquetado OUT) -tornillo hueco calibrado (etiquetado OUT) - 88 : Electricidad parada solenoide -: Electricidad parada solenoide - 99 ::
Conector tope mecánico (2 vías negro) -Conector tope mecánico (2 vías negro) - 1010 : Conector microinterruptor (2 vías azul): Conector microinterruptor (2 vías azul)

88  

55  

44  

77  

BOMBA DE INYECCION BOSCHBOMBA DE INYECCION BOSCH  

363622  

11 : Palanca de carga Interruptor de posición -: Palanca de carga Interruptor de posición - 22 : Tornillo de ajuste de ralentí -: Tornillo de ajuste de ralentí - 33 ::
Palanca de freno manual -Palanca de freno manual - 44 : Palanca de ralentí rápido -: Palanca de ralentí rápido - 55 : Palanca de carga -: Palanca de carga - 66
Surcaleur electromagnética -Surcaleur electromagnética - 77 : Interruptor de posición de la palanca de carga del: Interruptor de posición de la palanca de carga del
conector (2 vías azul) -conector (2 vías azul) - 88 : Conector electromagnética surcaleur (2 vías negro) -: Conector electromagnética surcaleur (2 vías negro) - 99 ::
Módulo ADC -Módulo ADC - 1010 : Perno banjo con válvula de retención -: Perno banjo con válvula de retención - 1111 : Tornillo de tope para: Tornillo de tope para

    

99  876876

55  

1111  

LUCAS BOMBA DELUCAS BOMBA DE
INYECCIONINYECCION  

5 5 22 11  

Fig.Fig.

33  

44  44  

Fig. Palabra. 27Fig. Palabra. 27  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  
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  (utilizando lazos de plástico) (fig. Mot.  (utilizando lazos de plástico) (fig. Mot.
27).27).

-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [22].].
-- Quitar los tornillos (Quitar los tornillos (88) Para la fijación de) Para la fijación de

la polea de la bomba de inyección:la polea de la bomba de inyección:
utilizar la herramientautilizar la herramienta
[[44] (Fig. Mot. 17).] (Fig. Mot. 17).

-- Desechar la polea de la bomba deDesechar la polea de la bomba de
inyección del motor y atar parainyección del motor y atar para
mantener la cinta tensa.mantener la cinta tensa.

  

Fig. Palabra. 28Fig. Palabra. 28  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

RESTORESTO  
-- comprobar visualmente la vinculacióncomprobar visualmente la vinculación

de los siguientes:de los siguientes:
••  volante de inercia,volante de inercia,
••  levas eje de la polea.levas eje de la polea.

-- Volver a montar la bomba de inyección.Volver a montar la bomba de inyección.
-- apretaapretar (tornr (tornillosillos88) a) a 2 m.daN2 m.daN(Fig. Mot.(Fig. Mot.

28).28).
-- Apretar la parte p Apretar la parte posterior fijación de laosterior fijación de la

bomba de inyecciónbomba de inyección 2 m.daN2 m.daN..
-- Peg la placa de la bomba de inyecciónPeg la placa de la bomba de inyección

con el útil [con el útil [22].].
-- planteaplantear la polea r la polea de la bomba dde la bomba dee

inyección en la placa de la bomba deinyección en la placa de la bomba de
inyección.inyección.

-- Apriete los tornillos ( Apriete los tornillos (88) a) a 2.3 m.daN2.3 m.daN
(Fig. Mot. 17).(Fig. Mot. 17).

-- lugar [lugar [1, 21, 2 yy 33].].
-- depositando los collares de plásticodepositando los collares de plástico

immobi- lectura de los cinturones.immobi- lectura de los cinturones.
-- planplantear el cárter de distrtear el cárter de distribuciónibución

superior.superior.
-- Apretar el tornillo d Apretar el tornillo dee 0,7 m.daN0,7 m.daN..
-- Volver a colocar la carcasa pre-Volver a colocar la carcasa pre-

postcalentamiento.postcalentamiento.
-- Pareja y apriete:Pareja y apriete:
••  las tuberías de entrada y de retornolas tuberías de entrada y de retorno

de fuellines car- (torquede fuellines car- (torque 2,5 daN.m2,5 daN.m))
••  (conductos(conductos44) De la potencia tors) De la potencia tors

inyectable (torqueinyectable (torque 2 m.daN2 m.daN).).
-- Conecta (Conecta (55):):
••  el conector negro del tapón de lael conector negro del tapón de la

válvula de solenoide de la bomba deválvula de solenoide de la bomba de
inyección,inyección,

••  microinterruptor conector azul (conmicrointerruptor conector azul (con
opción de refrigeración).opción de refrigeración).

-- Acoplar el cable del aceler Acoplar el cable del acelerador.ador.
-- Mate y fijar el cable de ralentí rápidoMate y fijar el cable de ralentí rápido

(ver operación correspondan- usted).(ver operación correspondan- usted).
-- Conectar el terminal negativo de la BATConectar el terminal negativo de la BAT

ganchillo.ganchillo.
-- Iniciar y purgar el circuito rant carbu- deIniciar y purgar el circuito rant carbu- de

la bomba de inyección.la bomba de inyección.

LUCAS inyecciónLUCAS inyección  

PRECAUCIONES ANTES DEPRECAUCIONES ANTES DE
EXTRACCIÓN DE BOMBAEXTRACCIÓN DE BOMBA  
-- Antes  Antes de de la la eliminación eliminación de de una una bombabomba

con un módulo de bloqueo de arranquecon un módulo de bloqueo de arranque
codificado, observar las precaucionescodificado, observar las precauciones
pren- dre.pren- dre.

Atención :Atención : Anote el código  Anote el código de usuario ende usuario en
la bomba y no el código de servicio.la bomba y no el código de servicio.

Nota:Nota: Sólo el nombre de usuario esSólo el nombre de usuario es
conocido en el módulo.conocido en el módulo.

1er caso - bloquear y desbloquear el1er caso - bloquear y desbloquear el
MÓDULO DE POSIBLEMÓDULO DE POSIBLE

Atención :Atención : antes qantes quitar la buitar la bomba, elomba, el
módulo debe ser módulo debe ser desbloqueadesbloqueado.do.

procedimiento de desbloqueoprocedimiento de desbloqueo

11 Ponerse en contactoPonerse en contacto
22 Desbloquear el módulo mediante unaDesbloquear el módulo mediante una

llamada al código de usuariollamada al código de usuario
No cortar el contactoNo cortar el contacto

33 Desconectar el conector que conectaDesconectar el conector que conecta
el módulo al arnés del motor (el módulo al arnés del motor (11) (4-) (4-

way negro) (ver operaciónway negro) (ver operación
correspondiente)correspondiente)

44 Desconectar el encendidoDesconectar el encendido
55 Tenga en cuenta el código de usuarioTenga en cuenta el código de usuario

en la bombaen la bomba

-- Este procedimiento:Este procedimiento:
••  asegura que el módulo estáasegura que el módulo está

desbloqueado realidad,desbloqueado realidad,
••  es la única que se autoriza a unes la única que se autoriza a un

banco de control de la bombabanco de control de la bomba
(intercambio de módulo).(intercambio de módulo).

Banco de control de la bombaBanco de control de la bomba

-- módulo desbloqueada, elmódulo desbloqueada, el
funcionamiento de la bomba es posiblefuncionamiento de la bomba es posible
después de la alimentación de ladespués de la alimentación de la
electroválvula por conectores tor unidoselectroválvula por conectores tor unidos
a la a la bomba (4 carriles negros):bomba (4 carriles negros):
••  carril 1:carril 1: + 12V+ 12V  
••  carril 4: Masacarril 4: Masa

2º CASO - bloquear y desbloquear2º CASO - bloquear y desbloquear
IMPOSIBLEIMPOSIBLE

Atención :Atención : Tenga en cuenta el códigoTenga en cuenta el código
de usuario en la bomba.de usuario en la bomba.

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Retire el pre-postcalentamientoRetire el pre-postcalentamiento

viviendavivienda
((66) (Fig. Mot. 29).) (Fig. Mot. 29).

Atención :Atención : Para desconectar losPara desconectar los
conectores tor 4 vías negro (conectores tor 4 vías negro (11), Con), Con
precaución menor será su pasador deprecaución menor será su pasador de
bloqueo en Hai de un pequeñobloqueo en Hai de un pequeño
destornillador.destornillador.

-- desconectar:desconectar:
••  el conector (el conector (88) (2-way negro)) (2-way negro)
••  el conector (el conector (33) (2 canales azul).) (2 canales azul).

-- desconectar:desconectar:
••  el cable del acelerador (el cable del acelerador (22))
••  el cable del ralentí rápido (el cable del ralentí rápido (55))
••  las tuberías de entrada y de retornolas tuberías de entrada y de retorno

de fuellines car- (de fuellines car- (44))
••  (conductos(conductos77) Alimentación inyecta) Alimentación inyecta

tors.tors.
-- Eliminar la distribu- ción carcasaEliminar la distribu- ción carcasa

superior (superior (22) (Fig. Mot. 13).) (Fig. Mot. 13).
-- Centrar el volante motor con la funciónCentrar el volante motor con la función

[[11] (Fig. Mot. 14).] (Fig. Mot. 14).
-- Peg la polea de la bomba de inyecciónPeg la polea de la bomba de inyección

con el útil [con el útil [22] (Fig. Mot. 15).] (Fig. Mot. 15).
-- PEG la polea de árbol de levas con elPEG la polea de árbol de levas con el

útil [útil [33].].
-- Inmovilizar la correa en las poleas deInmovilizar la correa en las poleas de

eje de la bomba de inyección y para mieje de la bomba de inyección y para mi
ca- (usando abrazaderas de plástico)ca- (usando abrazaderas de plástico)

(fig. Mot. 27).(fig. Mot. 27).-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [22].].
-- Quitar los tornillos (Quitar los tornillos (88) Para la fijación de) Para la fijación de

la polea de la bomba de inyección; conla polea de la bomba de inyección; con
el útil [el útil [44] (Fig. Mot. 17).] (Fig. Mot. 17).

-- Desechar la polea de la bomba deDesechar la polea de la bomba de
inyección del motor, y adjuntar ainyección del motor, y adjuntar a
mantener la cinta tensa.mantener la cinta tensa.

-- tornillo Release (tornillo Release (88) (Fig. C) (Fig. Contraseñaontraseña. 2. 28).8).
-- Retire posterior fijación de la bomba deRetire posterior fijación de la bomba de

inyección.inyección.
-- Retire la bomba de inyección.Retire la bomba de inyección.

RESTORESTO  
-- comprobar visualmente la vinculacióncomprobar visualmente la vinculación

de los siguientes:de los siguientes:
••  volante de inercia,volante de inercia,
••  levas eje de la polea.levas eje de la polea.

-- Volver a montar la bomba de inyección.Volver a montar la bomba de inyección.
-- Apriete los tornillos ( Apriete los tornillos (88) a) a 2 m.daN2 m.daN (Fig.(Fig.

Mot. 28).Mot. 28).
-- Apretar la parte p Apretar la parte posterior fijación de laosterior fijación de la

bomba de inyecciónbomba de inyección 2 m.daN2 m.daN..
-- Peg la placa de la bomba de inyecciónPeg la placa de la bomba de inyección

con el útil [con el útil [22].].
-- planteplantear la polea de la bar la polea de la bomba deomba de

inyección en la placa de la bomba deinyección en la placa de la bomba de
inyección.inyección.

-- Apriete los tornillos ( Apriete los tornillos (88) a) a 2.3 m.daN2.3 m.daN
(Fig. Mot. 17).(Fig. Mot. 17).

-- Retire las herramientas [Retire las herramientas [1, 21, 2 yy 33].].
-- depósito la depósito la collares collares plástiplásticoscos

inmovilizantes las correas.inmovilizantes las correas.
-- planteplantear torar tornillonillo 0,7 m.daN0,7 m.daN..
-- Volver a colocar la carcasa pre-Volver a colocar la carcasa pre-

postcalentamiento (postcalentamiento (66).).
-- Pareja y apriete:Pareja y apriete:
••

  las tuberías de entrada y de retornolas tuberías de entrada y de retornode fuellines car- (torquede fuellines car- (torque 2,5 daN.m2,5 daN.m))
••  (conductos(conductos77) Eyectores de) Eyectores de

alimentación in- (torquealimentación in- (torque 2 m.daN2 m.daN).).
-- conecte:conecte:
••  el conector (el conector (11) (4 pistas negras),) (4 pistas negras),
••  el conector (el conector (88) (2-way negro)) (2-way negro)
••  el conector (el conector (33) (2-way negro).) (2-way negro).

-- Mate y fijar el cable de ralentí rápidoMate y fijar el cable de ralentí rápido
(ver operación correspondan- usted).(ver operación correspondan- usted).

-- Conectar el terminal negativo de la BATConectar el terminal negativo de la BAT
ganchillo.ganchillo.

-- Iniciar y purgar el circuito rant carbu- deIniciar y purgar el circuito rant carbu- de
la bomba de inyección.la bomba de inyección.

Fig.Fig.
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

Controles y ajustes deControles y ajustes de
control de bombascontrol de bombas

inyección de Boschinyección de Bosch  

Ajuste de ralentí ACELERADOAjuste de ralentí ACELERADO  
-- Llevar la palanca (Llevar la palanca (33) En contacto con el) En contacto con el

tornillo (tornillo (22) (Fig. Contraseña. 30).) (Fig. Contraseña. 30).
-- Gire el tornillo (Gire el tornillo (22) Para obtener el) Para obtener el

ralentí rápido:ralentí rápido: 1100 ± 100 rev / min1100 ± 100 rev / min  

MOTOR FRIOMOTOR FRIO

-- Compruebe que la palanca (Compruebe que la palanca (33) es hace) es hace
tope sobre el tornillo (tope sobre el tornillo (22).).

-- De lo contrario, más cerca la tensión delDe lo contrario, más cerca la tensión del

cable (cable (44) por la abrazadera de cable () por la abrazadera de cable (11).).-- acaacabado vbado voltaje a troltaje a través del tensor avés del tensor ((55).).

MOTOR CALIENTEMOTOR CALIENTE

-- Compruebe que el cable (Compruebe que el cable (44) Está floja) Está floja
-- El funcionamiento del sensorEl funcionamiento del sensor

termostático en la carcasa de salida determostático en la carcasa de salida de
refrigerante: entre "frío del motor" yrefrigerante: entre "frío del motor" y
"motor caliente", no debe ser un"motor caliente", no debe ser un
movimiento del cable superiormovimiento del cable superior 6 mm6 mm..

-- De lo contrario, reemplace el aisladoresDe lo contrario, reemplace el aisladores
del sonido termostática (torquedel sonido termostática (torque  2,5  2,5
daN.mdaN.m) (Fig. Mot. 31).) (Fig. Mot. 31).

AJUSTE El control delAJUSTE El control del
acelerador acelerador   
-- Presione el pedal del acelerado tor.Presione el pedal del acelerado tor.
-- Asegúrese  Asegúrese de de que que la la palanca palanca (10) (10) sese

apoya contra el tornillo de tope (apoya contra el tornillo de tope (66))
Cambiar lo contrario, la posición delCambiar lo contrario, la posición del
pasador (pasador (77) (Fig. Mot. 32).) (Fig. Mot. 32).

-- Llegada posición de reposo de laLlegada posición de reposo de la
palancapalanca

((1010) se apoya sobre el tope () se apoya sobre el tope (99).).

-- Requisitos previos:Requisitos previos:
••  de motor (dos acoplamientode motor (dos acoplamientos mots motor-or-

ventilador),ventilador),
••  Control extraído inactivo acelerado.Control extraído inactivo acelerado.

el ajuste de ralentíel ajuste de ralentí  

-- Aflojar  Aflojar el el tornillo tornillo ((99) Unas cuantas) Unas cuantasvueltas hasta que ya no hay contactovueltas hasta que ya no hay contacto
con la palanca (con la palanca (1010).).

-- Ajustar la velocidad de r Ajustar la velocidad de ralentí girandoalentí girando
el tornillo de ajuste (el tornillo de ajuste (88).).

puesto AJUSTEpuesto AJUSTE  
-- Coloque un bloque deColoque un bloque de 1 mm1 mm [[11] Entre] Entre

la palanca de carga (la palanca de carga (1010) Y el tornillo () Y el tornillo (99))
 Ajuste del flujo residual (fig Ajuste del flujo residual (fig. Mot. 33).. Mot. 33).

-- Gire el tornillo (Gire el tornillo (99) Ajuste para el flujo) Ajuste para el flujo
residual obtener una velocidad delresidual obtener una velocidad del
motor demotor de 835 ± 40 rev / min835 ± 40 rev / min..

-- Retire la cuña [Retire la cuña [11].].

CONTROL DE LA OPERACIÓNCONTROL DE LA OPERACIÓN
DEL MOTOR DÉCÉLÉ-DEL MOTOR DÉCÉLÉ-  
-- Mover la palanca de carga (Mover la palanca de carga (1010) Para) Para

obtener una velocidad del motor deobtener una velocidad del motor de

3000 rev / min3000 rev / min..
-- Al soltar la palanca del  Al soltar la palanca del acelerador (acelerador (1010).).
-- La desaceleración debe estar entreLa desaceleración debe estar entre

22 yy 3 segundos3 segundos..

imperativo:imperativo: Comprobar la eficacia de laComprobar la eficacia de la
"parada" com- manual de manto ("parada" com- manual de manto (1111).).

inyección Lucasinyección Lucas  

Ajuste de ralentí ACELERADOAjuste de ralentí ACELERADO  

MOTOR FRIOMOTOR FRIO

-- Compruebe que la palanca (Compruebe que la palanca (11) Hace) Hace
tope a la derecha (fig. Mot. 34).tope a la derecha (fig. Mot. 34).

-- acercarse lo contrario la tensión delacercarse lo contrario la tensión del
cable (cable (33) A través de la abrazadera del) A través de la abrazadera del
cable (cable (22) (Rabia Torque ser-) (Rabia Torque ser- 0,50,5
daN.mdaN.m).).

-- Completar la tensión por el tensorCompletar la tensión por el tensor

vaina (vaina (44).).

-- Apriete las tuercas a Apriete las tuercas a 1.7 m.daN1.7 m.daN..

MOTOR CALIENTEMOTOR CALIENTE  

-- Compruebe el cable (Compruebe el cable (33) Está exenta de) Está exenta de
diez sión.diez sión.

-- El funcionamiento del sensorEl funcionamiento del sensor
termostático en la carcasa de salida determostático en la carcasa de salida de
refrigerante.refrigerante.

-- Entre "el motor en frío" y "motorEntre "el motor en frío" y "motor
caliente", tiene que haber uncaliente", tiene que haber un
movimiento del cable superiormovimiento del cable superior 6 mm6 mm..

-- De lo contrario, reemplace el aisladoresDe lo contrario, reemplace el aisladores
del sonido termostática (torquedel sonido termostática (torque  2,5  2,5
daN.mdaN.m) (Fig. Mot. 31).) (Fig. Mot. 31).

AJUSTE DEL control del acelerador AJUSTE DEL control del acelerador   

-- el motor:el motor:
••  presione el pedal accé- lérateur,presione el pedal accé- lérateur,
••  comprobar que la palanca (comprobar que la palanca (55) se) se

apoya contra el tornillo de tope (apoya contra el tornillo de tope (66), De), De
otra manera cambiar la posición delotra manera cambiar la posición del
pasador (pasador (77) (Voltaje del cable del) (Voltaje del cable del
acelerador) (fig. Mot. 35)acelerador) (fig. Mot. 35)

••  garantizar que, en posición de reposo lagarantizar que, en posición de reposo la
palancapalanca
((55) se apoya sobre el tope () se apoya sobre el tope (88).).

AJUSTE DE LA ANTI-RIGGINGAJUSTE DE LA ANTI-RIGGING
(FLOW RESIDUAL)(FLOW RESIDUAL)  
-- Coloque un bloque deColoque un bloque de 1,5 mm1,5 mm entre laentre la

palanca de carga (palanca de carga (55) Y el tornillo de) Y el tornillo de
ajuste de la tasa residual (ajuste de la tasa residual (88).).

-- Gire el tornillo (Gire el tornillo (88) Ajuste para el flujo) Ajuste para el flujo
residual obtener una velocidad delresidual obtener una velocidad del
motor demotor de 1600 ± 100 rev / min1600 ± 100 rev / min..

-- Retire la sentinaRetire la sentina 1,5 mm1,5 mm..

Fig. Palabra. 31Fig. Palabra. 31  
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••  los de suministro y retorno tuberías;los de suministro y retorno tuberías;
apretar apretar 2 m.daN2 m.daN..

SET inyectores BOSCHSET inyectores BOSCH  
Nota:Nota: La arandela de llama (La arandela de llama (1212) Está) Está

situado dentro del soporte de la boquillasituado dentro del soporte de la boquilla
(Fig. Mot. 37).(Fig. Mot. 37).

Ajuste de ralentíAjuste de ralentí

-- Gire el tornillo (Gire el tornillo (99) Régimen de ralentí) Régimen de ralentí
para una dietapara una dieta 800 ± 25 rev / min800 ± 25 rev / min..

CONTROL DE LA desaceleración delCONTROL DE LA desaceleración del
motormotor

-- Mover la palanca de carga (Mover la palanca de carga (55) Para) Para
obtener una velocidad del motor deobtener una velocidad del motor de
3000 rev / min3000 rev / min..

-- Al soltar la palanca del  Al soltar la palanca del acelerador (acelerador (55).).
-- La desaceleración debe estar entreLa desaceleración debe estar entre

22 yy 3 segundos3 segundos..

Nota:Nota: En cada caso, compruebe laEn cada caso, compruebe la
velocidad de ralentí para retocar Aún-velocidad de ralentí para retocar Aún-
tual.tual.

imperativo:imperativo: Comprobar la eficacia delComprobar la eficacia del
manual com- mande "STOP" (manual com- mande "STOP" (1010).).

inyectoresinyectores
EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Retire las líneas de alimenta- ciones deRetire las líneas de alimenta- ciones de

suministro y retorno.suministro y retorno.
-- Post (figura 36 Palabra ..)Post (figura 36 Palabra ..)
••  los tenedores inyector (los tenedores inyector (11) Utilizando) Utilizando

socket [socket [11]] 5710-T5710-T,,
••  arandelas de estanqueidad (arandelas de estanqueidad (22).).

Nota:Nota: La arandela de llama (La arandela de llama (33) Está) Está
situado dentro del soporte de lasituado dentro del soporte de la
boquilla.boquilla.

RESTORESTO  
imperativo:imperativo: Siempre reemplace laSiempre reemplace la

arandela de sellado (arandela de sellado (22).).

-- Descansar :Descansar :
••  arandelas de estanqueidad (arandelas de estanqueidad (22))
••  los tenedores inyector (los tenedores inyector (11); apretar ); apretar 7 ±7 ±

1 daN.m1 daN.m,,

Inyectores LucasInyectores Lucas  

Nota:Nota: La arandela de llama (La arandela de llama (1414) Está) Está
situado dentro del soporte de lasituado dentro del soporte de la
boquilla.boquilla.

FUGAFUGA  
Atención :Atención : Utilice líquido de ensayoUtilice líquido de ensayo

apropiado. Nunca exponga sus manosapropiado. Nunca exponga sus manos
para lanzar, lesión e intoxicación gravepara lanzar, lesión e intoxicación grave
en la sangre. El líquido pulverizadoen la sangre. El líquido pulverizado
encorsetado inflama muy fácilmente.encorsetado inflama muy fácilmente.

-- manómetro de servicio (Fig.manómetro de servicio (Fig.

contraseña. 39).contraseña. 39).-- El secado final del inyector.El secado final del inyector.
-- Operar la palanca de la bomba.Operar la palanca de la bomba.

-- El mantenimiento de una presión másEl mantenimiento de una presión más
bajabaja 20 bares20 bares a la presión establecida.a la presión establecida.

-- No se debe caer gota del inyectorNo se debe caer gota del inyector
dentrodentro 10 segundos10 segundos..

COMPROBACIÓN DE LACOMPROBACIÓN DE LA
FORMA JET y el inyector HUMFORMA JET y el inyector HUM  
-- manómetro aislado.manómetro aislado.
-- Darle a la palanca de los impulsos de laDarle a la palanca de los impulsos de la

bomba tersas.bomba tersas.
-- El inyector debe producir un pulvérisa-El inyector debe producir un pulvérisa-

ción muy fina y homogénea.ción muy fina y homogénea.
-- Para a razón de una o dos páginasPara a razón de una o dos páginas

bombeados por segundo, el inyectorbombeados por segundo, el inyector
debe tener un ronquido muy suave.debe tener un ronquido muy suave.

-- Para un ritmo más rápido, la mentPara un ritmo más rápido, la ment
ronfle- debe desaparecer.ronfle- debe desaparecer.

CONTROL DE LA PRESIÓNCONTROL DE LA PRESIÓNDE AJUSTEDE AJUSTE  
-- manómetro aislado.manómetro aislado.
-- Dar unos cuantos golpes bomba rápidaDar unos cuantos golpes bomba rápida

para purgar el circuito.para purgar el circuito.
-- medidor de servicio.medidor de servicio.
-- El accionamiento de la bomba deEl accionamiento de la bomba de

manejar ment muy N-.manejar ment muy N-.
-- El aumento de la presión indicada enEl aumento de la presión indicada en

mo- mento de la apertura del inyector.mo- mento de la apertura del inyector.

AJUSTE DE LA PRESIÓN DEAJUSTE DE LA PRESIÓN DE
AJUSTEAJUSTE  
-- La presión de ajuste se ajusta a travésLa presión de ajuste se ajusta a través

de una cuñade una cuña
((11) Más o menos de espesor (Fig. Mot. 40).) Más o menos de espesor (Fig. Mot. 40).

nota :nota : BOSCH ; un cambio en las cuñasBOSCH ; un cambio en las cuñas
Ness grosor Ness grosor 0,10 mm0,10 mm dando endando en

promedio una variación en la presión depromedio una variación en la presión de
ajusteajuste 10 bares10 bares..

Nota:Nota: DIESEL LUCAS: cambiando elDIESEL LUCAS: cambiando el
espesor de cuñasespesor de cuñas 0,10 mm0,10 mm dando endando en
promedio una variación en la presión depromedio una variación en la presión de
ajusteajuste 15 bares15 bares..

Fig.Fig.1515 inyectorinyector

1212 : Anillo de identificación (2: Anillo de identificación (2
variantes posibles)variantes posibles)

1313 Porte-inyectorPorte-inyector
1414 : Llama Lavadora: Llama Lavadora
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   desaceleracióndesaceleración
demasiado rápidademasiado rápida

DeceleraciónDeceleración
demasiado lentodemasiado lento

anomalíaanomalía  
El motor tiene unaEl motor tiene una
tendencia a estancarsetendencia a estancarse

La velocidad deLa velocidad de
rotación por encima derotación por encima de
ralentíralentí

 Apretar el tornillo ( Apretar el tornillo (88) ) Un Un Aflojar Aflojar el el tornillo tornillo ((88) Un) Un



    

páginapágina

MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

calentamientocalentamiento

VIVIENDA PRÉCHAUFFAGE-VIVIENDA PRÉCHAUFFAGE-
postcalentamientopostcalentamiento  

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTOPRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

--  Asignación  Asignación de de pistas pistas de de pre-pre-
calentamiento y la unidad de post-calentamiento y la unidad de post-
calentamiento (Fig.. Contraseña 41).calentamiento (Fig.. Contraseña 41).

Nº deNº de

pistapista

afectaciónafectación

11   masamasa

22   termistor (termistor (60 ° C60 ° C))

33   + Después de la ignición+ Después de la ignición

44   + arrancador+ arrancador

55   videntevidente

lala   + batería+ batería

BB   Velas préchauffage-Velas préchauffage-
postcalentamientopostcalentamiento

CALENTAMIENTO DEL CIRCUITOCALENTAMIENTO DEL CIRCUITO

-- Las bujías incandescentes y ver la obraLas bujías incandescentes y ver la obra
desde el establecimiento de con- tacto,desde el establecimiento de con- tacto,
si la temperatura del agua es de inferiorsi la temperatura del agua es de inferior

calidad en Eurecalidad en Eure 60 ° C60 ° C..
-- Las extinciones se llevarán a cabo enLas extinciones se llevarán a cabo en

ción fun- de la temperatura de la unidadción fun- de la temperatura de la unidad
de pre-calentador.de pre-calentador.

-- Durante la fase de arranque seDurante la fase de arranque se
suministran los tapones.suministran los tapones.

-- El precalentamiento puede con- tinueEl precalentamiento puede con- tinue
poco después del inicio.poco después del inicio.

CIRCUITO DE LARGOCIRCUITO DE LARGO
postcalentamientopostcalentamiento
(Dentro de los 3 minutos)(Dentro de los 3 minutos)

-- El post-calentamiento es extender elEl post-calentamiento es extender el
funcionamiento de las velas despuésfuncionamiento de las velas después
de la fase de arranque.de la fase de arranque.

-- El momento de la post-calentamientoEl momento de la post-calentamiento
se inicia en la gota del motor dese inicia en la gota del motor de
arranque.arranque.

-- Durante losDurante los Primeros 15Primeros 15

segundossegundosVelas de alimentación noVelas de alimentación no
pueden ser interrumpidas.pueden ser interrumpidas.

-- despuésdespués 15 segundos15 segundos, Velas de, Velas de
alimentos pueden ser interrumpidas sialimentos pueden ser interrumpidas si
la tempera- tura del agua es mayor quela tempera- tura del agua es mayor que

60 ° C60 ° C..

Revisión de la cabeza delRevisión de la cabeza del
cilindrocilindro  

eliminacióneliminación
-- Desconectar el cable negativo ganchillo BAT.Desconectar el cable negativo ganchillo BAT.
-- Vaciar el circuito de refrigeración (desconectarVaciar el circuito de refrigeración (desconectar

la manguera inferior del radiador y retire ella manguera inferior del radiador y retire el
bloque del motor del tapón) (Fig.. Mot 22 y 23).bloque del motor del tapón) (Fig.. Mot 22 y 23).

-- De desacoplamiento (Fig contraseña 42 ..):De desacoplamiento (Fig contraseña 42 ..):
••  vapor de aceite del tubo de reciclado (vapor de aceite del tubo de reciclado (22))

••  los conductos de aire (los conductos de aire (33).).

-- Retire el filtro de aire.Retire el filtro de aire.
-- desprenderse:desprenderse:
••  la línea de escape del colector de escape,la línea de escape del colector de escape,
••  el distribuidor de aire del bloque del motor.el distribuidor de aire del bloque del motor.

-- Disconnect (Fig Palabra 43 ..)Disconnect (Fig Palabra 43 ..)
••  el cable del acelerador (el cable del acelerador (44))
••

  el cable del ralentí rápido (el cable del ralentí rápido (55))••  el hilo (el hilo (66) bujías incandescentes de potencia,) bujías incandescentes de potencia,
••  los conductos (los conductos (77) Alimentación inyecta tors,) Alimentación inyecta tors,
••  mangueras de agua en el calentador diesel,mangueras de agua en el calentador diesel,
••  el intercambiador de manguera de aguael intercambiador de manguera de agua

térmicamente quetérmicamente que
••  las tuberías de entrada y de retorno delas tuberías de entrada y de retorno de

fuellines car-,fuellines car-,
••  la manguera de salida de la caja de agua,la manguera de salida de la caja de agua,
••  el tubo de vacío (el tubo de vacío (88))
••  los tornillos de fijación de los pocillos con tiraslos tornillos de fijación de los pocillos con tiras

reactivas,reactivas,
••  las sondas de la salida de agua dellas sondas de la salida de agua del

alojamiento de salida.alojamiento de salida.

-- Retire la carcasa de distribu- ción superior.Retire la carcasa de distribu- ción superior.
-- Peg la polea de la bomba de inyección con elPeg la polea de la bomba de inyección con el

útil [útil [22] (Fig. Mot. 15].] (Fig. Mot. 15].
-- Inmovilizar la correa en las poleas de la bombaInmovilizar la correa en las poleas de la bomba

de inyección y del árbol de levas (usandode inyección y del árbol de levas (usando
abrazaderas de plástico) (fig. Mot. 27).abrazaderas de plástico) (fig. Mot. 27).

-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [33].].
-- Quitar los tornillos (Quitar los tornillos (77) Para la fijación de la) Para la fijación de la

polea del árbol de levas: el uso de lapolea del árbol de levas: el uso de la
herramienta [herramienta [44] (Fig. Mot. 16).] (Fig. Mot. 16).

Fig.Fig.

44  55  

7 6 7 6 88  77  

22 33  

Fig. Palabra. 42Fig. Palabra. 42  

11501150 : Unidad de precalentamiento y: Unidad de precalentamiento y
postcalentamientopostcalentamiento

55  

11501150  
12V12V BB 22 11  

4343lala  

00  
11  

22  
++  

CC
UUEE

RR
PP
OO

GG
EE
NN
EE
RR
AA
LL

EE
QQ
UU
IIPP
OO

EE
LL
ÉÉ
CC
TT
RR
IICC
OO

MM
EE
CC
ÁÁ
NN
IICC
OO



    

páginapágina

MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

-- Desviar el eje de la polea de levas delDesviar el eje de la polea de levas del
motor, y adjuntar a mantener la cintamotor, y adjuntar a mantener la cinta
tensa.tensa.

-- Quitar:Quitar:
••  cubierta de la cabeza tornillos de cilindro,cubierta de la cabeza tornillos de cilindro,
••  la tapa de la culata.la tapa de la culata.

-- Quitar los tornillos de la culata.Quitar los tornillos de la culata.
-- Alternar la cabeza del cilin Alternar la cabeza del cilindro para eldro para el

despegue con las palancas [despegue con las palancas [55]] 149-T149-T
(Fig. Mot. 44).(Fig. Mot. 44).

-- Retire la culata y la junta.Retire la culata y la junta.

Atención :Atención : No utilice productos abrasivosNo utilice productos abrasivos
o herramientas afiladas en las caras deo herramientas afiladas en las caras de
la junta.la junta.

-- Limpiar los planos de junta con elLimpiar los planos de junta con el
separador pro Duit aprobado.separador pro Duit aprobado.

-- Vaciar los pocillos de los tornillos de culata.Vaciar los pocillos de los tornillos de culata.
-- Coloque grifo en las roscas de tornillosColoque grifo en las roscas de tornillos

de culata del bloque de cilindros.de culata del bloque de cilindros.
-- Compruebe planeidad de la culata deCompruebe planeidad de la culata de

cilindro: máxima formación de-cilindro: máxima formación de-
permitidos =permitidos = 0,05 mm0,05 mm..

desmantelamientodesmantelamiento
-- Retire los colectores de admisión yRetire los colectores de admisión y

escape.escape.
-- Quitar el brillo tapones, juntas y anillosQuitar el brillo tapones, juntas y anillos

de llama.de llama.
-- Retire los porta-inyectores.Retire los porta-inyectores.
-- Quitar:Quitar:
••  el cojinete del eje tapas levael cojinete del eje tapas leva
••  el árbol de levas y su articulación,el árbol de levas y su articulación,
••  empujadores,empujadores,
••  los suplementos de ajuste,los suplementos de ajuste,
••  8 las válvulas utilizando una ventana8 las válvulas utilizando una ventana

Sou Papa y una taza-prensa registrado,Sou Papa y una taza-prensa registrado,
••  las cámaras de turbulencia por lalas cámaras de turbulencia por la

conducción a través del orificio de losconducción a través del orificio de los

inyectores,inyectores,
••  los sellos de vástago de válvula.los sellos de vástago de válvula.

-- Limpiar el plano de unión con un reactivoLimpiar el plano de unión con un reactivo
de ataque (Décapjoint).de ataque (Décapjoint).

controlescontroles

Controla la JUNTAControla la JUNTA  
-- Con una regla y una galga de espesores,Con una regla y una galga de espesores,

miden si hay deformación del plano demiden si hay deformación del plano de
unión.unión.

-- desnivel máximo:desnivel máximo: 0,05 mm0,05 mm  
(Fig. Mot. 45).(Fig. Mot. 45).

[5][5]  

Fig. Palabra. 44Fig. Palabra. 44  

Fig. Palabra. 45Fig. Palabra. 45  
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CONTROL DECONTROL DE
VARIOSVARIOS  
-- Comprobar el estado:Comprobar el estado:

••  el eje de la polea tiene levas (ladoel eje de la polea tiene levas (lado
estrecho).estrecho).--

-- Retire las herramientas de estampación.Retire las herramientas de estampación.
-- Volver a colocar la carcasa superior distri-Volver a colocar la carcasa superior distri-

••  asientos y guías de válvulas,asientos y guías de válvulas,
••  válvulas,válvulas,
••  muelles de las válvulas y sus palasmuelles de las válvulas y sus palas

mintiendo,mintiendo,
••  cámaras de turbulencia,cámaras de turbulencia,
••  del árbol de levas,del árbol de levas,
••  cojinetes de árbol de levascojinetes de árbol de levas
••  diferentes hilos.diferentes hilos.

imperativo:imperativo: Para control, corrección oPara control, corrección o
cambio de estas partes, se refieren acambio de estas partes, se refieren a
las "Especificaciones" del capítulo.las "Especificaciones" del capítulo.

-- Comprobar las fibras cubetas delComprobar las fibras cubetas del
superaron la turbulencia (superaron la turbulencia (88) Con) Con
respecto al plano junta de culata (fig.respecto al plano junta de culata (fig.
Mot. 46).Mot. 46).

-- Este exceso debe estar entreEste exceso debe estar entre 00 yy 0,030,03
mmmm..

-- El control de la retirada de las válvulasEl control de la retirada de las válvulas
con relación al plano junta de culatacon relación al plano junta de culata
(fig. Mot. 47).(fig. Mot. 47).

-- ((lala) d) de escape (e escape (Mm) .......Mm) .....................1,22 ± 0,11,22 ± 0,1  
-- ((BB) d) de admise admisión (ión (Mm) Mm) ........................1,02 ± 0,11,02 ± 0,1  

La rotación de la leva eje del piñón.La rotación de la leva eje del piñón.
-- Lea y tenga en cuenta el juego deLea y tenga en cuenta el juego de

válvulas (ver "motor de enfoque").válvulas (ver "motor de enfoque").
-- Corregir cada juego por la elección deCorregir cada juego por la elección de

los suplementos de ajuste finales paralos suplementos de ajuste finales para
los juegos de funcionamiento:los juegos de funcionamiento:
•• ( (lala) ) de de escape (Mm) ......escape (Mm) ................0,15 ± 0,080,15 ± 0,08  
•• ( (BB) de admisión (Mm) ........) de admisión (Mm) ........0,30 ± 0,080,30 ± 0,08  

-- Retire la polea de árbol de levas y elRetire la polea de árbol de levas y el
cubo.cubo.

-- planes juntas limpias.planes juntas limpias.
-- Escudo de compuesto para juntasEscudo de compuesto para juntas

tapas de los cojinetes FORMAJOINTtapas de los cojinetes FORMAJOINT 11
yy 33 entre los planos de unión (entre los planos de unión (lala) (Fig.) (Fig.
Contraseña. 48).Contraseña. 48).

Nota:Nota: Sombrero 1, el extremo delSombrero 1, el extremo del

volante.volante.

-- Descansar :Descansar :
••  El árbol de levas,El árbol de levas,
••  las tapas de los cojinetes.las tapas de los cojinetes.

-- Comenzando desde el interior, yComenzando desde el interior, y
apretar gradualmente el tornillo espiralapretar gradualmente el tornillo espiral
tapas de cojinetetapas de cojinete 2 m.daN2 m.daN..

-- Montar un nuevo sello de reborde en elMontar un nuevo sello de reborde en el
extremo del árbol de levas.extremo del árbol de levas.

-- Instalar las bujías de incandescencia;Instalar las bujías de incandescencia;
-- Subir :Subir :
••  nuevos sellos,nuevos sellos,
••  nuevas arandelas de llamanuevas arandelas de llama

bución: apretar los tornillosbución: apretar los tornillos 0,7 m.daN0,7 m.daN..
-- Volver a colocar la tapa de la culata y la junta.Volver a colocar la tapa de la culata y la junta.
-- Llevar los tornillos en contacto con laLlevar los tornillos en contacto con la

cabeza del cilindro en cubreobjetos decabeza del cilindro en cubreobjetos de
ordenorden 8-5-7-6-4-1-2-38-5-7-6-4-1-2-3  (Fig. Mot. 50).(Fig. Mot. 50).

-- Realizar el finRealizar el fin 1-2-3-4-5-6-7-81-2-3-4-5-6-7-8 A- A-
endurecimiento enendurecimiento en 0,5 daN.m0,5 daN.m..

-- Apretar los tornillos Apretar los tornillos 1 m.daN1 m.daN (En el(En el
mismo orden).mismo orden).

-- par:par:
••  las sondas de la carcasa de salida de agua,las sondas de la carcasa de salida de agua,
••  los tornillos de fijación de los pocilloslos tornillos de fijación de los pocillos

con tiras reactivas,con tiras reactivas,
••  el tubo de vacío,el tubo de vacío,
••  la manguera de salida de la caja de agua,la manguera de salida de la caja de agua,
••  las tuberías de entrada y de retornolas tuberías de entrada y de retorno

de fuellines car-,de fuellines car-,
••  la manguera de agua del intercambiador dela manguera de agua del intercambiador de

calor,calor,
••  mangueras de agua en el calentadormangueras de agua en el calentador

diesel,diesel,
••  los tubos de alimentación de los tubos de alimentación de los inyectores,los inyectores,
••  las velas de alambre de alimentaciónlas velas de alambre de alimentación

pre calefacción,pre calefacción,
••  el cable de la velocidad de ralentí,el cable de la velocidad de ralentí,
••  el cable del acelerador.el cable del acelerador.

-- Volver a colocar el filtro de aire.Volver a colocar el filtro de aire.
-- par:par:
••  los conductos de aire,los conductos de aire,
••  vapor de aceite tubo de reciclajevapor de aceite tubo de reciclaje
•• el distribuidor de aire del bloque del motor. el distribuidor de aire del bloque del motor.

-- DesDescansar la línea de escape Ascansar la línea de escape Asam-am-
Bly equipado con una junta nueva.Bly equipado con una junta nueva.

-- apriete:apriete:••  los tornillos de fijación medir pozos Petróleo,los tornillos de fijación medir pozos Petróleo,
••  esfuerzo de esfuerzo de torsión (Nm) ..............torsión (Nm) ................ 1.61.6  
••  los tubos de alimentación de los tubos de alimentación de los inyectores,los inyectores,
••  esfuerzo desfuerzo de torsión e torsión (Nm) ...........(Nm) ......................... 22  
••  el distribuidor de aire del bloque del motor,el distribuidor de aire del bloque del motor,
••  tuercas de la brida de escape.tuercas de la brida de escape.

-- Conectar el terminal negativo de la BATConectar el terminal negativo de la BAT
ganchillo.ganchillo.

-- Llenar y purgar el ment circuito deLlenar y purgar el ment circuito de
refrigeración (ver operaciónrefrigeración (ver operación
correspondiente).correspondiente).

Cebado del sistema de combustibleCebado del sistema de combustible
-- Poner el contacto (LED rojo encendido).Poner el contacto (LED rojo encendido).

(Lado redondeado del lado del(Lado redondeado del lado del
inyector).inyector).

-- Monte los soportes del inyector (aprieteMonte los soportes del inyector (apriete

-- Abrir el tornillo de purg Abrir el tornillo de purga (circuito ranta (circuito rant
carbu-).carbu-).

nota :nota : Se obtienen los valores deSe obtienen los valores de
contcontracracción por moliendción por molienda de a de los asientlos asientosos
de válvula.de válvula.

reensamblajereensamblaje
-- Moler las válvulas.Moler las válvulas.
-- Descansar :Descansar :
••  las válvulas (cola aceitada),las válvulas (cola aceitada),
••  los sellos de vástago de válvula con lalos sellos de vástago de válvula con la

herramientaherramienta 45-11T45-11T,,
••  las arandelas de apoyo,las arandelas de apoyo,
••  muelles de las válvulas utilizando unamuelles de las válvulas utilizando una

válvula de ascensor y una prensa deválvula de ascensor y una prensa de
pala tumbado aprobados,pala tumbado aprobados,

•• pone poner las llaves de medio cr las llaves de medio cono,ono,
••  empujadores aceitadasempujadores aceitadas
••  los suplementos de ajuste.los suplementos de ajuste.

-- Elegir espesores bajos para permitirElegir espesores bajos para permitir
que la declaración de los juegos papasque la declaración de los juegos papas
Sou.Sou.

-- Descansar :Descansar :
••  el árbol de levas,el árbol de levas,
••  sombsombreros árbol de levas dreros árbol de levas de cojinetee cojinete

apriete progresivamente.apriete progresivamente.
-- planteaplantear la cabeza dr la cabeza del cilindro en dosel cilindro en dos

bloques de madera.bloques de madera.
-- Subir :Subir :
••  la leva eje de cubo de la poleala leva eje de cubo de la polea

(ajustado mano)(ajustado mano)

mano).mano).
-- Montar el buje del árbol de levas y la poleaMontar el buje del árbol de levas y la polea

apretando con la mano.apretando con la mano.
-- Instalar los colectores de admisión y escape.Instalar los colectores de admisión y escape.

descansardescansar
-- comprobar visualmente la vinculación de loscomprobar visualmente la vinculación de los

siguientes elementos:siguientes elementos:
••  volante de inercia,volante de inercia,
••  bomba de inyección de polea (Fig. Mot. 15).bomba de inyección de polea (Fig. Mot. 15).

-- plantear la leva eje de la polea en su bandeja.plantear la leva eje de la polea en su bandeja.
-- PEG la polea de árbol de levas con el útil [PEG la polea de árbol de levas con el útil [ 3]3] (Fig.(Fig.

Mot. 15).Mot. 15).
-- Apretar el tornillo de Apretar el tornillo de 2.3 m.daN2.3 m.daN..
-- Montar una nueva junta de la culata.Montar una nueva junta de la culata.
-- Volver a colocar la (proveedor ption inscri- haciaVolver a colocar la (proveedor ption inscri- hacia

arriba) de la culata y la junta.arriba) de la culata y la junta.
-- Cepillar las roscas de los tornillos de la culata.Cepillar las roscas de los tornillos de la culata.
-- Montar los tornillos de culata recubiertas conMontar los tornillos de culata recubiertas con

MOLYKOTE G RAPID PLUS en las roscas y bajoMOLYKOTE G RAPID PLUS en las roscas y bajo
la cabeza.la cabeza.

-- Apriete los tornillos de culat Apriete los tornillos de culata en el orden indicada en el orden indicadoo
(Fig. Mot. 49).(Fig. Mot. 49).

-- Apriete previo............... Apriete previo.......................................4 m.daN4 m.daN  
-- apriete ...................................apriete ...................................+ 300 ° ± 5 °+ 300 ° ± 5 °  

Nota:Nota: No es necesario volver a apretar la cabezaNo es necesario volver a apretar la cabeza
del cilindro después de ajustar la temperatura deldel cilindro después de ajustar la temperatura del
motor.motor.

-- Retire los collares de plástico immobi- lectura de laRetire los collares de plástico immobi- lectura de la
correa.correa.

Fig.Fig.
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11  
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MOTOR DIESELMOTOR DIESEL  

Fig.Fig.

6262

Fig.Fig.
77  66  

11  55  88  44  

-- Realizar la purga del sistema deRealizar la purga del sistema de
combustible haciendo funcionar lacombustible haciendo funcionar la
bomba de amorça- ge al flujo debomba de amorça- ge al flujo de
combustible.combustible.

- Cerrar el tornillo de purga.- Cerrar el tornillo de purga.
-- Presione el pedal del acelerado tor.Presione el pedal del acelerado tor.
-- Hacer funcionar el motor de arranque.Hacer funcionar el motor de arranque.
-- Mate y ajuste el cable aceleradoMate y ajuste el cable acelerado

inactivo (ver operacióninactivo (ver operación
correspondiente).correspondiente).

88   44   11   55   99  

77   33   22   66   1010  
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    EMBRAGUEEMBRAGUE  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

-- embrague en seco individual, controlada por cable.embrague en seco individual, controlada por cable.

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS  

Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)
-- La fijación dLa fijación de mecanismo / e mecanismo / conducción mconducción motor ........otor ................................1.51.5  
-- fijación de la rufijación de la rueda de direccieda de dirección motor / cigüón motor / cigüeñal eñal ..............................6.56.5  

imperativo:imperativo: Cambiar el tornillo de fijación de la rueda motor /Cambiar el tornillo de fijación de la rueda motor /
cigüeñal en cada intervención (LOCTITE E3 en las roscas).cigüeñal en cada intervención (LOCTITE E3 en las roscas).

automóvautomóv

ilil mecanismomecanismo

discodisco

Diámetro (mm)Diámetro (mm) tipo detipo de
centrocentro

muellesmuelles NúmeroNúmero
dede

estríasestrías
guarnicioneguarnicione
ssexterior dentroexterior dentro

Número,Número,
colorcolor

1,0i (TU9M)1,0i (TU9M)  

VALEO 180VALEO 180  

PO BoxPO Box
34003400  

180180   127127   11R10X11R10X   2: blue;2: blue;

4: verde4: verde  

1818   F408F408  1.1i (TUM +)1.1i (TUM +)  

1.4i (TU3JP +)1.4i (TU3JP +)  

1.6i (TU5JP)1.6i (TU5JP)  

1.6i 16V1.6i 16V

(TU5J4)(TU5J4)  

VALEO 200VALEO 200  

CPR 3800CPR 3800  

200200   137137   11A12X11A12X  

(al interior)(al interior)  

4: 4 luz azul:4: 4 luz azul:

azul oscuroazul oscuro  

1818   F808F808  

1,5D (TUD5)1,5D (TUD5)   LUK 180LUK 180   180180   135135   --   2 + 22 + 2   1818   F808F808  

MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
- depósito la c- depósito la caja de engranajeaja de engranajes (vers (ver

operación correspondiente).operación correspondiente).
- Archivo (Fig 1 Emb ..):- Archivo (Fig 1 Emb ..):
••  los tornillos de fijación brayagelos tornillos de fijación brayage

mecanismo em- (mecanismo em- (11))
••  el mecanismo de embrague (el mecanismo de embrague (22))
••  el disco de embrague (el disco de embrague (33).).

RESTORESTO  
Atención :Atención : En caso de presencia deEn caso de presencia de

aceite en el mecanismo de embrague;aceite en el mecanismo de embrague;
llevó a matar a las operacionesllevó a matar a las operaciones
necesarias para eliminar la fuga.necesarias para eliminar la fuga.

-- Controlar :Controlar :
•• la ausencia de golpes y arañazos en la ausencia de golpes y arañazos en

el ámbito del volante,el ámbito del volante,
••  el estado de la corona de arranque.el estado de la corona de arranque.

-- planteaplantear (.. Emb fr (.. Emb f ig 2):ig 2):
••  el disco de embrague (el disco de embrague (33))
••  el mecanismo de embrague (el mecanismo de embrague (22))
••  centrar el disco de embrague con elcentrar el disco de embrague con el

útil [útil [11]] 9513-T9513-T..

-- Apriete los tornillos ( Apriete los tornillos (11) a) a 1.5 m.daN1.5 m.daN..
-- Reemplazar (en la transmisión):Reemplazar (en la transmisión):
••  el pilar de guía de tubo,el pilar de guía de tubo,
••  el embrague de parada.el embrague de parada.

-- Volver a colocar la caja de cambiosVolver a colocar la caja de cambios
(véase la ración correspondiente opera-(véase la ración correspondiente opera-
).).

-- ContControlar, rolar, y si es y si es necesario, ajustnecesario, ajuste, lae, la
Cour- al pedal de embrague.Cour- al pedal de embrague.

cable embraguecable embrague

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  

-- afloaflojar el cable aflojando las tujar el cable aflojando las tuercas deercas deajuste (ajuste (11) (Fig.. Emb 3).) (Fig.. Emb 3).
-- Desenganchar la palanca de cable deDesenganchar la palanca de cable de

embrague y el apoyo en la transmisiónembrague y el apoyo en la transmisión
((22).).

-- Retire la tuerca (Retire la tuerca (33) (Fig.. Emb 4).) (Fig.. Emb 4).

-- rotarotar el soporte r el soporte del cable (del cable (44) y () y (55).).
-- Retire el cable del embrague.Retire el cable del embrague.

RESTORESTO  
-- Para permitir la fijación del gancho dePara permitir la fijación del gancho de

cable en la parte superior del pedal, escable en la parte superior del pedal, es
necesario para calzar en máximo posi-necesario para calzar en máximo posi-
ción elevada.ción elevada.

-- Colocación del protector de caucho (Colocación del protector de caucho (55))
En el soporte de cable (En el soporte de cable (44) (Fig.. Emb 5).) (Fig.. Emb 5).

-- Establecer el yugo de fijación del cableEstablecer el yugo de fijación del cable
((66) En el gancho () En el gancho (77) En la parte) En la parte
superior del pedal de embrague (fig..superior del pedal de embrague (fig..
Emb 6).Emb 6).
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EMBRAGUEEMBRAGUE  

-- Posicionar el trigo soporte de cablePosicionar el trigo soporte de cable
ensamblado (ensamblado (44); ); ((55) En la cubierta () En la cubierta (88))

En no puede com- por la introducciónEn no puede com- por la introducción
de la espiga (de la espiga (tienetiene) (Fig.. Emb 7).) (Fig.. Emb 7).

-- Hacer girar el soporte de cable montadoHacer girar el soporte de cable montado
((44); (); (55) A raíz de la flecha.) A raíz de la flecha.

-- Apretar la tuerca ( Apretar la tuerca (33).).
-- Posicionar el cable del embrague de laPosicionar el cable del embrague de la

palanca y el soporte (palanca y el soporte (22) En la caja de) En la caja de
cambios.cambios.

imperativo:imperativo:  Al  Al colocar colocar un un nuevo nuevo cable,cable,
accionar el pedal del embrague unasaccionar el pedal del embrague unas
veinte veces para compactar la vainaveinte veces para compactar la vaina
antes de realizar el ajuste.antes de realizar el ajuste.

-- Yage embra- hacer el ajuste del cableYage embra- hacer el ajuste del cable
enroscando la tuerca de ajuste (enroscando la tuerca de ajuste (11):):
••  tensión el cable de embraguetensión el cable de embrague

atornillando la tuerca de ajuste (atornillando la tuerca de ajuste (11))
••  la carrera del pedal del embraguela carrera del pedal del embrague

debe ser igualdebe ser igual 135 ± 5 mm135 ± 5 mm..

Carrera del pedal deCarrera del pedal de
embragueembrague
imperativo:imperativo: Si el control del embragueSi el control del embrague

es nuevo, antes de ajustar, el paquetees nuevo, antes de ajustar, el paquete
de préala- hábilmente la funda delde préala- hábilmente la funda del
cable mediante la realización de paroscable mediante la realización de paros
sucesivos (sucesivos (2020 madre mini).madre mini).

Nota:Nota: Este dispositivo de embragueEste dispositivo de embrague
com- puerta o sistema de apoyo ocom- puerta o sistema de apoyo o
ponerse al día la página automática delponerse al día la página automática del
desgaste.desgaste.

DE CONTROLDE CONTROL  
-- El punto de medición en el pedal debeEl punto de medición en el pedal debe

corres-lay al punto de apoyo del pie delcorres-lay al punto de apoyo del pie del
conductor (Fig.. Emb 8).conductor (Fig.. Emb 8).

-- Carrera del pedal de embrague:Carrera del pedal de embrague: X X ==
135 ± 5 mm135 ± 5 mm  

-- Medir la distancia "Medir la distancia "L1L1"Entre:"Entre:

•• pedalear en reposo, pedalear en reposo,
•• volante. volante.

-- Medir la distancia "Medir la distancia "L2L2"Entre:"Entre:
••  golpe de pedal,golpe de pedal,
••  volante.volante.

-- Cálculo de la carrera "Cálculo de la carrera "XX"Por el pedal"Por el pedal
del embrague:del embrague:
••  X = L2 - L1X = L2 - L1  

AJUSTEAJUSTE  
-- Si el valor es incorrecto; ajustar laSi el valor es incorrecto; ajustar la

carreracarreraXX del pedal de embrague.del pedal de embrague.
-- aflojar contra la tuerca (aflojar contra la tuerca (11) (Fig.. Emb 9).) (Fig.. Emb 9).
-- Para la obtención de un funcionamientoPara la obtención de un funcionamiento

de acuerdo con el valor especificado,de acuerdo con el valor especificado,
aflojar o apretar la tuerca (aflojar o apretar la tuerca (22).).

-- Apretar contra la tuerc Apretar contra la tuerca (a (11).).

pp gg nnaa
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CAJA MANUALCAJA MANUAL  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

-- caja de cambios de cinco marchas adelante y una marchacaja de cambios de cinco marchas adelante y una marcha
atrás.atrás.

-- Caja de velocidades de tipo MA5.Caja de velocidades de tipo MA5.

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS  

-- Esta caja de cambios tiene ningún ajuste.Esta caja de cambios tiene ningún ajuste.
-- Esta transmisión comprende un dispositivo de frenado de laEsta transmisión comprende un dispositivo de frenado de la

marcha atrás (quinto sincronizador de engranajes).marcha atrás (quinto sincronizador de engranajes).
-- Esta transmisión comprende un dispositivo de prevención deEsta transmisión comprende un dispositivo de prevención de

la quinta paso en sentido inverso.la quinta paso en sentido inverso.

IDENTIFICACIÓNIDENTIFICACIÓN  
(A) (A) etiqueta de identificación etiqueta de identificación colocada en la palanca de colocada en la palanca de controlcontrol

de desenganchede desenganche
(B) (B) Localización de grabado Localización de grabado de ejemplo, los de ejemplo, los números de números de serieserie

y la caja de cambios (:y la caja de cambios (: 20 CC 1720 CC 17))
BB lala  
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17181920171819202828  

1010 piñón receptor (quinto)piñón receptor (quinto)
1111 piñón receptor (cuarto)piñón receptor (cuarto)
1212 Sincronizador de 3ª / 4ªSincronizador de 3ª / 4ª
1313 receptoreceptor de piñón (3º)r de piñón (3º)
1414 receptoreceptor r piñón (segundos)piñón (segundos)
1515 sincsincronizadoronizador 1ª / 2ª r 1ª / 2ª marcha y marcha y elel

receptor inversareceptor inversa
1616 piñón receptor (primera)piñón receptor (primera)
1717 corona diferencialcorona diferencial
1818 engranajes de piñónengranajes de piñón
1919 engranajes planetariosengranajes planetarios
2020 contador de piñóncontador de piñón
2121 tacómetro tornillotacómetro tornillo
2222 caja del diferencialcaja del diferencial

910 910 11 11 12131213

99 Sincronizador (quinto)Sincronizador (quinto)
2121  

Guía de eje deGuía de eje de
apoyo primarioapoyo primario
Vivienda embragueVivienda embrague
carcasa de caja de cambioscarcasa de caja de cambios
placa Intermedioplaca Intermedio
estación de laminado Ringestación de laminado Ring
(anillo "bécassine")(anillo "bécassine")
Motorreductor (quinto) delMotorreductor (quinto) del

eje de salidaeje de salida

2222 77  

88  

11  
22  
33  
44  
55  
66  

2727  

nomenclaturanomenclatura  11  

22  

2525  

66  

66  

77  

88  

42334233245245

Creve DE TCreve DE TRANSRANSMISIÓNMISIÓN  
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CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS  

((11) = VTS) = VTS

((22) = VTR y VTS) = VTR y VTS

gasolinagasolina

1.0 1.0 i i 1.1 1.1 i i 1.4 1.4 ii

tipo de motortipo de motor CDZ - YDCCDZ - YDC   HDZ - HDYHDZ - HDY   KFXKFX  

tipo BVtipo BV MA / 5MA / 5  

placa BVplaca BV 20CE51-> 11/9920CE51-> 11/99  
20CE94 12 / 99->20CE94 12 / 99->  

20CE37-> 11/9920CE37-> 11/99  
20CE81 2 / 99->20CE81 2 / 99->  

20CE51-> 11/9920CE51-> 11/99  
20CE94 12 / 99->20CE94 12 / 99->  

20CE37-> 11/9920CE37-> 11/99  
20CE81 12 / 99-20CE81 12 / 99-
>>  

20CE95 12 / 99->20CE95 12 / 99->
((11))

20CE28-> 11/9920CE28-> 11/99  
20CE73 12 / 99->20CE73 12 / 99->  

engranajes parengranajes par 14x6014x60   17x6417x64  

informe delinforme del
contadorcontador

19x1719x17  

gasolina dieselgasolina diesel

1.6i 1.6i 1.6i 1.6i 16V 16V 1.5D1.5D

tipo de motortipo de motor NFZNFZ   NFXNFX   VJZ - VJY - VJXVJZ - VJY - VJX  

tipo BVtipo BV MA / 5MA / 5  

placa BVplaca BV 20CD22-> 11/9920CD22-> 11/99  
20CD60 12 / 99->20CD60 12 / 99->

((22))

20CD08-> 11/9920CD08-> 11/99  
20CD46 12 / 99->20CD46 12 / 99->  

20CE28-> 11/9920CE28-> 11/99  
20CE73 12 / 99->20CE73 12 / 99->  

engranajes parengranajes par 17x6417x64   17x6117x61   16x6316x63   17x6417x64  

informe delinforme del

contadorcontador

19x1719x17  

INFORMESINFORMES  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

Las puertas o de acabado TiposLas puertas o de acabado Tipos

de Minasde Minas

categorcategoría ía administraadministrativativa

Saxo 1.0iSaxo 1.0i

3535

SO SO CDZFS1 CDZFS1 CDZF CDZF 44  

Saxo 1.1i Bic / SX /Saxo 1.1i Bic / SX /
ExclusivoExclusivo

3535

SO SO HDZFS1 HDZFS1 HDZF HDZF 55  

Saxo 1.1 GLP / SXSaxo 1.1 GLP / SX

3535

HDZF SO / S1 HDZF LPG /HDZF SO / S1 HDZF LPG /
GPLGPL  

55  

TRANSMISIÓN TRANSMISIÓN X X / / SX SX exclusivoexclusivo

a  a  vve oe occ a  a  een  n  mm

a 1000 rev / min del motora 1000 rev / min del motor
primeroprimero 6.876.87   7.097.09   7.137.13   7.097.09  

segundasegunda 12.9712.97   13.3913.39   13.4513.45   13.3913.39  

tercerotercero 18,3918,39   18.9918.99   19,0819,08   18.9918.99  

cuartocuarto 24.0724.07   24.8624.86   24.9724.97   24.8624.86  

quintoquinto 30.5730.57   31.5831.58   31.7231.72   31.5831.58  

M.ARM.AR 6.556.55   6.766.76   7.27.2   6.766.76  
NEUMÁTICOSNEUMÁTICOS MXT energíaMXT energía   MXT energíaMXT energía   XTIXTI   MXT energíaMXT energía  

Tipo: Dirección yTipo: Dirección y 155 / 70R13155 / 70R13   155 / 70R13155 / 70R13   165 /165 /
65R1465R14  

155 / 70R13155 / 70R13  

circunferencia de rodaduracircunferencia de rodadura 16701670   16701670   17251725   16701670  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS
Las puertas o de acabado TiposLas puertas o de acabado Tipos

de Minasde Minas

categoría administrativacategoría administrativa

Saxo Saxo 1.4 1.4 SX SX / / Exclusivo Exclusivo Saxo Saxo VTS VTS 1.61.6
33  

ZF S6 NFZF S6 NF
66  

3 / VTS3 / VTS  
S6 KFXFS6 KFXF

55  

3 Bic3 Bic  
S0 KFXFS0 KFXF

55  

55  
S1 KFXFS1 KFXF

55  

TRANSMISIÓN TRANSMISIÓN VTS VTS Bic Bic / / SX SX exclusivoexclusivo
a  a  vve oe occ a  a  een  n  mm

a 1000 rev / min del motora 1000 rev / min del motor
primeroprimero 8.118.11   7.597.59   7.627.62   8.348.34  
segundasegunda 14,2114,21   14,1514,15   14,2114,21   14.614.6  
tercerotercero 20.4220.42   21.6221.62   21.7221.72   21,0121,01  

cuartocuarto 26.2926.29   28.328.3   28.4328.43   27,0527,05  
quintoquinto 32.4632.46   35.9535.95   36.1136.11   33.433.4  
M.ARM.AR 7.77.7   7.77.7   7.97.9   7.967.96  

NEUMÁTICOSNEUMÁTICOS MXV3AMXV3A   MXT energíaMXT energía   XTIXTI   SX GTSX GT  
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Tipo: Dirección yTipo: Dirección y 165 /165 /
65R1465R14  

165 / 70R13165 / 70R13   165 /165 /
65R1465R14  

185 /185 /
55R14H55R14H  

circunferencia de rodaduracircunferencia de rodadura 17251725   17311731   17251725   17001700  
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CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS
Las puertas o de acabado TiposLas puertas o de acabado Tipos

de Minasde Minas

categoría administrativacategoría administrativa

Saxo 1.6i 16V VTSSaxo 1.6i 16V VTS
33  

S6 NF XFS6 NF XF
88  

Saxo 1.5D Exclusivo / BicSaxo 1.5D Exclusivo / Bic
3535

S0VJZF S1VJZFS0VJZF S1VJZF
44  

TRANSMISIÓN TRANSMISIÓN Bic Bic / / SX SX exclusivoexclusivo
La velocidad en km / hLa velocidad en km / h

a 1000 rev / min del motora 1000 rev / min del motor
primeroprimero 7.67.6   7.597.59   7.627.62  
segundasegunda 13,3213,32   14,1514,15   14,2114,21  
tercerotercero 19.1419.14   21.6221.62   21.7221.72  
cuartocuarto 24.6524.65   28.328.3   28.4328.43  

quintoquinto 30.4330.43   35.9535.95   36.1136.11  M.ARM.AR 7.257.25   7.77.7   7.97.9  

NEUMÁTICOSNEUMÁTICOS SX GTSX GT   MXT energíaMXT energía   XTIXTI  
Tipo: Dirección yTipo: Dirección y 185 / 5R14H185 / 5R14H   165 / 70R13165 / 70R13   165 /165 /

65R1465R14  
circunferencia de rodaduracircunferencia de rodadura 17001700   17251725   17251725  

Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)

Marca en laMarca en la
casilla "Burstcasilla "Burst

BV"BV"

designación designación número número TorquesTorques
(Nm)(Nm)

2323   guía guía de de cojinete cojinete de de embrague embrague 3 3 tornillostornillos 0.60.6  

2424   placa placa intermedia intermedia tornillo tornillo 11 11 de de fijaciónfijación 55  

2525   cubierta cubierta trasera trasera 3 3 tornillostornillos 2.22.2  
2626    Anillo de tope de rod Anillo de tope de rodadura adura 4 tornillos de fijación4 tornillos de fijación 1.81.8  

2727   árbol árbol secundario secundario Nut Nut 11 1414  

2828   carcasa carcasa de de caja caja de de cambios cambios tornillo tornillo 15 15 de de fijaciónfijación 1.81.8  

tapón tapón de de nivel nivel 11 2.52.5  

tapón tapón de de drenaje drenaje 11 2.52.5  

interruptor interruptor de de inversión inversión 11 2.52.5  

MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
Nota:Nota: La caja de cambios se retira deLa caja de cambios se retira de

debajo del vehículo a la parte delanteradebajo del vehículo a la parte delantera
del vehículo en velas; utilizando undel vehículo en velas; utilizando un
polipasto a dos columnas.polipasto a dos columnas.

-- Desconecte el terminal negativo de laDesconecte el terminal negativo de la
BAT ganchillo.BAT ganchillo.

-- Elevar y apoyar la parte delantera delElevar y apoyar la parte delantera del
vehículo.vehículo.

-- Retire las ruedas delanteras.Retire las ruedas delanteras.
-- File (fig BVM 1.):File (fig BVM 1.):
••  el tornillo (el tornillo (11))
••  los pasadores de plástico (los pasadores de plástico (22))
••  transmisiones (ver respondantestransmisiones (ver respondantes

operaciones correspondiente).operaciones correspondiente).
-- Archivo (Fig BVM 2.): Archivo (Fig BVM 2.):
••  (tornillos(tornillos33))
••

  el tornillo (el tornillo (44))
••  Soporte de goma (Soporte de goma (55).).

-- tornillo Release (tornillo Release (66) (Fig. 3 BVM).) (Fig. 3 BVM).
-- Extraiga la batería.Extraiga la batería.
-- Retire el conducto de aire (de liberaciónRetire el conducto de aire (de liberación

hacia abajo).hacia abajo).

22  

Fig. BVMFig. BVM11  
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-- desconectar:desconectar:
••  la luz cambia de nuevo,la luz cambia de nuevo,
••  conector de toma del tacómetro.conector de toma del tacómetro.

-- File (BVM Fig 4.):File (BVM Fig 4.):
••  frutos secos (frutos secos (99))
••  soporte de la batería (soporte de la batería (1010).).

-- Aflojando la tuerca ( Aflojando la tuerca (1111).).
-- Desenganchar el cable delDesenganchar el cable del

embrague de su alojamiento.embrague de su alojamiento.
-- Montar el útil [Montar el útil [2a2a]; []; [2b2b] (Pasa] (Pasa

porpor 4090-T4090-T) (Fig. 5 BVM).) (Fig. 5 BVM).

33  

55  

44  

Fig. BVM 2Fig. BVM 2  

    

66  

Fig. BVM 3Fig. BVM 3  
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-- File (fig BVM 6.):File (fig BVM 6.):
••  la tuerca (la tuerca (1212))
••  (tornillos(tornillos1313))
••  Soporte de goma (Soporte de goma (1414).).

-- Hacer ligeramente hacia abajo, la cajaHacer ligeramente hacia abajo, la caja
de motor de velocidad ble ensem-.de motor de velocidad ble ensem-.

-- Desconectar el cable negativo BAT-Desconectar el cable negativo BAT-
punto, de la caja de cambios.punto, de la caja de cambios.

-- Retire el motor de arranque.Retire el motor de arranque.
-- File (fig BVM 7.):File (fig BVM 7.):
••  frutos secos (frutos secos (1515))
••  el apoyo (el apoyo (1616).).

-- velocidades Desacoplar de selecciónvelocidades Desacoplar de selecciónde conducto Mande com- de las barras;de conducto Mande com- de las barras;
utilizar las herramientas [utilizar las herramientas [55]] 9040-TG29040-TG2  yy
[[66]] 9040-TG19040-TG1..

-- Quitar:Quitar:
••  el acoplamiento de husillo de motor,el acoplamiento de husillo de motor,

caja de cambios,caja de cambios,
••  la caja de cambios: la operación esla caja de cambios: la operación es

fectue EF- por debajo del vehículo.fectue EF- por debajo del vehículo.
-- Cambio de la junta de labio en salidaCambio de la junta de labio en salida

de la transmisión, utilizando lasde la transmisión, utilizando las
herramientas [herramientas [4a4a]] 7101-T07101-T0 y y [[4b4b]] TG-TG-
71017101 (Fig. 8 y 9 BVM).(Fig. 8 y 9 BVM).

RESTORESTO  
Atención :Atención :  Asegúrese  Asegúrese de de que que lala

presencia de los pasadores depresencia de los pasadores de
centrado de la caja de engranajes en elcentrado de la caja de engranajes en el
motor.motor.

-- plantear :plantear :
••  la caja de cambios,la caja de cambios,
••  el acoplamiento de husillo de motor,el acoplamiento de husillo de motor,

caja de cambios.caja de cambios.
-- El acoplamiento de las barras deEl acoplamiento de las barras de

control de selección de cambio decontrol de selección de cambio de
marcha.marcha.

-- planteaplantear (Fig BVM. r (Fig BVM. 7):7):
••  el apoyo (el apoyo (1616))
••  frutos secos (frutos secos (1515).).

-- Instalar el motor de arranque.Instalar el motor de arranque.
-- Acoplar el cable neg Acoplar el cable negativo de la batería,ativo de la batería,

en la caja de cambios.en la caja de cambios.
-- La colocación de la caja de la velocidadLa colocación de la caja de la velocidad

del motor.del motor.
-- planteaplantear (Fig BVM r (Fig BVM 6.):6.):
••  Soporte de goma (Soporte de goma (1414))
••  (tornillos(tornillos1313))
••  la tuerca (la tuerca (1212).).

-- Retire las herramientas [Retire las herramientas [2a2a] Y [] Y [2b2b] (Fig.] (Fig.
5 BVM).5 BVM).

-- Enganche el cable del embrague en suEnganche el cable del embrague en su
alojamiento.alojamiento.

-- Apretar la tuerca ( Apretar la tuerca (1111) (Fig. 4 BVM).) (Fig. 4 BVM).

-- plantear :plantear :
••  soporte de la batería (soporte de la batería (1010))
••  frutos secos (frutos secos (99).).

-- conecte:conecte:
••  el conector de la unidad velocímetro,el conector de la unidad velocímetro,
••  la luz cambia de nuevo.la luz cambia de nuevo.

-- Volver a colocar el filtro de aire.Volver a colocar el filtro de aire.
-- Instalar el conducto de aire.Instalar el conducto de aire.
-- Vuelva a colocar la batería.Vuelva a colocar la batería.
-- plantear :plantear :
••  el tornillo (el tornillo (66) (Fig. 3 BVM),) (Fig. 3 BVM),
••  Soporte de goma (Soporte de goma (55) (Fig. 2 BVM),) (Fig. 2 BVM),
••  el tornillo (el tornillo (44))
••

  (tornillos(tornillos33))
••  transmisiones (ver operacióntransmisiones (ver operación

correspon- diente),correspon- diente),
••  los pasadores de plástico (los pasadores de plástico (22) (Fig. 1 BVM),) (Fig. 1 BVM),
••  el tornillo (el tornillo (11).).

-- Realización de llenado y el aceite deRealización de llenado y el aceite de
actualización de la caja de cambios.actualización de la caja de cambios.

-- Comprobar y ajustar si es necesario, laComprobar y ajustar si es necesario, la
carrera del pedal de embrague (vercarrera del pedal de embrague (ver
operación correspondiente).operación correspondiente).

-- Volver a montar las ruedas.Volver a montar las ruedas.
-- Apretar los pernos de la r Apretar los pernos de la rueda.ueda.
-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.

PARPAR

-- El acoplamiento del eje de tornillo, cajaEl acoplamiento del eje de tornillo, caja
de cambios:de cambios: 3.5 m.daN3.5 m.daN  

-- Los pernos de montaje de arranque:Los pernos de montaje de arranque: 22
m.daNm.daN..

-- sujetadores Silentbloc en el cuerpo:sujetadores Silentbloc en el cuerpo: 2,52,5daN.mdaN.m..

VACIADO - LLENADO - NIVELVACIADO - LLENADO - NIVEL  

POSICIÓNPOSICIÓN (Fig. BVM 10)(Fig. BVM 10)

CANTIDAD DE ACEITECANTIDAD DE ACEITE

-- Después del drenaje:Después del drenaje: 2 litros2 litros  
-- El llenado se realiza hasta mentEl llenado se realiza hasta ment

desbordamiento a través del orificio dedesbordamiento a través del orificio de
llenado (llenado (22) (Fig. BVM 10).) (Fig. BVM 10).

FRECUENCIA de la basuraFRECUENCIA de la basura

-- Lubricación de por vida.Lubricación de por vida.
-- control de nivel de aceite:control de nivel de aceite:

cada 60 000 kilometroscada 60 000 kilometros..

11 : Tapón de drenaje del vites- su caja -: Tapón de drenaje del vites- su caja - 22 ::

Tapón de relleno y el nivelTapón de relleno y el nivel

Fig. BVM 10Fig. BVM 10  

11  22  

[4b][4b]  

Fig. BVM 9Fig. BVM 9  

[4a][4a]  

Fig. BVM 8Fig. BVM 8  

1515  

1616  

Fig. BVM 7Fig. BVM 7  

Fig. BVMFig. BVM

1212  

1414  
1313  

Fig. 5MTFig. 5MT  [2b][2b]  

[2a][2a]  

Fig. BVMFig. BVM
99  11101110

MM
EE
CC
ÁÁ
NN
IICC
OO

CC
UU
EE
RR
PP
OO

EE
QQ
UU
IIPP
OO

EE
LL
ÉÉ
CC
TT
RR
IICC
OO

GG
EE
NN
EE
RR
AA
LL



    

páginapágina

CAJA MANUALCAJA MANUAL  

AJUSTEAJUSTE  
-- El conjunto de control de cambio no esEl conjunto de control de cambio no es

ajustable.ajustable.
-- Los enlaces no contienen em- extremosLos enlaces no contienen em- extremos

roscados.roscados.

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS  

-- No engrasar la rótula (No engrasar la rótula (66) (Fig. BVM 11).) (Fig. BVM 11).

-- Para ajustar el balón, coloque el controlPara ajustar el balón, coloque el control
de la caja de cambios en punto muerto.de la caja de cambios en punto muerto.

-- Después de montar las velocidades deDespués de montar las velocidades de
conjunto de com- Mande; compruebeconjunto de com- Mande; compruebe
que los sabios Pas todos mecanismoque los sabios Pas todos mecanismo
engrane y sin "punto duro".engrane y sin "punto duro".

velocidades develocidades de
montaje Mandemontaje Mande

66 : Kit de enlace -: Kit de enlace - lala = 11,5 mm -= 11,5 mm - BB = 9,5= 9,5
mm -mm - CC = 3 ± 2 mm= 3 ± 2 mm

Fig. BVM 11Fig. BVM 11  

CC  

66  

BB  
lala  

nomenclaturanomenclatura  

11 palanca de cambiospalanca de cambios
22 Cambiar Bar BarCambiar Bar Bar
33 varilla de cambio de marchavarilla de cambio de marcha
44 barra de selección de marchasbarra de selección de marchas
55 reacción de Rodreacción de Rod
66 bola de acoplamiento de lasbola de acoplamiento de las

marchasmarchas
77 punto fijo en la caja de cambiospunto fijo en la caja de cambios

Nota:Nota: El conjunto de comandos no esEl conjunto de comandos no es

11  

66  

22  55  

7474

FF  

33  

FF  

VELOCIDAD TIPO DE CONTROL KFXVELOCIDAD TIPO DE CONTROL KFX  

CONTROL DE VELOCIDACONTROL DE VELOCIDAD Todos los D Todos los tipos excepto KFXtipos excepto KFX  

11  

22  

44  

55  

77

  
33  

66  

nomenclaturanomenclatura  

11 : Palanca de cambios -: Palanca de cambios - 22 : Barra de control de velocidad -: Barra de control de velocidad - 33 : El cambio de: El cambio de
marchas de Rod -marchas de Rod - 44 : Selección de las marchas de Rod -: Selección de las marchas de Rod - 55 : Reacción de Rod -: Reacción de Rod - 66 ::
Kit de enlace -Kit de enlace - 77 : Punto Fijo de caja de c: Punto Fijo de caja de cambioambioss
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77  911891181010  

55  

66  

66  

55  1212  

TRANSMISIÓN AUTOMÁTICATRANSMISIÓN AUTOMÁTICA  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

ESPECIFICAESPECIFICACIONES CIONES GENERALESGENERALES  
-- transmisión automático motor 1.4i 3 informes.transmisión automático motor 1.4i 3 informes.
-- tipo ...............................................................................................tipo ...............................................................................................MB3 312MB3 312  
-- Capacidad de aceite (s):Capacidad de aceite (s):
••  total ...................................................................................total ...................................................................................4.54.5  
••  después vaciado .................................................................después vaciado .................................................................22  

Informes de traInformes de transmisnsmisiónión  
-- Velocidad en km / h para una velocidad del motor de 1000 revVelocidad en km / h para una velocidad del motor de 1000 rev

/ min:/ min:
••  primero .........................................................................primero ......................................................................... 15.2215.22  
••  segunda .......................................................................segunda ....................................................................... 25.3725.37  
••  tercero ..........................................................................tercero .......................................................................... 38.0538.05  
••  para caminar Arkansas ...............................................para caminar Arkansas ............................................... 19,0219,02  

-- velocidadevelocidades válidos cos válidos con los neumáticos 165 / 70R13 quen los neumáticos 165 / 70R13 que
tienen una circunferencia de rodadura de 1,731 mm.tienen una circunferencia de rodadura de 1,731 mm.

-- informe puente ..............................................................informe puente .............................................................. 17 x 5617 x 56  
-- Relación descenso .......................................................Relación descenso ....................................................... 35 x 2935 x 29  
-- Relación tacho ..............................................................Relación tacho .............................................................. 21 x 1921 x 19  

CONTROLES ELÉCTRICOSCONTROLES ELÉCTRICOS  
-- resistencia solenoide (ohms) ..........................resistencia solenoide (ohms) .......................... aprox. 30aprox. 30  
-- la resistencia del potenciómetro de carga (en ohmios)la resistencia del potenciómetro de carga (en ohmios)
••

  límites 2-3 ......................................................................límites 2-3 ......................................................................23002300  ••  terminales de 1-2 pies estudio ......................................terminales de 1-2 pies estudio ......................................28002800  
••  terminales de 1-2 pies fondo.........................................terminales de 1-2 pies fondo.........................................10801080  

-- la resistencia del sensor de la resistencia del sensor de velocidad (en ohmios) ...............velocidad (en ohmios) ...............
aproaprox. 1x. 15050  

IDENTIFICACIÓNIDENTIFICACIÓN  

PRECAUCIONESPRECAUCIONES  
remolqueremolque

-- Es necesario levantar la parte delantera del vehículo para serEs necesario levantar la parte delantera del vehículo para ser
remolcado.remolcado.

-- Si no es posible levantar la parte delantera del vehículo:Si no es posible levantar la parte delantera del vehículo:
••  añadirañadir 2 litros2 litros aceite adicional en la caja de cambios aceite adicional en la caja de cambios automática,automática,
••  no exceder la velocidadno exceder la velocidad 30 kmh30 kmh en un viajeen un viaje

50 km50 km (Máximo).,(Máximo).,
••  Posición de la palanca de velocidad "Posición de la palanca de velocidad "NN".".

11 : Placa de identificación -: Placa de identificación - tienetiene : Tipo de órgano -: Tipo de órgano - bb : Índice: Índice
de órganosde órganos
-- cc : Número de serie -: Número de serie - dd : Código del proveedor -: Código del proveedor - ee

cc  

ee  

dd  

abab
11  
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Nota:Nota: No se olvide de eliminar el exceso de aceite.No se olvide de eliminar el exceso de aceite.

conductaconducta

-- Nunca maneje con el encendido.Nunca maneje con el encendido.
-- Nunca empuje el vehículo para tratar Nunca empuje el vehículo para tratar de iniciarlode iniciarlo

(imposible con una caja de cambios automática).(imposible con una caja de cambios automática).

Nota:Nota: Lubricación de la caja de cambios automática estáLubricación de la caja de cambios automática está
asegurada sólo cuando el motor está en marcha.asegurada sólo cuando el motor está en marcha.

-- Esperar a que detenga compEsperar a que detenga completamentletamente ae antes dentes de
enganchar la palanca de cambios a la posición "enganchar la palanca de cambios a la posición "PP".".

Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)

marca marca designación designación númeronúmero
de parde par

(Nm)(Nm)

55   Caja de cambios que se fija en elCaja de cambios que se fija en el
motormotor

44   3.53.5  

66   Motor de fijación del convertidorMotor de fijación del convertidor 33   2.52.5  

77   La fijación de coLa fijación de co nvertnvertidor de placaidor de placa
de cubierta con M8de cubierta con M8 11   1.61.6  

88   cerrar convertidor de fijación decerrar convertidor de fijación de
plancha con M10plancha con M10 11   2.62.6  

99   montaje de soporte elástimontaje de soporte elásticoco 11   6.56.5  

1010   el montaje en la caja de cambiosel montaje en la caja de cambios
soportsoporte e elásticoelástico 22   8.58.5  

1111   tacómetro de fijación tomadatacómetro de fijación tomada 11   11  

1212   fijafijación ción interintercambiador de ccambiador de c aloralor 22   1.51.5  

--   fijafijación carcasa ción carcasa de chapade chapa 44   0.60.6  

--   Tornillo distribuidor hidráulicoTornillo distribuidor hidráulico 88   0.90.9  

--   placa de tornillo de válvulas deplaca de tornillo de válvulas de
solenoisolenoide de de de mantenimientmantenimientoo 22   1.31.3  
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TRANSMISIÓTRANSMISIÓN N AUTOMÁTICAAUTOMÁTICA  

MÉTODMÉTODOS ROS REPAEPARACIÓRACIÓNN

Remoción - basado cajaRemoción - basado caja
de cambios automáticade cambios automática

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Elevar y apoyar el vehículo, ruedasElevar y apoyar el vehículo, ruedas

colgantecolgantes Pes Pen-.n-.
-- Drenar la caja de cambios completadoDrenar la caja de cambios completado

automátautomáticamente icamente (ver operación(ver operación

correspondiente).correspondiente).-- Extraiga la batería.Extraiga la batería.
-- DesconectDesconectar la manguera de vacío.ar la manguera de vacío.
-- depósito el filtro de aire con sdepósito el filtro de aire con suu

manguito.manguito.
-- Retire el soporte de la batería.Retire el soporte de la batería.
-- DesconectDesconecte el se el suelo.uelo.
-- DesconectDesconectar las ar las mangueras delmangueras del

interintercambiador de cacambiador de calor.lor.
-- DesconectDesconectar el coar el conector azul (nector azul (1010) (Fig.) (Fig.

1 BVA).1 BVA).
-- DesabrochaDesabrochar el apoyo r el apoyo vigas y soltar.vigas y soltar.

-- DesconectDesconectar ar la articulación de rla articulación de rótulaótula
((1313) (Fig. 2 BVA).) (Fig. 2 BVA).

-- Girar 1/4 de vuelta, el freno de fundaGirar 1/4 de vuelta, el freno de funda
(siguiend(siguiendo o la flecha).la flecha).

-- Quitar:Quitar:
••  el pasador (el pasador (1212))
••  el control de velocidad de la caja deel control de velocidad de la caja de

cambios,cambios,
••  el motor de arranque pernos deel motor de arranque pernos de

montaje.montaje.

-- Retire la tuerca (Retire la tuerca (1414) (Fig. 3 BVA).) (Fig. 3 BVA).-- planplantear :tear :
••  la herramienta [la herramienta [33] (] (4601-TA4601-TA, Elevación, Elevación

de la pata)de la pata)
••  la tuerca (la tuerca (1414).).

-- Quitar:Quitar:
••  transmisionetransmisiones s (ver operación(ver operación

correspcorrespon- on- diente),diente),
••  los gases de escape,los gases de escape,
••  la barra anti-torsión.la barra anti-torsión.

-- Desconectar el accionamiento delDesconectar el accionamiento del
tacómetro.tacómetro.

-- Quitar:Quitar:
••  El convertidor de hoja de cieEl convertidor de hoja de cierrerre

carcasa,carcasa,
••  la cubierta del sensor de velocidad.la cubierta del sensor de velocidad.

-- DesenchuDesenchufe fe la unidad de vacío.la unidad de vacío.-- Liberar ataduras tuercas del coLiberar ataduras tuercas del convenvertidorrtidor
girando el cigüeñal.girando el cigüeñal.

-- Support (BVA Fig 4.):Support (BVA Fig 4.):
••  el motor con el útil [el motor con el útil [44] (] (4090-T4090-T ))
••  transmisión con una grúa de taller y latransmisión con una grúa de taller y la

herramherramienta ienta [[33] (] (4601-TA4601-TA).).

-- Quitar:Quitar:
••  el medio de transmisión (el medio de transmisión (2121))
••  el acoplamiento de husillo de moel acoplamiento de husillo de motor,tor,

caja de cambios.caja de cambios.
-- reducir la transmisiónreducir la transmisión 55 parapara 6 cm6 cm

teniendo cuidado de no alterar la placateniendo cuidado de no alterar la placa
de volante de inercia.de volante de inercia.

Atención :Atención : El convertidor debe dejarseEl convertidor debe dejarse
conectadconectado a o a la caja de cambios.la caja de cambios.

-- plantear la herramientaplantear la herramienta 4601-TB4601-TB
(Convertidor de la celebración de(Convertidor de la celebración de
lengüeta).lengüeta).

-- vites- lentamente por la caja en suvites- lentamente por la caja en su
asegurar que ningún rayo eléctricoasegurar que ningún rayo eléctrico
llega a deteriorarse.llega a deteriorarse.

Atención :Atención : No coloque el recuadro de laNo coloque el recuadro de la

hoja vites- su alojamiento (riesgo dehoja vites- su alojamiento (riesgo dedeterioro del bloque hidráulico).deterioro del bloque hidráulico).

RESTORESTO  

imperativo:imperativo: Cuando el intercambio deCuando el intercambio de
una caja de cambios automática,una caja de cambios automática,
también reemplazar el intercambiadortambién reemplazar el intercambiador
de calor.de calor.

Atención :Atención : No dañe el volante de chapaNo dañe el volante de chapa
durante la instalación de la caja dedurante la instalación de la caja de
cambios en el motor.cambios en el motor.

-- La presentaLa presentación de la cación de la caja de cambios (ja de cambios (55 parapara 66
cmcm  
volante de inercia).volante de inercia).

-- plantear la herramienta [plantear la herramienta [11] ] ((4061-TC4061-TC))
De la almohadilla de Cen- tración en laDe la almohadilla de Cen- tración en la
fijación superior del convertidor (lado defijación superior del convertidor (lado de
la nariz de arranque) de la (lado de lala nariz de arranque) de la (lado de la
nariz de arranque convertidor) (Fig. 5nariz de arranque convertidor) (Fig. 5
BVA).BVA).

Nota:Nota: Con la herramienta [Con la herramienta [11] Para] Para
centrarcentrarse en el vose en el vo lanlante.te.

-- Pareja la garrapata caja de cambiosPareja la garrapata caja de cambios
automática.automática.

-- Descansar el acoplamiento de husillo deDescansar el acoplamiento de husillo de
motor, caja de cambios. apretar motor, caja de cambios. apretar 3.53.5
m.daNm.daN..

-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [11].].
-- DescanDescansar :sar :
••  3 tuercas Sant convertidor de FAI en3 tuercas Sant convertidor de FAI en

marcha el motor. apretar marcha el motor. apretar 2,5 daN.m2,5 daN.m,,
••  el medio de transmisión (el medio de transmisión (2121). Apriete). Apriete

los dos tornillos de 8 a Mlos dos tornillos de 8 a M2 m.daN2 m.daN y lay la
tuercatuerca 5 daN.m.5 daN.m...

-- Retire la grúa de taller.Retire la grúa de taller.
-- Retire las herramientas [Retire las herramientas [33] Y [] Y [44].].
-- DescanDescansar :sar :
••  la tuerca (la tuerca (1414) (Fig. 3 BVA)) (Fig. 3 BVA)
••  El convertidor de hoja de cieEl convertidor de hoja de cierrerre

carcasa,carcasa,
••  la cubierta del sensor de velocidad.la cubierta del sensor de velocidad.

-- vuelva a conectar:vuelva a conectar:
••  la unidad de vacío,la unidad de vacío,
••  la salida del tacómetro.la salida del tacómetro.

-- DescanDescansar :sar :
••  transmisiones (ver operacióntransmisiones (ver operación

correspcorrespon- on- diente),diente),
••  los gases de escape,los gases de escape,
••  el enlace de reacción,el enlace de reacción,
••  el motor de arranque pernos de montaje.el motor de arranque pernos de montaje.

-- Gire la palanca de control vites- su (Gire la palanca de control vites- su (2222))

En la primera (a tope hacia arriba) (fig.En la primera (a tope hacia arriba) (fig.6 BVA).6 BVA).
-- Instalar la palanca de cambios.Instalar la palanca de cambios.
-- El acoplamiento de la bola (El acoplamiento de la bola (1313) (Fig. 7 BVA).) (Fig. 7 BVA).
-- Instalar el pasador (Instalar el pasador (1212).).

Fig. BVAFig. BVA

[2][2]  [1][1]   

Fig. BVAFig. BVA2121  
[3][3]  

[4][4]  

[3][3]  

1414  

Fig. BVA 3Fig. BVA 3  

Fig. BVAFig. BVA

1313  1212  

1010  

Fig. BVA 1Fig. BVA 1  
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TRANSMISIÓTRANSMISIÓN AUTN AUTOMÁTICAOMÁTICA  

-- Para la palanca de selección enPara la palanca de selección en
la primera im- planteado (en ella primera im- planteado (en el
vehículo).vehículo).
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-- Girar 1/4 de vuelta, el freno de fundaGirar 1/4 de vuelta, el freno de funda
(sui- ntes de flecha) hasta que los(sui- ntes de flecha) hasta que los
pasadores "pasadores "tienetiene"Están alineados."Están alineados.

-- Vuelva a colocar los medios deVuelva a colocar los medios de
comunicación.comunicación.

-- Grapar las vigas de soporte.Grapar las vigas de soporte.
-- vuelva a conectar:vuelva a conectar:
••  conectores,conectores,
••  las mangueras,las mangueras,
••  la masa.la masa.

-- DescanDescansar :sar :
••  el soporte de la batería,el soporte de la batería,
••  el filtro de aire con el manguitel filtro de aire con el manguito.o.

-- Vuelva a conectar la manguera deVuelva a conectar la manguera de
vacío.vacío.

-- Vuelva a colocar la batería.Vuelva a colocar la batería.
-- Devolver el vehículDevolver el vehículo o al suelo.al suelo.

-- realizar:realizar:••  el llenado y el nivel de la transmisiónel llenado y el nivel de la transmisión
automática (ver correspondienteautomática (ver correspondiente
opera- ción)opera- ción)

••  llenadllenado, po, purga y el nivel de sistema deurga y el nivel de sistema de
refrigeración (véase la raciónrefrigeración (véase la ración
correspcorrespondiente ondiente opera-).opera-).

Remoción - orden deRemoción - orden de
selección se basaselección se basa

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Elevar y apoyar el vehículo, ruedasElevar y apoyar el vehículo, ruedas

colgantes Pen-.colgantes Pen-.
-- Retire el filtro de aire.Retire el filtro de aire.
-- Desconectar la articulación de rótulaDesconectar la articulación de rótula

((1313) (Fig. 2 BVA).) (Fig. 2 BVA).
-- Girar 1/4 de vuelta, el freno de fundaGirar 1/4 de vuelta, el freno de funda

(sui- ntes de flecha).(sui- ntes de flecha).
-- Quitar el puente (Quitar el puente (1212).).
-- Retire el protector de calor.Retire el protector de calor.
-- Retire el control de las velocidades deRetire el control de las velocidades de

cable están disponibles en su apoyo.cable están disponibles en su apoyo.
-- Quitar los tornillos (Quitar los tornillos (77) (Fig. 8 BVA).) (Fig. 8 BVA).

Atención :Atención : Todas estas operaciones doi-Todas estas operaciones doi-
viento hacerse sin foviento hacerse sin forzar (eliminaciónrzar (eliminación
delicada).delicada).

-- Extracción de la cabeza (Extracción de la cabeza (99):):
••  elevar el mando (elevar el mando (99) alrededor de) alrededor de 1010

mmmm,,
••  hacer 1/4 de vuelta hacia atrás phacer 1/4 de vuelta hacia atrás paraara

recaudar unosrecaudar unos 7 mm7 mm,,
••  pulse y mantenga pulsado el botónpulse y mantenga pulsado el botón

durantdurante ver- e ver- oxidación (oxidación (88) Botón,) Botón,
••  hacer 1/4 de vuelta hacia adelante.hacer 1/4 de vuelta hacia adelante.

-- Quitar:Quitar:
••  el pomo de la palanca de cambio (el pomo de la palanca de cambio (99))
••  el indicador de selección (el indicador de selección (1010))
••  la consola central,la consola central,
••  el control de cambios.el control de cambios.

INSTALAINSTALACIÓN - MCIÓN - Marcoarco  
-- DescanDescansar :sar :
••  el control de cambio,el control de cambio,
••  la consola central,la consola central,
••  el indicador de selección (el indicador de selección (1010).).

Atención :Atención : Todas estas operacionesTodas estas operaciones
deben realizarse sin forzar (descansardeben realizarse sin forzar (descansar
delicada).delicada).

-- Sustitución de la perilla (Sustitución de la perilla (99):):
••  pulse y mantenga pulsado el botónpulse y mantenga pulsado el botón

durantdurante ver- e ver- oxidación (oxidación (88) Botón,) Botón,
••  hasta el pomo (hasta el pomo (99) En la palanca hasta) En la palanca hasta

que hace tope (orientar el mando (que hace tope (orientar el mando (99))
 A medida que el  A medida que el pecado des-)pecado des-)

••  hacer 1/4 de vuelta hacia atrás sohacer 1/4 de vuelta hacia atrás sobrebre
descen- dredescen- dre 7 mm7 mm..

••  soltar el botón de bsoltar el botón de bloqueloqueo (o (88))
••  hacer 1/4 de vuelta hacia adelante.hacer 1/4 de vuelta hacia adelante.

-- Compruebe que el botón de bCompruebe que el botón de bloqueo esloqueo es
del lado del conductor.del lado del conductor.

-- Volver a colocar el tornillo (Volver a colocar el tornillo (77).).

imperativo:imperativo: Para la palanca dePara la palanca de
selección en la primera impuesta.selección en la primera impuesta.

-- Colocar el cable en el soporte.Colocar el cable en el soporte.
-- DescanDescansar :sar :
••  el escudo térmico,el escudo térmico,
••  el escape.el escape.

imperativo :imperativo : Poner el cuadro de lado dePoner el cuadro de lado de
control en la primera posición impuestacontrol en la primera posición impuesta
velocidades: es necesario que los dosvelocidades: es necesario que los dos
pasadores "pasadores "tienetiene"Están alineados (Fig."Están alineados (Fig.
9 BVA).9 BVA).

-- Siga la bola (Siga la bola (11).).
-- Instalar puente (Instalar puente (22).).
-- Fijar el tope de la manga de 1/4 deFijar el tope de la manga de 1/4 de

vuelta (siguiendo la flecha).vuelta (siguiendo la flecha).

-- Compruebe los marcadores de laCompruebe los marcadores de lapintura "pintura "bb", Están alineados (Fig. 10", Están alineados (Fig. 10
BVA).BVA).

-- Volver a colocar el filtro de aire.Volver a colocar el filtro de aire.
-- Devolver el vehículDevolver el vehículo o al suelo.al suelo.

Extracción - ReposiciónExtracción - Reposiciónvarilla de la selecciónvarilla de la selección
com- Mande bloqueocom- Mande bloqueo

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Quitar los tornillos (Quitar los tornillos (77) (Fig. 8 BVA).) (Fig. 8 BVA).

Atención :Atención : Todas estas operacionesTodas estas operaciones
deben realizarse con cuidado.deben realizarse con cuidado.

-- Extracción de la cabeza (Extracción de la cabeza (99), por eso :), por eso :
••  elevar el mando (elevar el mando (99) alrededor de) alrededor de 10 mm10 mm,,
••  hacer 1/4 de vuelta hacer 1/4 de vuelta hacia atrás parahacia atrás para

recaudar unosrecaudar unos 7 mm7 mm,,
••  pulse y mantenga pulsado el botópulse y mantenga pulsado el botónn

durante ver- oxidación (durante ver- oxidación (88) Botón,) Botón,
••  hacer 1/4 de vuelta hacia adelante.hacer 1/4 de vuelta hacia adelante.

-- Quitar:Quitar:
••  la perilla de velocidad (la perilla de velocidad (99))
••  el indicador de selección (el indicador de selección (1010).).

-- Quitar:Quitar:
••  el pomo de la palanca de cambio (el pomo de la palanca de cambio (99))
••  el indicador de selección (el indicador de selección (1010).).

-- depósito todepósito tornillos, tuercarnillos, tuercas y s y la consolala consola
central.central.

-- Extender el fuelle de protección inferiores.Extender el fuelle de protección inferiores.
-- propagación el fuelle de protección superiores.propagación el fuelle de protección superiores.
-- DesconectDesconectar la ar la articulación de rótula (articulación de rótula (1010) (Fig. BV) (Fig. BV

11).11).
-- Quitar:Quitar:
••  el tornillo (el tornillo (1111))
••  la palanca con la varilla de bloqueo.la palanca con la varilla de bloqueo.

RESTORESTO  
-- LubrLubricar la vaicar la varilla de bloqueo y rilla de bloqueo y lala

palanpalanca en ca en la articulación.la articulación.
-- plantear la varilla de bloqueo.plantear la varilla de bloqueo.

imperativo:imperativo: Los extremos deben TroLos extremos deben Trouu
gusangusano en o en las luces.las luces.

-- plantear :plantear :
••  la palanca provista de dosla palanca provista de dos

rodamientos y el espaciador,rodamientos y el espaciador,
••  el tornillo (el tornillo (1111) (Fig. 11 BVA).) (Fig. 11 BVA).

Fig. BVAFig. BVA
22  11  

bb  

Fig. BVAFig. BVA

ii

  

1313  1212  

Fig. BVAFig. BVA

ii

  

11  22  

Fig. BVAFig. BVA

77  

1010  

77  

99  88  
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Fig. BVA 6Fig. BVA 6  
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EXTRACCIÓN DE LAEXTRACCIÓN DE LA
CÁPSULA DE VACÍOCÁPSULA DE VACÍO  
-- Drenar la caja de cambios (véase laDrenar la caja de cambios (véase la

ración correspondiente opera-).ración correspondiente opera-).
-- Desconectar la manguera (Desconectar la manguera (11) Cápsula) Cápsula

de succión lateral (de succión lateral (22) (Fig. 16 BVA).) (Fig. 16 BVA).
-- Extracción del retenedor (Extracción del retenedor (33).).
-- Desatornillar la unidad de vacío (Desatornillar la unidad de vacío (22) Uso) Uso

de la herramienta [de la herramienta [44].].

imperativo:imperativo: Compruebe que la varillaCompruebe que la varilla
verrouil- deslice libremente girando enverrouil- deslice libremente girando en
la palanca.la palanca.

-- El acoplamiento de la bola (El acoplamiento de la bola (1010).).
-- DescanDescansar :sar :
••  el fuelle de protección superiores,el fuelle de protección superiores,
••  menor protección del fuelle,menor protección del fuelle,
••  la consola central,la consola central,
••  frutos secos,frutos secos,
••  tornillos,tornillos,
••  el indicador de selección.el indicador de selección.

Atención :Atención : Todas estas operacionesTodas estas operaciones
deben realizarse suavementdeben realizarse suavemente.e.

-- SustSustititución de la cabeza, para esto:ución de la cabeza, para esto:
••  pulse y mantenga pulsado el botón depulse y mantenga pulsado el botón de

oxidación ver-oxidación ver-
••  montar el pomo de la palanca de JUSmontar el pomo de la palanca de JUS

que hace tope (como orientar laque hace tope (como orientar la
cabeza en el dibujo),cabeza en el dibujo),

••  hacer 1/4 de vuelta hacia atrás,hacer 1/4 de vuelta hacia atrás,
desmontar, acercadesmontar, acerca 7 mm7 mm,,

••  soltar el botón de bloqueo,soltar el botón de bloqueo,
••  hacer 1/4 de vuelta hacia adelante.hacer 1/4 de vuelta hacia adelante.

-- Apriete los torn Apriete los tornillos.illos.

imperativo:imperativo: Comprobar el paso de todasComprobar el paso de todas
las velocidades, si hay un problema,las velocidades, si hay un problema,
hacer un ajuste del comando selec-hacer un ajuste del comando selec-
ción (ver operación correspondiente).ción (ver operación correspondiente).

control - ajuste decontrol - ajuste de

circuito de vacíocircuito de vacío
HERRAMIENTASHERRAMIENTAS
RECOMENDADASRECOMENDADAS  
-- bomba Manual presión-vacíobomba Manual presión-vacío

FACOM DA 16FACOM DA 16 [[11] (Fig. 12 BVA).] (Fig. 12 BVA).

-- flexible y manómetroflexible y manómetro 4601-T.F14601-T.F1 (cuadro(cuadro

4601-T4601-T) (Fig. 13 BVA).) (Fig. 13 BVA).
-- conexión de la mangueraconexión de la manguera 4601-TF24601-TF2. (cuadro. (cuadro

4601-T4601-T [[33].].
-- ajuste cápsula pulsaajuste cápsula pulsación de ción de la teclala tecla

4601-TH4601-TH (cuadro(cuadro 4601-T4601-T) [) [44].].

CIRCUITO DE CONTROL DE LACIRCUITO DE CONTROL DE LA
DEPRESIÓNDEPRESIÓN  
-- Desconectar la manguera de vacío (Desconectar la manguera de vacío (11) En) En

""tienetiene"(Fig. 14 BVA)."(Fig. 14 BVA).

-- Conectar el útil [Conectar el útil [11] En la manguera (] En la manguera (11).).
-- Aplicar un  Aplicar un vacío devacío de 400 mm Hg400 mm Hg..
-- Si el valor se mantiene coSi el valor se mantiene constnstante, el circuito esante, el circuito es

correcta.correcta.
-- Si el valor cae, Si el valor cae, rehacer el corehacer el contrntrol directo sool directo sobrebre

la depresión cápsula.la depresión cápsula.
-- Conectar el útil [Conectar el útil [11] En la unidad de vacío (] En la unidad de vacío (22))

(Fig. 15 BVA).(Fig. 15 BVA).

-- Aplicar un  Aplicar un vacío devacío de 400 mm Hg400 mm Hg..
-- Si el valor se mantiene coSi el valor se mantiene constnstante, el tubo deante, el tubo de

intercambio (intercambio (11).).
-- Si el valor cae, sustituir la unidad de vacío Si el valor cae, sustituir la unidad de vacío ((22).).

22  

[1][1]  

Fig. BVA 15Fig. BVA 15  

11  

tienetiene  

Fig. BVA 14Fig. BVA 14  

[1][1]  

Fig. BVA 12Fig. BVA 12  

1111  

1010  

Fig. BVA 11Fig. BVA 11  

Fig. BVAFig. BVA

[4][4]  

[3][3]  [2][2]  

    

11  

22  

33  
[4][4]  

Fig. BVA 16Fig. BVA 16  
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INSTALACIÓN DE LAINSTALACIÓN DE LA
CÁPSULA DE VACÍOCÁPSULA DE VACÍO  
-- aceite la unidad de vacío (aceite la unidad de vacío (22))

(Goma negro Chouc).(Goma negro Chouc).
-- tornillo la unidad de vacío 3 setornillo la unidad de vacío 3 se

convierte con el útil [convierte con el útil [44].].
-- Cambiar el retén (Cambiar el retén (33).).
-- Vuelva a conectar la manguera (Vuelva a conectar la manguera (11).).
-- Realizar la cápsula de- presiónRealizar la cápsula de- presión

regulada (regulada (22).).

AJUSTE CÁPSULA DEAJUSTE CÁPSULA DE
VACÍOVACÍO  
-- CondicCondición previa :ión previa :
••  correcta estanqueidad delcorrecta estanqueidad del

sistema de vacío,sistema de vacío,
••  temperatutemperatura del aceite del cra del aceite del cambio =ambio =

80 ° C80 ° C,,
••

  cable del acelerador ajustadocable del acelerador ajustadocorrectamente.correctamente.
-- tornillo Release (tornillo Release (44) (Caudal de) (Caudal de

aceite) (fig. 17 BVA).aceite) (fig. 17 BVA).
-- plantear la [conjuntaplantear la [conjunta33] En lugar] En lugar

del tornillo (del tornillo (44).).
-- Conectar la manguera [Conectar la manguera [22] El] El

[conjunta[conjunta33].].
-- Realización de llenado y el aceiteRealización de llenado y el aceite

de actualización de la caja dede actualización de la caja de
cambios (ver operacióncambios (ver operación
correspondiente).correspondiente).

44  

Fig. BVA 17Fig. BVA 17  
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-- Para la palanca selectora en Para la palanca selectora en lala
segunda impuesta.segunda impuesta.

-- acelerar a fondo y frenar al mismoacelerar a fondo y frenar al mismo
tiempo para estabilizar la velocidad a latiempo para estabilizar la velocidad a la
80 kmh80 kmh..

-- La presión debe serLa presión debe ser 4,3 ± 0,1 bar 4,3 ± 0,1 bar ..
-- Si la presión no es correcta, llevado aSi la presión no es correcta, llevado a

matar al sion cápsula depresormatar al sion cápsula depresor
ajustable (ajustable (22) por eso :) por eso :
••  depositadepositar er el retenedor (l retenedor (33))
••  tornillo o desenroscar el tapón atornillo o desenroscar el tapón a

depresionedepresiones Sios Sion (n (22) Uso de ) Uso de lala
herramherramienta ienta [[44].].

Nota:Nota:  Atornillando  Atornillando la la cápsula cápsula siónsión
depresor (depresor (22) se aumenta la presión y) se aumenta la presión y
viceversa, se está disminuyendo (viceversa, se está disminuyendo (0,040,04
barbar por muesca).por muesca).

-- Cambiar el retén (Cambiar el retén (33).).
-- validar el establecimiento al hacer unavalidar el establecimiento al hacer una

prueba.prueba.
-- Retire [conjuntaRetire [conjunta33].].
-- Volver a colocar el tornillo (Volver a colocar el tornillo (44).).
-- Realización de llenado y el aceite deRealización de llenado y el aceite de

actualización de la caja de cambios (veractualización de la caja de cambios (ver
operación correspondiente).operación correspondiente).

Vaciado - rellenoVaciado - relleno

DRENAJEDRENAJE  
imperativo:imperativo: Escurrir la caja de cambiosEscurrir la caja de cambios

debe hacer en el aceite caliente (debe hacer en el aceite caliente (80 ° C80 ° C
mínimo) para eliminar las impurezas enmínimo) para eliminar las impurezas en
suspensión en el aceite.suspensión en el aceite.

Nota:Nota: El drenaje es parcial, el vertisseurEl drenaje es parcial, el vertisseur
confirma que no se puede drenar porconfirma que no se puede drenar por
completo.completo.

- Retirar los tapones de drenaje (- Retirar los tapones de drenaje (11) y) y
((22) (Fig. 18 BVA).) (Fig. 18 BVA).

imperativo:imperativo: Sustituir el tamiz para drenarSustituir el tamiz para drenar
Cha- que.Cha- que.

RELLENORELLENO  
-- Vuelva a colocar los tVuelva a colocar los tapones deapones de

drenaje (drenaje (11) Y () Y (22).).
-- El llenado se realizará por el tubo de laEl llenado se realizará por el tubo de la

varilla.varilla.
-- Use un embudo con filtro muy fiUse un embudo con filtro muy finono

(malla(malla 0,15 mm0,15 mm max).max).
-- Cantidad de aceite (l):Cantidad de aceite (l):
••  capacidad de aceite total ...............capacidad de aceite total ............... 4.54.5  
••   Aceite rest Aceite restante después del drante después del drenajeenaje

(aproximadamente):(aproximadamente):
2.52.5  

••  cantidad de aceite que se pusocantidad de aceite que se puso
(aproximadamente):(aproximadamente):

2.02.0  
CONTROL DEL NIVEL DECONTROL DEL NIVEL DE
ACEITEACEITE  
-- Requisitos previos:Requisitos previos:

••  aceite caliente (aceite caliente (80 ° C80 ° C mínimo)mínimo)
••  pie en el freno, cambie a través depie en el freno, cambie a través de

todos los engranajes,todos los engranajes,
••  vehículvehículo en terreo en terreno llano,no llano,
••  Posición de la palanca selectoraPosición de la palanca selectora PP,,
••  motor giratorio.motor giratorio.

- En la varilla de nivel, el nivel de aceite debe estar- En la varilla de nivel, el nivel de aceite debe estar
entre los mini marcadores "entre los mini marcadores "lala"Y Max""Y Max"BB"(Fig. 19"(Fig. 19
BVA).BVA).

imperativo:imperativo: En cualquier caso, el nivel de aceiteEn cualquier caso, el nivel de aceite
debe ser superior a debe ser superior a la puntuación máxima "la puntuación máxima "BB".".

- nivel de aceite demasiado alto p- nivel de aceite demasiado alto puede entrauede entraî- ceî- cenana
de las siguientes code las siguientes consensecuencias:cuencias:
••  aceite de calentamiento anormal,aceite de calentamiento anormal,
••  fugas de aceite.fugas de aceite.

- Demasiado baja conduce a la destrucción de la- Demasiado baja conduce a la destrucción de la
caja de cambios.caja de cambios.

filtro de aspiraciónfiltro de aspiración

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Escurrir el aceite de la transmisión automáticaEscurrir el aceite de la transmisión automática

(ver operación pendiente correspondiente).(ver operación pendiente correspondiente).
-- Retire el sumidero.Retire el sumidero.
-- Archivo (F Archivo (Fig BVA 20.):ig BVA 20.):
••  (tornillos(tornillos22))
••  el colador (el colador (33).).

RESTORESTO  
-- limpiar:limpiar:
••  el sumidero,el sumidero,
••

  imanes.imanes.imperatiimperativo :vo : Tenga en cuenta la posición de AI- mantsTenga en cuenta la posición de AI- mants
en el alojamiento inferior (Fig. 21 BVA).en el alojamiento inferior (Fig. 21 BVA).

44 Fig. BVAFig. BVA55  

33  

22  

ABAB  

Fig. BVA 19Fig. BVA 19  

Fig. BVAFig. BVA
22  11  
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-- DescanDescansar :sar :
••  los imanes (lado liso contra hoja)los imanes (lado liso contra hoja)
••  el colador (el colador (33) New provisto) New provisto

de su junta de estade su junta de estanquenqueidadidad
(fig. 20 BVA).(fig. 20 BVA).

-- Apriete los torn Apriete los tornillos (illos (22) a) a 0,9 daN.m0,9 daN.m..

Atención :Atención :  Al  Al instalar instalar el el pinopino
Cre asegurar que la pestañaCre asegurar que la pestaña
((44) Cae por debajo la) Cae por debajo la
arandelarandela del tora del tornillo (nillo (55).).

-- Colocar el cárter inferior (Colocar el cárter inferior (11))
(Fig. 22 BVA).(Fig. 22 BVA).

Atención :Atención : inferior de lainferior de la
carcasa que se fijan loscarcasa que se fijan los
salientes (salientes (11) Tener una) Tener una
dirección (lado corto, el ladodirección (lado corto, el lado
inferior caso (inferior caso (11)).)).

-- Apretar el torn Apretar el tornillo deillo de 0,6 daN.m0,6 daN.m..

-- Realización de llenado y elRealización de llenado y elaceite de actualización de laaceite de actualización de la
caja de cambios (vercaja de cambios (ver
operación correspondiente).operación correspondiente).

Diagnóstico:Diagnóstico:
fugas de aceitefugas de aceite
-- Un nivel de aceite puedeUn nivel de aceite puede

caer la cena entraî- unacaer la cena entraî- una
caída de presión o uncaída de presión o un
deterioro prematuro garrasdeterioro prematuro garras
de racionamiento.de racionamiento.

imperativo:imperativo:  Al  Al finalizar, finalizar, loslos
con- nivel de aceite trôler.con- nivel de aceite trôler.

11  

Fig. BVA 22Fig. BVA 22  

125125  

103103   

Fig. BVA 21Fig. BVA 21  
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fugas fugas de de origen origen remediosremedios

termocambiador termocambiador Cambiar Cambiar las las juntajuntas s o o del del intercambiador.intercambiador.

Top Top del del tubo tubo de de la la varilla varilla Compruebe Compruebe el el indicador indicador es es así, así, en en elel
fondofondo
(El indicador puede quedar atrapado en(El indicador puede quedar atrapado en
el solenoide del haz)el solenoide del haz)

aceite de junta de la cacerolaaceite de junta de la cacerolaReemplazar OReemplazar O Controlar el tornillo de aprieteControlar el tornillo de apriete

toma toma de de presión presión Cap Cap Compruebe Compruebe que que la la tapa tapa de de sujeciónsujeción
Reemplazar OReemplazar O

sensor sensor de de velocidad velocidad del del vehículo vehículo Compruebe Compruebe que que la la junta junta tóricatórica

accesorio accesorio de de mamparo mamparo Compruebe Compruebe que que la la junta junta tóricatórica



planetarplanetario io sustituir sustituir las las juntasjuntas

sello sello de de carcasa carcasa mecanismo mecanismo Cuerpos Cuerpos planes planes junjuntas tas limpias. limpias. ReemplazarReemplazar

    TRANSMISIÓNTRANSMISIÓN  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

TAREASTAREAS  
Los vehículos con transmisión manualLos vehículos con transmisión manual

vehículovehículo

motor motor caja caja de de cambioscambios opciónopción

dede

ABSABS

marcamarca

tipo tipo marca marca tipotipo DiferencialDiferencial(mm Ø)(mm Ø) lado de lalado de la
ruedarueda

lado BVlado BV

1.0i1.0i   TU9MTU9M   CDZCDZ   MA5MA5   6868   nono   GE 76GE 76   IM 62IM 62  

1.1i1.1i   TU1MTU1M   HDZHDZ   MA5MA5   6868   sísí   GE 76GE 76   IM 62IM 62  

1.1i (a)1.1i (a)   TU1MTU1M   HDZHDZ   MA5MA5   6868   sísí   GE 76 (c)GE 76 (c)   IM 69IM 69  

1.4i (a)1.4i (a)   TU3JPTU3JP   KFXKFX   MA5MA5   6868   sísí   GE 76 (c)GE 76 (c)   IM 69IM 69  

1.6i (b)1.6i (b)   TU5JPTU5JP   NFZNFZ   MA5MA5   7777   sísí   GE 86 (c)GE 86 (c)   IM 69IM 69  

1.6i 16V (b)1.6i 16V (b)   TU5J4TU5J4   NFXNFX   MA5MA5   7777   sísí   GE 86 (c)GE 86 (c)   IM 69IM 69  

1.5D1.5D   TUD5TUD5   VJY VJZVJY VJZ   MA5MA5   6868   nono   CA 1700CA 1700   IM 69IM 69  

1.5D1.5D   TUD5TUD5   VJY VJZVJY VJZ   MA5MA5   6868   sísí   AC 1700 (c)AC 1700 (c)   IM 69IM 69  

(a) Con dirección asistida y ABS (opciones -(a) Con dirección asistida y ABS (opciones -bb) Equipado con una transmisión teniendo a la derecha - () Equipado con una transmisión teniendo a la derecha - (cc) Vehículo con ABS: corona 48 dientes, que se adjunta a la taza.) Vehículo con ABS: corona 48 dientes, que se adjunta a la taza.

Los vehículos con transmisión automáticaLos vehículos con transmisión automática

vehículovehículo
motor motor caja caja de de cambioscambios opciónopción

dede

ABSABS

marcamarca

tipo tipo marca marca tipotipo
DiferencialDiferencial

(mm Ø)(mm Ø)
lado de lalado de la

ruedarueda
lado BVlado BV

1.4i (b)1.4i (b)   TU3JPTU3JP   KFXKFX   MB3MB3   --   nono   CA 1700CA 1700   IM 69IM 69  

1.4i (b)1.4i (b)   TU3JPTU3JP   KFXKFX   MB3MB3   --   sísí   AC 1700 (c)AC 1700 (c)   IM 69IM 69  

(b) trans(b) transmisión equipado con un cojinete misión equipado con un cojinete derecho - (derecho - (cc) Vehículo con ABS: corona 48 dientes, que se adjunta a la taza.) Vehículo con ABS: corona 48 dientes, que se adjunta a la taza.

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS transmisiones "transmisiones "lala"Y""Y"BB""

Codificación de las abreviaturas:Codificación de las abreviaturas:

(d) (d) Sin Sin opción opción dede
 ABS ABS

(e) (e) Con Con opción opción dede
 ABS ABS

T24T24 transmisión tubular,transmisión tubular,
Ø 24 mmØ 24 mm  

T30T30 transmisión tubular,transmisión tubular,
Ø 30 mmØ 30 mm  

TPTP termoplásticotermoplásticoC / CC / C gomagoma

Nota:Nota: transmisiones "transmisiones "BB"Puede"Puede

ser con o sin ABS.ser con o sin ABS.
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trans-trans-
misiónmisión

vehículo motorvehículo motor

cuecue
nconco

diámetrodiámetro
de vasode vaso

(mm)(mm)

diámetrodiámetro
del ejedel eje
(mm)(mm)

LaLa
misiónmisión
de fuellede fuelle
trans-trans-

ladolado
de lade la
ruedrued
aa

ladolado
BVBV

ladolado
de lade la
ruedrued
aa

ladolado
BVBV

Ø1 Ø1 Ø2 Ø2 ladolado
de lade la
ruedrued
aa

ladolado
BVBV

lala  

1.0i1.0i   TU9MTU9M   GE 76GE 76   IM 62IM 62   7676   6565   2121   T24T24   TPTP   C /C /
CC  

1.1i (d)1.1i (d)   TU1MTU1M   GE 76GE 76   IM 62IM 62   7676   6565   2121   T24T24   TPTP   C /C /
CC  

1.1i (e)1.1i (e)   TU1MTU1M   GE 76GE 76   IM 69IM 69   7676   7272   2424   T30T30   TPTP   C /C /
CC  

    

11  Ø1Ø1  11  

11  
Ø2Ø2  

22  Ø1Ø1  11  

Ø2Ø2  BB  ll
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transmisiones "transmisiones "CC" CARACTERÍSTICA" CARACTERÍSTICA

-- esfuerzos conjunto de manguito (esfuerzos conjunto de manguito (33) En ) En la transmisión correla transmisión correctacta
600 kg600 kg mínimo.mínimo.

Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)

-- tuercas del eje de accionamiento (tuercas del eje de accionamiento (11) ...................................) ................................... 2525  
-- frutos secos (frutos secos (22) ) Teniendo Teniendo transmisión ...............transmisión ....................................................... 11  

codificcodificación abreviación abreviaturas:aturas:

T26T26 transmisión tubular,transmisión tubular,

Ø 26 mm CØ 26 mm C
 / C / C gomagoma

Nota:Nota: transmisiones "transmisiones "CC"Puede"Puede

ser con o sin ABS.ser con o sin ABS.

MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

transmisióntransmisión

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  

SEÑAL DE IZQUIERDA Y DERECHASEÑAL DE IZQUIERDA Y DERECHA

-- Elevar y apoyar la parte delantera delElevar y apoyar la parte delantera del
vehículo.vehículo.

-- Retire las ruedas delanteras.Retire las ruedas delanteras.
-- Escurrir la caja de cambios.Escurrir la caja de cambios.

Nota:Nota: hacer lahacer las siguientes ops siguientes operacioneseraciones
en ambos lados del vehículo.en ambos lados del vehículo.

-- Montar el útil [Montar el útil [11]] 6310-T6310-T (Fig. Trans. 1).(Fig. Trans. 1).

-- tuerca Unbrake (tuerca Unbrake (11).).
-- Retire la tuerca (Retire la tuerca (11).).
-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [11].].
-- tornillo Release (tornillo Release (22) (Fig.. Trans 2).) (Fig.. Trans 2).
-- Desenganche el pivote de bola.Desenganche el pivote de bola.
-- Recoger el protector rótula.Recoger el protector rótula.

Derecho de transmisión (de acuerdoDerecho de transmisión (de acuerdo
equipos)equipos)

-- Aflojar las tuercas ( Aflojar las tuercas (33) (Fig.. Trans 3).) (Fig.. Trans 3).
-- Girar el tornillo un cuarto de vuelta paraGirar el tornillo un cuarto de vuelta para

permitir que el trabajo fuera de lapermitir que el trabajo fuera de la
ranura.ranura.

-- transmisión de archivos (transmisión de archivos (44).).

IZQUIERDA DE TRANSMISIÓNIZQUIERDA DE TRANSMISIÓN

Vehículo con BVMVehículo con BVM

-- Retire la transmisión.Retire la transmisión.

Vehículo con BVAVehículo con BVA

-- Quitar los tornillos y la tuerca (Quitar los tornillos y la tuerca (55) (Fig..) (Fig..
Trans 4).Trans 4).

Atención :Atención : entonces la eliminación deentonces la eliminación de
trans- misión para tomar la precaucióntrans- misión para tomar la precaución
de RER reti- horizontalmente (riesgo dede RER reti- horizontalmente (riesgo de
pérdida de aguja del trípode).pérdida de aguja del trípode).

-- Retire la transmisión.Retire la transmisión.

RESTORESTO  

IZQUIERDA DE TRANSMISIÓNIZQUIERDA DE TRANSMISIÓN
Vehículo con BVMVehículo con BVM

-- Instalar la transmisión.Instalar la transmisión.
-- Vehículo con BVAVehículo con BVA

Atención :Atención :  Al inst Al instalar el alar el trans- trans- misión demisión de
tomar la precaución de restablecertomar la precaución de restablecer
horizontal (riesgo de pérdida de lahorizontal (riesgo de pérdida de la
aguja del trípode).aguja del trípode).

-- Engage:Engage:
••  el lado de transmisión diferencial,el lado de transmisión diferencial,
••  la transmisión en el cubo.la transmisión en el cubo.

-- Instalar los tornillos y las tuercas (Instalar los tornillos y las tuercas (55).).
-- apretarapretar 2,5 daN.m2,5 daN.m..

Derecho de transmisión (de acuerdoDerecho de transmisión (de acuerdo
equipos)equipos)

-- Engrase la pista exterior del cojinete.Engrase la pista exterior del cojinete.
-- Engage:Engage:
••  la transmisión (la transmisión (44) En el cojinete (fig.) En el cojinete (fig.

Trans. 3),Trans. 3),
••  teniendo en su cojinete,teniendo en su cojinete,
••  las estrías transmitir en el diferencial,las estrías transmitir en el diferencial,
••  la transmisión en el cubo.la transmisión en el cubo.

-- posición las cabezas excéntricas de losposición las cabezas excéntricas de los
tornillos, se apoya contra la pistatornillos, se apoya contra la pista
exterior del Ro- lement.exterior del Ro- lement.

-- Apretar las tuercas ( Apretar las tuercas (33).).

TRANSMISIÓN DE DERECHA E IZQUIERDATRANSMISIÓN DE DERECHA E IZQUIERDA

Nota:Nota: Realizar las siguientes operaciones enRealizar las siguientes operaciones en
ambos lados del vehículo.ambos lados del vehículo.

-- Volver a colocar el protector de rótula.Volver a colocar el protector de rótula.
-- El acoplamiento de la junta de rótula para elEl acoplamiento de la junta de rótula para el

pivote.pivote.
-- Descansar :Descansar :
••  el tornillo (el tornillo (22) ; apretar ) ; apretar 3.8 m.daN3.8 m.daN (Fig.Trans 2)(Fig.Trans 2)
••  la herramienta [la herramienta [11] (Fig. Trans 1),] (Fig. Trans 1),
••  la tuerca (la tuerca (11); apretar ); apretar 25 daN.m.25 daN.m. A A

continuación, reducir la velocidad.continuación, reducir la velocidad.

-- Volver a montar las ruedas.Volver a montar las ruedas.
-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.
-- llenallenar y controlar el r y controlar el nivel de la cnivel de la caja deaja de

cambios.cambios.

pp gg nnaa
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CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

-- eje delantero tipo Pseudo MacPherson con barraeje delantero tipo Pseudo MacPherson con barra
estabilizadora.estabilizadora.

-- primavera Combinado / amortiguador hidráulico y telescópico.primavera Combinado / amortiguador hidráulico y telescópico.

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS  

Nota:Nota: La identificación de la ubicación de los elementos deLa identificación de la ubicación de los elementos de
fijación 3 del soporte SUPREMA ríen en la rueda (riesgo defijación 3 del soporte SUPREMA ríen en la rueda (riesgo de
reensamblaje inversiónreensamblaje inversión
- cambiar el ángulo de avance).- cambiar el ángulo de avance).

((**) ) Con Con Opción Opción (s) (s) BAGBAG
((****) ) Con Con Opción Opción (s) (s) o o el el poder poder de de dirección dirección o o ABSABS

 AIRBAG  AIRBAG ((******) ) Con Con dirección dirección asistida asistida o o la la opción opción de de ABSABS
((********) De dirección o ABS o BVA o de refrigeración () De dirección o ABS o BVA o de refrigeración (**********))
BVA y refrigeraciónBVA y refrigeración

Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)

-- Mire la imagen inferior.Mire la imagen inferior.

22 barra estabilizadora cojinete de fijación en caso ............barra estabilizadora cojinete de fijación en caso ............ 5.55.5  
44 la fijación de barra estabilizadora que lleva en el brazo inferior la fijación de barra estabilizadora que lleva en el brazo inferior 

2.52.5  
55 elemento elemento de de fijación fijación superior superior portador portador ................................................................22  

66 Tornillos dTornillos de la e la rótula rótula más bmás baja. ...........aja. .....................................................................3.83.8  77 La fijLa fijación ación de de Barra Barra estabilizadora ..........estabilizadora ..................................................................77  
88 tuerca tuerca de de fijación fijación trasera trasera brazo ......brazo ................................................................................44  
1010 Colocación de los bColocación de los brazos delanterrazos delanteros suspensión ...os suspensión ...................8.58.5  
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motores motores marcador marcador de de colorcolor
(primavera)(primavera)

altura Claroaltura Claro
(mm)(mm)

Diámetro delDiámetro del
alambrealambre
(mm)(mm)

frente barrafrente barra
estabilizadoestabilizado
rara

TU9MTU9M
TU1MTU1M
++

Amarillo - amarillo -Amarillo - amarillo -
amarilloamarillo  

400.20400.20   11.5011.50   Ø 19 mmØ 19 mm  

TU9M (TU9M (**))
TU1M + (TU1M + (****))

TU3JPTU3JP

NaranjNaranj
aa

amarillamarill
oo  

396,12396,12  

11.8011.80   Ø 21 mmØ 21 mm  

TU3JP (TU3JP (******))
Amarillo - azul - azulAmarillo - azul - azul   407.90407.90  

TU5JPTU5JP

Ø 18 mmØ 18 mm  
TU5JP (TU5JP (********)) Verde - blancoVerde - blanco   427427  

11.7511.75  TU5JP (TU5JP (**********))

TUD5 (TUD5 (********))

azulazul  
434434  

Blanco, BlancaBlanco, Blanca  

TUD5TUD5 Amarillo - rojo - rojoAmarillo - rojo - rojo   412,62412,62   11.8011.80   Ø 21 mmØ 21 mm  

TU5J4TU5J4 Rojo - BlancoRojo - Blanco   357357  
12.612.6   Ø 22 mmØ 22 mm  
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MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

suspensión antessuspensión antes

portadorportador

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- ElevaElevar y apoyar el r y apoyar el vehículo, ruedasvehículo, ruedas

delanteras suspendidas.delanteras suspendidas.

-- Retire la rueda.Retire la rueda.

Atención :Atención : Nunca lenta para aflojar laNunca lenta para aflojar la
tuerca de la transmisión porque hay untuerca de la transmisión porque hay un
riesgo de corte fijaciones ción tornillosriesgo de corte fijaciones ción tornillos
del disco de freno.del disco de freno.

-- Inmovilizar en rotación del cubo con elInmovilizar en rotación del cubo con el
útil [útil [11]] 6310-T6310-T (Fig. Tr. AV 1).(Fig. Tr. AV 1).

-- Aflojar la tuerca de tr Aflojar la tuerca de transmisión (ansmisión (11).).

-- Quitar:Quitar:
••  sensor ABS,sensor ABS,
••  la bola de dirección tuerca de unión.la bola de dirección tuerca de unión.

-- dirección desacoplamiento del balóndirección desacoplamiento del balón
mediante la herramientamediante la herramienta 1892-T1892-T..

-- Desenganche la transmisión desde elDesenganche la transmisión desde el
cubo.cubo.

-- Eliminar las tuercas de montaje ESEliminar las tuercas de montaje ES
MAYOR (MAYOR (77) Sobre el cuerpo del) Sobre el cuerpo del

elemento de sus- pensión (fig. Tr. AVelemento de sus- pensión (fig. Tr. AV
3).3).

-- Remover la suspensión hub elementoRemover la suspensión hub elemento
de montaje.de montaje.

apagadorapagador

en el vehículoen el vehículo  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Extracción del amortiguador delanteroExtracción del amortiguador delantero

EF- fectue a través del orificio del pasoEF- fectue a través del orificio del paso
de rueda.de rueda.

imperativo:imperativo: La identificación de laLa identificación de la
ubicación de los elementos de fijación 3ubicación de los elementos de fijación 3
del soporte superior (riesgo dedel soporte superior (riesgo de
reensamblaje inversión - cambiar elreensamblaje inversión - cambiar el
ángulo de avance).ángulo de avance).

-- Quitar:Quitar:
••  3 tuercas (3 tuercas (77) (Fig. Tr. AV 3)) (Fig. Tr. AV 3)
••  la tuerca de la varilla del amortiguadorla tuerca de la varilla del amortiguador

al detener en rotación con la pieza deal detener en rotación con la pieza de
extremoextremo TORX 40TORX 40..

-- La instalación de los cables desde elLa instalación de los cables desde el
interior del paso de rueda.interior del paso de rueda.

-- Pasar los cables [Pasar los cables [11]] 4605-TJ4605-TJ desde eldesde el
interior del botón de la primavera hastainterior del botón de la primavera hasta
Nieres "Nieres "bb"(Fig. Tr. AV 4)."(Fig. Tr. AV 4).

-- Desenganchar la barra estabilizadora oDesenganchar la barra estabilizadora o
el brazo del elemento de suspensiónel brazo del elemento de suspensión
(mo- fiel siguiente).(mo- fiel siguiente).

-- Quitar los tornillos de fijación (Quitar los tornillos de fijación (44) Del) Del
brazo inferior en el pivote (Fig. Tr. AVbrazo inferior en el pivote (Fig. Tr. AV
2).2).

-- Desenganche la bola (Desenganche la bola (55).).

imperativo:imperativo: Durante esta operación, tireDurante esta operación, tire
del brazo hacia abajo sin exceso, perodel brazo hacia abajo sin exceso, pero
para permitir la liberación de la bola depara permitir la liberación de la bola de
la cola de su alojamiento, con el fin dela cola de su alojamiento, con el fin de
evitar el deterioro de la calidad de losevitar el deterioro de la calidad de los

ejes de sujeción articulación elástica deejes de sujeción articulación elástica de
nuevo en el brazo.nuevo en el brazo.

-- Depositar las almohadillas y la pinza deDepositar las almohadillas y la pinza de
freno y suspenderlo en la rueda Pasfreno y suspenderlo en la rueda Pas
sabia.sabia.

Nota:Nota: Crear un bloque de madera entreCrear un bloque de madera entre
el pistón y la pinza de freno.el pistón y la pinza de freno.

RESTORESTO  
-- La participación del elemento de conjunto de cuboLa participación del elemento de conjunto de cubo

en suspensión en el paso de rueda.en suspensión en el paso de rueda.
-- Apretar las tuercas de fijación s Apretar las tuercas de fijación superioresuperiores

((77) Del elemento de suspensión en el cuerpo para) Del elemento de suspensión en el cuerpo para
2 m.daN2 m.daN..

-- La participación de la transmisión en el cubo.La participación de la transmisión en el cubo.
-- Sustituir el pivote de bola sin olvidar el balónSustituir el pivote de bola sin olvidar el balón

protector de articulación.protector de articulación.

imperativo:imperativo: Durante esta operación, tire del brazoDurante esta operación, tire del brazo
sin exceso de abajo, pero por lo que o permitir lasin exceso de abajo, pero por lo que o permitir la
liberación de la bola de la cola de su alojamiento,liberación de la bola de la cola de su alojamiento,
con el fin de evitar el deterioro de la calidad de loscon el fin de evitar el deterioro de la calidad de los
ejes de sujeción articulación elástica de nuevo enejes de sujeción articulación elástica de nuevo en
el brazo.el brazo.

-- Establecer el tornillo de fijación de la bola provistaEstablecer el tornillo de fijación de la bola provista

de una nueva tuerca.de una nueva tuerca.-- Aprie Apriete la te la tuerca tuerca ((44) a) a 5 daN.m.5 daN.m. (Fig. Tr. AV 2).(Fig. Tr. AV 2).
-- Para una nueva dirección de tuerca de bola yPara una nueva dirección de tuerca de bola y

aprieteapriete 2,5 daN.m2,5 daN.m..
-- Descansar :Descansar :
••  la pinza de freno,la pinza de freno,
••  las pastillas de freno,las pastillas de freno,
••  sensor ABS (según la especificación).sensor ABS (según la especificación).

-- Dependiendo del modelo:Dependiendo del modelo:
••  descansar el cojinete delantero barradescansar el cojinete delantero barra

estabilizadora sobre el brazo,estabilizadora sobre el brazo,
••  apriete los cojinetes barra estabilizadora antesapriete los cojinetes barra estabilizadora antes

sobre la caja desobre la caja de 2,5 daN.m2,5 daN.m,,
••  descansar la varilla frente barra estabilizadoradescansar la varilla frente barra estabilizadora

sobre el elemento de suspensión y aprietesobre el elemento de suspensión y apriete
apego aapego a 7 daN.m.7 daN.m...

-- ConfiConfigurar una gurar una nueva tuerca de nueva tuerca de trans-sión.trans-sión.
-- Apretar  Apretar la la tuerca tuerca de de transmisióntransmisión 25 daN.m.25 daN.m. yy

frenar; utilizando una herramienta roma.frenar; utilizando una herramienta roma.
-- Volver a montar las ruedas.Volver a montar las ruedas.

-- Apretar los pernos de la r Apretar los pernos de la rueda.ueda.
-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.
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77  
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-- Volver a colocar el cable de granoVolver a colocar el cable de grano
superiorsuperior
[[11] En la acción de la parte] En la acción de la parte
superior de resortes de discosuperior de resortes de disco
(Fig. Tr. AV 5).(Fig. Tr. AV 5).

Atención :Atención : Por lo que elPor lo que el
muelle permanece centrada,muelle permanece centrada,

utilice el agujero "utilice el agujero "cc"Situado"Situado
hacia el vehículo in- TER ALhacia el vehículo in- TER AL
(Fig. Tr. AV 6).(Fig. Tr. AV 6).

-- Girar una cuarta parte de unGirar una cuarta parte de un
cable redondo y tire de ellacable redondo y tire de ella
hacia abajo (fig. Tr. AV 7).hacia abajo (fig. Tr. AV 7).

imperativo:imperativo: Compruebe losCompruebe los
cables de grano [cables de grano [11] Están en] Están en
su lugar en la pala superiorsu lugar en la pala superior
MENTIRA. Tirar ojalesMENTIRA. Tirar ojales
""dd"Hacia abajo, la forma"Hacia abajo, la forma
cuadrada del grano debe sercuadrada del grano debe ser
claramente visible.claramente visible.

[1][1]  

Fig. Tr. 5 AVFig. Tr. 5 AV  

CC
UU
EE
RR
PP
OO

EE
QQ
UU
IIPP
OO

EELL

ÉÉ
CC
TT
RR
IICC
OO



    

páginapágina

SUSPENSIÓN - eje delanteroSUSPENSIÓN - eje delantero  SUSPENSIÓN - eje delanteroSUSPENSIÓN - eje delantero  

-- Participar los elementos de fijación 3Participar los elementos de fijación 3
del soporte SUPREMA risa (del soporte SUPREMA risa (44))
Identificada en los lugares deIdentificada en los lugares de
desmantelamiento.desmantelamiento.

-- Retire la vela.Retire la vela.
-- Progresivamente bajar el vehículo.Progresivamente bajar el vehículo.
-- Apretar las tuercas ( Apretar las tuercas (11) a) a 2 m.daN2 m.daN..
-- Apretar la tuerca ( Apretar la tuerca (22) a) a 7 daN.m.7 daN.m...

Un bancoUn banco  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  

-- Retirar el elemento de transporte frontalRetirar el elemento de transporte frontal
(ver operación correspondiente).(ver operación correspondiente).

-- miembro de cojinete a la abrazaderamiembro de cojinete a la abrazadera
con la herramienta [con la herramienta [55]] 1908-TC11908-TC1 (Fig.(Fig.

Tr. AV 12).Tr. AV 12).

-- cables de acoplamiento en Nierescables de acoplamiento en Nieres
botón "botón "bb"(Fig. Tr. AV 8)."(Fig. Tr. AV 8).

-- Bloquear con los tornillos de ØBloquear con los tornillos de Ø 5 mm5 mm
((33).).

-- Elevar la parte delantera del vehículoElevar la parte delantera del vehículo
para llevar la rueda colgante: el soportepara llevar la rueda colgante: el soporte
superior desengancha la varilla delsuperior desengancha la varilla del
amortiguador.amortiguador.

-- Configurar una vela.Configurar una vela.
-- por en el interior del alojamiento de lapor en el interior del alojamiento de la

rueda.rueda.
-- Archivo (Fig AV Tr .. 9): Archivo (Fig AV Tr .. 9):
••  el soporte superior (el soporte superior (44))
••  el cojinete de bolas (el cojinete de bolas (55))
••  la copa (la copa (66).).

-- depósito a través del orificio de paso dedepósito a través del orificio de paso de
rueda, el caucho de protección (rueda, el caucho de protección (77), La), La
conducción de parada, la banda deconducción de parada, la banda de

plástico del tope del ataque.plástico del tope del ataque.-- Tire de la varilla del amortiguador haciaTire de la varilla del amortiguador hacia
arriba.arriba.

-- Retire la vela.Retire la vela.
-- Bajar el vehículo para que la varilla delBajar el vehículo para que la varilla del

amortiguador a cabo.amortiguador a cabo.
-- Montar el útil [Montar el útil [22]] 4605-TK4605-TK (En la(En la

varilla del amortiguador) (fig. Tr. AVvarilla del amortiguador) (fig. Tr. AV
10).10).

-- planteaplantear y apretar la tr y apretar la tuerca (uerca (22).).

-- Completamente aflojar el meture hierro-tuercaCompletamente aflojar el meture hierro-tuerca
del amortiguador utilizando la llave de tuercasdel amortiguador utilizando la llave de tuercas
[[22] (Fig. Tr. AV 11).] (Fig. Tr. AV 11).

-- Depositando desde arriba del conjunto deDepositando desde arriba del conjunto de
herramienta y el amortiguador entoncesherramienta y el amortiguador entonces
desacoplar.desacoplar.

RESTORESTO  
-- Coloque la herramienta [Coloque la herramienta [22] En el amortiguador.] En el amortiguador.
-- Establecer el amortiguador en su tubo;Establecer el amortiguador en su tubo;

apretar apretar 15 daN.m.15 daN.m...
-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [22].].
-- EleElevavar el vehículo para lr el vehículo para l levar la rulevar la rueda pendienteeda pendiente

de la pluma, aplicar una vela.de la pluma, aplicar una vela.
-- Realizar en la varilla de amortiguador, elRealizar en la varilla de amortiguador, el

golpeteo em- siguiente:golpeteo em- siguiente:
••  el sepael separador de plástrador de plástico el pilar ico el pilar de Atta de Atta queque
••  el accionador de contacto,el accionador de contacto,

••  protector de caucho (protector de caucho (77))
••  la copa (la copa (66))
••  el cojinete de bolas (el cojinete de bolas (55))
••  el soporte superior (el soporte superior (44))
••  una nueva tuerca (una nueva tuerca (22).).

[2][2]  

Fig. Tr. 11Fig. Tr. 11

[1][1]  

33  

bb  
Fig. Tr. 8 AVFig. Tr. 8 AV  

dd  

[1][1] Fig. Tr. 7Fig. Tr. 7
Fig. Tr. 12Fig. Tr. 12
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[2][2]  
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Fig. Tr. 6 AVFig. Tr. 6 AV  
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-- Dotar a la herramienta [Dotar a la herramienta [11]] 4137-4137-
TM90TM90 con lo siguiente:con lo siguiente:
••  [[11M11M] Taza fija,] Taza fija,
••  [[11U11U] Taza de deslizamiento.] Taza de deslizamiento.

-- Coloque la herramienta [Coloque la herramienta [11] Equipada, en] Equipada, en
la primavera.la primavera.

-- Comprimiendo el resorte; con elComprimiendo el resorte; con el
útil [útil [11].].

-- Quitar:Quitar:
••  la tuerca de la varilla dela tuerca de la varilla de

amortiguador (amortiguador (11) Detener que) Detener que
gira con el extremo em-gira con el extremo em- TORXTORX
4040,,

••

  el soporte superior,el soporte superior,
••  la primavera,la primavera,
••  En general: anillo de apoyo,En general: anillo de apoyo,

protec- tor, el empuje deprotec- tor, el empuje de
conducción, el espaciador ticconducción, el espaciador tic
plas- de la conducción deplas- de la conducción de
parada.parada.

-- planteplantear (.. Tr AV fiar (.. Tr AV fig 13):g 13):
••  la llave de gancho [la llave de gancho [33]] 4501-T4501-T,,
••  tuerca del vástago (tuerca del vástago (11) Y apriete.) Y apriete.

-- Aflojar la tuerca de segurid Aflojar la tuerca de seguridad (ad (22););
con el útil [con el útil [33].].

-- Quitar:Quitar:
••  el amortiguador,el amortiguador,
••  la llave de gancho [la llave de gancho [33].].

11  

[3][3]  

22  

Fig. Tr. 13Fig. Tr. 13
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RESTORESTO  
-- Preparar el conjunto (Fig AV Tr 14 ..):Preparar el conjunto (Fig AV Tr 14 ..):
••  amortiguador (amortiguador (33))
••  tuerca de cierre (tuerca de cierre (22))
••  la llave de gancho [la llave de gancho [33]]
••  tuerca (tuerca (11) Colocación de la varilla del amortiguador.) Colocación de la varilla del amortiguador.

por cojinetes (por cojinetes (11) En el cuerpo y) En el cuerpo y
conectado al conjunto de carro por:conectado al conjunto de carro por:
••  un cojinete (un cojinete (22) Directamente en el) Directamente en el

brazo inferior; motores:brazo inferior; motores:954954,, 11241124,,  
1360 cm1360 cm33 (Fig. Tr. 17 AV),(Fig. Tr. 17 AV),

-- Apretar la tuerca ( Apretar la tuerca (11).).
-- Montaje del conjunto de amortiguadorMontaje del conjunto de amortiguador

en el cuerpo de pivote.en el cuerpo de pivote.
-- Apriete la tuerca de seg Apriete la tuerca de seguridad (uridad (22) a) a 1515

daN.m.daN.m. ; con el útil [; con el útil [33].].
-- Montar el amortiguador (Fig AV Tr 15 ..):Montar el amortiguador (Fig AV Tr 15 ..):
••  el separador el separador de plástico el de plástico el accioaccionadornador

de contacto (de contacto (44))
••  banda de plástico del pilar que Atta (banda de plástico del pilar que Atta (55))
••  el anillo de apoyo (el anillo de apoyo (66) (Tras sobre) (Tras sobre

Equipos)Equipos)

••  protector de caucho (protector de caucho (77).).

-- SubiSubir el muelle con r el muelle con el compresor [el compresor [11].].

-- Elevarse por encima del resorte (Fig.Elevarse por encima del resorte (Fig.
Tr. AVTr. AV
16):16):
••  la copa superior (la copa superior (88) Spring,) Spring,
••  el cojinete de bolas (el cojinete de bolas (99))
••  el limitador de accionamiento de lael limitador de accionamiento de la

copa (copa (1010))
••  el soporte superior (el soporte superior (1111))
••  el limitador de expansión taza (el limitador de expansión taza (1212).).

-- Adaptarse a una nu Adaptarse a una nueva tuerca en eleva tuerca en el
vástago de la tejedora amor-.vástago de la tejedora amor-.

-- Apretar la tuerca de la  Apretar la tuerca de la varilla delvarilla del
amortiguadoamortiguador r enen
7 daN.m.7 daN.m...

-- Retire el compresor de muelle [Retire el compresor de muelle [11].].
-- Garantizar la correcta colocación de laGarantizar la correcta colocación de la

primavera en las copas superior eprimavera en las copas superior e
inferior.inferior.

-- planteaplantear el elemento dr el elemento de soporte ante soporte anteses
de que el vehículo VE (ver operaciónde que el vehículo VE (ver operación
correspondiente).correspondiente).

barra estabilizadorabarra estabilizadora

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  

-- Desacoplar el balón de escape.Desacoplar el balón de escape.
-- Las barras estabilizadoras frontales seLas barras estabilizadoras frontales se

fijanfijan
••  a través de un enlace (a través de un enlace (33) En el miembro de) En el miembro de

suspensión; motorización:suspensión; motorización: 1587 cm 1587 cm33 (Fig. Tr. AV(Fig. Tr. AV
18).18).

RESTORESTO  
-- motores:motores: 954954,, 11241124,, 1360 cm1360 cm33 : Lubricar los: Lubricar los

cojinetes (cojinetes (11) (Fig. Tr. AV 17).) (Fig. Tr. AV 17).

Atención :Atención : motoresmotores 1587 cm31587 cm3 : No engrasar los: No engrasar los
cojinetes (cojinetes (11) debido al material de estos) debido al material de estos
rodamientos (fuente de ruido).rodamientos (fuente de ruido).

-- abrazaderas:abrazaderas:
••  cuerpo de fijación sobre cojinetescuerpo de fijación sobre cojinetes 5.5 m.daN5.5 m.daN,,
••  montaje cojinetes en los brazos inferioresmontaje cojinetes en los brazos inferiores 2,52,5

daN.mdaN.m ; motores:; motores:954954,, 11241124,, 1360 cm 1360 cm33,,
••  asegurar la barra estabilizadora sobre el enlaceasegurar la barra estabilizadora sobre el enlace

((33) a) a 7 daN.m.7 daN.m. ; motorización:; motorización: 1587 cm 1587 cm33..

tren antestren antes

parte inferior del brazoparte inferior del brazo
EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Elevar y apoyar el vehículo, ruedas delanterasElevar y apoyar el vehículo, ruedas delanteras

suspendidas.suspendidas.
-- Retire la rueda.Retire la rueda.

Nota:Nota: Dependiendo del modelo, borrar el brazo deDependiendo del modelo, borrar el brazo de
la barra estabilizadora delantera.la barra estabilizadora delantera.

-- Retire los tornillos que sujetan el brazo inferior ríeRetire los tornillos que sujetan el brazo inferior ríe
en el pivote.en el pivote.

-- Desenganchar el brazo a la rótula.Desenganchar el brazo a la rótula.
-- En el interior, levantar parcialmente la alfombra enEn el interior, levantar parcialmente la alfombra en

la parte delantera para acceder a las tuercas dela parte delantera para acceder a las tuercas de
fijación (fijación (33) De la articulación elástica trasera del) De la articulación elástica trasera del
brazo, en el sonido de absorción de la estera (fig.brazo, en el sonido de absorción de la estera (fig.

Tr. AV 19).Tr. AV 19).

11  

33  

[3][3]  

11  

Fig. Tr. 14Fig. Tr. 14

77  

66  

55  

44  

Fig. Tr. 15Fig. Tr. 15

11  

1212  

1111  

1010  

99  

88  

Fig. Tr. 16 AVFig. Tr. 16 AV  

11  

22  

Fig. Tr. 17Fig. Tr. 17

Fig. Tr. 18Fig. Tr. 18
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Fig. Tr. 19Fig. Tr. 19
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-- frutos secos (liberaciónfrutos secos (liberación33).).
-- depósito el tornillo (depósito el tornillo (55))

Colocación de la articulaciónColocación de la articulación
elastomérica (elastomérica (66) Del brazo) Del brazo
(Fig. Tr. AV 20).(Fig. Tr. AV 20).

-- La liberación de la articulación elásticaLa liberación de la articulación elástica
((44).).

-- Retire el brazo inferior.Retire el brazo inferior.

RESTORESTO  

Nota:Nota: Para garantizar laPara garantizar la
limpieza y anti-chip delimpieza y anti-chip de
ausen- cia sobre losausen- cia sobre los
soportes de lassoportes de las
articulaciones elásticas dearticulaciones elásticas de
los brazos y de sus tornilloslos brazos y de sus tornillos
de fijación en el cuerpo.de fijación en el cuerpo.
Observar los valores de parObservar los valores de par
de apriete.de apriete.

-- Enganche el brazo inferiorEnganche el brazo inferior
con sus articulacionescon sus articulaciones
elásticas y su bola.elásticas y su bola.

-- Apretar el tornillo d Apretar el tornillo de fijación (e fijación (55) a) a 8.58.5
m.daNm.daN..

-- En el interior, apretar lasEn el interior, apretar las
tuercas (tuercas (33) De la articulación) De la articulación
elásticaelástica 4 m.daN4 m.daN..

-- Enganche la bola brazoEnganche la bola brazo
inferior en el pivote sininferior en el pivote sin
olvidar el protector rótula.olvidar el protector rótula.

-- Puesta en marcha de losPuesta en marcha de los

tornillos de fijación de latornillos de fijación de la
rótula, provistos de unarótula, provistos de una
tuerca nueva; abrazaderatuerca nueva; abrazadera3.83.8
m.daNm.daN..

-- Dependiendo del modelo,Dependiendo del modelo,
descansando la barradescansando la barra
estabilizadora delantera queestabilizadora delantera que
lleva en el brazo;lleva en el brazo;
abrazaderaabrazadera2,5 daN.m2,5 daN.m..

-- Vuelva a colocar la rueda.Vuelva a colocar la rueda.
-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.
-- En el interior, la alfombra de vuelta.En el interior, la alfombra de vuelta.

Nota:Nota: ver la corrección dever la corrección de
repuesto que larepuesto que la
insonorización de alfombrasinsonorización de alfombras
o moqueta, cabina lateral.o moqueta, cabina lateral.
Controlar la carrera del pedalControlar la carrera del pedal
de lération accé- y lade lération accé- y la
posición máxima ción delposición máxima ción del
acelerador al pedal y elacelerador al pedal y el
motor.motor.
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CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

-- El proceso AR es del tipo con ruedas independientes y barrasEl proceso AR es del tipo con ruedas independientes y barras
de arrastre, que está provisto de una barras de torsiónde arrastre, que está provisto de una barras de torsión
transversales de suspensión y amortiguadores hidráulicostransversales de suspensión y amortiguadores hidráulicos
telescópicos de doble efecto.telescópicos de doble efecto.

-- Cuatro juntas elásticas operan entre el proceso de AR y laCuatro juntas elásticas operan entre el proceso de AR y la

salida.salida.
-- siguiente equipo barra estabilizadora.siguiente equipo barra estabilizadora.

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS  

((**) No (s) de dirección opción o ABS o AIRBAG () No (s) de dirección opción o ABS o AIRBAG ( ****) Con la) Con la

opción (s) BOLSAopción (s) BOLSA
((******) Con la opción (s) de dirección o ABS o AIRBAG) Con la opción (s) de dirección o ABS o AIRBAG

Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)

-- Mire la imagen inferior.Mire la imagen inferior.

33 tornillo de tornillo de fijación supfijación superior el erior el amortiguador ...........amortiguador .......................................99  
44 tornillo de tornillo de fijación inffijación inferior el amorterior el amort iguador ............iguador ......................................1111  
66 tuerca cohete ......................................................................tuerca cohete ......................................................................1414  
88 tornillos tornillos de de montaje montaje del del eje treje trasero .....asero .......................................................................99  

11 : Eje trasero -: Eje trasero - 22 : Choque -: Choque - 55 : Brazo trasero -: Brazo trasero - 77 : Tambor de freno trasero -: Tambor de freno trasero - 99 : Barra de torsión: Barra de torsión

-- La barra estabilizadora se encuentra en el tubo del eje trasero.La barra estabilizadora se encuentra en el tubo del eje trasero.

77  88  99  88  

66  

55  

33  22  44  11  
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motoresmotores

barrabarra
estabilizaestabiliza

doradora

DiámetroDiámetro
(mm)(mm)

barra de torsiónbarra de torsión

DiámetroDiámetro
(mm)(mm)

marcamarca

TU9MTU9M ((**))
TU1M +TU1M + ((**))

sinsin   17.917.9  

Blanco,Blanco,
BlancaBlanca  

izquierda:izquierda:
derechaderecha
anillosanillos
laterales 2:laterales 2:
1 anillo1 anillo

TU9MTU9M ((****))

TU1M +TU1M + ((******))TU3JPTU3JP
TU5JPTU5JP
TUD5TUD5  

1818   17.917.9  

Blanco,Blanco,

BlancaBlanca  izquierda:izquierda:
derechaderecha
anillosanillos
laterales 2:laterales 2:
1 anillo1 anillo

negronegro  
iziz uiuieerdarda::
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MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

suspensión traserosuspensión trasero

barra estabilizadorabarra estabilizadora

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- ElevaElevar y apoyar el r y apoyar el vehículo, ruedasvehículo, ruedas

colgantes Pen-.colgantes Pen-.-- Retire las ruedas.Retire las ruedas.

LADO IZQUIERDOLADO IZQUIERDO

-- Archivo (Fig Tr AR 1 ..): Archivo (Fig Tr AR 1 ..):
••  la tapa de plástico (la tapa de plástico (11))
••  el tornillo (el tornillo (22) Para la fijación de la) Para la fijación de la

palanca.palanca.

-- plantear la herramienta [plantear la herramienta [11]] 4514-TF4514-TF,,
Tornillo de la herramienta hasta laTornillo de la herramienta hasta la
extracción de la palanca de la barraextracción de la palanca de la barra
estabilizadora (fig. Tr. AR 2).estabilizadora (fig. Tr. AR 2).

-- Retire la junta (Retire la junta (33) (Fig. Tr. AR 3).) (Fig. Tr. AR 3).

LADO DERECHOLADO DERECHO

-- Archivo (Fig Tr AR 1 ..): Archivo (Fig Tr AR 1 ..):
••  el tapón de plástico,el tapón de plástico,
••  el tornillo de fijación de la palanca.el tornillo de fijación de la palanca.

-- caza todos y estabilizadora palanca decaza todos y estabilizadora palanca de
la barra de izquierda a derecha.la barra de izquierda a derecha.

-- Retire el sello.Retire el sello.

EL ESTABLECIDOEL ESTABLECIDO

-- plantear la herramienta [plantear la herramienta [11]] 4514-TF4514-TF,,
Tornillo de la herramienta para extraerTornillo de la herramienta para extraer
la palanca de la barra estabilizadora.la palanca de la barra estabilizadora.

-- Limpiar los dientes de las palancas y deLimpiar los dientes de las palancas y dela barra estabilizadora.la barra estabilizadora.

RESTORESTO  
- Dotar a las palancas de étan- nuevo- Dotar a las palancas de étan- nuevo

sello chéité.sello chéité.
- Trasera barra estabilizadora: limpie las- Trasera barra estabilizadora: limpie las

cuerdas con un grifocuerdas con un grifo M8x125M8x125 ; lubricar; lubricar
las estrías.las estrías.

- - Acoplar la Acoplar la palanca izquierdpalanca izquierda (a (66) A la) A la
barra estabilizadora (barra estabilizadora (77) Al alinear la) Al alinear la
marca "marca "tienetiene"En el eje""En el eje"bb"De la ranura"De la ranura
de la palanca (Fig. Tr. AR 4).de la palanca (Fig. Tr. AR 4).

-- Montar el útil [Montar el útil [22]] 4606-TH24606-TH2 (Fig. Tr. AR(Fig. Tr. AR
5).5).

--  Apretar  Apretar la la tuerca tuerca [[2a2a] Hasta el final de] Hasta el final de
la barra se apoya en la palanca (la barra se apoya en la palanca (66),),
Prevención de la varilla [Prevención de la varilla [2b2b] Giratorio.] Giratorio.

-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [22].].
-- Atornillar temporalmen Atornillar temporalmente en la barrate en la barra

estabilizadora, un tornilloestabilizadora, un tornillo M8x125-20M8x125-20..

LADO IZQUIERDOLADO IZQUIERDO

-- DescanDescansar :sar :
••  la barra estabilizadora en el tubo ala barra estabilizadora en el tubo a

través del mismo,través del mismo,
••  el tornillo (el tornillo (22); apretar ); apretar 3.5 m.daN3.5 m.daN (Fig.(Fig.

Tr. AR 1).Tr. AR 1).

LADO DERECHOLADO DERECHO

-- Rest (fig Tr AR 6 ..):Rest (fig Tr AR 6 ..):
••  la palanca derecha (la palanca derecha (66) Orientada a fin) Orientada a fin

de alinear la ranura con el orificio dede alinear la ranura con el orificio de
fijación de tornillo (fijación de tornillo (55))

••  la herramienta [la herramienta [22]]
••  el tornillo (el tornillo (55) (Sin apretar).) (Sin apretar).

imperativo:imperativo: InterponienInterponiendo una do una cuña concuña con
grosorgrosor 1 mm1 mm entre la palanca (entre la palanca (66) Y el) Y el
brazo.brazo.

-- apriete progresivamente la tuerca [apriete progresivamente la tuerca [2a2a]]
Herramienta [Herramienta [22]; dejar de apretar]; dejar de apretar

cuando la palanca está en contacto concuando la palanca está en contacto con
la cuña.la cuña.

-- Retire la herramienta [Retire la herramienta [22].].
-- Reemplazar las tapas.Reemplazar las tapas.
-- Apretar el tornillo ( Apretar el tornillo (55) a) a 3.5 m.daN3.5 m.daN..
-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.

barra de torsiónbarra de torsión

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- ElevElevar y apoyar el ar y apoyar el vehículo, ruedasvehículo, ruedas

delanteras suspendidas.delanteras suspendidas.
-- Quitar:Quitar:
••  ruedas,ruedas,
••  la barra estabilizadora (después del montaje)la barra estabilizadora (después del montaje)
••  el amortiguador.el amortiguador.

-- Ajustar el  Ajustar el amortiguador amortiguador ficticia [ficticia [22]] 4502-4502-
TATA   para para almacenar y recuperar lapara para almacenar y recuperar la
posición inicial del brazo durante elposición inicial del brazo durante el

funciona- miento de descanso (fig. Tr.funciona- miento de descanso (fig. Tr.
 AR 7). AR 7).

motoresmotores

TU9MTU9M

TU1M +TU1M +

TU9M (TU9M (**))
TU1M + (TU1M + (****))

TU3JP /TU3JP /
TU5JP TUD5 /TU5JP TUD5 /

TU5J4TU5J4

Número deNúmero de
llamadas (mm)llamadas (mm)

309309   312312  

Fig. Tr. 6Fig. Tr. 6

[2a][2a]  66  

55  

[2b][2b]  

[2a][2a]  

[2b][2b]  

66  

Fig. Tr. 5 ARFig. Tr. 5 AR  

66  

bb  

tienetiene  

77  

Fig. Tr. 4 ARFig. Tr. 4 AR  

33  

Fig. Tr. 3 ARFig. Tr. 3 AR  

[1][1]  

Fig. Tr. 2 ARFig. Tr. 2 AR  

Fig. Tr. 1Fig. Tr. 1

22  11  

[2][2]  

    

Fig. Tr. 7 ARFig. Tr. 7 AR  
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((**) Con la opción (s) BOLSA) Con la opción (s) BOLSA

((****) Con la opción (s) de dirección o ABS o) Con la opción (s) de dirección o ABS o

 AIRBA AIRBA GG



    

páginapágina

SUSPENSIÓN - EJE TRASEROSUSPENSIÓN - EJE TRASERO  

-- Montar el amortiguador ficticia [Montar el amortiguador ficticia [22].].
-- Apretar contra la tuerc Apretar contra la tuerca (siguiendo laa (siguiendo la

flecha).flecha).
-- Apretar los elementos de fij Apretar los elementos de fijación delación del

amortiguador maniquí [amortiguador maniquí [22].].
-- El lado opuesto desenganchar elEl lado opuesto desenganchar el

amortiguador.amortiguador.
-- Depositar en cada lado (fig Tr AR 8 ..):Depositar en cada lado (fig Tr AR 8 ..):
••  (tornillos(tornillos11))
••  las arandelas de tope (las arandelas de tope (22).).

Atención :Atención : Identificar doble golpe marcaIdentificar doble golpe marca
la posición de la barra.la posición de la barra.

-- Subir :Subir :
••  el mandril [el mandril [33]] 6306-T6306-T en el extremo deen el extremo de

la barra (Fig. Tr. AR 9)la barra (Fig. Tr. AR 9)
••  el martillo deslizante [el martillo deslizante [11]] 1671-T1671-TEn elEn el

mandril [mandril [33].].

Nota:Nota: Mantener el brazoMantener el brazo 1671-T1671-T parapara
evitar volver con la barra.evitar volver con la barra.

-- Extraer la barra de torsión.Extraer la barra de torsión.

RESTORESTO  
-- Limpiar y lubricar las estrías de la barraLimpiar y lubricar las estrías de la barra

de torsión y el brazo.de torsión y el brazo.

Atención :Atención : No invierta las barras alNo invierta las barras al
volver a montar. barra de la derecha:volver a montar. barra de la derecha:
un lar circunstancias históricas pinturaun lar circunstancias históricas pintura
((lala). barra de la izquierda: Dos marcas). barra de la izquierda: Dos marcas
de pintura circulares (de pintura circulares (BB). Limpiar las). Limpiar las
ranuras de barra (fig. Tr. AR 10).ranuras de barra (fig. Tr. AR 10).

-- lado opuesto a la eliminación:lado opuesto a la eliminación:
establecer la arandela de tope en suestablecer la arandela de tope en su
alojamiento.alojamiento.

-- Al final de la gran di Al final de la gran diámetro de la barrámetro de la barra:a:
••  mandril tornillo [mandril tornillo [33] (Fig. Tr. AR 9)] (Fig. Tr. AR 9)
••  el martillo deslizante [el martillo deslizante [11].].

-- Enganche la varilla a través del brazoEnganche la varilla a través del brazo
de anclaje.de anclaje.

-- En el caso en que se encuentra laEn el caso en que se encuentra la
barra, presentar las marcas debarra, presentar las marcas de
perforación frente a la otra.perforación frente a la otra.

-- Búsqueda por rotación de la barra,Búsqueda por rotación de la barra,
spline por spline, la posición donde sespline por spline, la posición donde se

acopla libremente enacopla libremente en 88 parapara 10 mm10 mm..
Nota:Nota: La barra no se comprometeLa barra no se compromete

libremente la longitud completa de suslibremente la longitud completa de sus
nelures can- porque sus extremos nonelures can- porque sus extremos no
están en el mismo axe.`están en el mismo axe.`

-- enganche completo de la barra hasta elenganche completo de la barra hasta el
tope sobre la arandela de tope (el ladotope sobre la arandela de tope (el lado
opuesto) por medio de la herramientaopuesto) por medio de la herramienta
de inercia [de inercia [11].].

-- Retire las herramientas [Retire las herramientas [11] Y [] Y [33].].
-- planplantear la arandela de tear la arandela de tope (tope (22) (Fig. Tr.) (Fig. Tr.
 AR 8). AR 8).

-- planteaplantear y apriete r y apriete los tornillos (los tornillos (11) a) a 22
m.daNm.daN..

-- Haga lo mismo con el otro extremo deHaga lo mismo con el otro extremo de
la barra.la barra.

-- Retire la falsa [Retire la falsa [22] Y el resto amor-] Y el resto amor-
tejedor; sin apretar los tornillos detejedor; sin apretar los tornillos de
fijación.fijación.

-- Volver a montar las ruedas traseras.Volver a montar las ruedas traseras.
-- Devolver el vehículo a sus ruedas.Devolver el vehículo a sus ruedas.
-- Pares de apriete:Pares de apriete:
••  tornillo de fijación superior de la sortornillo de fijación superior de la sor

depreciación, adepreciación, a 9 m.daN9 m.daN,,
••  tornillo de fijación inferior de la sortornillo de fijación inferior de la sor

depreciación, adepreciación, a 11 daN.m.11 daN.m...

tren traserotren trasero

eje trasero completaeje trasero completa

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Elevar y bloquear a la parte trasera deElevar y bloquear a la parte trasera de

los vehículos velas.los vehículos velas.
-- Altura del paragol Altura del paragolpes:pes: 0,60 m0,60 m  
-- Quitar:Quitar:
••  la bandeja trasera,la bandeja trasera,
••  la llanta de repuesto,la llanta de repuesto,
••  alfombra de seguridad ealfombra de seguridad e

insonorización.insonorización.
-- Desconexión de las fuentes deDesconexión de las fuentes de

alimentación (alimentación (11) y) y
((22) De la válvula dosificadora (fig. Tr.) De la válvula dosificadora (fig. Tr.

 AR 11). AR 11).
-- Quitar:Quitar:
••  los tornillos de la bola de escape,los tornillos de la bola de escape,
••  conjunto de escape completa (conjunto de escape completa (33) (Fig.) (Fig.

Tr. AR 12)Tr. AR 12)

••  frutos secos (frutos secos (44))
••  escudos de calor (escudos de calor (55).).

-- Aflojando  Aflojando la la tuerca tuerca ((66) Para el relax de) Para el relax de
los cables (los cables (77) Del freno de) Del freno de
estacionamiento; liberarlos de losestacionamiento; liberarlos de los
cables de la pierna (cables de la pierna (88) (Fig. Tr. AR 13).) (Fig. Tr. AR 13).

-- Desconecte el hijo de sensores del ABSDesconecte el hijo de sensores del ABS
(siguiente opción).(siguiente opción).

-- Afloje  Afloje la la válvula válvula de de inversión inversión en en elel
tanque.tanque.

-- Coloque el gato en el centro de la cruz;Coloque el gato en el centro de la cruz;
presurización.presurización.

-- Archivo (Fig AR 14 Tr ..): Archivo (Fig AR 14 Tr ..):
••  las persianas,las persianas,
••  4 tornillos (4 tornillos (1010) La fijación de cuerpo) La fijación de cuerpo

de eje trasero (2 y 2 en el maleterode eje trasero (2 y 2 en el maletero
debajo de los asientos traseros).debajo de los asientos traseros).

-- Lentamente baje el gato. Tire haciaLentamente baje el gato. Tire hacia
atrás con toda eje trasero precauciónatrás con toda eje trasero precaución
del vehículo.del vehículo.

RESTORESTO  
-- Presentar la parte trasera del tren dePresentar la parte trasera del tren de

debajo del vehículo; en puntos dedebajo del vehículo; en puntos de
contacto "contacto "tienetiene"Y""Y"bb"(Fig. Tr. AR 15)."(Fig. Tr. AR 15).

1010  

Fig. Tr. 14 ARFig. Tr. 14 AR  

Fig. Tr. 13Fig. Tr. 13

77  88  99  

66  

3434

Fig. Tr. 12Fig. Tr. 12

44  55  

Fig. Tr. 9Fig. Tr. 9

[1][1]  [3][3]  

Fig. Tr. 8Fig. Tr. 8

11  22  

lala  

BB  

Fig. Tr. 10 ARFig. Tr. 10 AR  
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SUSPENSIÓN - EJE TRASEROSUSPENSIÓN - EJE TRASERO  

-- Identificar por dos golpes aguja enIdentificar por dos golpes aguja en
""cc"Y""Y"dd"La posición de la barra de Sion"La posición de la barra de Sion
Tor- (si la reutilización del brazo) (Fig.Tor- (si la reutilización del brazo) (Fig.
Tr. AR 20).Tr. AR 20).

-- Interponer las arandelas de apoyo (Interponer las arandelas de apoyo (1111))
yy
((1212) (Fig. Tr. AR 16).) (Fig. Tr. AR 16).

-- Volver a colocar el tornillo (Volver a colocar el tornillo (1010) (Sin) (Sin
apretar).apretar).

-- El uso de un conector de puntos deEl uso de un conector de puntos de
posición "posición "cc"Y""Y"dd".".

-- Coloque la arandela (Coloque la arandela (1313).).
-- planteaplantear y aprir y apriete los tornillete los tornillos (os (1010) a) a 99

m.daNm.daN..
-- planteaplantear las persir las persianas.anas.
-- El acoplamiento de las fuentes deEl acoplamiento de las fuentes de

alimentación (alimentación (11) Y () Y (22) (Fig. Tr. AR 11).) (Fig. Tr. AR 11).
-- Conectar sensores de ABS (siguienteConectar sensores de ABS (siguiente

opción).opción).
-- Clipper la válvula de inversión en elClipper la válvula de inversión en el

tanque.tanque.
-- Aparearse  Aparearse y y ajustar ajustar los los cables cables ((77) Del) Del

freno de estacionamiento (verfreno de estacionamiento (ver
operación correspon- diente) (fig. Tr.operación correspon- diente) (fig. Tr.

 AR 13). AR 13).
Nota:Nota: La tuerca (La tuerca (99) Debe ser posicionado) Debe ser posicionado

dentro de la orejeta (dentro de la orejeta (88).).

-- Rest (AR fig 12 Tr ..):Rest (AR fig 12 Tr ..):
••  escudos de calor (escudos de calor (55))
••  frutos secos (frutos secos (44).).

-- Instalar el escape completo.Instalar el escape completo.
-- Purgar los frenos (ver operaciónPurgar los frenos (ver operación

correspon- diente).correspon- diente).
-- Compruebe la altura del vehículo (verCompruebe la altura del vehículo (ver

operación correspondiente en el capí-operación correspondiente en el capí-
ser "Geometría del tren").ser "Geometría del tren").

brazo traserobrazo trasero

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
- Elevar y apoyar el vehículo, ruedas- Elevar y apoyar el vehículo, ruedas

colgantes Pen-.colgantes Pen-.

- Retire la rueda.- Retire la rueda.- Quitar:- Quitar:
••  el tornillo de la abrazadera de sujeciónel tornillo de la abrazadera de sujeción

flexi- ble de freno hidráulico (tornilloflexi- ble de freno hidráulico (tornillo
((11)) (Fig. Tr. AR 17))) (Fig. Tr. AR 17)

••  el cubo del tambor de freno traseroel cubo del tambor de freno trasero

(véase la operación "Extracción -(véase la operación "Extracción -

Reposición zapatas de freno trasero").Reposición zapatas de freno trasero").

-- Aflojar (AR fig 18 Tr ..): Aflojar (AR fig 18 Tr ..):
••  el tubo hidráulico (el tubo hidráulico (22) (En el brazo de) (En el brazo de

suspensión),suspensión),
••  haz de ABS en el en brazo trasero "haz de ABS en el en brazo trasero " tienetiene"(De"(De

acuerdo a la opción).acuerdo a la opción).

-- Retire el sensor del ABS (siguiente opción).Retire el sensor del ABS (siguiente opción).
-- Desabrochar el aparcamiento del cable del frenoDesabrochar el aparcamiento del cable del freno

en "en "bb".".
-- Quitar:Quitar:
••  el amortiguador (el amortiguador (33))
••  el tornillo (el tornillo (44) ) (Plásti(Plástico),co),
••  el tornillo (el tornillo (55) (Ajuste de la palanca de barra) (Ajuste de la palanca de barra

estabilizadora)estabilizadora)
•• (tornillos (tornillos66) (La brida de fijación).) (La brida de fijación).

-- Permitir que la placa.Permitir que la placa.
-- plantear la herramienta [plantear la herramienta [11], Tornillo de la], Tornillo de la

herramienta hasta la extracción de la barra deherramienta hasta la extracción de la barra de
palanca para el antidepresivo (fig. Tr. AR 2).palanca para el antidepresivo (fig. Tr. AR 2).

-- Reanudar el hilo de la barra estabilizadora con unReanudar el hilo de la barra estabilizadora con un
grifogrifo M8x125M8x125..

-- Quitar:Quitar:
••  ménsula de soporte de haz ABS (como opción),ménsula de soporte de haz ABS (como opción),
••  tornillotornillo TORXTORX ((88) (Fig. Tr. AR 19)) (Fig. Tr. AR 19)
••  la arandela (la arandela (99).).

Fig. Tr. 18Fig. Tr. 1866  

5454

bb  

33  

22  ii

  

Fig. Tr. 16Fig. Tr. 16

1010  
1212  

1111  

1010  

1313  
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SUSPENSIÓN - EJE TRASEROSUSPENSIÓN - EJE TRASERO  

-- Tire brazo (Tire brazo (1010) (Fig Tr AR 21) ..:) (Fig Tr AR 21) ..:
••  vehículo con barravehículo con barra

estabilizadora trasera:estabilizadora trasera:
Utilizando las herramientasUtilizando las herramientas
[[11]] 1671-T1671-T y [y [33]] 6306-T 6306-T,,

••  sin vehículo de barrasin vehículo de barra
estabilizadora traseraestabilizadora trasera

usando un martillo deusando un martillo de
cobre.cobre.

RESTORESTO  
-- plantear un sello entrenadorplantear un sello entrenador

en el brazo (miembroen el brazo (miembro
transversal lateral).transversal lateral).

-- Simultáneamente engancharSimultáneamente enganchar
el brazo en TBE del elementoel brazo en TBE del elemento
transversal y la barra detransversal y la barra de
torsión de acuerdo con latorsión de acuerdo con la
posición del brazo (fig AR 22posición del brazo (fig AR 22
Tr ..):Tr ..):
••  alineando las marcas dealineando las marcas de

referencia (si la reutilizaciónreferencia (si la reutilización
del brazo)del brazo)

••  con el útil [con el útil [22]] 4502-TA4502-TA
(Préala- establece(Préala- establece
hábilmente).hábilmente).

Nota:Nota: •• La dimensiónLa dimensión
espaciado varía dependiendoespaciado varía dependiendo
del modelo (véase "barra dedel modelo (véase "barra de
torsión").torsión").

••  Es posible ayudar a las herramientas [Es posible ayudar a las herramientas [11]]
yy

[[33] Para restablecer el brazo en su] Para restablecer el brazo en su
lugar.lugar.

[2][2]  

Fig. Tr. 22 ARFig. Tr. 22 AR  

1010  

[3][3] [1][1]  

Fig. Tr. 21Fig. Tr. 21
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SUSPENSIÓN - EJE TRASEROSUSPENSIÓN - EJE TRASERO  

-- Rest (AR fig 19 Tr ..):Rest (AR fig 19 Tr ..):
••  el tornillo TORX (el tornillo TORX (88))
••  la arandela (la arandela (99).).

-- Par: el tornillo de retención de barra dePar: el tornillo de retención de barra de
torsión torsión trasero trasero .................................................. 2 m.daN2 m.daN  

-- plantear un nuevo sello en la palanca.plantear un nuevo sello en la palanca.
-- Coloque la palanca para ver Pou elevarColoque la palanca para ver Pou elevar

el tornillo (el tornillo (55) (Fig. Tr. AR 6).) (Fig. Tr. AR 6).
-- Montar el útil [Montar el útil [22].].
-- Interponiendo una cuña deInterponiendo una cuña de 1 mm1 mm entreentre

la palanca (la palanca (66) Y el brazo.) Y el brazo.
-- Apriete  Apriete la la tuerca tuerca de de la la herramientherramienta a [[22]:]:

Se detiene apretando cuando laSe detiene apretando cuando la

palanca está en contacto con la cuña.palanca está en contacto con la cuña.
-- planteplantear y apriete lar y apriete los tornillos (os tornillos (55) a) a 3.53.5

m.daNm.daN..
-- Retire las herramientas.Retire las herramientas.
-- Descansar :Descansar :
••  la brida,la brida,
••  (tornillos(tornillos66); apretar ); apretar 3.5 m.daN3.5 m.daN (Fig. Tr.(Fig. Tr.
 AR 18) AR 18)
••  el tornillo (el tornillo (44) ) (Plásti(Plástico),co),
••  el amortiguador (el amortiguador (33) Sin apretar los) Sin apretar los

tornillos de fijación.tornillos de fijación.
-- reemplazar:reemplazar:
••  el cable del freno de estacionamientoel cable del freno de estacionamiento

""bb""
••  haz de ABS en el en brazo traserohaz de ABS en el en brazo trasero

""tienetiene"(De acuerdo a la opción)"(De acuerdo a la opción)
••  el tubo hidráulico (el tubo hidráulico (22) (En el brazo de) (En el brazo de

suspensión).suspensión).
-- Descansar :Descansar :
••

  sensor ABS (como opción),sensor ABS (como opción),
••  el cubo del tambor de freno traseroel cubo del tambor de freno trasero

(véase la operación de eliminación "-(véase la operación de eliminación "-
Reposición zapatas de freno traseras)Reposición zapatas de freno traseras)

••  los tornillos que sujetan el soporte fle-los tornillos que sujetan el soporte fle-
xible fein hidráulico (tornillo (xible fein hidráulico (tornillo (11)) (Fig.)) (Fig.
Tr. AR 17).Tr. AR 17).

-- Vuelva a colocar la rueda.Vuelva a colocar la rueda.
-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.
-- Tornillo de sujeción del amortiguador:Tornillo de sujeción del amortiguador:
••  fijación fijación mayor ............mayor .................................... 9 m.daN9 m.daN  
••  fijación fijación inferior ..............inferior .............................. 11daN.m11daN.m  

conexiones elásticasconexiones elásticas
travesañotravesaño

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Montar las herramientas [Montar las herramientas [11]] 4502-4502-

TD1TD1[[22]]   4502-TD24502-TD2 y y [[55]] 4502-TD54502-TD5 elel
puerto SUP elástico (fig. Tr. AR 23).puerto SUP elástico (fig. Tr. AR 23).

-- Extraer el soporte elástico, atornillandoExtraer el soporte elástico, atornillando
la tuerca.la tuerca.

-- Repita en los otros puertos elásticas 3Repita en los otros puertos elásticas 3
SUP.SUP.

RESTORESTO  
Atención :Atención :  Antes  Antes de de instalar: instalar: soportessoportes

elásticos directos.elásticos directos.

-- Las células deben estar inclinadosLas células deben estar inclinados
1818 parapara 21 °21 ° (ángulo(ángulo lala) (Fig. Tr. AR) (Fig. Tr. AR
24).24).

-- Montar las herramientas [Montar las herramientas [33]] 4502-4502-
TD3TD3[[44]]   4502-TD44502-TD4 y y [[55] En el soporte] En el soporte
elástico (fig. Tr. AR 25).elástico (fig. Tr. AR 25).

-- Apretar  Apretar ellos ellos hasta hasta que que tope tope deldel
hombro de la herramienta al brazohombro de la herramienta al brazo
transversal trasero.transversal trasero.

-- Repita en los otros puertos elásticas 3Repita en los otros puertos elásticas 3
SUP.SUP.

[5][5]  

Fig. Tr. 25Fig. Tr. 25

[3][3]  

[4][4]  

[5][5]  

Fig. Tr. 23Fig. Tr. 23

[1][1]  

[2][2]  

lala  
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Fig. Tr. 24 ARFig. Tr. 24 AR  
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    TRENES geometríaTRENES geometría  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

PLACA DE REFERENCIAPLACA DE REFERENCIA  
-- El ajuste de la altura de referencia del vehículo se realizaEl ajuste de la altura de referencia del vehículo se realiza

como sigue.como sigue.

eje eje delantedelantero ro eje eje traserotrasero

posibilidadeposibilidade
ss

L1L1   L2L2  

Valor (mm)Valor (mm) 71 ± 10 mm71 ± 10 mm   49 ± 6 mm49 ± 6 mm  

-- dimensión medidadimensión medida R1R1..
-- dimensión medidadimensión medida R2R2..
-- calcular dimensióncalcular dimensión H1 = R1 - L1H1 = R1 - L1..
-- calcular dimensióncalcular dimensión H2 = R2 + L2H2 = R2 + L2..
-- comprimir la suspensión para obtener los valores calculadoscomprimir la suspensión para obtener los valores calculados

""H1H1"Y""Y"H2H2".".
Nota:Nota: La diferencia de altura entre las dos partes debe serLa diferencia de altura entre las dos partes debe ser

menor demenor de 7,5 mm7,5 mm..

Geometría de la Geometría de la FRONTFRONT  
imperativo:imperativo: Tras un análisis de los ejes, el vehículo debe estarTras un análisis de los ejes, el vehículo debe estar

a la altura de referencia.a la altura de referencia.

motores motores TU9M TU9M TU1M TU1M ++
((**))

TU1M + (TU1M + (****) - TU3JP - TU5JP - TUD5 - TU5J4) - TU3JP - TU5JP - TUD5 - TU5J4

dirección medirección mecánico cánico mecánico mecánico asistidaasistida

combacomba -0 ° 9 '± 30'-0 ° 9 '± 30'   -0 ° 40 '± 30'-0 ° 40 '± 30'   -0 ° 40 '± 30'-0 ° 40 '± 30'  

nip paralelismonip paralelismo
-0 ° 10 '-0 ° 31'-0 ° 10 '-0 ° 31'  

-1 a -3 mm-1 a -3 mm  
-0 ° 10 '-0 ° 31'-0 ° 10 '-0 ° 31'  

-1 a -3 mm-1 a -3 mm  
0 ° 10 'a 0 °0 ° 10 'a 0 °

31'31'  
1 a 3 mm1 a 3 mm  

cazacaza 2 ° 13 '± 30'2 ° 13 '± 30'   2 ° 13 '± 30'2 ° 13 '± 30'   3 ° 14 '± 30'3 ° 14 '± 30'  

inclinación pininclinación pin 12 ° 41 '± 40'12 ° 41 '± 40'   12 ° 41 '± 40'12 ° 41 '± 40'   12 ° 42 '±12 ° 42 '±
40'40'  

((**) Sin opción de dirección; sin opción de ABS () Sin opción de dirección; sin opción de ABS ( ****))

Con dirección asistida o las opciones ABSCon dirección asistida o las opciones ABS

Nota:Nota: Antes de que el vehículo (sig Antes de que el vehículo (siguiendo la flecha).uiendo la flecha).

A <BA <B Pellizcar = positivo (Pellizcar = positivo (++) (Toe).) (Toe).
A> BA> B Pellizcar = negativo (Pellizcar = negativo (--) (Ap) (Apertuertura).ra).
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L2L2 Distancia entre el centro de la rueda trasera y el travesañoDistancia entre el centro de la rueda trasera y el travesaño

trasero.trasero.
H2H2 Distancia entre el suelo y la cara de apoyo del miembroDistancia entre el suelo y la cara de apoyo del miembro

transversal trasero.transversal trasero.

Nota:Nota: Para conocer la ubicación de las mediciones (véase laPara conocer la ubicación de las mediciones (véase la
operación de ajuste trol con- a las alturas)operación de ajuste trol con- a las alturas)

R1R1 Distancia entre el centro de la rueda y el suelo.Distancia entre el centro de la rueda y el suelo.

R2R2 Distancia entre el centro de la rueda y el suelo.Distancia entre el centro de la rueda y el suelo.
L1L1 Distancia entre el centro de la rueda delantera y losDistancia entre el centro de la rueda delantera y los

sujetadores cara de apoyo (CHOP).sujetadores cara de apoyo (CHOP).
H1H1 Distancia entre el suelo y los elementos de fijación cara deDistancia entre el suelo y los elementos de fijación cara de

apoyo (CHOP)apoyo (CHOP)

R2R2  H1H1  R1R1  
H2H2  

L1L1  

L2L2  
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TRENES geometríaTRENES geometría  

Geometría del eje traseroGeometría del eje trasero  
imperativo:imperativo: Tras un análisis de los ejes, el vehículo debe estarTras un análisis de los ejes, el vehículo debe estar

Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)
base referencia.base referencia.

-- atar tuerca de la varilla:atar tuerca de la varilla:

••  M14 .....................................................................................M14 .....................................................................................4.54.5  
••  M16 ........................................................................................M16 ........................................................................................55  

MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

Monitoreo y control deMonitoreo y control de
alturasalturas

Condiciones generalesCondiciones generales  
- La medición de la altura se hace:- La medición de la altura se hace:
••  vehículo en orden de marchavehículo en orden de marcha

(vehículo vacío alimentada)(vehículo vacío alimentada)
••  neumáticos de presión adecuados,neumáticos de presión adecuados,
••  colocar el vehículo en un alzado torcolocar el vehículo en un alzado tor

cuatro columnas,cuatro columnas,
••  suelte el freno de estacionamiento,suelte el freno de estacionamiento,
••  antes cada medición, el vehículo Veantes cada medición, el vehículo Ve

agitar para eliminar cualquier straintsagitar para eliminar cualquier straints

miembros de suspensión con-.miembros de suspensión con-.

Medición de las alturasMedición de las alturas  

MEDICIÓN DE LA RUEDA DE RADIOMEDICIÓN DE LA RUEDA DE RADIO

-- Para determinar el centro de una rueda,Para determinar el centro de una rueda,
coloque la herramienta [coloque la herramienta [11]] 4604-T4604-T (hub(hub
a 3 de la mañana) o [a 3 de la mañana) o [22]] 8006-T8006-T (hub 4(hub 4
tornillo) en la cabeza de la rueda (fig..tornillo) en la cabeza de la rueda (fig..
Geom 1).Geom 1).

-- Medir el radioMedir el radio R1R1 con la herramienta [con la herramienta [44]]
Indicador de alturaIndicador de altura 2305-T2305-T (Distancia(Distancia
del suelo / centro de la rueda).del suelo / centro de la rueda).

-- Medir el radioMedir el radio R2R2 con la herramienta [con la herramienta [44]]
(Dis- tancia suelo / centro de la rueda).(Dis- tancia suelo / centro de la rueda).

MEDICIÓN DE LA ALTURAMEDICIÓN DE LA ALTURA
DELANTERADELANTERA

-- Las alturas antesLas alturas antes H1H1 se mide entre else mide entre elsuelo y la cara de apoyo de los cionessuelo y la cara de apoyo de los ciones
fijación de brazo (fijación de brazo (11) al punto ") al punto "tienetiene"(Fig."(Fig.
Geom. 2).Geom. 2).

MEDICIÓN DE LA ALTURA DE NUEVOMEDICIÓN DE LA ALTURA DE NUEVO

-- Las alturas traserasLas alturas traseras H2H2 se mide entre else mide entre el
suelo y la cara de apoyo de la partesuelo y la cara de apoyo de la parte
trasera traver- es (trasera traver- es (22) ; en ") ; en "bb" " y y ""cc"(Fig."(Fig.
Geom. 3).Geom. 3).

CÁLCULO de las alturasCÁLCULO de las alturas (Fig. Geom. 4)(Fig. Geom. 4)

-- altura trasera :altura trasera :
••  posibilidadesposibilidades L2 = 118 ± 6 mmL2 = 118 ± 6 mm  
••  medimedir la cr la costaosta R2R2  
••  calcular la costacalcular la costa H2 = R2 + L2H2 = R2 + L2  
••  medimedir la cr la costaosta H2H2 en vehículoen vehículo
••  la dimensión medidala dimensión medida H2H2 debe ser igualdebe ser igual

la puntuación calculada a lala puntuación calculada a la H2H2..
- altura frontal :- altura frontal :
••  posibilidadesposibilidades L1 = 42 ± 10 mmL1 = 42 ± 10 mm  
••  medimedir la cr la costaosta R1R1  
••  calcular la costacalcular la costa H1 = R1 - L1H1 = R1 - L1  
••  medimedir la cr la costaosta H1H1 en vehículoen vehículo
••

  la dimensión medidala dimensión medida H1H1 debe ser igualdebe ser igualla puntuación calculada a lala puntuación calculada a la H1H1..

nota :nota : La diferencia de altura entre lasLa diferencia de altura entre las
dos partes debe ser menor dedos partes debe ser menor de 7,5 mm7,5 mm..

CORRECCIÓN DE LA ALTURACORRECCIÓN DE LA ALTURA
TRASERATRASERA  
-- El ajuste se obtiene mediante laEl ajuste se obtiene mediante la

rotación de la barra de torsión.rotación de la barra de torsión.
-- El cambio de un brazo lateral de laEl cambio de un brazo lateral de la

ranura varía la altura de la carroceríaranura varía la altura de la carrocería
dede 3 mm3 mm..

-- variaciones la altura de la carroceríavariaciones la altura de la carrocería
puede evolucionar solamente porpuede evolucionar solamente por
múltiplos demúltiplos de  3 mm3 mm..

-- El ajuste se realiza cambiando laEl ajuste se realiza cambiando la
longitud "longitud "XX" la herramienta [" la herramienta [33]] 4502-TA4502-TA
(Fig. Geom. 5).(Fig. Geom. 5).

Nota:Nota: La herramienta de roscado [La herramienta de roscado [33] No está] No está
100100..

-- El ajuste hecho a un lado, tambiénEl ajuste hecho a un lado, también
cambia la altura del lado opuesto.cambia la altura del lado opuesto.

pp gg nnaa

Fig. Geom.Fig. Geom.[4][4]  [4][4]  

    

R2R2  R1R1  
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Fig. Geom.Fig. Geom.
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motoresmotores

TU9M; TU1M +TU9M; TU1M +
TU3JP; TU5JPTU3JP; TU5JP
TU5JP4TU5JP4; ; TUD5TUD5

nip paralelismonip paralelismo
0 ° 16 'a 1 0 ° 16 'a 1 ° 6'° 6'  

+ 1.49 a 6.39 mm+ 1.49 a 6.39 mm  

combacomba -0 ° 59 '± 20'-0 ° 59 '± 20'  
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TRENES geometríaTRENES geometría  

-- Búsqueda por rotación de la barra,Búsqueda por rotación de la barra,
spline por spline, la posición donde sespline por spline, la posición donde se
acopla libremente enacopla libremente en 88 parapara 10 mm10 mm..

-- La marca "La marca "dd"Se ubicará"Se ubicará
desplazamiento desde estriado ranuradesplazamiento desde estriado ranura
en relación con la referencia"en relación con la referencia"ee".".

DISMINUCIÓN DE PLACA DE ALTURADISMINUCIÓN DE PLACA DE ALTURA

-- Dependiendo de la longitud "Dependiendo de la longitud "XX"Herramienta"Herramienta
[[33] Obtenido en el vehículo después de] Obtenido en el vehículo después de
la retirada de la barra de torsión:la retirada de la barra de torsión:
Herramienta de tornillo [Herramienta de tornillo [33] Con el fin de] Con el fin de

desplazar la barra de torsión de unadesplazar la barra de torsión de unaranura con respecto al brazo.ranura con respecto al brazo.

signisignificado rotación de las ficado rotación de las barras debarras de
torsióntorsión

barra de torsiónbarra de torsión
(Izquierda)(Izquierda)

barra de torsiónbarra de torsión
(derecha)(derecha)

-- antes para colocar la barra de torsión,antes para colocar la barra de torsión,
manchado por dos golpes en agujamanchado por dos golpes en aguja
""dd"Y""Y"ee"La posición de la barra de Sion"La posición de la barra de Sion
Tor- (fig. Geom. 6).Tor- (fig. Geom. 6).

-- Retire la barra de torsión (véase elRetire la barra de torsión (véase el
capítulo funciona- miento "del ejecapítulo funciona- miento "del eje
trasero" correspondiente).trasero" correspondiente).

AUMENTO ALTURA DE PLACAAUMENTO ALTURA DE PLACA

-- Dependiendo de la longitudDependiendo de la longitud
""XX"Herramienta"Herramienta
[[33] Obtenido en el vehículo después de] Obtenido en el vehículo después de
la retirada de la barra de torsión:la retirada de la barra de torsión:
desenroscar la herramientadesenroscar la herramienta

[[33] Con el fin de desplazar la barra de] Con el fin de desplazar la barra de
torsión de una ranura con respecto altorsión de una ranura con respecto al
brazo.brazo.

signisignificado rotación de las ficado rotación de las barras debarras de
torsióntorsión

barra de torsiónbarra de torsión
(Izquierda)(Izquierda)

barra de torsiónbarra de torsión
(derecha)(derecha)

-- Búsqueda por rotación de la barra,Búsqueda por rotación de la barra,
spline por spline, la posición donde sespline por spline, la posición donde se
acopla libremente enacopla libremente en 88 parapara 10 mm10 mm..

-- La marca "La marca "dd"Se ubicará"Se ubicará
desplazamiento desde estriado ranuradesplazamiento desde estriado ranura
en relación con la referencia"en relación con la referencia"ee".".

-- Volver a colocar la barra de torsión (verVolver a colocar la barra de torsión (ver

funciona- miento correspondiente).funciona- miento correspondiente).-- Compruebe las alturas "Compruebe las alturas "H1H1"Y""Y"H2H2".".
-- Ajustar el punto de mira. Ajustar el punto de mira.

R2R2  

Fig. Geom.Fig. Geom.

H2H2  
H1H1  R1R1  

L1L1  
L2L2  

[3][3]  

XX  

Fig. Geom. 5Fig. Geom. 5  

dd  

ee  

Fig. Geom. 6Fig. Geom. 6  
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GESTIÓNGESTIÓN  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

-- dirección de cremallera, con o sin asistencia, unido a ladirección de cremallera, con o sin asistencia, unido a la
plataforma.plataforma.

-- Asistencia se realiza usando un  Asistencia se realiza usando un dispositivo electrohidráulicdispositivo electrohidráulico.o.
-- Un motor eléctrico acciona una bomba hidráulica constante.Un motor eléctrico acciona una bomba hidráulica constante.
-- Esta solución es Esta solución es más económica más económica en términoen términos de consumo des de consumo de

energía y elimina el riesgo de calado del motor a bajaenergía y elimina el riesgo de calado del motor a baja
velocidad y los accidentes cerebrovasculares al robo.velocidad y los accidentes cerebrovasculares al robo.

Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)

 Además, el flujo de la bomba  Además, el flujo de la bomba es constante independes constante independientementeientemente
de la velocidad de rotación del motor.de la velocidad de rotación del motor.

-- relación de transmisión:relación de transmisión:
••  no poder ...........................................................................  no poder ...........................................................................1/221/22  
••  poder..............................................................................  poder..............................................................................1 / 18.81 / 18.8  

--Tours de tope de la rueda de tope:Tours de tope de la rueda de tope:
••  no poder .............................................................................  no poder .............................................................................4.14.1  
••  poder.................................................................................  poder.................................................................................2.982.98  

--Capacidad del circuito de dirección asistida (en l).............Capacidad del circuito de dirección asistida (en l)............. 0.950.95  
--calidad aceite ................................................calidad aceite ................................................ totatotal l ATX de ATX de fluidosfluidos  
--soporte soporte de de presión presión (Bar) (Bar) .............................................................................................. 80-8580-85  

11  22  33  44  55  

11 : Cojín "airbag" del volante -: Cojín "airbag" del volante - 22 : Fijación de colchón "airbag": Fijación de colchón "airbag"
en el volante:en el volante: 0,8 daN.m0,8 daN.m -- 33 Fijación de volante:Fijación de volante: 3 daN.m.3 daN.m. -- 44
Fijación de la columna de dirección en el apoyo:Fijación de la columna de dirección en el apoyo: 2.3 m.daN2.3 m.daN --
55 Fijación de dirección cardán:Fijación de dirección cardán: 2.3 m.daN2.3 m.daN  

44  
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1010 horquilla de montaje en estantehorquilla de montaje en estante
::
2.4 m.daN2.4 m.daN  

1111 De dirección de horquillaDe dirección de horquilla
cilindro:cilindro:

8 daN.m8 daN.m  1212 Cilindro de dirección en laCilindro de dirección en la
carcasa:carcasa:
8 daN.m8 daN.m  

1313 piñón de fijación del cojinetepiñón de fijación del cojinete
de tuerca en:de tuerca en: 1.5 m.daN1.5 m.daN  

1414 válvula de montaje / carcasa:válvula de montaje / carcasa:
0,7 m.daN0,7 m.daN  

1515  1414  

88  

1616  66  1313  1212  77  

Tornillos y arandelas en laTornillos y arandelas en la
cubierta (clase 10.9)cubierta (clase 10.9)
3.8 m.daN3.8 m.daN  

pivote tuerca de bola:pivote tuerca de bola:
3.5 m.daN3.5 m.daN  
Contra M14 tuerca enlace:Contra M14 tuerca enlace:
4.5 m.daN4.5 m.daN  
Contra M16 tuerca enlace:Contra M16 tuerca enlace:
5 daN.m.5 daN.m.  

99 acoplamiento de articulación:acoplamiento de articulación:
2,1 daN.m2,1 daN.m  88 77  

77  

88  

88  

1616  66  66  

66  cremallera de direccióncremallera de dirección  
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-- bombear soporte de fijación de dirección asistida en elbombear soporte de fijación de dirección asistida en el
cuerpo:cuerpo:
2 m.daN2 m.daN  

-- accesorio de la bomba de dirección asistida en el medio ...accesorio de la bomba de dirección asistida en el medio ... 22
m.daNm.daN  

-- tubo tubo alta presión alta presión ::
••  ajuste ajuste de de electro-bomba electro-bomba ....................................................................................2 m.daN2 m.daN  
••  ajuste en la ajuste en la válvula de asistencia dirválvula de asistencia dirección ....ección ..............2,5 daN.m2,5 daN.m  

-- tubo tubo Baja Baja presión:presión:
••  ajuste ajuste de de electro-bomba ..............electro-bomba ..................................................................2,5 daN.m2,5 daN.m  
••  ajuste en lajuste en la válvula da válvula de asistencia dire asistencia dirección ección ....................2,5 daN.m2,5 daN.m  

MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

direccióndirección

volantevolante
imperativo:imperativo:  Antes  Antes de de trabajar: trabajar: volver volver aa

pecter las instrucciones de seguridadpecter las instrucciones de seguridad
(ver "cuerpo").(ver "cuerpo").

OPERACIONEOPERACIONES S preliminarespreliminares  -- Hacer lo siguiente:Hacer lo siguiente:
••  ponerse en contacto,ponerse en contacto,
••  comprobar el funcionamiento delcomprobar el funcionamiento del

control "airbag" guión (LED "airbag"control "airbag" guión (LED "airbag"
se ilumina luego se apaga),se ilumina luego se apaga),

••  quitar la llave del encendido,quitar la llave del encendido,
••  négaitve desconecte el terminal de lanégaitve desconecte el terminal de la

batería,batería,
••  esperar un mínimo deesperar un mínimo de 2 minutos2 minutos  

(esperar(esperar 10 minutos10 minutos Si el indicadorSi el indicador
de buen funcionamiento anormalde buen funcionamiento anormal
"airbag")."airbag").

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Quitar los tornillos (Quitar los tornillos (11) A cada lado) A cada lado

(tornillo(tornillo
TORX 20TORX 20) (Fig. Dir. 1).) (Fig. Dir. 1).

-- Elevar el colchón "airbag" (conectoresElevar el colchón "airbag" (conectores

naranja tor).naranja tor).
-- Retire el cojín del "airbag".Retire el cojín del "airbag".
-- Quitar:Quitar:
••  el tornillo central de la rueda,el tornillo central de la rueda,
••  el volante.el volante.

RESTORESTO  
-- Coloque el volante en su lugar (ruedaColoque el volante en su lugar (rueda

recta - volante habló en una posi- ciónrecta - volante habló en una posi- ción
horizontal).horizontal).

-- Apretar el tornillo d Apretar el tornillo de centro de la ruede centro de la ruedaa
de dirección.de dirección.

-- Conectar la almohada "airbag"Conectar la almohada "airbag"
(conectores de naranja tor).(conectores de naranja tor).

-- Vuelva a colocar y apretar los tornillosVuelva a colocar y apretar los tornillos
((11).).

-- Conecte el cable negativo de la batería.Conecte el cable negativo de la batería.
-- Compruebe el funcionamiento delCompruebe el funcionamiento del

indicador de "airbag" guión:indicador de "airbag" guión:
••  ponerse en contacto,ponerse en contacto,
••  la luz permanece encendida durantela luz permanece encendida durante

un mínimo deun mínimo de 6 segundos6 segundos..

giratoria airbaggiratoria airbag
imperativo:imperativo:  Antes  Antes de de trabajar: trabajar: volver volver aa

pecter las instrucciones de seguridadpecter las instrucciones de seguridad
(ver "cuerpo").(ver "cuerpo").

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Retire el volante (véase la raciónRetire el volante (véase la ración

correspondiente opera-).correspondiente opera-).
-- Quitar:Quitar:

••  los dos tornillos (los dos tornillos (11) (Fig. Dir. 2)) (Fig. Dir. 2)
••  vestir columna de dirección.vestir columna de dirección.

-- Desconectar el conector (Desconectar el conector (22))
(Conectores Orange tor).(Conectores Orange tor).

-- Soltar el conector "Soltar el conector "tienetiene".".
-- Retire los dos tornillos (Retire los dos tornillos (33).).
-- Salida de control de iluminación.Salida de control de iluminación.
-- Retire los 3 tornillos (Retire los 3 tornillos (44).).
-- Retire el conector giratorio de laRetire el conector giratorio de la

ilumina- pirotécnica meur "airbag".ilumina- pirotécnica meur "airbag".

11  

Fig. Dir. 1Fig. Dir. 1  

1717 : Cremallera de dirección -: Cremallera de dirección - 1818 : Válvula de distribución: Válvula de distribución
-- 1919 : Cilindro de control de dirección asistida -: Cilindro de control de dirección asistida - 2020 : Tubos: Tubos
de baja presión -de baja presión - 2121 : Tubo de alta presión -: Tubo de alta presión - 2222 : Depósito: Depósito
de la dirección de potencia (superior) -de la dirección de potencia (superior) - 2323 : Electro bomba: Electro bomba
de dirección asistida (con depósito integrado) -de dirección asistida (con depósito integrado) - 2424 ::
Soporte de la bomba de la dirección asistida -Soporte de la bomba de la dirección asistida - 2525 : Soporte: Soporte
elásticoelástico2525  2323  

2525  
2424  

1919  

2222  

1818  

1717  2020  2121  

asistencia de la direcciónasistencia de la dirección  

Fig. Dir.Fig. Dir.11  
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RESTORESTO  
-- Coloque las ruedas rectas.Coloque las ruedas rectas.

Atención :Atención : La posición "La posición "00"Por el giro del"Por el giro del
encendido pirotécnico" airbag "se indicaencendido pirotécnico" airbag "se indica
mediante las flechas"mediante las flechas"bb"Y""Y"cc"(Fig. Dir. 3)."(Fig. Dir. 3).

-- Archivo (Fig 4 Dir ..): Archivo (Fig 4 Dir ..):
••  los dos tornillos (los dos tornillos (TORX 20TORX 20) (flechas),) (flechas),
••  vestir la columna de dirección,vestir la columna de dirección,
••  el tornillo de fijación (el tornillo de fijación (11) De línea ción) De línea ción

direcciones.direcciones.

-- La posición "La posición "00"Un nuevo dispositivo de"Un nuevo dispositivo de
encendido giratoria" airbag "está"encendido giratoria" airbag "está"
sellado "por una etiqueta"sellado "por una etiqueta"dd".".

-- Un bloqueo mecánico "e" prohíbe laUn bloqueo mecánico "e" prohíbe la
rotación de la parte giratoria.rotación de la parte giratoria.

-- La liberación mecánica se lleva a caboLa liberación mecánica se lleva a cabo
durante la instalación de la rueda dedurante la instalación de la rueda de
dirección o presionando manualmentedirección o presionando manualmente
la lengüeta de retención "la lengüeta de retención "FF".".

-- En el caso de un encendedorEn el caso de un encendedor
pirotécnico conector girando depositadopirotécnico conector girando depositado

anterior ormente, llevar a cabo lasanterior ormente, llevar a cabo las
operaciones a continuación.operaciones a continuación.

-- Alinear las fl Alinear las flechas "echas "bb"Y""Y"cc"Por el giro de"Por el giro de
la pirotécnica de encendido" airbag".la pirotécnica de encendido" airbag".

-- Sacar una pista de adhesivo "Sacar una pista de adhesivo "gg"En las"En las
dos partes de la conexión giratoria deldos partes de la conexión giratoria del
encendedor para impedir cualquierencendedor para impedir cualquier
cambio en la posición"cambio en la posición"00".".

-- Montar la pieza giratoria de la ilumina-Montar la pieza giratoria de la ilumina-
pirotécnico meur "airbag" (comprobar elpirotécnico meur "airbag" (comprobar el
correcto encaminamiento de la viga triccorrecto encaminamiento de la viga tric
elec-).elec-).

-- Descansar :Descansar :
••  3 tornillos (3 tornillos (44) (Fig. Dir. 2)) (Fig. Dir. 2)
••  control de iluminación,control de iluminación,
••  los dos tornillos (los dos tornillos (33).).

-- Clipper el soporte del conector (Clipper el soporte del conector (tienetiene).).
-- Acoplamiento  Acoplamiento de de enchufe (enchufe (22) (Conector) (Conector

naranja).naranja).

-- Descansar :Descansar :
••  vestir la columna de dirección,vestir la columna de dirección,
••  los dos tornillos (1).los dos tornillos (1).

-- Coloque el volante en su lugar (verColoque el volante en su lugar (ver
operación correspondiente).operación correspondiente).

-- Conecte el cable negativo de la batería.Conecte el cable negativo de la batería.
-- Compruebe el funcionamiento delCompruebe el funcionamiento del

indicador de "airbag" guión:indicador de "airbag" guión:
••  ponerse en contacto,ponerse en contacto,
••  la luz permanece encendida durantela luz permanece encendida durante

un mínimo deun mínimo de 6 segundos6 segundos..

Columna de direcciónColumna de dirección

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Desconecte el terminal negativo de laDesconecte el terminal negativo de la

BAT ganchillo.BAT ganchillo.

Atención :Atención : vuelo dirección con unvuelo dirección con un
colchón "airbag": se adhierancolchón "airbag": se adhieran
características de seguridad con- (vercaracterísticas de seguridad con- (ver
"cuerpo")."cuerpo").

-- Retire el clip (Retire el clip (33); el uso de un); el uso de un
destornillador (Fig. Dir. 5).destornillador (Fig. Dir. 5).

-- Release, lateralmente, el cardán (Release, lateralmente, el cardán (22) Del) Del
eje del engranaje de la dirección.eje del engranaje de la dirección.

-- Retire el volante (véase la raciónRetire el volante (véase la ración
correspondiente opera-).correspondiente opera-).

-- Desbloqueo y conectores deDesbloqueo y conectores de
desconexión tors (desconexión tors (44) (Fig. Dir. 6).) (Fig. Dir. 6).

-- Desconectar el haz de "airbag" (Desconectar el haz de "airbag" (55).).
-- Quitar:Quitar:
••  3 tornillos de fijación la columna de3 tornillos de fijación la columna de

dirección,dirección,
••  la columna de dirección.la columna de dirección.

RESTORESTO  
-- planteaplantear el clip r el clip ((33) (Fig. Dir. 7).) (Fig. Dir. 7).
-- Colocación de la columna de dirección.Colocación de la columna de dirección.

-- Enganche los clips (Enganche los clips (66) En las bridas.) En las bridas.
-- Montar los 3 tornillos que sujetan laMontar los 3 tornillos que sujetan la

dirección co UMN.dirección co UMN.

-- Conectar la PTO (Conectar la PTO (22) En la cola del) En la cola del
piñón de dirección (guiar el plano delpiñón de dirección (guiar el plano del

mecanismo de dirección al tornillo) (fig.mecanismo de dirección al tornillo) (fig.
Dir. 5).Dir. 5).

Nota:Nota: Instalar tornillo (Instalar tornillo (11) Sin apretar.) Sin apretar.

-- Vuelva a conectar los conectores (Vuelva a conectar los conectores (44))
(Fig. Dir. 6).(Fig. Dir. 6).

-- Conectar el haz de "airbag" (Conectar el haz de "airbag" (55).).
-- Rest (fig 4 Dir ..):Rest (fig 4 Dir ..):
••  vestir la columna de dirección,vestir la columna de dirección,
••  los dos tornillos (los dos tornillos (TORX 20TORX 20))
••  el volante (ver operaciónel volante (ver operación

correspondiente).correspondiente).

Atención :Atención : Compruebe que la rueda noCompruebe que la rueda no
roce en la acumulación de la columnaroce en la acumulación de la columna
de direc- ción.de direc- ción.

-- En el caso contrario :En el caso contrario :
••  elevar el volante para conseguir unelevar el volante para conseguir un
 juego juego 5 mm5 mm alrededor de,alrededor de,
••  apretar el tornillo (apretar el tornillo (11).).

-- Volver a conectar la batería.Volver a conectar la batería.

cremallera de direccióncremallera de dirección

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- ElevaElevar y apoyar el r y apoyar el vehículo, ruedasvehículo, ruedas

delanteras suspendidas.delanteras suspendidas.
-- Desconecte el terminal negativo de laDesconecte el terminal negativo de la

BAT ganchillo.BAT ganchillo.
-- maniobrar lentamente el bloqueo paramaniobrar lentamente el bloqueo para

bloquear dirección para drenar elbloquear dirección para drenar el
cilindro.cilindro.

-- Retire el filtro de aire (desacoplar elRetire el filtro de aire (desacoplar el
tubo de vacío).tubo de vacío).

-- En el interior del vehículo:En el interior del vehículo:
••  quite el tornillo (quite el tornillo (11) Colocación de la) Colocación de la

car- dan dirección (fig. Dir. 4),car- dan dirección (fig. Dir. 4),
••  soltar el clip (soltar el clip (33); el uso de un); el uso de un

destornillador (Fig. Dir. 5)destornillador (Fig. Dir. 5)
••  liberar lateralmente el cardán (liberar lateralmente el cardán (22) Del) Del

eje del engranaje de la dirección.eje del engranaje de la dirección.

Atención :Atención : inmovilizar el volante na fininmovilizar el volante na fin
Dirección de no dañar el giro con-Dirección de no dañar el giro con-
tacteur.tacteur.

-- Desacoplar las rótulas de dirección conDesacoplar las rótulas de dirección con
un extractor esférica.un extractor esférica.

-- Desbloquear el sujetador (Desbloquear el sujetador (1010) Del) Del
cilindro de dirección (fig. Dir. 8).cilindro de dirección (fig. Dir. 8).Fig. Dir.Fig. Dir.44  
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GESTIÓNGESTIÓN  

-- Retire el tornilloRetire el tornillo TORXTORX ((1111).).
-- Desacoplar el yugo árbol de direcciónDesacoplar el yugo árbol de dirección

((1212) Del bastidor.) Del bastidor.
-- Hacer pivotar el tenedor de direcciónHacer pivotar el tenedor de dirección

((1212).).
-- Retire el sujetador (Retire el sujetador (1010) De cilindro de) De cilindro de

dirección tancia asis-.dirección tancia asis-.
-- El desacoplamiento (fig 9 Dir ..):El desacoplamiento (fig 9 Dir ..):
••  el tubo de alimentación (el tubo de alimentación (1414))
••  el tubo de retorno (el tubo de retorno (1313).).

-- Tapar los agujeros.Tapar los agujeros.
-- Retire la protección (Retire la protección (1515).).
-- Quitar los tornillos (Quitar los tornillos (33) Para la fijación de) Para la fijación de

la caja de cambios de dirección en lala caja de cambios de dirección en la
plataforma (3 tornillos).plataforma (3 tornillos).

-- Compruebe que los peones cen- tro (Compruebe que los peones cen- tro (55).).
-- En ausencia de pasadores de centrado:En ausencia de pasadores de centrado:

pedir nuevos pasadores de centradopedir nuevos pasadores de centrado  
SCELBLOCK E5SCELBLOCK E5..

-- Retire la dirección a través de laRetire la dirección a través de la
mentira del compartimiento del motor.mentira del compartimiento del motor.

RESTORESTO  
imperativo:imperativo: Reemplazar la siguienteReemplazar la siguiente

sistemática: frutos secos, nuecessistemática: frutos secos, nueces
Nylstop jaula, tornillos y arandelas en laNylstop jaula, tornillos y arandelas en la
cubierta.cubierta.

-- Desbloquear interruptor y elDesbloquear interruptor y el
levantamiento de las tuercas de jaulalevantamiento de las tuercas de jaula
(siguientes flechas) (Fig. Dir. 10).(siguientes flechas) (Fig. Dir. 10).

-- Liberar jaula de frutos secos.Liberar jaula de frutos secos.
-- planteaplantear frutos secos nueva jr frutos secos nueva jaula.aula.
-- Bloqueo de las tuercas (utilizando unBloqueo de las tuercas (utilizando un

punzón y un martillo).punzón y un martillo).

imperativo:imperativo: Una vez bloqueado, tuercasUna vez bloqueado, tuercas
encajadas la Ment los hombros debenencajadas la Ment los hombros deben
participar en la carcasa de la cubierta.participar en la carcasa de la cubierta.

-- Compruebe el estado de la junta (Compruebe el estado de la junta (66) En) En
la cola del piñón de dirección (fig. Dir.la cola del piñón de dirección (fig. Dir.
9).9).

-- dirección actual bajo el cilindro de frenodirección actual bajo el cilindro de freno
principal.principal.

-- Establecer la mitad de dirección.Establecer la mitad de dirección.
-- Enganche el vástago de la Direc- ciónEnganche el vástago de la Direc- ción

del piñón en la baraja.del piñón en la baraja.
-- planteaplantear nuevos tornr nuevos tornillos (illos (33) clase) clase 1010,, 99,,

Con la arandela (fig. Dir. 9).Con la arandela (fig. Dir. 9).
-- Apriete los tornillos ( Apriete los tornillos (33) a) a 3.8 m.daN3.8 m.daN..

Atención :Atención : Asegurar la colocación b Asegurar la colocación buenoueno
y adecuado en la cubierta, asegurandoy adecuado en la cubierta, asegurando
el sellado de juntas en la cola del piñónel sellado de juntas en la cola del piñón
de dirección.de dirección.

-- par:par:
••  el tubo de alimentación (el tubo de alimentación (1414): Apriete): Apriete

2,5 daN.m2,5 daN.m,,
••  el tubo de retorno (el tubo de retorno (1313); apretar ); apretar 2,52,5

daN.mdaN.m,,
••  el yugo (el yugo (1212) en la dirección (fig. Dir. 8).) en la dirección (fig. Dir. 8).

-- planteaplantear el elemento dr el elemento de fijación (e fijación (1010) De) De
cilindro de dirección tancia asis-.cilindro de dirección tancia asis-.

-- El acoplamiento de la horquilla (El acoplamiento de la horquilla (1212) En) En
la era crémail- de dirección.la era crémail- de dirección.

-- planteaplantear el r el tornillo (tornillo (1111): Apriete): Apriete 88
daN.mdaN.m..

-- Apretar la tuerca ( Apretar la tuerca (1010) a) a 8 daN.m8 daN.m..
-- plantear un collar de plásticoplantear un collar de plástico

inmovilizada Ser el manguito deinmovilizada Ser el manguito de
embrague en el cuerpo del cilindro deembrague en el cuerpo del cilindro de
potencia.potencia.

-- Conectar la PTO (Conectar la PTO (22) En la cola del) En la cola del
piñón de dirección (guiar el plano delpiñón de dirección (guiar el plano del
mecanismo de dirección al tornillo) (fig.mecanismo de dirección al tornillo) (fig.
Dir. 5).Dir. 5).

-- plantear y apretar el tornillo de fijaciónplantear y apretar el tornillo de fijación
de la carda dde la carda de dirección (par de apriete:e dirección (par de apriete:  
2.3 m.daN2.3 m.daN).).

-- planteaplantear el clr el cl ip (ip (33).).

Atención :Atención : Compruebe que la rueda noCompruebe que la rueda no
roce en la cubierta de la columna deroce en la cubierta de la columna de
dirección.dirección.

-- plantear el conjunto de filtro de aire.plantear el conjunto de filtro de aire.
-- Conectar el terminal negativo de la BATConectar el terminal negativo de la BAT

ganchillo.ganchillo.
-- Llenar y purgar el circuito de direcciónLlenar y purgar el circuito de dirección

asistida (ver correspondiente danteasistida (ver correspondiente dante
operación).operación).

-- Comprobar el paralelismo de las ruedasComprobar el paralelismo de las ruedas
delanteras y ajuste si es necesario.delanteras y ajuste si es necesario.

-- Garantizar la correcta alineación de lasGarantizar la correcta alineación de las
ramas del volante.ramas del volante.

asistenciaasistencia

Válvula de direcciónVálvula de direcciónasistidaasistida
EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
imperativo:imperativo: Antes de trabaj Antes de trabajar limpia laar limpia la

caja de cambios de dirección.caja de cambios de dirección.

Fig. Dir. 10Fig. Dir. 10  
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GESTIÓNGESTIÓN  

-- Decapers el tapón (Decapers el tapón (11) (Fig. Dir. 11).) (Fig. Dir. 11).
-- Quitar:Quitar:
••  el tapón (el tapón (11); usando socket); usando socket

[[11] (Ref.] (Ref. 4610-TL4610-TL))
••  la cuña (la cuña (22))
••  el muelle (el muelle (33))
••  el empujador (el empujador (44).).

-- Depositado (fig 12 Dir ..):Depositado (fig 12 Dir ..):
••  el tapón (el tapón (55))
••  la tuerca (la tuerca (66); usando); usando

socket [socket [22] (Ref.] (Ref. 4610-TM4610-TM))
(Mantenga la cola del(Mantenga la cola del
aparato de gobierno).aparato de gobierno).

-- Depositado (fig 13 Dir ..):Depositado (fig 13 Dir ..):
••  el fuelle (el fuelle (77))
••  el protector (el protector (88))
••  (tornillos(tornillos99))
••  la válvula de dirección (la válvula de dirección (1010))
••  Juntas tóricas (Juntas tóricas (1111).).

RESTORESTO  
imperativo:imperativo: Volver a montarVolver a montar

las piezas limpias y libres delas piezas limpias y libres de

defectos (raya, res bavu-,defectos (raya, res bavu-,abolladuras).abolladuras).

-- Alinear  Alinear la la cara cara ""tienetiene"El"El
estante en la cara"estante en la cara"bb"De la"De la
carcasa de dirección (fig. Dir.carcasa de dirección (fig. Dir.

14).14).

Fig. Dir.Fig. Dir.77  
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Nota:Nota: Lubricar el piñón cremallera a laLubricar el piñón cremallera a la
grasa multifuncionalgrasa multifuncional Total MULTIS G6Total MULTIS G6..

-- Presentar la válvula de dirección (Presentar la válvula de dirección (1010),),
Pequeño jefe "Pequeño jefe "cc"Cara orientada""Cara orientada"bb"A la"A la
caja de dirección.caja de dirección.

-- Coloque el plano "Coloque el plano "dd"(Longitud"(Longitud 25 mm25 mm).).
-- Descansar :Descansar :
••  Juntas tóricas (Juntas tóricas (1111) (Nuevo),) (Nuevo),
••  la válvula de dirección (la válvula de dirección (1010) (El plano) (El plano

""dd"Debe ser paralelo al eje de la"Debe ser paralelo al eje de la
cremallera y las caras decremallera y las caras de
apoyo"apoyo"tienetiene"Y""Y"bb"Alineados)"Alineados)

••  (tornillos(tornillos99); apretar ); apretar 0,7 m.daN0,7 m.daN,,
••  el protector (el protector (88))
••  el fuelle (el fuelle (77).).

Nota:Nota: Decorar el tapón (Decorar el tapón (55) De grasa) De grasa
multifunciónmultifunción Total MULTIS G6Total MULTIS G6..

-- Rest (fig 12 Dir ..):Rest (fig 12 Dir ..):
••  la tuerca (la tuerca (66) (Nuevo): apriete) (Nuevo): apriete 1.51.5

m.daNm.daN  
con el útil [con el útil [22]]

••  el tapón (el tapón (55) (Nuevo) (usando un) (Nuevo) (usando un
mazo).mazo).

-- Limpiar y lubricar la corredera (Limpiar y lubricar la corredera (44), La), La
grasa multiusograsa multiuso Total MULTIS G6Total MULTIS G6..

-- Rest (fig 11 Dir ..):Rest (fig 11 Dir ..):
••  el empujador (el empujador (44))
••  el muelle (el muelle (66))
••  la cuña (la cuña (22))
••  el tapón (el tapón (11).).

-- Con la herramienta [Con la herramienta [11]:]:
••  apriete la tapa (1) aapriete la tapa (1) a 1 m.daN1 m.daN,,
••  aflojar el tapón (aflojar el tapón (11) 1/4 de vuelta.) 1/4 de vuelta.

-- Frenado el tapón (Frenado el tapón (11).).
-- Verificar el funcionamiento de laVerificar el funcionamiento de la

dirección moviendo el tope a topedirección moviendo el tope a tope

cremallera (sin punto duro).cremallera (sin punto duro).

hidráulicahidráulica

DRENAJEDRENAJE  
Nota:Nota: No aflojar el tapón del depósitoNo aflojar el tapón del depósito

superior asis- dirección ted (superior asis- dirección ted (22) (Fig. Dir.) (Fig. Dir.
15).15).

-- Desconecte el tubo de retorno (Desconecte el tubo de retorno (11).).
-- Sumergir el tubo en un recipienteSumergir el tubo en un recipiente

limpio.limpio.
-- Arranque  Arranque el el motor motor en en marcha marcha (durante(durante

aprox.aprox. 10 segundos10 segundos).).

Atención :Atención : Todavía hayTodavía hay
aproximadamente 1/3 de aceite en elaproximadamente 1/3 de aceite en el
depósito integrado en la bomba dedepósito integrado en la bomba de
dirección asistida.dirección asistida.

-- Manipular la dirección en cadaManipular la dirección en cada

dirección, de tope a tope.dirección, de tope a tope.

RELLENORELLENO  
-- el aceite recomendado:el aceite recomendado: Total FLUIDOTotal FLUIDO

ATXATX  
-- Acoplar el tubo de r Acoplar el tubo de retorno (etorno (11); (juntas); (juntas

de goma).de goma).
-- Realizar el llenado del depósitoRealizar el llenado del depósito

superior de dirección asistida (superior de dirección asistida (22) Con el) Con el
aceite recomendado (verter el líquidoaceite recomendado (verter el líquido
lentamente).lentamente).

PURGAPURGA  
-- Arranque el motor  Arranque el motor en marcha.en marcha.
-- Manipular la dirección en cadaManipular la dirección en cada

dirección, de tope a tope.dirección, de tope a tope.
-- Hacer arriba como y cuando cae elHacer arriba como y cuando cae el

nivel.nivel.

REVISIÓN DEL NIVELREVISIÓN DEL NIVEL  
-- Comprobar el nivel de frío.Comprobar el nivel de frío.
-- motor giratorio.motor giratorio.
-- El nivel de aceite debe estar entre losEl nivel de aceite debe estar entre los

mini marcadores "mini marcadores "lala"Y Max""Y Max"BB".".

Control de direcciónControl de dirección
asistida de presiónasistida de presión

OPERAOPERACIONES PRELCIONES PRELIMINARIMINAR  
imperativo:imperativo: Responder con cuidadoResponder con cuidado

para ter obvia la entrada de partículaspara ter obvia la entrada de partículas
contaminantes.contaminantes.

Nota:Nota: El buen funcionamiento del dis-El buen funcionamiento del dis-
positivo requiere perfecta limpieza depositivo requiere perfecta limpieza de
los componentes fluidos e hidráulica.los componentes fluidos e hidráulica.

-- Controlar :Controlar :
••  el nivel de aceite,el nivel de aceite,
••  el estado de las tuberías y los cablesel estado de las tuberías y los cables

de rac.de rac.
-- Pinzamiento de la tubería de conexiónPinzamiento de la tubería de conexión

desde el depósito a la bomba con undesde el depósito a la bomba con un
mangueras de alambre (ref.mangueras de alambre (ref. 4153-T 4153-T).).

-- Desconectar el tubo de bomba de altaDesconectar el tubo de bomba de alta
presión; limpiar el área de fijación de lapresión; limpiar el área de fijación de la

manguera de alta presión.manguera de alta presión.-- accesorios aptos de [accesorios aptos de [66] Y [] Y [77]]
(Conexiones SAGINAW M16x150) (fig.(Conexiones SAGINAW M16x150) (fig.
Dir. 16).Dir. 16).

-- Retire las mangueras de sujeción.Retire las mangueras de sujeción.
-- Purgar el circuito hidráulico.Purgar el circuito hidráulico.
-- Compruebe si hay fugas.Compruebe si hay fugas.

Nota:Nota: El grifo [El grifo [55] Cierra la válvula de suministro.] Cierra la válvula de suministro.

PRESIÓN DE BOMBAPRESIÓN DE BOMBA  
-- Arrancar el motor. Arrancar el motor.
-- Cerrar el grifo [Cerrar el grifo [55] durante] durante SecundarioSecundario

10 de10 de (Máximo).(Máximo).
-- la ralentí, la presión está entrela ralentí, la presión está entre 8080 yy 8585

bar bar ..
-- presiópresión no conforme: cn no conforme: cambiar el peambiar el pe

bombeado de dirección asistida.bombeado de dirección asistida.

EL CONTROL DE presionesEL CONTROL DE presiones

parcialesparciales  
-- El control de las presiones parciales noEl control de las presiones parciales no

se puede realizar debido a la recepciónse puede realizar debido a la recepción
con- de la dirección y la posición en elcon- de la dirección y la posición en el
compartimiento del motor.compartimiento del motor.

Fig. Dir.Fig. Dir.
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FRENOSFRENOS  

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

-- frenado de doble circuito en X.frenado de doble circuito en X.
-- Un tipo Isovac de asistencia.Un tipo Isovac de asistencia.
-- frenos delantefrenos delanteros :ros :
••  discos en los motores 1.0i completos, 1.1i (excepto VTS) ydiscos en los motores 1.0i completos, 1.1i (excepto VTS) y

1,5D,1,5D,
••  discos ventilados en el motor 1.4i VTS, 1.6i 16V y 1.6i.discos ventilados en el motor 1.4i VTS, 1.6i 16V y 1.6i.

-- frenos traserofrenos trasero
••  motores tambores 1.0i, 1.1i, 1.4i y 1.5D.motores tambores 1.0i, 1.1i, 1.4i y 1.5D.
••  disco sólido en motores 1.6i y 16V 1.6i.disco sólido en motores 1.6i y 16V 1.6i.

-- freno aparcamiento por cable en las ruedas traseras.freno aparcamiento por cable en las ruedas traseras.
-- Frenado compensador integrado en los cilindros de rueda Frenado compensador integrado en los cilindros de rueda ARAR

(excepto 1.6i, 1.6i 16V y ABS) o sujeto a la carga (1.6i, 1.6i(excepto 1.6i, 1.6i 16V y ABS) o sujeto a la carga (1.6i, 1.6i
16V y ABS).16V y ABS).

-- ABS opcional ABS opcional

freno delanterofreno delantero
duro COMPLETOduro COMPLETO  
1.0i motor1.0i motor
-- Estribos Estribos / / pistón pistón Ø Ø (Mm) .(Mm) ................................................................. Teves ES 12/45Teves ES 12/45  
-- diámetro diámetro del del disco disco (Mm) ............(Mm) ................................................................................................238238  
-- Espesor Espesor del del nuevo nuevo disco disco / Mini / Mini (Mm) (Mm) ......................................................................8/68/6  
-- almohadillas almohadillas .............................................................................. Valeo F714 - 966 AbexValeo F714 - 966 Abex  

Motores 1.1i, 1.4i y 1.5DMotores 1.1i, 1.4i y 1.5D
-- Estribos Estribos / / pistón Ø pistón Ø (Mm) (Mm) ......................................................Bendix serie 4/48Bendix serie 4/48  
-- diámetro diámetro del del disco disco (Mm) ............(Mm) ................................................................................................247247  
-- Espesor Espesor del del nuevo nuevo disco disco / Mini / Mini (Mm) (Mm) ............................................................ 10/810/8  
-- plaquetas:plaquetas: GalfGalfer 37er 3726 - TextArt 40026 - TextArt 4009 - Jur9 - Jurid S 19 id S 19 (con (con ABS)ABS)  

DESGLOSE duroDESGLOSE duro  
-- Estribos Estribos / / pistón Ø pistón Ø (Mm) (Mm) ..............................................................Teves FN 48/48Teves FN 48/48  
-- diámetro diámetro del del disco disco (Mm) ............(Mm) ................................................................................................247247  
-- Espesor dEspesor del nuevo el nuevo disco / ndisco / nueve (ueve (Mini) Mini) ....................................20,4 / 18,420,4 / 18,4  
-- .......................................................................... almohadillas ........................ almohadillas .................... AS-380AS-380
FMFM  

frenos traserosfrenos traseros
TAMBORESTAMBORES  
-- diámetdiámetro del ro del cilindro de rueda (mm):cilindro de rueda (mm):
••  sin ABS ..............................................................................sin ABS ..............................................................................1919  
••  con ABS .........................................................................con ABS ......................................................................... 20.620.6  

-- Diámetro de tambor:Diámetro de tambor:
••  motor 1,0i motor 1,0i .................................................................................................................................. 165/167165/167  
••  1.1i 1.1i motor, motor, y 1.4i y 1.4i 1.5D si1.5D sin ABS ......n ABS ........................................................180/182180/182  
••  con ABS ...................................................................con ABS ................................................................... 203/205203/205  

-- Té / sTé / segmentoegmentoss
••  sin ABS ........................................sin ABS ........................................Bendix RAD / 8259 DonBendix RAD / 8259 Don  
••  con ABS ........................................con ABS ........................................Lucas RAI / Jurid E558Lucas RAI / Jurid E558  

duroduro  
-- Estribos Estribos / / pistón pistón Ø Ø (Mm) .(Mm) ....................................................................... Bendix 4G / 30Bendix 4G / 30  
-- diámetro diámetro del del disco disco (Mm) ............(Mm) ................................................................................................247247  
-- Espesor Espesor del del nuevo nuevo disco disco / Mini / Mini (Mm) (Mm) ......................................................................8/68/6  
-- .......................................................................... almohadillas ........................ almohadillas .................... AS-380AS-380
FMFM  

control de frenocontrol de freno
COMPENSADOR DE FRENOCOMPENSADOR DE FRENO  
compensador integrado para el cilindro de ruedacompensador integrado para el cilindro de rueda
-- marca ...........................................................marca ...........................................................Bendix o LucasBendix o Lucas  
-- presión presión de de corte corte ( ( bar) .............bar) .........................................................................................................2020  

-- pendiente ......................................................................................pendiente ...................................................................................... 0.250.25  

ESCLAVO COMPENSADOR PARA CARGARESCLAVO COMPENSADOR PARA CARGAR  
-- marca ............................................................................marca ............................................................................ BendixBendix  
-- presión presión de de corte corte ( ( bar) ...............bar) .......................................................................................................1313  
-- Pendiente-cue Pendiente-cue pintura ...............pintura ...........................0,30 o 0,5-naranja-azul0,30 o 0,5-naranja-azul  

REFUERZO DE FRENO CILINDRO MAESTROREFUERZO DE FRENO CILINDRO MAESTRO  
-- Diámetro de la / cilindro maestro del amplificador (en mm):Diámetro de la / cilindro maestro del amplificador (en mm):
••  motor 1.0i ...............................................................motor 1.0i ...............................................................20.6 / 203.220.6 / 203.2  
••  motores 1.1i 1.4i y 1,5D sin ABSmotores 1.1i 1.4i y 1,5D sin ABS 19 / 177.819 / 177.8  
••  motor 1.6i motor 1.6i 16V 1,616V 1,6i y sin i y sin ABS............ABS....................................................22.2 / 228.622.2 / 228.6  
••  con ABS..................................................................con ABS..................................................................20.6 / 203.220.6 / 203.2  

ABSABS
-- sistema ABS Teves equipado (acabado opcional osistema ABS Teves equipado (acabado opcional o

original de acuerdo) desde el 1.1i motor.original de acuerdo) desde el 1.1i motor.

HIDRÁULICOHIDRÁULICO  

órgano marca pro-órgano marca pro-
veedoveedo
rr

referencia observacionesreferencia observaciones

77   ITTAEITTAE   Implantado bajo elImplantado bajo el
cilindro maestrocilindro maestro

bloquebloque ABS MK IV GiABS MK IV Gi   tándem de frenostándem de frenos

hidráulichidráulic
amenteamente

10,0399-2.140,410,0399-2.140,4   4 canales de control4 canales de control

lic lic caudal caudal de de la la bombabomba

420 cm420 cm33 / MM / MM: 0 b: 0 bar ar   

320 cm320 cm33 / Mi / Min: 1n: 100 b00 bar ar   

220 cm220 cm33 / Mi / Min: 2n: 200 b00 bar ar   

CIRCUITO ELÉCTRICOCIRCUITO ELÉCTRICO  
órgano marca pro-órgano marca pro-

veedoveedo
rr

referencia observacionesreferencia observaciones

CalculaCalcula
dorasdoras

congelacongela
dordor

electroelectro
nicnic

77   ITTAEITTAE   ABS MK IV GiABS MK IV Gi
10,0945-0.600,310,0945-0.600,3  

Integrado conector deIntegrado conector de
40 vías de bloque40 vías de bloque
hidráulicohidráulico

sensoressensores
ruedarueda

55   ITTAEITTAE  

antes:antes:
10,0751-1.128,310,0751-1.128,3  

inductivoinductivo

Los sensores estánLos sensores están
montados sobre unmontados sobre un
pivotepivote
Resistencia = aprox.Resistencia = aprox.
1100 ohm1100 ohm  
Gap (no ajustable):Gap (no ajustable):
De 0.50 a 1.80 mmDe 0.50 a 1.80 mm  

trasera:trasera:

(Los frenos de(Los frenos de
tambor)tambor)

10,0721-1.187,310,0721-1.187,3  

(frenos de(frenos de
disco)disco) 10,0751-10,0751-

1.132,31.132,3  

inductivoinductivo

Los sensores estánLos sensores están

montados en el soportemontados en el soporte
de la pinza para un frenode la pinza para un freno
de disco; en el brazo dede disco; en el brazo de
suspensión para frenossuspensión para frenos
de tambor de lade tambor de la
Resistencia =Resistencia =
aprox.aprox.1100 ohm1100 ohm  
Gap (no ajustable):Gap (no ajustable):
De 0.50 a 1.80 mmDe 0.50 a 1.80 mm  

objetivoobjetivo 44   GKNGKN  

Rueda dentada 48Rueda dentada 48
Solidaire tazón deSolidaire tazón de
cohete de transmisióncohete de transmisión
de los dientes de lasde los dientes de las
ruedas delanteras,ruedas delanteras,
basado sobre el mediobasado sobre el medio
roule- eje para lasroule- eje para las
ruedas traserasruedas traseras

Pares de apriete (en nm)Pares de apriete (en nm)

-- fijación Caliper tornillo de freno frontal:fijación Caliper tornillo de freno frontal:••  Bendix Bendix Serie Serie 4 4 (M12) ...............(M12) ..................................................................................................... 1212  
••  TeveTeves ES 1s ES 12:2:
••  tornillo M8 ................................................................tornillo M8 ................................................................3.53.5  
••  tornillo M12 ............................................................tornillo M12 ............................................................10.510.5  

••  TeveTeves s FN 48 FN 48 (M8(M8) ) ............................................................................................................................ 2.72.7  

M M
EE
CC
ÁÁ
NN
IICC
OO

CC
UU
EE
RR
PP
OO

EE
QQ
UUII
PP
OO

EE
LL
ÉÉ
CC
TT
RR
IICC
OO

GG
EE
NN
EE
RR
AA
LL



páginapágina

    

páginapágina

-- tornillos de montaje de pastillas de frenotornillos de montaje de pastillas de freno
••  Bendix Bendix Serie Serie 4 4 Teves Teves FN48 ........FN48 ........................................................................................1212  
••  Teves ES 12 ........................................................................Teves ES 12 ........................................................................3.23.2  

-- amplificación de amplificación de los frutos los frutos secos frsecos frenado..............enado................................................22  
-- maestros maestros Nueces Nueces cilindro cilindro ................................................................................................................11  
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MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

frenos antesfrenos antes

pastillas de frenopastillas de freno
delanterodelantero

discos no ventiladasdiscos no ventiladas  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Desbloquear los tornillos de rueda.Desbloquear los tornillos de rueda.
-- ElevElevar y apoyar el vehículo, rar y apoyar el vehículo, ruedasuedas

colgantes Pen-.colgantes Pen-.
-- Retire las ruedas.Retire las ruedas.

pinza BENDIXpinza BENDIX

-- File (fig Br 1.):File (fig Br 1.):
••  el pasador (el pasador (11))
••  la tecla (la tecla (22).).

pinza TEVESpinza TEVES

-- Archivo (Fig Br 2.): Archivo (Fig Br 2.):
••  los ejes (los ejes (33))
••  el muelle (el muelle (44).).

-- Empuje el pistón con plaquetas.Empuje el pistón con plaquetas.
-- Retire la pastilla de freno exterior.Retire la pastilla de freno exterior.
-- Presione la pinza del freno para liberarPresione la pinza del freno para liberar

el quette techo interior.el quette techo interior.
-- Depositar la pastilla de freno interior.Depositar la pastilla de freno interior.

DE CONTROLDE CONTROL  
-- comprobación visual (fig 3 Br.):comprobación visual (fig 3 Br.):
••  sellado alrededor del pistón,sellado alrededor del pistón,
••  el bien y el ajuste perfecto de la tapael bien y el ajuste perfecto de la tapa

((55) Y el fuelle CIONES pro () Y el fuelle CIONES pro (66).).
••  desgaste del disco (ver carac-desgaste del disco (ver carac-

terísticas).terísticas).
-- compcomprobar el deslizamiento robar el deslizamiento del pistóndel pistón

de la pinza de freno.de la pinza de freno.-- Reemplazar las piezas defectuosas.Reemplazar las piezas defectuosas.

Atención :Atención : La desaparición de la ranuraLa desaparición de la ranura
de las pastillas de freno, implica elde las pastillas de freno, implica el
intercambio rativement imperioso queintercambio rativement imperioso que
(piso MON Bendix).(piso MON Bendix).

55  

66 Fig. 3 P.Fig. 3 P.  

1010 El conector deEl conector de

hidráulicahidráulica
circuito eléctrico (información decircuito eléctrico (información de
entrada) conentrada) con
circuito eléctrico (salidas informa-circuito eléctrico (salidas informa-
ciones)ciones)
cilindro maestro en tándem ocilindro maestro en tándem o
de refuerzo Cilindro de frenode refuerzo Cilindro de freno
de la pinza de freno ruedasde la pinza de freno ruedas
dentadasdentadas
sensores de ruedasensores de rueda
compensador de frenado traserocompensador de frenado trasero
controlado por la carga del vehículocontrolado por la carga del vehículo
Unidad hidráulica - Calculadora electroUnidad hidráulica - Calculadora electro
nicnic

88 el interruptor de paradael interruptor de parada
99 videvidente nte de controlde control

77  
55 3333 4545

11  
22  
33  
44  
55  
66  

66  
88  

11  
cc  

aa
BB
CC  

tienetiene  
77 bb  

nomenclaturanomenclatura  
22  

1010  99  

54 54 33  3 453 45

Fig. 1 P.Fig. 1 P.  

11  22  

Fig. 2 P.Fig. 2 P.  

44  33  
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RESTORESTO  
-- Empuje el émbolo completamente enEmpuje el émbolo completamente en

su lo- tión.su lo- tión.
-- Coloque la almohadilla interna.Coloque la almohadilla interna.
-- La colocación de la almohadillaLa colocación de la almohadilla

externa.externa.

pinza BENDIXpinza BENDIX

-- Rest (fig 1 Br.):Rest (fig 1 Br.):
•• la tecla ( la tecla (22))
•• el pasador ( el pasador (11).).

pinza TEVESpinza TEVES

-- Descansar :Descansar :
•• el muelle ( el muelle (44))
•• los ejes ( los ejes (33).).

-- Volver a montar las ruedas.Volver a montar las ruedas.
-- Apretar los pernos d Apretar los pernos de la rueda.e la rueda.
-- Devolver el vehículo a sus ruedas.Devolver el vehículo a sus ruedas.

Atención :Atención : Comprobar el nivel de líquidoComprobar el nivel de líquido
de frenos y rellenar si es necesario. Darde frenos y rellenar si es necesario. Dar
varias aplicaciones de frenos, motor envarias aplicaciones de frenos, motor en
marcha, antes de conducir el vehí- cule.marcha, antes de conducir el vehí- cule.

discos ventiladosdiscos ventilados  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Desbloquear los tornillos de rueda.Desbloquear los tornillos de rueda.
-- ElevaElevar y apoyar el r y apoyar el vehículo, ruedasvehículo, ruedas

colgantes Pen-.colgantes Pen-.
-- Retire las ruedas.Retire las ruedas.

-- Archivo (Fig. P. 4). Archivo (Fig. P. 4).
••  el clip (el clip (11))
••  2 tapas (2 tapas (22))
••  las dos columnas de tornillo (las dos columnas de tornillo (33).).

-- Desenganche la pinza de freno (Desenganche la pinza de freno (55) Del) Del
soportesoporte
((66) (Fig Fr. 5).) (Fig Fr. 5).

-- Retire la almohadilla externa.Retire la almohadilla externa.
-- Depositar la almohadilla interna.Depositar la almohadilla interna.
-- Empujar el pistón de la pinza de freno.Empujar el pistón de la pinza de freno.

-- Si el depósito necesario de la tuberíaSi el depósito necesario de la tubería
flexible (flexible (44) Y luego la pinza de freno () Y luego la pinza de freno (55).).

RESTORESTO  
-- Si es necesario descansar el tuboSi es necesario descansar el tubo

flexible (flexible (44) (Fig. Fr. 5).) (Fig. Fr. 5).
-- Descansar :Descansar :
••  la almohadilla interna de la pinza (la almohadilla interna de la pinza (55))
••  la almohadilla externa sobre ella almohadilla externa sobre el

soporte (soporte (66).).
-- La presentación de la pinza de freno.La presentación de la pinza de freno.
-- Rest (fig 4 Br.):Rest (fig 4 Br.):
••

  las dos columnas de tornillo (las dos columnas de tornillo (33))Recubierto con el productoRecubierto con el producto E3E3 yy
aprieteapriete 2.7 m.daN2.7 m.daN,,

••  2 tapas (2 tapas (22))
••  el clip (el clip (11))
••  ruedas.ruedas.

-- Apretar los pernos d Apretar los pernos de la rueda.e la rueda.
-- Instalar el vehículo sobre sus ruedas.Instalar el vehículo sobre sus ruedas.

Nota:Nota: En caso de desplazamiento de laEn caso de desplazamiento de la
pinza de freno, purgar el circuito depinza de freno, purgar el circuito de
freno (ver operación correspondiente).freno (ver operación correspondiente).

Atención :Atención : Comprobar el nivel de líquidoComprobar el nivel de líquido
de frenos y rellenar si es necesario. Darde frenos y rellenar si es necesario. Dar
varias aplicaciones de frenos, motor envarias aplicaciones de frenos, motor en
marcha, antes de conducir el vehículo.marcha, antes de conducir el vehículo.

pinza del frenopinza del freno
delanterodelantero

discos no ventiladasdiscos no ventiladas  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Retirar las pastillas de freno (verRetirar las pastillas de freno (ver

operación correspondiente).operación correspondiente).
-- Desconexión de la conexión flexible delDesconexión de la conexión flexible del

freno de tubo rígido.freno de tubo rígido.
-- Cerrar dicho conducto.Cerrar dicho conducto.

pinza BENDIXpinza BENDIX

-- Archivo (Fig Eng 6.): Archivo (Fig Eng 6.):
••  el conector flexible (el conector flexible (11) En el estribo,) En el estribo,
••  (tornillos(tornillos22))
••  la placa de chaveta (la placa de chaveta (33))
••  la pinza de freno.la pinza de freno.

pinza TEVESpinza TEVES

-- Archivo (Fig Eng 7.): Archivo (Fig Eng 7.):
••  el conector flexible (el conector flexible (44) En el estribo,) En el estribo,
••  el tornillo (el tornillo (55) (Tornillo M12),) (Tornillo M12),
••  el tornillo (el tornillo (66) (M8),) (M8),
••  la pinza de freno.la pinza de freno.

RESTORESTO  
pinza BENDIXpinza BENDIX

-- Limpiar los tornillos de fijación (Limpiar los tornillos de fijación (22))

Caliper y recubrir su hilo producto de frenadoCaliper y recubrir su hilo producto de frenado
""E3E3"(Fig. 6 Fr.)."(Fig. 6 Fr.).

11  

22  

33  

Fig. 6 P.Fig. 6 P.  

44  

55  

66  

Fig. 5 P.Fig. 5 P.  

44  

11  
33  

22  

Fig. 4 P.Fig. 4 P.  
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-- La presentación de la pinza de freno.La presentación de la pinza de freno.
-- Descansar :Descansar :
••  la placa de chaveta (la placa de chaveta (33))
••  (tornillos(tornillos22).).

-- Apriete los tornillos ( Apriete los tornillos (22) a) a 12 daN.m.12 daN.m.  
-- Vuelva a conectar el conectorVuelva a conectar el conector

flexible (flexible (11) De la pinza de freno y) De la pinza de freno y
en la línea de rigi-.en la línea de rigi-.

pinza TEVESpinza TEVES

-- Limpiar los tornillos de fijación (Limpiar los tornillos de fijación (55) Y) Y
((66) Caliper y recubrir su hilo) Caliper y recubrir su hilo
producto de frenado "producto de frenado "E3E3"(Fig. 7"(Fig. 7
Fr).Fr).

-- La presentación de la pinza de freno.La presentación de la pinza de freno.

-- Volver a colocar el tornillo (Volver a colocar el tornillo (55) Y () Y (66).).-- Apriete los tornillos: Apriete los tornillos:
••  ((55) .....................................) .....................................10,5 daN.m10,5 daN.m  
••  ((66) .......................................) .......................................3.5 m.daN3.5 m.daN  

-- Vuelva a conectar el conectorVuelva a conectar el conector
flexible (flexible (44) De la pinza de freno y) De la pinza de freno y
en la línea de rigi-.en la línea de rigi-.

-- DesDescansar las pastillas de frcansar las pastillas de frenoeno
(véase la ración correspondiente(véase la ración correspondiente
opera-)opera-)

-- Purgar el circuito de freno (véase laPurgar el circuito de freno (véase la
ración correspondieración correspondiente nte opera-)opera-)

discos ventiladosdiscos ventilados  

-- Para método basado en laPara método basado en la
eliminación, consulte "Pastillas deeliminación, consulte "Pastillas de
freno delantero".freno delantero".

discos de freno delanterosdiscos de freno delanteros
discos no ventiladasdiscos no ventiladas  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Quitar:Quitar:
••  las pastillas de freno (verlas pastillas de freno (ver

operación correspondiente).operación correspondiente).
••  2 el tornillo de retención de disco2 el tornillo de retención de disco

((11) (Fig. 8 Br).) (Fig. 8 Br).
••  el disco de freno.el disco de freno.

Fig. 7 P.Fig. 7 P.  

66  

55  44  
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RESTORESTO  
-- Descansar :Descansar :
••  el disco,el disco,
••  2 el tornillo de retención (2 el tornillo de retención (11))
••  las pastillas de freno (ver operaciónlas pastillas de freno (ver operación

correspondiente).correspondiente).

discos ventiladosdiscos ventilados  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Archivo (Fig Eng 9.): Archivo (Fig Eng 9.):
••

  las pastillas y la pinza de freno (verlas pastillas y la pinza de freno (veroperación correspondiente).operación correspondiente).
••  los dos tornillos (los dos tornillos (22) Del soporte del) Del soporte del

estribo.estribo.
••  el soporte de la pinza de freno.el soporte de la pinza de freno.

-- Archivo (Fig Eng 8.): Archivo (Fig Eng 8.):
••  (tornillos(tornillos11))
••  el disco de freno.el disco de freno.

RESTORESTO  
-- Descansar :Descansar :
••  el disco de freno,el disco de freno,
••  los dos tornillos (los dos tornillos (11))
••  el apoyo de la pinza de freno,el apoyo de la pinza de freno,
••  los dos tornillos (los dos tornillos (22) De soporte de la) De soporte de la

pinza; abrazaderapinza; abrazadera12 daN.m.12 daN.m.,,
••  las pastillas y la pinza de freno (verlas pastillas y la pinza de freno (ver

operación correspondiente).operación correspondiente).

frenos traserofrenos trasero

pastillas de frenopastillas de freno
traserastraseras

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Desbloquear los tornillos de rueda.Desbloquear los tornillos de rueda.
-- ElevElevar y apoyar el vehícular y apoyar el vehículo con laso con las

ruedas traseras.ruedas traseras.
-- Suelte el freno de estacionamiento.Suelte el freno de estacionamiento.
-- Archivo (Fig P. 10.): Archivo (Fig P. 10.):
••  ruedas,ruedas,
••  el pasador (el pasador (11))
••  la tecla (la tecla (22))
••  las pastillas de freno.las pastillas de freno.

-- Tornillo de la parte inferior del pistónTornillo de la parte inferior del pistón
dentro de su asiento mientras se aplicadentro de su asiento mientras se aplica
una fuerza axial.una fuerza axial.

DE CONTROLDE CONTROL  
- controlar visualmente (Fig 11 Br):- controlar visualmente (Fig 11 Br):
••  sellado alrededor del pistón,sellado alrededor del pistón,
••  el bien y el ajuste perfecto de la tapael bien y el ajuste perfecto de la tapa

((44) Y el fuelle pro- tección () Y el fuelle pro- tección (55).).

•• llevar la unidad (datos). llevar la unidad (datos).
-- Reemplazar las piezas defectuosas.Reemplazar las piezas defectuosas.

Atención :Atención : la desaparición de la ranurala desaparición de la ranura
de la zapata de freno implica elde la zapata de freno implica el
intercambio imperativamente ción ella.intercambio imperativamente ción ella.

RESTORESTO  
-- Volver a colocar las pastillas de freno.Volver a colocar las pastillas de freno.

Atención :Atención :  Asegúrese  Asegúrese de de que que laslas
posiciones de bandera namientoposiciones de bandera namiento
""tienetiene"De la oblea quede bien colocada"De la oblea quede bien colocada
en la ranura"en la ranura"bb"Del pistón (fig. P. 12)."Del pistón (fig. P. 12).

-- Rest (fig P. 10.):Rest (fig P. 10.):
••  la tecla (la tecla (22))
••  el pasador (el pasador (11))
••  ruedas.ruedas.

-- Apretar los pernos d Apretar los pernos de la rueda.e la rueda.
-- Devolver el vehículo a sus ruedas.Devolver el vehículo a sus ruedas.

Atención :Atención : Comprobar el nivel de líquidoComprobar el nivel de líquido
de frenos y rellenar si es necesario.de frenos y rellenar si es necesario.

Dar varias aplicaciones de frenos,Dar varias aplicaciones de frenos,
motor en marcha, antes de conducir elmotor en marcha, antes de conducir el
vehí- cule.vehí- cule.

pinzas de freno traseraspinzas de freno traseras

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Suelte el freno de estacionamiento.Suelte el freno de estacionamiento.
-- Retirar las pastillas de freno (verRetirar las pastillas de freno (ver

operación correspondiente).operación correspondiente).
-- aparcamiento cable de control del frenoaparcamiento cable de control del freno

de desconexión (de desconexión (11) (Fig. 13 Br).) (Fig. 13 Br).

-- Quitar:Quitar:
••  el tubo rígido (el tubo rígido (44) En el soporte (obtu-) En el soporte (obtu-

RER este tubo)RER este tubo)
••  (tornillos(tornillos33))
••  la placa de chaveta (la placa de chaveta (22))
••  la pinza de freno.la pinza de freno.

RESTORESTO  
-- Limpiar los tornillos de fijación (Limpiar los tornillos de fijación (33))

Calibrador y capa hilo ellos Loctite.Calibrador y capa hilo ellos Loctite.
-- La presentación de la pinza de freno.La presentación de la pinza de freno.
-- Descansar :Descansar :
••  la placa de chaveta (la placa de chaveta (22))
••  (tornillos(tornillos33))
••  el tubo rígido (el tubo rígido (44) En el soporte.) En el soporte.

-- Apriete los tornillos ( Apriete los tornillos (33) a) a 12 daN.m.12 daN.m...
-- Colgar el aparcamiento cable de controlColgar el aparcamiento cable de control

de freno (de freno (11).).
-- DesDescansar las pastillas de freno (cansar las pastillas de freno (véasevéase

la ración correspondiente opera-).la ración correspondiente opera-).
-- Purgar el circuito de freno (véasePurgar el circuito de freno (véase

funciona- miento correspondiente).funciona- miento correspondiente).

discos de freno traserosdiscos de freno traseros

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Quitar:Quitar:
••  las pastillas de freno (ver operaciónlas pastillas de freno (ver operación

correspondiente).correspondiente).
••  2 el tornillo de retención de disco (2 el tornillo de retención de disco (11))

(Fig 8 Fr.)(Fig 8 Fr.)
••  el disco de freno.el disco de freno.

RESTORESTO  
-- Descansar :Descansar :
••  el disco de freno,el disco de freno,
••  2 el tornillo de retención de disco (2 el tornillo de retención de disco (11))
••  las pastillas de freno (ver operaciónlas pastillas de freno (ver operación

correspondiente).correspondiente).

22  

Fig. 13 P.Fig. 13 P.  

11  

33  44  

bb  

tienetiene  

Fig. 12 Fr.Fig. 12 Fr.  

44  

55  

Fig. 11 P.Fig. 11 P.  

11
Fig. 10 P.Fig. 10 P.  

22  

22  

Fig. P. 9Fig. P. 9  
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Segmentos de frenosSegmentos de frenos
traserostraseros

BENDIXBENDIX  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- ElevaElevar y apoyar el r y apoyar el vehículo con lasvehículo con las

ruedas traseras.ruedas traseras.
-- Relajar el cable del freno deRelajar el cable del freno de

estacionamiento.estacionamiento.
-- Retire la tuerca del buje.Retire la tuerca del buje.

-- Retire el cubo del tambor.Retire el cubo del tambor.-- En caso de dificultad para eliminar elEn caso de dificultad para eliminar el
tambor:tambor:
••  enganchar un punzón en el FICE ori-enganchar un punzón en el FICE ori-

""tienetiene"(Fig. Fr. 14)"(Fig. Fr. 14)
••  lateralmente empujar la palanca delateralmente empujar la palanca de

freno de mano para permitir lafreno de mano para permitir la
eliminación de los revestimientos.eliminación de los revestimientos.

-- Archivo (Fig Eng. 15): Archivo (Fig Eng. 15):
••  los muelles (los muelles (11) Y () Y (55) (Use la) (Use la

abrazaderaabrazadera
Facom 196-TSFacom 196-TS por ejemplo).por ejemplo).

••  los muelles de sujeción (los muelles de sujeción (44))
••  el enlace (el enlace (33) (Al eliminar mentos el) (Al eliminar mentos el

freno de segmento)freno de segmento)
••  el segmento frontal.el segmento frontal.

-- desdesconecconectar el cable dtar el cable del frel freno deeno de
estacionamiento.estacionamiento.

-- Eliminar segmento trasero.Eliminar segmento trasero.
-- Coloque el sopColoque el soporte la celebración deorte la celebración de

los pistones del cilindro de la rueda.los pistones del cilindro de la rueda.
-- Comprobación y sustitución si esComprobación y sustitución si es

necesario:necesario:

••  la estanqueidad del cilindro de lala estanqueidad del cilindro de la
rueda,rueda,

••  la condición de protector Chouc dela condición de protector Chouc de
goma,goma,

••  el estado de desgaste del tambor: verel estado de desgaste del tambor: ver
caracterís- ticas.caracterís- ticas.

RESTORESTO  
imperativo:imperativo: No hay rastro de grasa,No hay rastro de grasa,

aceite, etc. deben ser tolerados en laaceite, etc. deben ser tolerados en la
batería y ajuste.batería y ajuste.

-- Ligeramente engrase 6 Pui punto PA-Ligeramente engrase 6 Pui punto PA-
""bb"De las zapatas de freno en el techo"De las zapatas de freno en el techo
de la torta de freno (fig. P. 16).de la torta de freno (fig. P. 16).

-- Retire el clip de sujeción del cilindro deRetire el clip de sujeción del cilindro de
rueda.rueda.

-- Colgar el cable del freno deColgar el cable del freno de
estacionamiento.estacionamiento.

-- Descansar :Descansar :
••  las zapatas de freno,las zapatas de freno,
••  el enlace (el enlace (33) (Fig. Fr. 15)) (Fig. Fr. 15)
••  los muelles de sujeción (los muelles de sujeción (44) (Ref uso) (Ref uso

de herramientas.de herramientas. 426 T426 T))
••  los muelles (los muelles (11) Y () Y (55))

-- Acción sobre el fiador ( Acción sobre el fiador (22) Para obtener) Para obtener
un diámetro de:un diámetro de:

diámetro del tambordiámetro del tambor
(mm)(mm)

165165   180180   203203  

estableciendo elestableciendo el
diámetdiámetro (ro (mm)mm)

164,5164,5  179.5179.5   202,5202,5  

Nota:Nota: Utilice una nueva tuerca, engrasarUtilice una nueva tuerca, engrasar
la cara y la rosca de la tuerca.la cara y la rosca de la tuerca.

-- Descansar :Descansar :
••  el cubo del tambor,el cubo del tambor,
••  la tuerca de cubo; apretar la tuerca de cubo; apretar 14 daN.m.14 daN.m...

-- El frenado de la tuerca.El frenado de la tuerca.
-- Volver a colocar el protector (hoja).Volver a colocar el protector (hoja).

-- Arranque el motor  Arranque el motor en marcha.en marcha.-- Prensa sobre cincuenta veces el pedalPrensa sobre cincuenta veces el pedal
del freno.del freno.

-- Ajustar el freno de estacion Ajustar el freno de estacionamientoamiento
(véase el funciona- miento(véase el funciona- miento
correspondiente).correspondiente).

-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.

LUCASLUCAS  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- ElevaElevar y apoyar el r y apoyar el vehículo con lasvehículo con las

ruedas traseras.ruedas traseras.
-- Relajar el cable del freno deRelajar el cable del freno de

estacionamiento.estacionamiento.
-- Retire la tuerca del buje.Retire la tuerca del buje.
-- Retire el cubo del tambor.Retire el cubo del tambor.
-- En caso de dificultad para eliminar elEn caso de dificultad para eliminar el

tam Bour:tam Bour:
••

  enganchar un punzón en el FICE ori-enganchar un punzón en el FICE ori-""tienetiene"(Fig. Fr. 14)"(Fig. Fr. 14)
••  lateralmente empujar la palanca delateralmente empujar la palanca de

freno de mano para permitir lafreno de mano para permitir la
eliminación de los revestimientos.eliminación de los revestimientos.

-- Archivo (Fig Eng 17.): Archivo (Fig Eng 17.):

••  el muelle (el muelle (11) (Use la abrazadera) (Use la abrazadera facom TS-196facom TS-196
por ejemplo).por ejemplo).

bb  

Fig. 16 P.Fig. 16 P.  

44  

Fig. 15 P.Fig. 15 P.  

55  

232311  

tienetiene  

Fig. 14 P.Fig. 14 P.  
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••  los muelles de sujeción (los muelles de sujeción (44) (Ref) (Ref
uso de herramientas.uso de herramientas. 426T426T))

••  el enlace (el enlace (22) Del juego por) Del juego por
compensación (mediante lacompensación (mediante la
eliminación de las zapatas deeliminación de las zapatas de
freno).freno).

-- desdesconecconectar el cable tar el cable del frdel freno deeno de
estacionamiento.estacionamiento.

-- Coloque el clip de retención deColoque el clip de retención de
tonos de cilindro pistolas rueda.tonos de cilindro pistolas rueda.

-- Comprobación y sustitución si es necesario:Comprobación y sustitución si es necesario:
••  la estanqueidad del cilindro de la rueda,la estanqueidad del cilindro de la rueda,
••  protectores de goma de buena,protectores de goma de buena,
••  el estado de desgaste del tambor:el estado de desgaste del tambor:

ver caracterís- ticas.ver caracterís- ticas.

RESTORESTO  
imperativo:imperativo: No hay rastro de grasa,No hay rastro de grasa,

aceite, etc. deben ser tolerados enaceite, etc. deben ser tolerados en
la batería y ajuste.la batería y ajuste.

-- Ligeramente engrase 6 Pui puntoLigeramente engrase 6 Pui punto
PA- "PA- "bb"De las zapatas de freno en"De las zapatas de freno en
la placa de freno (fig. P. 16).la placa de freno (fig. P. 16).

-- Gire el mando (Gire el mando (33) Apoyo en) Apoyo en
""cc"(Fig. P. 18)."(Fig. P. 18).

Nota:Nota: Identificación de varilla edad deIdentificación de varilla edad de
reproducción automática rattrapa-:reproducción automática rattrapa-:

••  no Derecha = derechano Derecha = derecha
••  no izquierda = izquierdano izquierda = izquierda

-- Retire el clip de sujeción delRetire el clip de sujeción del
cilicilindro de ndro de rueda.rueda.

-- Colgar el cable del freno de estacionamiento.Colgar el cable del freno de estacionamiento.
-- Rest (fig Eng 17.):Rest (fig Eng 17.):
•• las zapatas de freno, las zapatas de freno,
•• el muelle ( el muelle (55))
•• el enlace ( el enlace (22) De la holgura,) De la holgura,
•• los muelles de sujeción ( los muelles de sujeción (44))
•• el muelle ( el muelle (11).).

-- Gire la perilla (Gire la perilla (33) Para obtener un) Para obtener un

diámetro de:diámetro de:

diámetro del tambordiámetro del tambor
(mm)(mm)

165165   180180   203203  

estableciendo elestableciendo el
diámetdiámetro (ro (mm)mm)

164,5164,5  179.5179.5  202,5202,5  

Fig. 18 P.Fig. 18 P.  cc  

33  

44  

Fig. 17 P.Fig. 17 P.  
55  

33 22 11  
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Nota:Nota: Utilice una nueva tuerca, engrasarUtilice una nueva tuerca, engrasar
la cara y la rosca de la tuerca.la cara y la rosca de la tuerca.

-- Descansar :Descansar :
••  el cubo del tambor,el cubo del tambor,
••  la tuerca de cubo; apretar la tuerca de cubo; apretar 14 daN.m.14 daN.m...

-- El frenado de la tuerca.El frenado de la tuerca.
-- Volver a colocar el protector (hoja).Volver a colocar el protector (hoja).
-- Arranque el motor en  Arranque el motor en marcha.marcha.
-- Prensa sobre cincuenta veces el pedalPrensa sobre cincuenta veces el pedal

del freno.del freno.
-- Ajustar el freno de estacion Ajustar el freno de estacionamientoamiento

(véase el funciona- miento(véase el funciona- miento

correspondiente).correspondiente).-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.

control de frenocontrol de freno  

cilindro maestrocilindro maestro

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Escurrir y eliminar el depósito de líquidoEscurrir y eliminar el depósito de líquido

de freno (de freno (11.) (Fig 19 Br):.) (Fig 19 Br):
-- Desconectar los tubos de freno (Desconectar los tubos de freno (22).).
-- Quitar:Quitar:
••  2 tuercas (2 tuercas (33))
••  el cilindro maestro.el cilindro maestro.

RESTORESTO  
-- resto:resto:
••  el cilindro maestro,el cilindro maestro,
••  2 tuercas (2 tuercas (33).).

-- Acoplar los tubos de fren Acoplar los tubos de freno (o (22).).
-- Volver a colocar el depósito de líquidoVolver a colocar el depósito de líquido

de freno (de freno (11).).
-- Realice la actualización del depósito delRealice la actualización del depósito del

líquido de frenos.líquido de frenos.
-- Purgar el circuito de freno (véase laPurgar el circuito de freno (véase la

ración correspondiente opera-).ración correspondiente opera-).

servofrenoservofreno

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Quitar:Quitar:
••  la batería,la batería,
••  el filtro de aire.el filtro de aire.

-- Desacoplar el tubo (Desacoplar el tubo (11) De la depresión) De la depresión
del amplificador (Fig. P. 20).del amplificador (Fig. P. 20).

-- hijo de desconexión (hijo de desconexión (22) Indicador de) Indicador de
nivel de líquido de frenos.nivel de líquido de frenos.

Atención :Atención : Con opción ABS, quitar elCon opción ABS, quitar el

bloque hidráulico (ver operaciónbloque hidráulico (ver operación
correspon- diente).correspon- diente).

-- frutos secos (liberaciónfrutos secos (liberación33).).

-- Desenganche el cilindro maestro de laDesenganche el cilindro maestro de la
er amplifica.er amplifica.

-- Retire el pasador (Retire el pasador (44) Mantenida por un) Mantenida por un
clip de resorte (Fig. P. 21).clip de resorte (Fig. P. 21).

-- En el interior del compartimiento delEn el interior del compartimiento del
motor; quite las cuatro tuercas demotor; quite las cuatro tuercas de
montaje del amplificador.montaje del amplificador.

-- Retire el amplificador.Retire el amplificador.

RESTORESTO  
- procedimiento en orden inverso a la- procedimiento en orden inverso a la

extracción.extracción.

Nota:Nota: Use una pinza de resorte (Use una pinza de resorte (55))
Nuevo.Nuevo.

-- Par de apriete:Par de apriete:
••  fijar el amplificador de bielasfijar el amplificador de bielas
2 m.daN2 m.daN  
••  la fijación del cilindro principal a la fierla fijación del cilindro principal a la fier

receptorreceptor 1 m.daN1 m.daN..

cilindro de ruedacilindro de rueda
compensadorcompensador

DE CONTROLDE CONTROL  
-- Vehículo en orden de marcha.Vehículo en orden de marcha.
-- Sistema de frenos purgado.Sistema de frenos purgado.
-- Colocar el vehículo en el elevador.Colocar el vehículo en el elevador.
-- Conectar el aparato de control de laConectar el aparato de control de la

presión de frenado (refpresión de frenado (ref 4140T4140T).).

control del cilindro de la ruedacontrol del cilindro de la rueda
izquierda traseraizquierda trasera

-- conecte:conecte:
••  la derecha Pinza de freno delantero,la derecha Pinza de freno delantero,
••  el cilindro de rueda trasera izquierda.el cilindro de rueda trasera izquierda.

Control del cilindro de la rueda traseraControl del cilindro de la rueda trasera
derechaderecha

-- conecte:conecte:
••  la pinza de freno delantera izquierda,la pinza de freno delantera izquierda,
••  el cilindro de rueda trasera derecha.el cilindro de rueda trasera derecha.

conexiónconexión

-- Reemplazar el tornillo de ventilación delReemplazar el tornillo de ventilación del
soporte antes de que el sensor desoporte antes de que el sensor de
presión (presión (11), Rosca M8 (fig. 22 Br).), Rosca M8 (fig. 22 Br).

-- enlace frente galga de la máquina, laenlace frente galga de la máquina, la
manguera corta (manguera corta (22) Para el sensor de) Para el sensor de
presión (presión (11).).

-- Reemplazar el tornillo de ventilación delReemplazar el tornillo de ventilación del
cilindro de rueda trasera por sioncilindro de rueda trasera por sion
sensor PRESION M7x100 hilo.sensor PRESION M7x100 hilo.

-- Conexión del medidor de presiónConexión del medidor de presión
posterior de la AP- tal, el largo sensorposterior de la AP- tal, el largo sensor
PRESION sion flexible.PRESION sion flexible.

PurgaPurgar r la unidadla unidad

-- unidad de control de purga mençantunidad de control de purga mençant
com- en cualquier caso, desde la partecom- en cualquier caso, desde la parte
posterior.posterior.

-- Presione el pedal del freno.Presione el pedal del freno.
-- Abrir  Abrir el el tornillo tornillo de de purga purga unidad unidad dingding

correspon- al circuito.correspon- al circuito.

presiópresión dn de controle control

-- Las presiones frontales deben obtenerseLas presiones frontales deben obtenerse
mediante una simple pulsación delmediante una simple pulsación del
pedal de freno.pedal de freno.

-- Presione el pedal del freno paraPresione el pedal del freno para
obtener la presión del freno delantero.obtener la presión del freno delantero.

-- Comprobar la presión del freno Comprobar la presión del freno trasetrasero,ro,

la siguiente tabla.la siguiente tabla.

la presión della presión del
frenofreno
delanterodelantero (Bar)(Bar)

traseratrasera
PressiPressi
oo

frenofreno
(Bar)(Bar)

2020   2020  
4040   2525  
6060   3030  
8080   3535  

100100   4040  

Nota:Nota: La carga del vehículo no influye enLa carga del vehículo no influye en
la presión del freno trasero.la presión del freno trasero.

trasera Compensadortrasera Compensador
nadar sujeto Frei- a lanadar sujeto Frei- a la
cargacarga

AJUSTE altura del vehículoAJUSTE altura del vehículo  
-- Coloque el vehículo en un elevador deColoque el vehículo en un elevador de

cuatro columnas.cuatro columnas.
-- Controlar la presencia de paradasControlar la presencia de paradas

suspensión trasera.suspensión trasera.

11  

22  

Fig. 22 P.Fig. 22 P.  

55  

44  

Fig. 21 P.Fig. 21 P.  

Fig. 20 P.Fig. 20 P.  
33  

11  

22  

Fig. 19 P.Fig. 19 P.  
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-- Archivo (Fig Eng. 23): Archivo (Fig Eng. 23):
••  (tornillos(tornillos22) Y () Y (33))
••  el amortiguador (el amortiguador (11).).

-- plantear la varilla [plantear la varilla [22] (Ref.] (Ref. 9515T9515T) (Fig.) (Fig.
24 Br).24 Br).

-- La colocación del tornillo delLa colocación del tornillo del
amortiguador (amortiguador (22) Ø) Ø 12 mm12 mmEn el lugarEn el lugar
(Fig. 25 Br).(Fig. 25 Br).

-- Cargar la parte trasera del vehículo, siCargar la parte trasera del vehículo, si
es preciso proceder al obtener eles preciso proceder al obtener el
símbolo "símbolo "CC".".

Todos los tiposTodos los tipos
excepto conexcepto con
TU5J4 ABSTU5J4 ABS

TU5J4TU5J4

dimensióndimensión
""CC""

127 mm127 mm   108 mm108 mm  

CONTROL DE PRESIÓNCONTROL DE PRESIÓN  

-- Montaje de los accesorios de salida deMontaje de los accesorios de salida de
presión en lugar del tornillo de purga.presión en lugar del tornillo de purga.

frenos traseros de tamborfrenos traseros de tambor

-- Conectar el dispositivo Control deConectar el dispositivo Control de

PRESION siones de frenado (ref.PRESION siones de frenado (ref.
4140T4140T):):
••  en la pinza de freno delanteroen la pinza de freno delantero

izquierdo,izquierdo,
••  el cilindro de rueda traserael cilindro de rueda trasera

derecha.derecha.

-- Arranque el motor en  Arranque el motor en marcha.marcha.
-- Presione el pedal del freno para obtenerPresione el pedal del freno para obtener 100 bar100 bar

en los frenos delanteros.en los frenos delanteros.
-- Lea la presión de retorno, que debe ser:Lea la presión de retorno, que debe ser:
••  compensador compensador frenado .............frenado ....................... 0.300.30  
••  marca marca pintura pintura .................................................. naranjanaranja  
••  presión presión trasero trasero ......................................39 ± 3 bar 39 ± 3 bar   

-- Si la presión es correcta:Si la presión es correcta:
••  quitar la herramienta [quitar la herramienta [22]]
••  descansando el amortiguador (descansando el amortiguador (11))
••  instalar los tornillos (instalar los tornillos (22) Y () Y (33))
••  descargar el vehículo si es necesariodescargar el vehículo si es necesario
••  Las conexiones de desconexión.Las conexiones de desconexión.

-- Apretar el tornillo ( Apretar el tornillo (22) a) a 11 daN.m.11 daN.m.  
-- Apretar el tornillo ( Apretar el tornillo (33) a) a 9 m.daN9 m.daN  

imperativo:imperativo: Comprobar el nivel de líquido de frenosComprobar el nivel de líquido de frenos
y rellenar si es necesario.y rellenar si es necesario.

-- Si la presión no es correcta, ajuste la dosificaciónSi la presión no es correcta, ajuste la dosificación
del freno.del freno.

frenos de disco traserosfrenos de disco traseros

-- Conectar el dispositivo de control de presión deConectar el dispositivo de control de presión de
freno eléctrico (ref.freno eléctrico (ref. 4140 T4140 T):):
••  en la pinza de freno delantero izquierdo,en la pinza de freno delantero izquierdo,
••  en la parte posterior derecha pinza de freno.en la parte posterior derecha pinza de freno.

-- Arranque el motor en  Arranque el motor en marcha.marcha.
-- Presione el pedal del freno para obtenerPresione el pedal del freno para obtener 100 bar100 bar

en los frenos delanteros.en los frenos delanteros.
-- Lea la presión de retorno, que debe ser:Lea la presión de retorno, que debe ser:
••  compensador compensador frenado .............frenado ....................... 0.150.15  
••  marca marca pintura pintura ............................................................ azulazul  
••  presión presión trasero trasero ......................................26 ± 3 bar 26 ± 3 bar   

-- Si la presión es correcta:Si la presión es correcta:
••  quitar la herramienta [quitar la herramienta [22]]
••  descansando el amortiguador (descansando el amortiguador (11))
••  instalar los tornillos (instalar los tornillos (22) Y () Y (33))
••  descargar el vehículo si es necesario,descargar el vehículo si es necesario,
••  Las conexiones de desconexión.Las conexiones de desconexión.

-- Apretar el tornillo ( Apretar el tornillo (22) a) a 11 daN.m.11 daN.m.  
-- Apretar el tornillo ( Apretar el tornillo (33) a) a 9 m.daN9 m.daN  

imperativo:imperativo: Comprobar el nivel de líquido de frenosComprobar el nivel de líquido de frenos
y rellenar si es necesario.y rellenar si es necesario.

-- Si la presión no es correcta, ajuste la dosificaciónSi la presión no es correcta, ajuste la dosificación
del freno.del freno.

ajuste del compensador ajuste del compensador   
-- Cambio de la presión en el circuito posterior seCambio de la presión en el circuito posterior se

obtiene variando el valor del juego "obtiene variando el valor del juego "JJ"(Fig. P. 26)."(Fig. P. 26).
-- La aplicación de presión en los frenos delanterosLa aplicación de presión en los frenos delanteros

que la presión MENTIRA puro (que la presión MENTIRA puro (40 bares40 bares mínimo).mínimo).

-- Medir el juego "Medir el juego "JJ"Entre el tornillo ("Entre el tornillo (44) Y la palanca) Y la palanca
((55) ) ""JJ"Debe tener un valor entre la toma de com-"Debe tener un valor entre la toma de com-
0,5 mm0,5 mm yy 2 mm2 mm..

-- Compruebe la presión y comprobar los valoresCompruebe la presión y comprobar los valores
encontrados en la siguiente tabla.encontrados en la siguiente tabla.

compensador decompensador de
frenadofrenado

0.150.15   0.300.30  

marca demarca de
pinturapintura

azulazul   naranjanaranja  

presión antespresión antes contrapresióncontrapresión ± 3 bar ± 3 bar   

13 bar 13 bar    13 bar 13 bar    13 bar 13 bar   

20 bares20 bares   14 bar 14 bar    1515
baresbares  

40 bares40 bares   1717
baresbares  

2121
baresbares  

60 bares60 bares   2020
baresbares  

27 bar 27 bar   

80 bares80 bares   2323
baresbares  

33 bar 33 bar   

100 bar 100 bar    2626
baresbares  

39 bar 39 bar   

22  

CC  

[2][2]  

[3][3]  

Fig. 25 P.Fig. 25 P.  

Fig. 23 P.Fig. 23 P.  

22  

22  

11  33  
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freno de estacionamientofreno de estacionamiento

DE CONTROLDE CONTROL  
-- Asegurar  Asegurar la rla rotación otación libre libre y sin y sin queque

se pegue tambores traserosse pegue tambores traseros
cuando la palanca de control delcuando la palanca de control del
freno rey par- está en la posiciónfreno rey par- está en la posición
liberada.liberada.

-- En el caso contrario:En el caso contrario:
••  Controlar el tendido del cableControlar el tendido del cable

parece in- (Dary primaria yparece in- (Dary primaria y
secundaria)secundaria)

••  comprobar que no se vencomprobar que no se ven
limitados (malas broches cables olimitados (malas broches cables o
conductos, la fijación incorrectaconductos, la fijación incorrecta
de las)de las)

••  asegurar el movimiento deasegurar el movimiento de
deslizamiento suave y el derechodeslizamiento suave y el derecho
de todas las partes componentesde todas las partes componentes
del freno de control.del freno de control.

-- Un mal aflojamiento daría lugar aUn mal aflojamiento daría lugar a
un desgaste prematuro de lasun desgaste prematuro de las
pastillas de freno debido a unpastillas de freno debido a un
lamido permanente de los mismoslamido permanente de los mismos
en el tambor.en el tambor.

AJUSTEAJUSTE  
Atención :Atención : El circuito principal debeEl circuito principal debe

ser purgado.ser purgado.

-- ElevaElevar y apoyar el r y apoyar el vehículo con lasvehículo con las

ruedas traseras.ruedas traseras.-- Suelte el freno de estacionamiento.Suelte el freno de estacionamiento.
-- Pulse varias veces el pedal delPulse varias veces el pedal del

freno.freno.
-- Poner el freno de mano a la cuarta categoría.Poner el freno de mano a la cuarta categoría.
-- cámara de expansión sin vehículoscámara de expansión sin vehículos

((33.) (Fig 27 Br):.) (Fig 27 Br):
••  retire los 4 tornillos de sujeciónretire los 4 tornillos de sujeción

((11) Del escudo térmico () Del escudo térmico (22).).
••  Deslice el escudo térmico (Deslice el escudo térmico (22) De) De

avance del vehículo.avance del vehículo.
- Vehículo con cámara de expansión (- Vehículo con cámara de expansión (33):):
••  retire los 4 tornillos de sujeciónretire los 4 tornillos de sujeción

((11) Del escudo térmico () Del escudo térmico (22).).
••  desacoplar la línea de escape; endesacoplar la línea de escape; en

""tienetiene"Y""Y"bb""
••  Deslice el escudo térmico (Deslice el escudo térmico (22) De) De

avance del vehículo.avance del vehículo.

Fig. 27 P.Fig. 27 P.  bb  11  33  
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-- Apretar la tuerc Apretar la tuerca (a (44) Para la sujeción de) Para la sujeción de
los frenos traseros (Fig. P. 28).los frenos traseros (Fig. P. 28).

-- Compruebe que hay una carrera totalCompruebe que hay una carrera total
de la palanca del freno dede la palanca del freno de
estacionamiento entre los 4 y 7estacionamiento entre los 4 y 7
muescas.muescas.

-- Compruebe que ambos Daires cablesCompruebe que ambos Daires cables
secundarios (secundarios (55) En el difusor () En el difusor (66) Es) Es
dépla- por ciento en general.dépla- por ciento en general.

-- El freno de estacionamiento se aflojó,El freno de estacionamiento se aflojó,
asegúrese de que las ruedas giranasegúrese de que las ruedas giran
libremente con la mano.libremente con la mano.

-- comprobar el indicador del freno decomprobar el indicador del freno de
estacionamiento se enciende cuando laestacionamiento se enciende cuando la
cuarta muesca de la carrera total de lacuarta muesca de la carrera total de la
palanca de freno.palanca de freno.

-- Descansar :Descansar :
••

  el escudo térmico (el escudo térmico (22))
••  4 tornillo de retención (4 tornillo de retención (11).).

-- Para vehículos con cámara dePara vehículos con cámara de
expansión (expansión (33) El acoplamiento de la) El acoplamiento de la
línea de escape "línea de escape "tienetiene"Y""Y"bb".".

-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.

circuito de frenadocircuito de frenado

DRENAJEDRENAJE  
-- Vaciar el depósito al máximo medianteVaciar el depósito al máximo mediante

el uso de la jeringa.el uso de la jeringa.
-- Desconectar el conector del control delDesconectar el conector del control del

líquido de frenos.líquido de frenos.
-- Extraer el depósito de ambos lacionesExtraer el depósito de ambos laciones
 Ali tirando hacia arriba. Ali tirando hacia arriba.

-- Vaciar el depósito.Vaciar el depósito.
-- Limpiar el tanque.Limpiar el tanque.
-- Volver a colocar el depósito de líquidoVolver a colocar el depósito de líquido

de freno.de freno.
-- Vuelva a conectar el control de líquidoVuelva a conectar el control de líquido

de frenos conector.de frenos conector.

Llenado y PurgaLlenado y Purga  
-- Llenar el depósito de líquido de frenos.Llenar el depósito de líquido de frenos.

Atención :Atención : Use sólo flui- de hidráulico yUse sólo flui- de hidráulico y
reco- reparado.reco- reparado.

-- Purgar el circuito de freno.Purgar el circuito de freno.
-- Se requieren dos mecánicos.Se requieren dos mecánicos.

imperativo:imperativo: Durante las operaciones deDurante las operaciones de
purga, garantizar el mantenimiento delpurga, garantizar el mantenimiento del
nivel de líquido de frenos en el depósitonivel de líquido de frenos en el depósito
y llenarlo, utilice únicamente líquido dey llenarlo, utilice únicamente líquido de
frenos nuevo.frenos nuevo.

Purga del circuito de frenado sin ABSPurga del circuito de frenado sin ABS

-- el motor.el motor.

-- Purgar cada cilindro de rueda pro-Purgar cada cilindro de rueda pro-
cedente en el siguiente orden:cedente en el siguiente orden:
••  lateral izquierdo,lateral izquierdo,
••  anteantes correcto,s correcto,
••  posterioposterior r derecha,derecha,
••  anteantes la izquierda.s la izquierda.

-- Conectar un tubo transparente en elConectar un tubo transparente en el
tornillo de ventilación; sumergir el otrotornillo de ventilación; sumergir el otro
extremo del tubo en un recipienteextremo del tubo en un recipiente
limpio.limpio.

-- Presione el pedal del freno.Presione el pedal del freno.
-- Abrir el tornillo de p Abrir el tornillo de purga.urga.
-- Mantenga el pedal para apoyar unMantenga el pedal para apoyar un

derrame cerebral.derrame cerebral.
-- Cerrar el tornillo de purga.Cerrar el tornillo de purga.
-- liberar lentamente el pedal hasta elliberar lentamente el pedal hasta el

tope.tope.
-- Repetir hasta que el líquido de frenosRepetir hasta que el líquido de frenos

fluye fuera limpia y libre de burbujas defluye fuera limpia y libre de burbujas de
aire.aire.

-- ver mantener el nivel de líquido dever mantener el nivel de líquido de
frenos en el depósito y el pleta com-.frenos en el depósito y el pleta com-.

-- Proceder de la misma manera para lasProceder de la misma manera para las
otras ruedas.otras ruedas.

Nota:Nota: sangrado de frenos puede sersangrado de frenos puede ser
facilitado utilizando un aparato para serfacilitado utilizando un aparato para ser
servido.servido.

Purgar el circuito de freno con ABSPurgar el circuito de freno con ABS

Nota:Nota: Utilice el sangrado tipo aparatoUtilice el sangrado tipo aparato
"LURO" o similar."LURO" o similar.

-- Purgar cada cilindro de rueda pro-Purgar cada cilindro de rueda pro-
cedente en el siguiente orden:cedente en el siguiente orden:
••  lateral izquierdo,lateral izquierdo,
••  anteantes correcto,s correcto,
••  posterioposterior r derecha,derecha,
••  anteantes la izquierda.s la izquierda.

imperativo:imperativo: Evitando cualquierEvitando cualquiermanipulación que puede causar lamanipulación que puede causar la
iniciación de la bomba o de excitacióniniciación de la bomba o de excitación
électrovan- nes (el circuito es llenadoélectrovan- nes (el circuito es llenado
previamente y se purgó).previamente y se purgó).

-- Conectar el aparato a purgar elConectar el aparato a purgar el
depósito de líquido de freno.depósito de líquido de freno.

-- Ajustar la presión del dis Ajustar la presión del dispositivopositivo 2 bar 2 bar ..
-- Conectar un tubo transparente en elConectar un tubo transparente en el

tornillo de ventilación; sumergir el otrotornillo de ventilación; sumergir el otro
extremo del tubo en un recipienteextremo del tubo en un recipiente
limpio.limpio.

-- Abrir  Abrir el el tornillo tornillo de de purga; purga; esperandoesperando
hasta que el líquido fluye sin burbujas.hasta que el líquido fluye sin burbujas.

-- Repetir el proceso de nuevo si esRepetir el proceso de nuevo si es
necesario.necesario.

-- Retire el aparato de purgar.Retire el aparato de purgar.
-- Comprobar el nivel de líquido de frenosComprobar el nivel de líquido de frenos

(entre el nivel nivel "PELIGRO" y el(entre el nivel nivel "PELIGRO" y el

"MAX"); llenar si es necesario con el"MAX"); llenar si es necesario con ellíquido de frenos sintético aprobado ylíquido de frenos sintético aprobado y
recomendado.recomendado.

antibloqueo deantibloqueo de
frenosfrenos

unidad hidráulicaunidad hidráulica

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Vaciado del circuito de freno (véase laVaciado del circuito de freno (véase la

ración correspondiente opera-).ración correspondiente opera-).
-- Quitar:Quitar:
••  la batería,la batería,
••  el filtro de aire.el filtro de aire.

-- Quitar:Quitar:
••  el soporte de la batería,el soporte de la batería,
••

  los dos tubos (los dos tubos (11) (Fig. Fr. 29)) (Fig. Fr. 29)
••  3 tuercas (3 tuercas (22).).

imperativo:imperativo: Sellar los puertos deSellar los puertos de
bloques hidráulicos para evitar ciónbloques hidráulicos para evitar ción
introducción de cuerpos extraños.introducción de cuerpos extraños.

-- Liberar el soporte de fusible (Liberar el soporte de fusible (33) De su) De su
alojamiento.alojamiento.

Fig. 28 P.Fig. 28 P.  
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-- Desconectar el bloque hidráulico (Desconectar el bloque hidráulico (44) Del) Del
soporte (Fig. 30 Br).soporte (Fig. 30 Br).

-- Quitar:Quitar:
••  el conector (el conector (55))
••  4 tubos (4 tubos (66))
••  el bloque hidráulico (el bloque hidráulico (44).).

RESTORESTO  
-- Presentar el bloque hidráulico (Presentar el bloque hidráulico (44).).
-- Montar los cuatro tubos (Montar los cuatro tubos (66).).
-- Volver a colocar el bloque hidráulico (Volver a colocar el bloque hidráulico (44))

Sobre su soporte.Sobre su soporte.
-- Descansar :Descansar :
••  los dos tubos (los dos tubos (11))
••  3 tuercas (3 tuercas (22))
••  el conector (el conector (55))
••  el soporte de la batería,el soporte de la batería,
••  el filtro de aire,el filtro de aire,
••  la batería.la batería.

-- Realizar el llenado y el sangrado delRealizar el llenado y el sangrado del
circuito de freno (ver operacióncircuito de freno (ver operación
correspon- diente).correspon- diente).

sensores de las ruedassensores de las ruedas
antesantes

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- Elevar y apoyar la parte delantera del vehículo.Elevar y apoyar la parte delantera del vehículo.
-- Retire el protector (Retire el protector (11) (Fig. 31 Br).) (Fig. 31 Br).
-- Desenganchar el haz "Desenganchar el haz "tienetiene"Y""Y"bb".".
-- Abra la tapa ( Abra la tapa (22) (Fig. 32 Br).) (Fig. 32 Br).
-- Desconectar el conector (Desconectar el conector (33) Cabo tor) Cabo tor

rueda.rueda.
-- Retire el sensor.Retire el sensor.

11 33  

22  

22  

Fig. 29 P.Fig. 29 P.  

44  

66  

55  

Fig. 30 P.Fig. 30 P.  
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RESTORESTO  
imperativo:imperativo: Evitar los golpes en laEvitar los golpes en la

cabeza del sensor.cabeza del sensor.

-- El espacio de aire no es ajustable.El espacio de aire no es ajustable.
-- Verificar la limpieza del sensor "Verificar la limpieza del sensor "cc"(Fig."(Fig.

P. 33).P. 33).
-- Vuelva a conectar el conector (Vuelva a conectar el conector (33).).
-- Cierre la tapa (Cierre la tapa (22).).

-- Staple el haz "Staple el haz "tienetiene"Y""Y"bb".".
-- Volver a montar el sensor.Volver a montar el sensor.
-- Apretar el tornillo pr Apretar el tornillo previamenteeviamente

recubierto con LOCTITErecubierto con LOCTITE 0,8 daN.m0,8 daN.m..
-- Volver a colocar el protector (Volver a colocar el protector (11).).
-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.

Sensores ruedasSensores ruedas
traserastraseras

Los frenos de tambor Los frenos de tambor   

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- ElevaElevar y la cuña dr y la cuña de la parte trasere la parte trasera dela del

vehículo.vehículo.
-- Desenganchar el haz "Desenganchar el haz "tienetiene"Y""Y"bb"(Fig."(Fig.

P. 34).P. 34).

-- Retire el sensor (Retire el sensor (11).).
-- Desconectar el conector del cable.Desconectar el conector del cable.

RESTORESTO  
imperativo:imperativo: Evitar los golpes en laEvitar los golpes en la

cabeza del sensor.cabeza del sensor.

-- El espacio de aire no es ajustable.El espacio de aire no es ajustable.
-- Verificar la limpieza del sensor "Verificar la limpieza del sensor "cc"(Fig."(Fig.

P. 35).P. 35).
-- Vuelva a conectar el conector (Vuelva a conectar el conector (33).).
-- Staple la viga.Staple la viga.
-- Apretar el tornillo pr Apretar el tornillo previamenteeviamente

recubierto con LOCTITErecubierto con LOCTITE 0,8 daN.m0,8 daN.m..
-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.

Frenos de discoFrenos de disco  

EXTRACCIÓNEXTRACCIÓN  
-- ElevaElevar y la cuña dr y la cuña de la parte trasere la parte trasera dela del

vehículo.vehículo.
-- Aflojar la viga. Aflojar la viga.
-- Desconecte el cable.Desconecte el cable.

-- Archivo (Fig Eng. 36): Archivo (Fig Eng. 36):
••  el tornillo (el tornillo (11))
••  el sensor (el sensor (22).).

RESTORESTO  
imperativo:imperativo: Evitar los golpes en la cabeza delEvitar los golpes en la cabeza del

sensor.sensor.

-- El espacio de aire no es ajustable.El espacio de aire no es ajustable.
-- Verificar la limpieza del sensor a loVerificar la limpieza del sensor a lo

largo de su circunferencia.largo de su circunferencia.
-- Vuelva a conectar el cable.Vuelva a conectar el cable.
-- Staple la viga.Staple la viga.
-- Montar el sensor (Montar el sensor (22).).
-- Apretar el tornillo ( Apretar el tornillo (11) Previamente) Previamente

recubiertas con LOCTITErecubiertas con LOCTITE
-- Apretar el tornillo ( Apretar el tornillo (11) a) a 0,8 daN.m0,8 daN.m..
-- Devolver el vehículo al suelo.Devolver el vehículo al suelo.

22  

11  

Fig. 36 P.Fig. 36 P.  

cc Fig. 35 P.Fig. 35 P.  

Fig. 34 P.Fig. 34 P.  
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Fig. 32 P.Fig. 32 P.  
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CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

visión de conjuntovisión de conjunto

ARRANQUEARRANQUE  

modelos modelos tipos tipos dede
arrancadoresarrancadores

Clase climaClase clima

1.0i1.0i

1.1i1.1i

VALEO D7E7VALEO D7E7  
11   C, T, FC, T, F  BOSCH 1116003BOSCH 1116003  

MELCO M002T13081MELCO M002T13081  

VALEO D6 RA 571VALEO D6 RA 571   33   GFGF  

1.4i1.4i VALEO D7E7VALEO D7E7  

11   C, TC, T  

1.6i1.6i

BOSCH 1116003BOSCH 1116003  

MELCO M002T13081MELCO M002T13081  

VALEO D6 RA 571VALEO D6 RA 571   33   F, GFF, GF  

1.4i (DA + REFRI)1.4i (DA + REFRI)

1.6i (DA + REFRI)1.6i (DA + REFRI)

VALEO D7E5VALEO D7E5  
22   C, TC, T  

BOSCH 1112041BOSCH 1112041  

VALEO D6 RA 571VALEO D6 RA 571   33   F, GFF, GF  

1.4i (BVA)1.4i (BVA)

1.6i 16V1.6i 16V
VALEO D6 RA 571VALEO D6 RA 571   33   C, T, F, GFC, T, F, GF  

1.5D1.5D

VALEO D7R11VALEO D7R11  
44   C, T, FC, T, F  

BOSCH 1108162BOSCH 1108162  

VALEO D7R15VALEO D7R15   55   GFGF  

climático:climático: TT (Leve)(Leve) CC (Caliente)(Caliente) FF (Frío)(Frío) GFGF (Frío)(Frío)

Entrantes clasesEntrantes clases

Clase Clase clase clase 2 2 clase clase 3 3 clase clase 4 4 clase clase 5 5 la la claseclase
66

parejapareja CC   5,5 Nm5,5 Nm   6 Nm6 Nm   10 Nm10 Nm   11,5 Nm11,5 Nm   11,5 Nm11,5 Nm  

IntensidadIntensidad
máxima de lamáxima de la

velocidadvelocidad 12001200
rev / minrev / min  

I <275 AI <275 A   I <300 AI <300 A   I <430 AI <430 A   I <470 AI <470 A   I <500 AI <500 A  

GENERADORGENERADOR  
VEHÍCULOS SIN SENTIDO aSISTIDOVEHÍCULOS SIN SENTIDO aSISTIDO climático:climático: TT (Leve)(Leve) CC (Caliente)(Caliente) FF (Frío)(Frío) GFGF (Frío)(Frío)

Las clases yLas clases y
tipostipos

motor motor BV BV No No hay hay aireaire
acondicionadoacondicionado

clima aireclima aire
acondicionadoacondicionado

climaclima

1.0i1.0i MM   77  
VALEO A11 VI 55VALEO A11 VI 55  

C, T, FC, T, F  
BOSCH A120310028BOSCH A120310028  

1.4i1.4i MM  
77  

VALEO A11 VI 55VALEO A11 VI 55  
C, T, FC, T, F  

88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   CC  

BOSCH A120310028BOSCH A120310028  
77  

VALEO A11 VI 55VALEO A11 VI 55  
T, FT, F  

88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   GFGF   BOSCH A120310028BOSCH A120310028  

1.4i1.4i MM  
77  

VALEO A11 VI 55VALEO A11 VI 55   C,C,

TF,TF,

GFGF  

88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   C, TC, T  

BOSCH A120310028BOSCH A120310028  
77  

VALEO A11 VI 55VALEO A11 VI 55  
FF  

BOSCH A120310028BOSCH A120310028  

lala  
88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   C, T, F, GFC, T, F, GF   99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   C, TC, T  

88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   F, GFF, GF  

1.5D / L31.5D / L3
MM  

77   VALEO A11 VI 45VALEO A11 VI 45   C, T, FC, T, F   88   VALEO A13 VI 84VALEO A13 VI 84   CC  

77   VALEO A11 VI 45VALEO A11 VI 45   TT  
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1.5D / L41.5D / L4 MM  

77   VALEO A11 VI 45VALEO A11 VI 45   CC   88   VALEO A13 VI 84VALEO A13 VI 84   C, TC, T  

88   VALEO A13 VI 84VALEO A13 VI 84   T, FT, F  
77   VALEO A11 VI 45VALEO A11 VI 45   F, GFF, GF  

99   VALEO A13 VI 142+VALEO A13 VI 142+   GFGF  

pp gg nnaa

    

EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

Vehículos con dirección asistidaVehículos con dirección asistida

Las clases yLas clases y
tipostipos

motor motor BV BV No No hay hay aireaire
acondicionadoacondicionado

clima aireclima aire
acondicionadoacondicionado

climaclima

1.1i1.1i
MM  

77   VALEO A11 VI 55VALEO A11 VI 55  
CC  

99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   C, TC, T  

77   BOSCH A120310028BOSCH A120310028   88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   FF  

88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   TT  

99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   F, GFF, GF  

1.4i1.4i
MM   88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   C, T, F, GFC, T, F, GF   99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   CC  

88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   T, FT, F  

lala   99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   C, T, F, GFC, T, F, GF   99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   C, T, F, GFC, T, F, GF  

1.6i1.6i MM  

88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   C, TC, T   99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   C, TC, T  

99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   F, GFF, GF   88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   FF  

99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   C, T, F, GFC, T, F, GF   99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   C, T, FC, T, F  

1.6i 16V1.6i 16V MM  
88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   C, T, FC, T, F   99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   C, TC, T  

88   VALEO A13 VI 96VALEO A13 VI 96   C, TC, T  

1.5D / L31.5D / L3 MM  

88   VALEO A13 VI 84VALEO A13 VI 84   C, TC, T   99   VALEO A13 VI 142+VALEO A13 VI 142+   C, TC, T  

99   VALEO A13 VI 142+VALEO A13 VI 142+   FF   88   VALEO A13 VI 84VALEO A13 VI 84   FF  

99   VALEO A13 VI 142+VALEO A13 VI 142+   C, T, F, GFC, T, F, GF   99   VALEO A13 VI 142+VALEO A13 VI 142+   C, T, F, GFC, T, F, GF  

1.1i / 1.4i / 1.6i1.1i / 1.4i / 1.6i MM   99   VALEO A13 VI 141+VALEO A13 VI 141+   TT  

1.5D1.5D MM   99   VALEO A13 VI 142+VALEO A13 VI 142+   TT  

climático:climático: TT (Leve)(Leve) CC (Caliente)(Caliente) FF (Frío)(Frío) GFGF (Frío)(Frío)

MÉTODOS REPARACIÓNMÉTODOS REPARACIÓN

Fusibles y relésFusibles y relés

-- Ver mesas página siguiente.Ver mesas página siguiente.

CASE MAXI FUSIBLE bajo el capóCASE MAXI FUSIBLE bajo el capó
(BMF1)(BMF1)  

-- VeVer tabla de la pr tabla de la página siguienteágina siguiente

CAJA DE FUSIBLES COMPARTIMIENTO DEL MOTORCAJA DE FUSIBLES COMPARTIMIENTO DEL MOTOR
(BF01)(BF01)  
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VeVer tabla de la pr tabla de la página siguiente.ágina siguiente.
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

BF01 CAJA DE FUSIBLES Cámara de máquinasBF01 CAJA DE FUSIBLES Cámara de máquinas

CC : Comando - P: Potencia: Comando - P: Potencia

FUSIBLE caja de relés (bajo el capó)FUSIBLE caja de relés (bajo el capó)

CAJA MAXI FUSIBLE bajo el capó (BMF1)CAJA MAXI FUSIBLE bajo el capó (BMF1)

PASAJERO CAJA DE FUSIBLES (BF00)PASAJERO CAJA DE FUSIBLES (BF00)  

PASAJERO CAJA DE FUSIBLES (BF00)PASAJERO CAJA DE FUSIBLES (BF00)

CC : Comando - P: Potencia: Comando - P: Potencia

placa de relé de fusible (pasajero)placa de relé de fusible (pasajero)
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

Ubicación del relé en el capóUbicación del relé en el capó  

Ubicación del relé EN LA CABINAUbicación del relé EN LA CABINA  

nomenclaturanomenclatura  

11 Retransmitir faros antinieblaRetransmitir faros antiniebla
22 no se usano se usa
33 lavado proyecciones de relélavado proyecciones de relé

temporizador tors - relé de la bombatemporizador tors - relé de la bomba
de aire (TU3JP L4)de aire (TU3JP L4)

44 relé luz de marcha diurna farosrelé luz de marcha diurna faros
55 Relais luces piloto de la línea deRelais luces piloto de la línea de

marcha diurna - relé de luces demarcha diurna - relé de luces de
circulación diurna de derivacióncirculación diurna de derivación
línea pilotolínea piloto

66 Shunt relé BVA - relé BVAShunt relé BVA - relé BVA
77 no se usano se usa
88 relé de sonda de oxígeno (GLP)relé de sonda de oxígeno (GLP)
99 la bomba de cla bomba de combustible de corteombustible de corte

de relé (LPG)de relé (LPG)

nomenclaturanomenclatura  

11 soplador de relésoplador de relé
22 relé de ventanasrelé de ventanas
33 Retransmitir luneta térmica - reléRetransmitir luneta térmica - relé

temporizador luneta térmicatemporizador luneta térmica
44 luz intermitenteluz intermitente

55 Zumbador olvidoZumbador olvido
iluminacióniluminación

66 no se usano se usa
77 fusible BF00fusible BF00

88 relé de sonda de relé de sonda de oxígenooxígeno
(GLP)(GLP)

99 temporizador limpiaparabrisastemporizador limpiaparabrisas CC
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

Explicación de los diagramas eléctricosExplicación de los diagramas eléctricos

LECTURA PRINCIPIO DE ESQUEMASLECTURA PRINCIPIO DE ESQUEMAS  

lala : Representación El aumento de peso -: Representación El aumento de peso - BB : Número de dispositivo -: Número de dispositivo - CC : Número de cable -: Número de cable - DD : Número de cuadro de conector -: Número de cuadro de conector - EE : Color del: Color del
conectorconector
-- FF : Número de cuadro de conector -: Número de cuadro de conector - GG : Número de fusibles -: Número de fusibles - HH - Representación de la información hacia otra función -- Representación de la información hacia otra función - yoyo : Número de la: Número de la
función de que se trate en el informe -función de que se trate en el informe - JJ Siguiendo los equipos existentes vehículo Representación inalámbrica -Siguiendo los equipos existentes vehículo Representación inalámbrica - KK : Figura representativa: Figura representativa
del dispositivo -del dispositivo - lala Matrimonio Hijo -Matrimonio Hijo - MM : Representación de un empalme: Representación de un empalme
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

LECTURA DE LOS esquemas de implementaciónLECTURA DE LOS esquemas de implementación  

DD : Número de canales de conector -: Número de canales de conector - EE: Color del conector -: Color del conector - FF : Identificación Beam -: Identificación Beam - PP : Número de Interconexión: Número de Interconexión
-- SS : Representación de la i: Representación de la interconexiónterconexión -n - ZZ : Representación de un empalme -: Representación de un empalme - 11 Ver detalles en el cuadro especificadoVer detalles en el cuadro especificado
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

LISTA DE EQUIPOLISTA DE EQUIPO   C310C310   Conector de alimentación +Conector de alimentación +
iluminación permanente deiluminación permanente de
caravanascaravanas

V1200V1200 prueba de inyección LEDprueba de inyección LED
V1203V1203 fallo de la bomba LEDfallo de la bomba LED

B001B001
B002B002
B003B003
BB00BB00
BB01BB01
BB02BB02  

BB03BB03  

BCP3BCP3BB04BB04
BB05BB05
BB06BB06
BB10BB10  

BF00BF00
BF01BF01  

BGP0BGP0
BF02BF02  

BH12BH12
BH28BH28
BMF1BMF1
BMF2BMF2
BMF3BMF3
BMF4BMF4
BM27BM27  

BM34BM34  

BSI1BSI1
C001C001
C002C002  

C004C004  

terminal de equipotencialterminal de equipotencial
Joint 1 mixto equipotencialJoint 1 mixto equipotencial
terminal 2 del terminal 3 de laterminal 2 del terminal 3 de la
batería de potencial mixtobatería de potencial mixto
conjunto de la bateríaconjunto de la batería
(trasero) de montaje de la(trasero) de montaje de la
batería (espalda baja)batería (espalda baja)
conjunto de la batería (frontalconjunto de la batería (frontal
superior)superior)

Junto Batería de arranque deJunto Batería de arranque dela batería de la bateríala batería de la batería
central de Serviciocentral de Servicio
Fuente de alimentaciónFuente de alimentación
caja del interruptor de proteccióncaja del interruptor de protección
3 relé3 relé
compartimiento de la caja decompartimiento de la caja de
fusibles caja de fusibles delfusibles caja de fusibles del
motor del habitáculomotor del habitáculo
Caja de fusibles (seguro)Caja de fusibles (seguro)
Caja gestión cCaja gestión centralizadaentralizada
(policía)(policía)
Caja de fusibles 12 (interior)Caja de fusibles 12 (interior)
de la caja de fusibles 28de la caja de fusibles 28
Maxifusi- (interior)Maxifusi- (interior)
ViviendasViviendas
maxi maxi viviendamaxi maxi vivienda
fusiona casos Casofusiona casos Caso
Fusible Maxifusi-Fusible Maxifusi-
cableado del motor alojamientocableado del motor alojamiento
27 de fusible (s)27 de fusible (s)
carcasa de fusible esclavo motorcarcasa de fusible esclavo motor
34 (s)34 (s)
Smart Box servidumbre conectorSmart Box servidumbre conector
de diagnóstico para el hijo dede diagnóstico para el hijo de
solución de problemassolución de problemas
conector de diagnósticoconector de diagnóstico
combinadocombinado

C4640C4640 Conector de alimentación fConector de alimentación fusibleusible
tacógrafotacógrafo

C6235C6235 condmnation conector de pruebacondmnation conector de prueba
C6301C6301 Conector de prueba (asientoConector de prueba (asiento

mémorisation-)mémorisation-)
C6540C6540 conector de prueba de la correaconector de prueba de la correa

pirotécnicopirotécnico
C6560C6560 conector de prueba cojín (s) deconector de prueba cojín (s) de

aire (s)aire (s)

C6570C6570 conector (s) prueba de cconector (s) prueba de colchónolchónde aire (s) + pretensorde aire (s) + pretensor
C6640C6640 sistema de conector de purgasistema de conector de purga

corrección de altura de lacorrección de altura de la
carroceríacarrocería

C6860C6860 capota eléctrica Conector decapota eléctrica Conector de
pruebaprueba

C7000C7000 conector de prueba de fconector de prueba de frenosrenos
antibloqueoantibloqueo

C7001C7001 Conector de alimentación fConector de alimentación fusibleusible
 ABS ABS

C7050C7050 conector de prueba de tracciónconector de prueba de tracción
C7100C7100 Conector variable de prueba deConector variable de prueba de

dirección asistidadirección asistida
C7215C7215 miltifonction pantalla conector demiltifonction pantalla conector de

diagnósticodiagnóstico
C7710C7710 Conector de prueba deConector de prueba de
suspensiónsuspensión C8000C8000 conector de pruebaconector de prueba
acondicionadoacondicionado C8201C8201 conector deconector de
prueba inmovilizadorprueba inmovilizador

codificadocodificado
C8400C8400 Conector de alimentación +Conector de alimentación +
C8600C8600 conector de prueba de alarmaconector de prueba de alarma

antirrobo de radio Permanenteantirrobo de radio Permanente
C861C861 conector de alimentación deconector de alimentación de

alarma antirroboalarma antirrobo
C8630C8630 protección de las plantasprotección de las plantas

conector de diagnósticoconector de diagnóstico
CA00CA00 interruptor de encendidointerruptor de encendido

V1300V1300 Al ver el diagnó Al ver el diagnóstico del motorstico del motor
V1700V1700 Al ver por de Al ver por defecto temporalfecto temporal
V1701V1701 directa de LEDdirecta de LED V1702V1702 Al ver Al ver
inversainversa V1703V1703 indicador de fallo deindicador de fallo de
aislamientoaislamiento V1800V1800 Luz de gas deLuz de gas de
alimentaciónalimentación V2000V2000 la luz antinieblala luz antiniebla
traseratrasera V2010V2010 la luz antinieblala luz antiniebla
delanteradelantera V2300V2300 Al ver la señal de Al ver la señal de
amenazaamenaza
V2310V2310 indicador de dirección LEDindicador de dirección LED

izquierda y derechaizquierda y derecha
V2320V2320 luz indicadora de dirección deluz indicadora de dirección de

la izquierdala izquierda
V2330V2330 Indicador de gestión de la luz derechaIndicador de gestión de la luz derecha
V2600V2600 luz de noche LEDluz de noche LED V2610V2610
cruce de vercruce de ver V2620V2620 del caminodel camino
del LEDdel LED
V2660V2660 vidente faros antinieblavidente faros antiniebla V4010V4010
vidente motor de nivel de aguavidente motor de nivel de agua V4017V4017
vidente falta de batería de aguavidente falta de batería de agua V4020V4020
vidente la temperatura del refrigerantevidente la temperatura del refrigerante
del motordel motor

máxmáx
V4040V4040 Al ver el agua del lava Al ver el agua del lavabo mínimo nivelbo mínimo nivel
V4050V4050 vidente presencia de agua envidente presencia de agua en

el combustible dieselel combustible diesel
V4110V4110 vidente de la presión de aceitevidente de la presión de aceite

del motordel motor
V4120V4120 Al ver el nivel de a Al ver el nivel de aceite del motorceite del motor

V4130V4130 temperatura máxima del LEDtemperatura máxima del LEDde aceite de motorde aceite de motor
V4200V4200 Al ver arranque Al ver arranque
V4205V4205 vidente filtro de aire obstruidovidente filtro de aire obstruido  
V4300V4300 vidente Mini nivel de combustiblevidente Mini nivel de combustible
V4320V4320 vidente abertura de la tapa devidente abertura de la tapa de

depósitodepósito
V4400V4400 Al ver freno de e Al ver freno de estacionamientostacionamiento

C1030C1030 motor de prueba conector corrermotor de prueba conector correr
la informaciónla información

C1042C1042 circuito interruptor general decircuito interruptor general de
conector opcionalconector opcional

C1100C1100 conector de prueba de igniciónconector de prueba de ignición
C1105C1105 Conector de supresión deConector de supresión de

encendidoencendido
C1110C1110 Conector para establecer elConector para establecer el

encendido al ralentíencendido al ralentí
C1200C1200 Conector de prueba de inyecciónConector de prueba de inyección

C1250C1250 Conector de control de emisionesConector de control de emisionesc1260c1260 Bomba conector de alimentaciónBomba conector de alimentación
de fusiblesde fusibles

c1265c1265 Conector portafusibles resistenciaConector portafusibles resistencia
del calentador carburadordel calentador carburador

c1270c1270 conector de prueba de EGRconector de prueba de EGR
C1300C1300 prueba de inyección deprueba de inyección de

encendido conectorencendido conector

CSS1CSS1  

CP00CP00
CPC0CPC0  

CPC1CPC1  

CP01CP01
CT00CT00
CV00CV00  

DRA0DRA0
DRA1DRA1
ECV0ECV0  

MF01MF01

MF00MF00  

unidad de control de tráficounidad de control de tráfico
centralizado (policía) 12 Vcentralizado (policía) 12 V
trasera sockettrasera socket
contactor deslizante conjuntocontactor deslizante conjunto
de la puerta (izquierda)de la puerta (izquierda)
contactor conjunto de lacontactor conjunto de la
puerta deslizante (derecha)puerta deslizante (derecha)
interruptor frontal socketinterruptor frontal socket
rueda giratoria 12 Vrueda giratoria 12 V
Módulo de conmutación deMódulo de conmutación de

dirección de columna (COMdirección de columna (COM2000)2000)
DesagDesag
üe deüe de
drenajedrenaje
11

 juntos en volan juntos en volante ordente orden
Maxi batería de arranque deMaxi batería de arranque de
fusiblesfusibles
Maxi fusible del alternadorMaxi fusible del alternador

V4410V4410 nivel de líquido de freno LEDnivel de líquido de freno LED
V4420V4420 Al ver freno de ma Al ver freno de mano / freno deno / freno de

nivel de líquidonivel de líquido
V4430V4430 almohadillas de desgastealmohadillas de desgaste
de luzde luz V4440V4440 lámparas LED a lalámparas LED a la
parrillaparrilla V4600V4600 Posición de laPosición de la
palanca indicadorapalanca indicadora

velocidadesvelocidades
V4610V4610 aceite ligero temperatura máximaaceite ligero temperatura máxima

BVBV

V4700V4700 Al ver la puerta abie Al ver la puerta abiertartaV4730V4730 Al ver lazo de la co Al ver lazo de la correarrea
V4800V4800 sobrecalentamiento csobrecalentamiento catalizadoratalizador
LEDLED V6235V6235 supercondenación LEDsupercondenación LED
V6560V6560 airbag luz (frente)airbag luz (frente) V6561V6561 airbagairbag
lateral Luzlateral Luz V6640V6640 indicador de nivel deindicador de nivel de
líquidolíquido

altura de la carrocería correcciónaltura de la carrocería corrección

C1310C1310 fusible del conector delfusible del conector del
calculador de inyección decalculador de inyección de
igniciónignición

MF175MF175 175A MEGA-fusible175A MEGA-fusible
compartimiento delcompartimiento del
motormotor

V6700V6700 bloqueo de diferencial prueba de LEDbloqueo de diferencial prueba de LED
V6709V6709 el traspaso de la luzel traspaso de la luz

C1360C1360 Conector portafusibles sonda deConector portafusibles sonda de
calentamiento de oxígenocalentamiento de oxígeno

C1400C1400 conector PMHconector PMH
C1450C1450 el desarrollo del sistemael desarrollo del sistema

conectorconector
C1500C1500 Conector operación de pruebaConector operación de prueba

GMVGMV

PS00PS00  
PSF0PSF0

PSF1PSF1

PSF2PSF2  

panel auxiliarpanel auxiliar
tablero de la stablero de la servidumbre cajaervidumbre caja
de fusibles (interior)de fusibles (interior)
fusibles caja de servidumbrefusibles caja de servidumbre
de platino (compartimiento delde platino (compartimiento del
motor)motor)
Caja de fusibles de platino-Caja de fusibles de platino-

enlazado (cuadro)enlazado (cuadro)

reductor de velocidadreductor de velocidad
V7000V7000 Al ver antibloqueo  Al ver antibloqueo de ruedasde ruedas

diagnósticodiagnóstico
V7001V7001 Al ver la rueda a Al ver la rueda activa antibloqueoctiva antibloqueo
V7050V7050 ruedas de diagnóstico Indicruedas de diagnóstico Indicadorador

de Control de Tracciónde Control de Tracción
V7060V7060 viendo operaciónviendo operación

c1630c1630 conector de prueba BVAconector de prueba BVA
C1700C1700 conector de prueba de gestiónconector de prueba de gestión

electrónicaelectrónica
C1800C1800 LPG conector de diagnósticoLPG conector de diagnóstico
C200C200 Conector de alimentación jackConector de alimentación jack

V0004V0004 Al ver la adverten Al ver la advertencia de paradacia de parada
V1000V1000 indicador de cargaindicador de carga
V1001V1001 baterías de tracción de cbaterías de tracción de cargaarga

correcta LEDcorrecta LED
V1002V1002 baterías de tracción dados debaterías de tracción dados de altaalta

ruedas de tracciónruedas de tracción
V7310V7310 controlador de velocidad LEDcontrolador de velocidad LED
V7700V7700 suspensión LED de diagnósticosuspensión LED de diagnóstico
V7800V7800 Control de indicador deControl de indicador de
diagnósticodiagnóstico
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C200C200 Conector de alimentación jackConector de alimentación jack
de caravanade caravana

C2310C2310 el control de la escuela deel control de la escuela de
conducción doble conectorconducción doble conector

C2600C2600 Conector de fusible antinieblaConector de fusible antiniebla
delanterosdelanteros

V1002V1002 baterías de tracción dados de baterías de tracción dados de altaalta
LEDLED

V1017V1017 vidente fallo en la unidad de 12Vvidente fallo en la unidad de 12V
V1100V1100 indicador de encendido deindicador de encendido de
pruebaprueba
V1150V1150 precalentamiento luzprecalentamiento luz

diagnósticodiagnóstico
estabilidadestabilidad

V8018V8018 Indicador de nivel de cIndicador de nivel de combustibleombustible
Mini calentador auxiliarMini calentador auxiliar

V8110V8110 Al ver luneta térmi Al ver luneta térmicaca
V8220V8220 transpondedor LEDtranspondedor LED
10001000 contactor la seguridad de iniciocontactor la seguridad de inicio
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10051005  
10101010  
10201020  
10251025  
10301030  

10401040  
10411041  
10421042  
10431043  
10441044  
10451045  

10861086  

11001100  
11011101  

11021102  
11041104  

11051105  
11101110  

11221122  
11251125  
11271127  
11301130  

11311131  
11321132  
11331133  
11341134  
11351135  
11361136  

11371137  
11381138  
11401140  

11411141  

11421142  

11431143  

Iniciar la prohibición deIniciar la prohibición de
arranque Relaisarranque Relais
alternadoralternador
caja del relé de la bateríacaja del relé de la batería
duradera rduradera retroalimentaetroalimentaciónción
de marchade marcha
relé general de relé general de mantenimientomantenimiento
de parada de emergenciade parada de emergencia
Interruptor general RelayInterruptor general Relay
Tappet diodo réarmenentTappet diodo réarmenent
viviendavivienda
botón auxiliar de reiniciobotón auxiliar de reinicio

robo de alarma relé derobo de alarma relé dearranque de cortearranque de corte
encendedorencendedor
unidad de alimentación deunidad de alimentación de
agua termistor Motoragua termistor Motor
corrección de avancecorrección de avance
avance del módulo deavance del módulo de
solenoidesolenoide
Distribuidor módulo deDistribuidor módulo de
encendido por chispaencendido por chispa

Sensor picado 2Sensor picado 2
de encendido del aceleradorde encendido del acelerador
relé de alimentación delrelé de alimentación del
interruptor de encendido de lainterruptor de encendido de la
calculadoracalculadora

De encendido del cilindro deDe encendido del cilindro de
la bobina 1 cilindro de bobinala bobina 1 cilindro de bobina
de encendido 2 de encendidode encendido 2 de encendido
del cilindro de la bobina dedel cilindro de la bobina de
encendido 3 de cilindro de laencendido 3 de cilindro de la
bobina de encendido debobina de encendido de
cuatro condensador bobina decuatro condensador bobina de
la bobina de encendidola bobina de encendido
De encendido del cilindro de laDe encendido del cilindro de la
bobina 5 de encendido cilindrobobina 5 de encendido cilindro
bobina módulo 6 de emisiónbobina módulo 6 de emisión
para el carburadorpara el carburador
velas de relé de velas de relé de alimentaalimentaciónción
de agua 1 recalentamientode agua 1 recalentamiento
velas de relé de encendido 2velas de relé de encendido 2
de agua de calefacciónde agua de calefacción
relé de potencia 3 velasrelé de potencia 3 velas

12031203  
12041204  
12051205  
12061206  

12071207  
12081208  

12091209  
12101210  
12111211  
12121212  
12131213  
12141214  
12151215  
12161216  
12171217  

12181218  

12191219  

12251225  

12261226  

12271227  

12281228  

12291229  

12301230  
12311231  
12321232  
12331233  

1 2 31 2 3
44  

12351235  

Contactor de choqueContactor de choque
inercial relé de seguridadinercial relé de seguridad
control de la bomba decontrol de la bomba de
transferentransferencia de ccia de carcasa dearcasa de
fusible bomba de combustiblefusible bomba de combustible
bomba de transferencia de labomba de transferencia de la
bomba de inyección dieselbomba de inyección diesel
(corrector de alimentación, el(corrector de alimentación, el
solenoide eléctrico, SKS)solenoide eléctrico, SKS)
bomba de refuerzobomba de refuerzo
bomba bomba debomba bomba de
combustible indicador decombustible indicador de

combustible del tanquecombustible del tanquede aire de solenoide dede aire de solenoide de
relé de la bomba de airerelé de la bomba de aire
EconoscopeEconoscope
Solenoide simulación recipienteSolenoide simulación recipiente
de purga Resistencia recipientede purga Resistencia recipiente
de purga canister cortede purga canister corte
la escisión de solenoide dla escisión de solenoide dee
avance de encendidoavance de encendido
aceleradoacelerador r potenciómetro (BVApotenciómetro (BVA
inyección)inyección)

amortiguadoramortiguador
El motor no a no reducir laEl motor no a no reducir la
velocidad de control (MMBA)velocidad de control (MMBA)
inactivo contactor del motorinactivo contactor del motor

de control y el sensor dede control y el sensor de
presión del tanque depresión del tanque de
combustible de ralentícombustible de ralentí
de control del motor y elde control del motor y el
interruptor de ralentí + sensorinterruptor de ralentí + sensor
de efecto Hall de control dede efecto Hall de control de
solenoide geometría de turbinasolenoide geometría de turbina
variablevariable
de control de aire de ralentíde control de aire de ralentí
adicional ayuda de la caja deadicional ayuda de la caja de
soporte (BVA) Solenoidesoporte (BVA) Solenoide
Solenoide desaceleróSolenoide desaceleró
regulación de la presión delregulación de la presión del
turbocompresorturbocompresor

carburadorcarburador

12551255  
12561256  
12571257  
12581258  
12591259  
12601260  
12611261  

12621262  
12631263  
12641264  
12651265  

12661266  
12671267  

12681268  

12691269  

12701270  
12711271  
12721272  
12731273  

12741274  

12751275  

12761276  
12771277  
12781278  

12791279  
12801280  
12811281  
13011301  

13021302  
13031303  

13041304  

antelaantelación ción solenoide ssolenoide solenoideolenoide
bomba parada diesel) debomba parada diesel) de
solenoide Speed - (diesel) desolenoide Speed - (diesel) de
solenoide de flujo + (diesel) fsolenoide de flujo + (diesel) f luyaluya
solenoide +/- (diesel) desolenoide +/- (diesel) de
elevación de la aguja sensor delelevación de la aguja sensor del
aceleradoacelerador ir inyector sensor denyector sensor de
posición del pedalposición del pedal
Motorizado EGR Motorizado EGR aceleradoaceleradorr
solenoide + mariposasolenoide + mariposa
remolino solenoide calorremolino solenoide calor
carburadocarburador Thr Thermoermo

válvula de relé de cválvula de relé de caloralorcarburadocarburador diesel r diesel solenoide delsolenoide del
aceleradoacelerador (aire de r (aire de admisión)admisión)
Solenoide de válvula variable 2Solenoide de válvula variable 2
relé de resistencia al crelé de resistencia al caloralor
carburadorcarburador
carburador resistencia decarburador resistencia de
calentamiento o cuerpo delcalentamiento o cuerpo del
aceleradoacelerador r amortiguadoramortiguador
solenoidesolenoide
Juntos silenciador solenoide,Juntos silenciador solenoide,
resistencia al calor cresistencia al calor carburadoarburadorr
vapor de aceite de calentamientovapor de aceite de calentamiento
por resistencia reinspiración 1 por resistencia reinspiración 1 dede
vapor de aceite de calentamientovapor de aceite de calentamiento
por resistencia reinspiración 2por resistencia reinspiración 2
carburadorcarburador
calentador Dieselcalentador Diesel
desactivadesactivación ción del solenoide dedel solenoide de
la bomba diesel de altala bomba diesel de alta

presión 3-pistónpresión 3-pistón
Sensor de descarga deSensor de descarga de
solenoide de arranque AFPsolenoide de arranque AFP

 AFP larga transmiten AFP larga transmiten
información solenoide cortainformación solenoide corta
BVA (inyección)BVA (inyección)
relé de potencia de suministro derelé de potencia de suministro de
inyección de encendido relé deinyección de encendido relé de
suministro de inyecciónsuministro de inyección
Multifunción motor Contole dobleMultifunción motor Contole doble
relérelé

potenciapotencia
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11151115   sensor cilindro de referenciasensor cilindro de referencia 12201220   sensor de temperatura delsensor de temperatura del
refrigerante del motorrefrigerante del motor

11161116   cilindro de referencia del sensorcilindro de referencia del sensor
11

12211221   diesel termistordiesel termistor

11171117   sensor de referencia cilindro 2sensor de referencia cilindro 2 12221222   acelerómetroacelerómetro
11201120   sensor de detonaciónsensor de detonación 12231223   inyección de aire de solenoideinyección de aire de solenoide

amortiguadoamortiguador de sr de solenoideolenoide 13051305   la riqueza della riqueza del
potenciómetropotenciómetro

carburadorcarburador 13061306   Shunt retransmitir BVAShunt retransmitir BVA

recalentamiento aguarecalentamiento agua 12361236 solenoide de cortesolenoide de corte 13081308   aceite de motor sensor de presiónaceite de motor sensor de presión
11451145 solenoide de apertura papillondécélérationsolenoide de apertura papillondécélération 13091309   termistor de aire turbotermistor de aire turbo
11461146 relé de velas de suministro 1-2relé de velas de suministro 1-2 12371237   Pulsair solenoidePulsair solenoide 13101310   medidor de flujo de airemedidor de flujo de aire

el calentamiento de aguael calentamiento de agua 12381238   solenoide AFPsolenoide AFP 13111311   sensor de presión turbosensor de presión turbo11471147 velas de relé de potencia 3-4velas de relé de potencia 3-4 12391239   solenoide de regulaciónsolenoide de regulación 13121312   sensor de presión del aire desensor de presión del aire de
admisiónadmisión

el el calentamiento calentamiento de de agua agua ralentíralentí 13131313   sensor de velocidad del motorsensor de velocidad del motor
11481148 Relé del calentador 1 de agua motorRelé del calentador 1 de agua motor 12401240 sensor de temperatura del airesensor de temperatura del aire 13141314   sensor de altitudsensor de altitud
11491149 Calentador de agua relé del mCalentador de agua relé del motorotor
22

admisiónadmisión 13151315   inyección de resistenciainyección de resistencia

11501150   vivienda cálidavivienda cálida 12411241   bomba Pulsairbomba Pulsair 13161316   sensor de posición del aceleradorsensor de posición del acelerador
11551155   relé de precalentamientorelé de precalentamiento 12421242   relé Pulsairrelé Pulsair 13171317   Bomba de sensor de posición deBomba de sensor de posición de

la palancala palanca
11561156  
11571157  

Thermo postcalentamiento reléThermo postcalentamiento relé
postcalentamientopostcalentamiento

12431243   Solenoide de válvula variable 1Solenoide de válvula variable 1
13181318  

dieseldiesel
contactorecontactores de s de mariposamariposa

Caja de control pre-Caja de control pre- 12441244   EGR solenoide proporcionalEGR solenoide proporcional 13191319   inyección que codifica lainyección que codifica la
resistenciaresistencia

postcalentamientopostcalentamiento 12451245   interruptor de altímetrointerruptor de altímetro 13201320   equipo de control del motorequipo de control del motor
11601160 Las bujías incandescentesLas bujías incandescentes 12461246   relé de alimentación función EGRrelé de alimentación función EGR 13211321   diesel sensor de alta presióndiesel sensor de alta presión
11611161 Las bujías incandescentesLas bujías incandescentes 12471247   motor EGR agua termomotor EGR agua termo 13221322   regulador de alta presión dieselregulador de alta presión diesel

cilindro 1cilindro 1 12481248   La resistencia de calibración deLa resistencia de calibración de
EGREGR

13231323   sensor de alta temperatura (gassensor de alta temperatura (gas

enen
11621162  

resplandoresplandor cilr cil indro seindro se
conecta 2conecta 2

12491249   palanca de carga potenciómetropalanca de carga potenciómetro
(EGR)(EGR) 13241324  

de escape) proporcionalde escape) proporcional

11631163   Las bujías incandescentesLas bujías incandescentes 12501250   reciclaje de computadoras gazdoseurreciclaje de computadoras gazdoseurcilindro cilindro 3 3 de de escape escape EGREGR 13251325   la gasolina sensor de alta presiónla gasolina sensor de alta presión
11641164 Las bujías incandescentesLas bujías incandescentes 12511251   bomba vacío EGRbomba vacío EGR 13261326 calculadora de potencalculadora de potencia de fusiblecia de fusible

cilindro 4cilindro 4 12521252   relé corrector de avanceinjectionrelé corrector de avanceinjection
11901190   13271327  
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13291329  

13301330  
13311331  
13321332  
13331333  
13341334  
13351335  
13361336  
13371337  
13381338  
13391339  
13401340  
13421342  
13451345  

13481348  

13501350  
13511351  
13521352  
13531353  
13541354  
13551355  
14001400  
15001500  
15011501  
15021502  

15031503  

15041504  

15051505  

15061506  

15071507  

15081508  

15091509  

15101510  
15111511  
15121512  
15131513  

15151515  
15161516  

15171517  15181518  

15201520  

15261526  

15301530  
15501550  

15511551  

15551555  

16001600  

16011601  

16021602  

16061606  

16071607  

Slide sensor de posición (bombaSlide sensor de posición (bomba
Disel)Disel)
inyectorinyector
Inyector No.1 inyectorInyector No.1 inyector
cilindro cilindro # 2cilindro cilindro # 2
inyector cilindro # 3inyector cilindro # 3
inyector cilindro # 4inyector cilindro # 4
inyector cilindro # 5inyector cilindro # 5
inyector cilindro # 6inyector cilindro # 6
inyector cilindro # 7inyector cilindro # 7
inyector cilindro # 8inyector cilindro # 8
inyector cilindroinyector cilindro

cilindro # 9 inyector #cilindro # 9 inyector #1010
ECU del motor de la sonda deECU del motor de la sonda de
oxígeno multifunción relé deoxígeno multifunción relé de
calefaccióncalefacción
oxígeno fusible calentador deloxígeno fusible calentador del
sensorsensor
sensor de oxígeno (delantero)sensor de oxígeno (delantero)
sensor de oxígeno (trasero)sensor de oxígeno (trasero)
antes de sensor del santes de sensor del sensor deensor de
oxígeno aguas abajo deoxígeno aguas abajo de
oxígeno aguas arriba antes deoxígeno aguas arriba antes de
sensor de oxígeno posteriorsensor de oxígeno posterior
aguas abajo del saguas abajo del sensor deensor de
oxígeno trasera sensor aguasoxígeno trasera sensor aguas
arriba TDCarriba TDC
ventilador del relé deventilador del relé de
fusiblefusible
relé de potencia motoventila- torrelé de potencia motoventila- tor
izquierdaizquierda

motoventila- derecho tor relé demotoventila- derecho tor relé de
potenciapotencia
ventilador de serie relé deventilador de serie relé de
potencia a la izquierda y lapotencia a la izquierda y la
derederecha cha del ventiladordel ventilador
engagement Thermoengagement Thermo
Resistencia cResistencia congeladoongeladorr
motoventi- doble velocidadmotoventi- doble velocidad
termistor de control del motor dtermistor de control del motor delel
ventilador por la viviendaventilador por la vivienda
electrónicamenelectrónicamente te que (deque (de
refrigerarefrigeración por líquido) rción por líquido) relé deelé de
potencia motoventila- bajo tpotencia motoventila- bajo toror
velocidadvelocidad
relé de potencia motoventila- altarelé de potencia motoventila- alta
velocidad tor del motor delvelocidad tor del motor del
ventiladorventilador
Ventilador ventilador dVentilador ventilador dereerecha,cha,
dejó Haucheur tilateur motoven-dejó Haucheur tilateur motoven-

electrónicaelectrónicaFiltro dejó filtro de supresión deFiltro dejó filtro de supresión de
supresión de la derechasupresión de la derecha

16131613  
16151615  
16201620  
16211621  
16221622  
16251625  

16301630  

16311631  

16321632  
16351635  
16361636  
16371637  
16381638  
16391639  

16401640  

16421642  

16431643  

16441644  
16451645  
16461646  
17001700  
17011701  

17021702  

17031703  

enen
17041704  
17051705  
17131713  
17141714  
17181718  

17221722  

17241724  

17251725  
17261726  

17271727  

sensor de presión del sensor desensor de presión del sensor de
velocidad del motor BVA BVAvelocidad del motor BVA BVA
Vehículo sensor de velocidadVehículo sensor de velocidad
del sensor de velocidad deldel sensor de velocidad del
vehículo (BVA) del sensor devehículo (BVA) del sensor de
velocidad de salida del mvelocidad de salida del móduloódulo
de interfaz de velocidad BVde interfaz de velocidad BV
vehículovehículo
transmisión automáticatransmisión automática
CalculadoraCalculadora
par de sombreado de solenoidepar de sombreado de solenoide
posición del pedal delposición del pedal del

interruptor de bloqueinterruptor de bloqueelectrohidráulelectrohidráulico sico sensor deensor de
posición BVA BVAposición BVA BVA
bloquear el pie contactor BVAbloquear el pie contactor BVA
rétrocommande palanca derétrocommande palanca de
accionamiento del interruptor delaccionamiento del interruptor del
pedal del acelerador BVA nopedal del acelerador BVA no
presionadopresionado
selector de programasselector de programas
transmisión automáticatransmisión automática
control de la control de la velocidad develocidad de
accionamiento de bloqueo deaccionamiento de bloqueo de
palanca de relépalanca de relé
relé de control del actuador derelé de control del actuador de
bloqueo de llavebloqueo de llave
accionador de bloqueo Keyaccionador de bloqueo Key
bloque de cbloque de control electrónicoontrol electrónico
de la válvula BVA BVAde la válvula BVA BVA
vigilancia de la temperatura delvigilancia de la temperatura del
módulo de gestión electrónica demódulo de gestión electrónica de

la calculadorala calculadora

- Temperatura de voltaje de la- Temperatura de voltaje de la
batería monitoreo voltaje de labatería monitoreo voltaje de la
batería módulo trasero frontalbatería módulo trasero frontal
superiorsuperior
retransmitir carcasaretransmitir carcasa
de la cajade la caja
electrónicaelectrónica
potenciómetro del aceleradorpotenciómetro del acelerador
termistor de control deltermistor de control del
medidor de energíamedidor de energía
motor del ventilador demotor del ventilador de
refrigeraciónrefrigeración
control del ventilador decontrol del ventilador de
refrigeración del termistorrefrigeración del termistor
batería de aguabatería de agua
interruptor de calentamientointerruptor de calentamiento

adicionaladicionalcalentamiento adicionalcalentamiento adicional
la bomba de combustible dela bomba de combustible de
calentamiento adicionalcalentamiento adicional
enfriamiento baterías de tracciónenfriamiento baterías de tracción
de la bomba de aguade la bomba de agua

18111811  
18121812  
18131813  
18141814  
18151815  

18161816  

18171817  
18181818  
18191819  
18201820  
18211821  
18221822  

18231823  

18241824  
18251825  
18261826  

00020002  

20002000  

20012001  
20022002  
20032003  
20042004  

20072007  

20102010  

20112011  
20152015  

20162016  

21002100  
21012101  
21102110  
21112111  

21122112  

22002200  
22022202  

alimentación del relé talimentación del relé temporizadoremporizador
bloque de gas / gas gas fusionabloque de gas / gas gas fusiona
presión del gas indicador depresión del gas indicador de
retransmisión de luz de corte deretransmisión de luz de corte de
diagnósticodiagnóstico
Relé de combustible dual deRelé de combustible dual de
diálogo / LPGdiálogo / LPG
conjunto adaptador de tensión deconjunto adaptador de tensión de
12V / 5V12V / 5V
medidor de GLPmedidor de GLP
agua termistor Motor (15 °) laagua termistor Motor (15 °) la
carcasa de amortiguación decarcasa de amortiguación de

distribución de gas del motor dedistribución de gas del motor deGLP calibreGLP calibre
+ Calibre conjunto de+ Calibre conjunto de
ajuste de válvula de LPGajuste de válvula de LPG
Diode 12V / 5VDiode 12V / 5V
la adaptación de resistencia dela adaptación de resistencia de
montaje 12V / 5Vmontaje 12V / 5V
de suministro de gas dede suministro de gas de
admisión de solenoide de laadmisión de solenoide de la
bomba de combustible obturadorbomba de combustible obturador
de aire de solenoide relé de cortede aire de solenoide relé de corte
interruptor de la luz deinterruptor de la luz de
señalizaciónseñalización
Cambiar las luces antinieblaCambiar las luces antiniebla
traserastraseras
iluminación combinador /iluminación combinador /
limpiando zumbador Alemanialimpiando zumbador Alemania
instructor de conduccióninstructor de conducción
conductores escuela deconductores escuela de
conductores jack estudiosconductores jack estudios

vivienda Alemaniavivienda Alemania

 Alemania Alemania
escuela de conducción iluminandoescuela de conducción iluminando

 Alemania Alemania
la luz antiniebla trasera (ladola luz antiniebla trasera (lado
izquierdo)izquierdo)
la luz la luz antiniebla trasera (central)antiniebla trasera (central)
Luz trasera de niebla (ladoLuz trasera de niebla (lado
derecho)derecho)
de control de las luces dede control de las luces de
niebla posterior de laniebla posterior de la
carcasa el interruptor decarcasa el interruptor de
paradaparada
Interruptor de paradaInterruptor de parada
redundante lámpara de paradaredundante lámpara de parada
extraextra
luz de freno adicional (lluz de freno adicional (ladoado

izquierdo)izquierdo)luz de freno adicional (lluz de freno adicional (ladoado
derecho)derecho)
interruptor de la luz deinterruptor de la luz de
nuevo el interruptor denuevo el interruptor de
control inversacontrol inversa
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solapa llevado a GMVsolapa llevado a GMV 17281728 bomba agua de refrigeraciónbomba agua de refrigeración 22102210   luz de marcha atrás Izquierdaluz de marcha atrás Izquierda
resistencia resistencia trivitesse trivitesse motoventi motoventi gestión gestión por por ordenador ordenador eleelectrónicoctrónico 22152215   Fuego de vueltaFuego de vuelta
congeladorcongelador 17291729 relé de código relé de código antiarranqantiarranqueue 23002300   Interruptor de señal de peligroInterruptor de señal de peligro
Thermo Thermo post-cool-vehípost-cool-vehículo culo eléeléctricoctrico 23052305   luz intermitenteluz intermitente
ción del motorción del motor 17301730   Shunt inmovilizador codificadoShunt inmovilizador codificado 23102310   indicadoreindicadores s Interruptor deInterruptor de

direccióndirección
Post-enfriamiento temporizadorPost-enfriamiento temporizador 17321732   Retransmitir baterías deRetransmitir baterías de

calefaccióncalefacción
23202320   Fuego indicador de dFuego indicador de direcciónirección

hacia delantehacia delante
ción del motorción del motor
shunt posenfriadoshunt posenfriado

17331733   bateríabaterías s de calentamiento porde calentamiento por
resistenciaresistencia 23252325  

izquierdaizquierda
Fuego indicador de dFuego indicador de direcciónirección
hacia delantehacia delante

bomba de agua refrigerantebomba de agua refrigerante 17401740   motor de tracción électriquedroitmotor de tracción électriquedroit
turboturbo 17461746   enfriamiento kicker motorenfriamiento kicker motor 23302330 Indicadora de dirección traseraIndicadora de dirección trasera
enfriamiento fusible de la bombaenfriamiento fusible de la bomba
de aguade agua

eléctrico eléctrico la la izquierda izquierda (si (si es es independienteindependiente))

turbo ciónturbo ción 17471747   toma cargatoma carga 23352335 Indicadora de dirección traseraIndicadora de dirección trasera
relé de control de la bomba derelé de control de la bomba de
aguaagua

17481748   apoyo apoyo a a la la vivienda vivienda de de la la batería batería derecha derecha (si (si es es independiente)independiente)

refrigerarefrigeración ción turboturbo 18001800   Calculadora de gasCalculadora de gas 23402340   fuego repetidor del lado izquierdofuego repetidor del lado izquierdointerruptor de posición de lainterruptor de posición de la
palancapalanca

18011801   sensor de presión absolutasensor de presión absoluta 23452345   fuego repetidor del lado derechofuego repetidor del lado derecho

selecciónselección 18021802   dosificadora magnéticadosificadora magnética 24002400   piloto de línea de luces depiloto de línea de luces de
circulación diurna decirculación diurna de
retransmisiónretransmisión

- frente a la tensión de batería- frente a la tensión de bateríabajabaja 20052005   Retransmitir las luces antinieblaRetransmitir las luces antinieblatraserastraseras



pp gg nnaa sensor de palancasensor de palanca 18031803   tanque de solenoidetanque de solenoide 24012401   Relé de las luces de cruceRelé de las luces de cruce
pulsopulso 18041804   reductor reductor de de solenoide solenoide durante durante el el díadía

    

EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

25012501  

25052505  
25102510  
25202520  
25212521  
25222522  
25232523  
25252525  
25302530  
25312531  
25322532  

25352535  
26002600  
26052605  
26062606  
26102610  
26152615  

26322632  

26332633  

26362636  

26372637  

26382638  
26392639  
26402640  
26412641  
26422642  
26432643  
26442644  
26452645  
26502650  
26512651  
26552655  
26562656  
26572657  

26582658  

26592659  
26602660  

26622662  

26652665  

26702670  
26752675  
26802680  

26852685  
26902690  
26952695  
30003000  

30013001  

30023002  

30033003  

30043004  
30053005  
30063006  
30103010  
30123012  

cuerno volar contactorcuerno volar contactor
compresor tubos de relé decompresor tubos de relé de
alarma Compresor Hornsalarma Compresor Horns
graves agudos peatonesgraves agudos peatones
Cuerno Cuerno zumbadorCuerno Cuerno zumbador
Caja de fusibles sirena de alarmaCaja de fusibles sirena de alarma
compresor (policía) sirenacompresor (policía) sirena
interruptor (policía) díasinterruptor (policía) días
interruptor de sirena / nocheinterruptor de sirena / noche
(policía)(policía)
sirena de los altavocessirena de los altavoces
(policía) de iluminación(policía) de iluminación

Interruptor giratorioInterruptor giratorioRelé de luz de cruce delRelé de luz de cruce del
relé de luz relé de luz de carreterade carretera
dejó proyector proyectordejó proyector proyector
adecuadoadecuado

troncotronco
luces traseras izquierda en elluces traseras izquierda en el
pecho puertapecho puerta
placa explorador fuente correctaplaca explorador fuente correcta

placa explorador dejó Policíaplaca explorador dejó Policía
 jack para Bea jack para Beacon luz del farocon luz del faro
interruptor de luz del farointerruptor de luz del faro
frente a la luz de marcadorfrente a la luz de marcador
izquierdo lado derechoizquierdo lado derecho

fabricantefabricante
delantera del fabricador dedelantera del fabricador de
lado a lado traserolado a lado trasero
izquierdo fizquierdo fabricanteabricante
fabricante de lado fabricante de lado derechoderecho
trasero marcador de latrasero marcador de la
izquierda de la lámparaizquierda de la lámpara
delantera derechadelantera derecha
luz de posición traseraluz de posición trasera
izquierda albergue policíaizquierda albergue policía
dispara la barandilla lateraldispara la barandilla lateral
derecho plantilladerecho plantilla
Rondo Fuego (luces de techoRondo Fuego (luces de techo
trasero) de bomberos centraltrasero) de bomberos central
Rondo (luces de techo trasero)Rondo (luces de techo trasero)
luces Interruptor Rondo (luces deluces Interruptor Rondo (luces de
techo trasero)techo trasero)
Interruptor Interruptor de lasInterruptor Interruptor de las
luces antiniebla naranjaluces antiniebla naranja

Relé de las lucRelé de las luces antinieblaes antinieblaprohibición (frente)prohibición (frente)
Retransmitir los fRetransmitir los faros antinieblaaros antiniebla
delanterosdelanteros
faros antiniebla izquierdafaros antiniebla izquierda
proyectoreproyectores s antiniebla derechoantiniebla derecho
del interruptor luces de carreteradel interruptor luces de carretera
Relé de Spotlight larga dejóRelé de Spotlight larga dejó
interruptor largo Spotlight rebajainterruptor largo Spotlight rebaja
la derecha, dejando la puertala derecha, dejando la puerta
delanteradelantera
Interruptor de reembolsoInterruptor de reembolso
puerta delantera derechapuerta delantera derecha
Interruptor de reembolso dejóInterruptor de reembolso dejó
la puerta traserala puerta trasera
Interruptor de reembolsoInterruptor de reembolso
puerta trasera derechapuerta trasera derecha
temporizador viviendatemporizador vivienda
temporizador luz de techo deltemporizador luz de techo del
techo del techo del relé antes detecho del techo del relé antes de
que el interruptorque el interruptor
Techo (delantero izquierdo)Techo (delantero izquierdo)

30133013  
30153015  

30193019  
30203020  
30223022  
30233023  
30243024  
30253025  
30293029  

30303030  

30313031  30323032  
30333033  
30343034  
30353035  
30363036  
30373037  
30403040  

30423042  

30453045  

30473047  

30523052  
30533053  

30543054  
30553055  

30563056  

30573057  
30583058  
30593059  
30603060  

30613061  

30623062  
30653065  
30703070  
30753075  
30803080  
30853085  

30863086  

30873087  

30883088  
31003100  
31053105  
31063106  
31073107  
31103110  

31153115  
31203120  
31213121  
31223122  

31253125  
31263126  

00040004  
40004000  

40054005  

Techo (delantero derecho) +Techo (delantero derecho) +
Consola pabellón funcionesConsola pabellón funciones
integradasintegradas
techo trasero cambia de nuevotecho trasero cambia de nuevo
de techode techo
Detrás en el techo techoDetrás en el techo techo
techo techo traseratecho techo trasera
derecha izquierda izquierdaderecha izquierda izquierda
interruptor de cúpulainterruptor de cúpula
central derechacentral derecha
Frontal en techo actorFrontal en techo actor
central delanteracentral delantera

derecha dejóderecha dejóReproductor jugador deReproductor jugador de
la derecha traserala derecha trasera
izquierda trasera ampliaizquierda trasera amplia
bodega del exploradorbodega del explorador
Explorador del exploradorExplorador del explorador
bodega bodega pie derecho abodega bodega pie derecho a
la parte inferior del exploradorla parte inferior del explorador
pie izquierdo de la puertapie izquierdo de la puerta
delantera izquierdadelantera izquierda
parte inferior de la puerta departe inferior de la puerta de
atrás del exploradoratrás del explorador

Scout baja derecha puerta deScout baja derecha puerta de
atrásatrás

(Control de c(Control de calefacción)alefacción)

del explorador deldel explorador del
exploradoexplorador r de cde consolaonsola
encendedor deencendedor de
cigarrillos cenicero delcigarrillos cenicero del
exploradorexplorador
flap control de radio delflap control de radio del
exploradorexplorador
control de los flaps ccontrol de los flaps ceniceroenicero
exploradorexplorador
aireador explorador dejóaireador explorador dejó
aireador Eclaireur Éclaireuraireador Eclaireur Éclaireur
derecha espejo de cortesíaderecha espejo de cortesía
centro aireador Eclaireur (ladocentro aireador Eclaireur (lado
del conductor)del conductor)
cortesía del explorador espejocortesía del explorador espejo
(lado del pasajero)(lado del pasajero)
Scout tarjeta cenicero traseroScout tarjeta cenicero trasero
del exploradordel explorador
interruptor selector deinterruptor selector de

velocidades del explorador delvelocidades del explorador delexploradoexplorador del r del explorador delexplorador del
interruptor de encendido de lainterruptor de encendido de la
fuente de pasajeros pfuente de pasajeros paraarasolsol
central de luz de techo (luzcentral de luz de techo (luz
blanca) interruptor blanca) interruptor overheaoverheadd
pasajero central (luz azul)pasajero central (luz azul)
interruptor de las luces deinterruptor de las luces de
estacionamientoestacionamiento
caja de interruptor de relé caja de interruptor de relé dede
las luces de estacionamientolas luces de estacionamiento
tronco Scout (o el tronco Scout (o el portónportón
trasero) del exploradortrasero) del explorador
guardabosques dejó maleteroguardabosques dejó maletero
trasero derecho interruptor de ltrasero derecho interruptor de laa
iluminación de la guanterailuminación de la guantera
maletero traseromaletero trasero
interruptor del capó delinterruptor del capó del
exploradoexplorador gur guanteante
compartimiento del motor delcompartimiento del motor del
interruptor del exploradorinterruptor del explorador
compartimiento del motor delcompartimiento del motor del
exploradorexplorador
relé de luz de seguridadrelé de luz de seguridad
caja de relé temporizador de luzcaja de relé temporizador de luz

40104010  
40154015  
40204020  
40254025  

40264026  

40304030  

40354035  
40404040  

40504050  
40604060  
41004100  

41014101  

41024102  
41034103  

41104110  
41114111  

41204120  
41304130  
42004200  

42054205  
42104210  
42404240  
42414241  
43004300  

43104310  
43114311  

43154315  
43204320  

43304330  
43354335  
43404340  
43414341  

44004400  

44014401  

44024402  
44054405  

44104410  
44204420  

44304430  

44314431  

44324432  

44334433  

44404440  
44454445  
45504550  
45004500  

46054605  

nivel de agua motor carcasa delnivel de agua motor carcasa del
motor de nivel de aguamotor de nivel de agua
Interruptor térmico del sensor deInterruptor térmico del sensor de
temperatura del agua del motor -temperatura del agua del motor -
agua del motor toque termoagua del motor toque termo
indicador de la temperatura delindicador de la temperatura del
agua del motor (indicador)agua del motor (indicador)
agua termistor del motoragua termistor del motor
de alerta tempranade alerta temprana
(indicador(indicador) Th) Thermoermo
el agua de refrigeración delel agua de refrigeración del
motor y el termistormotor y el termistor

Sondear la presencia de aguaSondear la presencia de agua(decantado(decantador r de combustible)de combustible)
indicador de carga de la indicador de carga de la bateríabatería
temperatura Indicador + nivel detemperatura Indicador + nivel de
aceite del motoraceite del motor
sensor de temperatura desensor de temperatura de
aceite del motoraceite del motor
sensor de temperatura de aceitesensor de temperatura de aceite
del motor indicador de niveldel motor indicador de nivel
(aceite de motor)(aceite de motor)

la presión del aceite della presión del aceite del
motor cambiar el aceite demotor cambiar el aceite de
tactotacto
sensor de temperatura +sensor de temperatura +
contacto del aceite del motorcontacto del aceite del motor
termotermo
filtro de aire interruptor defiltro de aire interruptor de

presión interruptor de arranquepresión interruptor de arranque
del motor sensor de nivel dedel motor sensor de nivel de
aceite del motor aceite Thermoaceite del motor aceite Thermo
Tacómetro (si esTacómetro (si es
independiente) indicador deindependiente) indicador de
presión turbo sensor depresión turbo sensor de
presión de entrada delpresión de entrada del
interruptor de nivel bajo deinterruptor de nivel bajo de
combustiblecombustible
alojamiento del indicador de nivelalojamiento del indicador de nivel
de combustible de de combustible de atenuaatenuaciónción
electrónica Indicador deelectrónica Indicador de
combustible de la bomba decombustible de la bomba de
combustible (transmisor) delcombustible (transmisor) del
tapón del depósito presenciatapón del depósito presencia
ContactorContactor
medidor de flujo de combustiblemedidor de flujo de combustible
(ordenador) consumo de vivienda(ordenador) consumo de vivienda
consumo calculadora indicadorconsumo calculadora indicador

de consumo instantáneo dede consumo instantáneo decombustible interruptor del frenocombustible interruptor del freno
de interfazde interfaz
indicador de freno deindicador de freno de
estacionamiento LEDestacionamiento LED
zumbador LED czumbador LED caminaraminar
trasera de control Vtrasera de control Vacuoacuo
toque de frenado ayuda de ltoque de frenado ayuda de laa
depresióndepresión
interruptor de nivel de líquido deinterruptor de nivel de líquido de
frenos relé de la frenos relé de la lámpara delámpara de
advertencia de frenos antibloqueoadvertencia de frenos antibloqueo
pastilla de freno pastilla de freno ContactorContactor
desgadesgaste ste delantera izquierdadelantera izquierda
pastilla de freno pastilla de freno ContactorContactor
desgadesgaste ste delantera derechadelantera derecha
PreocupándoPreocupándose se traseratrasera
izquierda pastillas de frenoizquierda pastillas de freno
PreocupándoPreocupándose se pastillas depastillas de
freno trasero derechofreno trasero derecho
lámparas de relé de la lámpara alámparas de relé de la lámpara a
la parrilla detección de casos a lala parrilla detección de casos a la
parrilla (LED) de relé de luz deparrilla (LED) de relé de luz de
freno (Australia) de nivel defreno (Australia) de nivel de
líquido interruptor rection cor-líquido interruptor rection cor-
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izquierdaizquierda 41044104   aceite de motor sensor deaceite de motor sensor de
presiónpresión

parte inferior de la puerta departe inferior de la puerta de
enentratrada del eda del exx loraloradordor

41054105   indicador de presión de aceiteindicador de presión de aceite
del motordel motor

26342634   conector de derivaciónconector de derivación 30503050   reostato de iluminaciónreostato de iluminación
26352635   luz trasera derecha en efectivoluz trasera derecha en efectivo 30513051   acondicionado delacondicionado del

26202620   posición delantera izquierdaposición delantera izquierda
26252625   Luces de costado delanteroLuces de costado delantero

derechoderecho
26302630   la luz trasera izquierda la luz trasera izquierda enen

efectivoefectivo



j pj p
conjuntoconjunto
módulo electrónico cmódulo electrónico centralizadoentralizado
combinadocombinado
sensor de temperatura delsensor de temperatura del
refrigerante del motorrefrigerante del motor

q pq p
selección altura de la carrselección altura de la carroceríaocería
o programa de visualizacióno programa de visualización
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

46104610  

46304630  
46354635  

47004700  

47014701  

47024702  

47034703  

47044704  

47054705  

47104710  
47154715  
47164716  
47204720  
47254725  

47304730  

47354735  
47404740  
47504750  

47604760  

47654765  

47904790  
48004800  
48054805  
49004900  

49054905  
49904990  

00050005  
50005000  

50015001  
50025002  

50035003  

50045004  

50055005  
50065006  
50105010  
50155015  
50165016  
50205020  
50215021  
51005100  
51055105  
51105110  

51155115  
52005200  

52025202  
52035203  
52045204  

52055205  
52105210  

aceite de la caja Thermoaceite de la caja Thermo
vehículo indicador devehículo indicador de
velocidad tacógrafovelocidad tacógrafo
calculadora electrónicacalculadora electrónica
interruptor de bloqueo delanterointerruptor de bloqueo delantero
izquierdo (detección de puertaizquierdo (detección de puerta
abierta) (si es diferente 3000)abierta) (si es diferente 3000)
Interruptor de bloqueo delanteroInterruptor de bloqueo delantero
derederecho cho (detección de puerta(detección de puerta
abierta) (si es diferente de 3001)abierta) (si es diferente de 3001)
Trasera izquierda del Trasera izquierda del interruptointerruptorr
de bloqueo (detección de de bloqueo (detección de puertapuerta

abierta) (si es diferente de 3002)abierta) (si es diferente de 3002)cerradura Contactor traseracerradura Contactor trasera
derederecha (detección cha (detección de puertade puerta
abierta) (si es diferente 3003)abierta) (si es diferente 3003)
interruptor de la tapa de cierreinterruptor de la tapa de cierre
(detección de apertura de la(detección de apertura de la
cubierta) tronco interruptor decubierta) tronco interruptor de
bloqueo (detección troncobloqueo (detección tronco
abierto) de relé de bocinaabierto) de relé de bocina
illuminous timbre de la puertailluminous timbre de la puerta
abierta del zumbador olvidarabierta del zumbador olvidar
posición de aparcamiento deposición de aparcamiento de
zumbador zumbadorzumbador zumbador
iluminación olvidar iluminacióniluminación olvidar iluminación
olvido + presencia claveolvido + presencia clave
interruptor de cinturón deinterruptor de cinturón de
seguridadseguridad
Zumbador cinturón zumbadorZumbador cinturón zumbador
sobrevelosobrevelocidad cidad advertenciaadvertencia
antibloqueo seguridadantibloqueo seguridad

zumbador rueda llave delzumbador rueda llave del
interruptor de presencia en lainterruptor de presencia en la
cerradura (control zumbador)cerradura (control zumbador)
presencia zumbador clavepresencia zumbador clave
Relais en antirroboRelais en antirrobo
Zumbador motor eléctricoZumbador motor eléctrico
olvidado temperatura delolvidado temperatura del
catalizador en miniatura carcasacatalizador en miniatura carcasa
del sensor indicador dedel sensor indicador de
temperatura del ctemperatura del catalizadoratalizador
anomalía detectoranomalía detector
de matriz de puntos dede matriz de puntos de
apertura interruptor deapertura interruptor de
carga interruptor decarga interruptor de
control limpiando escotillacontrol limpiando escotilla
interruptor del limpiaparabrisas /interruptor del limpiaparabrisas /
ventana frontal arandela (si esventana frontal arandela (si es
independiente)independiente)
sensor de lluviasensor de lluvia

relé de control Sensor de lluviarelé de control Sensor de lluviarelé de control de relé de control de velocidad delvelocidad del
sensor de lluviasensor de lluvia
calculadora de barridocalculadora de barrido
automáticoautomático
relé del limpiaparabrisas antesrelé del limpiaparabrisas antes
limpiaparablimpiaparabrisas delantero risas delantero deldel
relé / temporizador motor delrelé / temporizador motor del
limpiaparablimpiaparabrisas trasero risas trasero antesantes
de limpiaparabrisasde limpiaparabrisas
parada de carro de cartónparada de carro de cartón
la limpieza de la manguera della limpieza de la manguera del
calefactocalefactor cr calentadoalentador de lr de l íquidoíquido
bomba de lavadora antes debomba de lavadora antes de
boquillas cboquillas calentadaalentadass
lavaparablavaparabrisas sensor risas sensor de nivelde nivel
de fluido de limpiezade fluido de limpieza
ventana de bomba de lavado deventana de bomba de lavado de
avance / retroceso intavance / retroceso interruptoerruptor delr del
limpiaparablimpiaparabrisas / risas / lavador traserolavador trasero
(si es independiente) Interruptor(si es independiente) Interruptor
limpiaparablimpiaparabrisas risas traserotrasero
Interruptor del lavaparabrisasInterruptor del lavaparabrisas
motor del motor del limpiaparabrisalimpiaparabrisass
trasero de contacto posterior (sitrasero de contacto posterior (si

52115211  

52125212  
52155215  
53005300  
54005400  

54015401  
54055405  
54065406  
60006000  

60016001  
60026002  
60056005  

60106010  

60156015  

60166016  

60206020  

60216021  
60256025  

60296029  

60306030  
60316031  

60326032  

60336033  
60346034  
60356035  

60366036  

60376037  

60386038  

60406040  
60416041  

60426042  

60436043  

60446044  

60456045  
61006100  

61016101  

61026102  

61056105  

61106110  

61156115  

61166116  

61206120  

61216121  

61226122  

Motor izquierda liMotor izquierda limpiaparabrisampiaparabrisass
traserotrasero
trasera motor deltrasera motor del
limpiaparabrisas motor dellimpiaparabrisas motor del
limpiaparabrisas bomba de lalimpiaparabrisas bomba de la
luneta trasera derecha arandelaluneta trasera derecha arandela
lavafaros temporizador delavafaros temporizador de
retransmisiónretransmisión
interruptor de los farosinterruptor de los faros
arandelaarandelas s relé lavafarosrelé lavafaros
bomba lavafarosbomba lavafaros
Contactor izquierda ventana deContactor izquierda ventana de

la puerta izquierdala puerta izquierdaInterruptor de la ventanaInterruptor de la ventana
delantera izquierdadelantera izquierda
ventana de la puerta dventana de la puerta derecha delerecha del
interruptor interruptor de lainterruptor interruptor de la
ventana delantera derechaventana delantera derecha
derechaderecha
Interruptor de la ventana de laInterruptor de la ventana de la
puerta derecha-izquierdapuerta derecha-izquierda
Contactor ventana derecha de laContactor ventana derecha de la
puerta izquierdapuerta izquierda
Circuito ventanas de diodosCircuito ventanas de diodos
techo solar +techo solar +
Retransmitir ventanas Retransmitir ventanas delanterasdelanteras
techo solar +techo solar +
relé de ventanasrelé de ventanas
ventana de retransmisión deventana de retransmisión de
bucle invertido + techo solarbucle invertido + techo solar
pizca vivienda / puerta delpizca vivienda / puerta del
conductor secuencialconductor secuencial

Vivienda ventana ventana de laVivienda ventana ventana de la
carcasa del motor + secuencialcarcasa del motor + secuencial
antes de pasajeros secuencialantes de pasajeros secuencial
+ Ventana de la carcasa del+ Ventana de la carcasa del
motor antes de cmotor antes de controladoontroladorr
secuencialsecuencial
Carcasa del sensor pizcaCarcasa del sensor pizca
pizcapizca
motor de la ventana de presiónmotor de la ventana de presión
(lado del conductor)(lado del conductor)
control de platino ventanas /control de platino ventanas /
espejo (controlador de puerta)espejo (controlador de puerta)
controla la alimentación decontrola la alimentación de
platino ventana / espejo (puertaplatino ventana / espejo (puerta
del pasajero) pizca motor de ladel pasajero) pizca motor de la
ventana (puerta del pasajero)ventana (puerta del pasajero)
ventanas del motor (frontalventanas del motor (frontal
izquierdo) del sensor de laizquierdo) del sensor de la
manija interior (puerta delmanija interior (puerta del

conductor)conductor)Sensor de mango exteriorSensor de mango exterior
(puerta del conductor)(puerta del conductor)
Sensor dentro del mangoSensor dentro del mango
(puerta del pasajero)(puerta del pasajero)
Sensor manija exteriorSensor manija exterior
(puerta del pasajero)(puerta del pasajero)
ventanas del motor ventanas del motor (delantero(delantero
derecho) Interruptor traseroderecho) Interruptor trasero
izquierdo ventana traseraizquierdo ventana trasera
+ Ventana trasera de la carcasa+ Ventana trasera de la carcasa
del motor derecho (secuencial)del motor derecho (secuencial)
carcasa de ventana regulador decarcasa de ventana regulador de
la parte trasera izquierda della parte trasera izquierda del
motor + (secuencial)motor + (secuencial)
interruptor trasero derecho de linterruptor trasero derecho de laa
ventana traseraventana trasera
Interruptor de la ventana traseraInterruptor de la ventana trasera
izquierda delanteizquierda delante
Interruptor de la ventana traseraInterruptor de la ventana trasera
derecha delantederecha delante
ventana de control trasero deventana de control trasero de
platinoplatino
Cambiar de ventanaCambiar de ventana
condena traseroscondena traseros

61256125  
61266126  

61306130  

61316131  

61326132  

61336133  

61346134  
61356135  
61406140  

62006200  

62026202  

62036203  

62046204  

62056205  

62076207  

62106210  

62126212  

62156215  

62166216  
62176217  

62186218  

62196219  

62206220  

62216221  

62226222  
62306230  

62316231  

62356235  
62376237  

62406240  

62426242  

62456245  

62476247  

62506250  

62526252  

62536253  

62556255  

62566256  

alarmaalarma
ventanaventanas s de relé de relé ventanasventanas
traseratraseras de s de relé trasera +relé trasera +
después de accesoriosdespués de accesorios
ventanaventanas s de motor (trde motor (traseroasero
izquierdo)izquierdo)
+ Ventana trasera de la + Ventana trasera de la carcasacarcasa
del motor derechodel motor derecho
+ Carcasa del motor trasero+ Carcasa del motor trasero
izquierdo ventanaizquierdo ventana
Pellizcar motor de la Pellizcar motor de la ventanaventana
(trasera izquierda)(trasera izquierda)

pizca motor de la pizca motor de la ventana (puertaventana (puertatrasera derecha)trasera derecha)
motor de la motor de la ventana (traseroventana (trasero
derecho) Relay ventanas asientoderecho) Relay ventanas asiento
trasero calentador +trasero calentador +
Contactor abrir la puContactor abrir la puerta delanteraerta delantera
izquierdaizquierda
puerta delantera del lado delpuerta delantera del lado del
conductor pestilloconductor pestillo
interruptor de diodo deinterruptor de diodo de
aislamiento (puerta frontal /aislamiento (puerta frontal /
trasero) a ponerse entrasero) a ponerse en
contacto con el motor delcontacto con el motor del
limpiaparabrisalimpiaparabrisas trs trasero (siasero (si
es independiente)es independiente)
Contactor puerta abierta dContactor puerta abierta delanteraelantera
derechaderecha
lateral del cerrojo de pasajeroslateral del cerrojo de pasajeros
puerta delanterapuerta delantera
Contactor de apertura de puertaContactor de apertura de puerta

trasera izquierdatrasera izquierda
puerta trasera izquierda conjuntopuerta trasera izquierda conjunto
de bloqueode bloqueo
Contactor puerta abierta traseraContactor puerta abierta trasera
derechaderecha
Interruptor maletero abierto deInterruptor maletero abierto de
manija de la manija de la puerta traserapuerta trasera
derechaderecha
Pestillo de la puerta de oscilaciónPestillo de la puerta de oscilación
trasera derechatrasera derecha
puertas de relé puertas de relé desconcertadodesconcertado
condenación del interruptor decondenación del interruptor de
seguridad de puertas conseguridad de puertas con
cerraduracerradura
Tras la condena interruptor deTras la condena interruptor de
balanceo puerta traserabalanceo puerta trasera
derechaderecha
pestillo de seguridad cpestillo de seguridad convicciónonvicción
receptor de infrarrojos de (areceptor de infrarrojos de (a

distancia)distancia)Receptor de alta frecuencia de lReceptor de alta frecuencia de laa
condenacióncondenación
condena carcasa de la cajacondena carcasa de la caja
de interruptor de desbloqueode interruptor de desbloqueo
motor de la cmotor de la cerradura puertaerradura puerta
delantera izquierdadelantera izquierda
deadlocking motor dejó ladeadlocking motor dejó la
puerta delanterapuerta delantera
motor de la cerradura de lamotor de la cerradura de la
puerta delantera derechapuerta delantera derecha
deadlocking motor de puertadeadlocking motor de puerta
delantera derechadelantera derecha
motor de la cerradura de lamotor de la cerradura de la
puerta trasera izquierdapuerta trasera izquierda
deadlocking motor de la deadlocking motor de la puertapuerta
trasera izquierdatrasera izquierda
bloqueo de puerta batientebloqueo de puerta batiente
motor izquierdo del motormotor izquierdo del motor
cerradura de la puerta traseracerradura de la puerta trasera
derecha traseraderecha trasera
puertas traseras motor de lapuertas traseras motor de la
cerraduracerradura
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trasero de contacto posterior (sitrasero de contacto posterior (si
es independiente)es independiente)
relé de relé de limpiaparabrisalimpiaparabrisass
trasero Timertrasero Timer
limpiaparablimpiaparabrisas traserorisas trasero

condena traseroscondena traseros
Funciones de los relés deFunciones de los relés de
condena traseroscondena traseros
Cambie de nuevo lasCambie de nuevo las
ventanas de condenaventanas de condena
cortadas +cortadas +
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62576257  

62586258  

62596259  

62606260  
62616261  
62626262  

62656265  

62666266  
63006300  

63016301  

63026302  

63036303  

63046304  

63056305  

63076307  

63216321  

63226322  

63236323  

deadlocking motor de la puertadeadlocking motor de la puerta
trasera derechatrasera derecha
motor de bloqueo posteriormotor de bloqueo posterior
apertura de la puerta derechaapertura de la puerta derecha
deadlocking giro del motordeadlocking giro del motor
motor de la cmotor de la cerraduerradura de ra de lala
puerta componente del motorpuerta componente del motor
maletero trasero derechomaletero trasero derecho
condena motor deadlockingcondena motor deadlocking
aleta de bloqueo del diodoaleta de bloqueo del diodo
tronco de combustible del motortronco de combustible del motor
Motor frase apertura de cargaMotor frase apertura de carga

 Asiento del condu Asiento del conductor interruptorctor interruptorhacia adelantehacia adelante
posición asiento deposición asiento de
alojamiento dealojamiento de
almacenamiento + espejo dealmacenamiento + espejo de
ajuste conductor conjunto deajuste conductor conjunto de
asientoasiento
asiento del pasajero ajusteasiento del pasajero ajuste
globalglobal
asiento de alojamiento deasiento de alojamiento de
almacenamiento (pasajero)almacenamiento (pasajero)
interruptor de asiento delinterruptor de asiento del
pasajero antelaciónpasajero antelación
asiento posición deasiento posición de
almacenamiento del tecladoalmacenamiento del teclado

posición de la cposición de la corredeorredera delra del
sensor (asiento del conductor)sensor (asiento del conductor)
el establecimiento deel establecimiento de
recaudación de motor (recaudación de motor (asientoasiento
del conductor)del conductor)
el establecimiento deel establecimiento de
recaudación de motor (lado delrecaudación de motor (lado del
acompañante)acompañante)

63676367  

63706370  

63716371  

63726372  

63736373  

63746374  

63756375  
63766376  

63776377  

63786378  

63796379  

63806380  

63816381  
63826382  

63836383  

63906390  

63916391  

63926392  

motor tren de alta velocidad -motor tren de alta velocidad -
asiento del conductorasiento del conductor
+ Ajuste conjunto de la bomba+ Ajuste conjunto de la bomba
de solenoide - de solenoide - asiento delasiento del
pasajero interruptor del asientopasajero interruptor del asiento
del conductor inflardel conductor inflar
la inflación respaldo della inflación respaldo del
asiento del conductorasiento del conductor
contactorcontactor
posición del interruptor microposición del interruptor micro
pilar antes del asiento delpilar antes del asiento del
conductorconductor

carpeta Micro interruptor decarpeta Micro interruptor deposición de bloqueo - cposición de bloqueo - conjuntoonjunto
de la bomba del asiento delde la bomba del asiento del
conductor + electro ajuste de lconductor + electro ajuste de laa
válvula - posición del válvula - posición del interruptorinterruptor
de asiento del pasajero microde asiento del pasajero micro
tope asiento del pasajerotope asiento del pasajero
delanterodelantero
Micro interruptor respaldoMicro interruptor respaldo
posición plegada - asiento delposición plegada - asiento del
pasajeropasajero
posición del interruptor microposición del interruptor micro
carpeta bloqueada - asiento delcarpeta bloqueada - asiento del
pasajeropasajero
Micro interruptor almacenadoMicro interruptor almacenado
asiento posición del iasiento posición del interruptornterruptor
de ajuste del asiento dede ajuste del asiento de
pasajero traseropasajero trasero
Interruptor de ajuste delInterruptor de ajuste del
asiento motor de ajuste deasiento motor de ajuste de
asiento posterior (traseraasiento posterior (trasera
derecha)derecha)
Interruptor de ajuste del asientoInterruptor de ajuste del asiento

izquierda)izquierda)

conjunto de ajuste de asientoconjunto de ajuste de asiento
(trasero derecho)(trasero derecho)

asiento de ajuste global (traseraasiento de ajuste global (trasera

65106510  

65156515  

65206520  

65306530  

65356535  

65406540  

65416541  
65426542  
65436543  
65446544  

65456545  

65466546  

65516551  

65526552  

65536553  

65546554  

65556555  

65566556  

65576557  

65586558  

65596559  

65626562  

correa conductora pasivacorrea conductora pasiva
ViviendaVivienda
cinturón de pasajeros pasivacinturón de pasajeros pasiva
ViviendaVivienda
relé temporizador cinturón pasivorelé temporizador cinturón pasivo
controlador de motor de la bandacontrolador de motor de la banda
pasivapasiva
Motor cinturón de pMotor cinturón de pasajerosasajeros
pasivapasiva
conductor cinturón pirotécnicoconductor cinturón pirotécnico
ViviendaVivienda
Vivienda pasajero cinturónVivienda pasajero cinturón

pirotécnicopirotécnicodetector Vivienda pirotécnicodetector Vivienda pirotécnico
presencia cinturón presencia depresencia cinturón presencia de
pasajeros sensor (trpasajeros sensor (traseroasero
derecho)derecho)
Detector de presencia (Detector de presencia ( traseratrasera
izquierda)izquierda)
detección de presencia dedetección de presencia de
pasajeros Viviendapasajeros Vivienda
Módulo de cortina inflableMódulo de cortina inflable
acerico lateral derechaacerico lateral derecha
módulo de airbag de cmódulo de airbag de cortinaortina
lateral Izquierda colchónlateral Izquierda colchón
airbag resistencia de derivaciónairbag resistencia de derivación
Módulo de airbag lateral frMódulo de airbag lateral frontaontall
izquierda arribaizquierda arriba
airbag del lado del mairbag del lado del módulo antesódulo antes
de arriba a la derechade arriba a la derecha
trasera lateral izquierda deltrasera lateral izquierda del
módulo del airbag inferiormódulo del airbag inferior
Módulo de airbag lateral traseroMódulo de airbag lateral trasero
inferior derechainferior derecha
Módulo de airbag lateral superiorMódulo de airbag lateral superior
derecha traseraderecha trasera
Módulo parte superior trasera delMódulo parte superior trasera del
airbag del lado izquierdoairbag del lado izquierdo

airbagairbag
lado del módulo airbag frontallado del módulo airbag frontal
inferior derechainferior derecha
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restriccionerestricciones cs contactor deontactor de
retracciónretracción

65606560   airbag calculadoraairbag calculadora

63086308   sensor sensor presencia presencia (trasero (trasero izquierda)izquierda)
63106310   interruptor de recaudación asientointerruptor de recaudación asiento 63846384 motor de ajuste de asientomotor de ajuste de asiento

(trasero(trasero
conducteurdroit)conducteurdroit)

63116311   Cambiar: asiento del asientoCambiar: asiento del asientodelanterodelantero 63856385   motor de ajuste de asientomotor de ajuste de asiento(trasero(trasero
conductor izquierdaconductor izquierda

63126312   Contactor: asiento asiento traseroContactor: asiento asiento trasero 63866386   la retracción contactor appui-la retracción contactor appui-
conductor conductor cabeza cabeza posterior posterior (lado (lado derecho)derecho)

63156315   asiento Contactor cultivadorasiento Contactor cultivador 63876387   la retracción contactor appui-la retracción contactor appui-
pasajero pasajero cabeza cabeza posterior posterior (lado (lado izquierdo)izquierdo)

63206320 deslizamiento del asiento Motordeslizamiento del asiento Motor 63886388   apoyo para la cabeza del apoyo para la cabeza del motormotor

63256325   deslizamiento del asiento Motor passagergauche)deslizamiento del asiento Motor passagergauche) 65636563 airbag del lado delairbag del lado del
módulomódulo

63316331   cultivador Sensor de posición asientocultivador Sensor de posición asiento 64006400 conmutador espejo retrovisor conmutador espejo retrovisor 
   antes antes parte parte inferiinferior or izquierdizquierdaa
conducteurconducteurconducteurconducteur

    

65646564 módulo de airbagmódulo de airbag
63326332   asiento delantero del asientoasiento delantero del asiento

MotorMotor
64056405   conmutador rétroviseurpassagerconmutador rétroviseurpassager

63336333  
conductorconductor
posición del asiento posición del asiento delanterodelantero
sensorsensor

64066406  
pasajeropasajero 65656565 Módulo de cMódulo de conmutadoronmutador
del airbag rétroviseursconducteurdel airbag rétroviseursconducteur

asiento del conductorasiento del conductor 64076407   carcasa del espejo retrovisorcarcasa del espejo retrovisor
plegableplegable

65666566   relé de control del airbagrelé de control del airbag

63346334 asiento del conductor asiasiento del conductor asientoento
traserotrasero

64106410   conductor de espejo (espejoconductor de espejo (espejo 65676567   sensor de choque derechosensor de choque derecho

conductor conductor sor sor eléctrieléctrico co / / espejoespejo 65686568   sensor de choque izquierdasensor de choque izquierda
63356335   sensor de posición del sensor de posición del asientoasiento

traserotrasero
calefacción)calefacción) 65696569   Interruptor de anulaciónInterruptor de anulación

asiento del conductorasiento del conductor 64156415   Espejo Espejo de de pasajeros pasajeros (Rétrovi (Rétrovi almohada almohada inflable inflable pasajeropasajero
63376337 asiento delantero del asientoasiento delantero del asiento
MotorMotor

sor eléctrica / espejosor eléctrica / espejo 65706570 bolsas de aire y de viviendabolsas de aire y de vivienda

pasajero pasajero calefacción) calefacción) pretenpretensoressores
63396339   asiento del conductor asiasiento del conductor asientoento

traserotrasero
64206420   interruptor de espejointerruptor de espejo 65716571   vivienda airbag lateralvivienda airbag lateral

pasajero plegable (correcto)pasajero plegable (correcto)
63406340 Cambie de nuevo asientoCambie de nuevo asiento 64216421   índice del mercado de la vivienda traseroíndice del mercado de la vivienda trasero 65726572 vivienda airbagvivienda airbag

laterallateral
conductorconductor 64226422   interruptor de indexación operación (izquierda)interruptor de indexación operación (izquierda)

63416341   sensor de posición carpetasensor de posición carpeta

(asiento(asiento

traserotrasero 65736573   Del lado del cDel lado del conductor poronductor por

satélitesatéliteconductor)conductor) 64306430   eléctricos retrovisor interioreléctricos retrovisor interior 65746574   satélite lado del pasajerosatélite lado del pasajero
63456345 interruptor de asiento de pasajerointerruptor de asiento de pasajero
de vueltade vuelta

64356435   vivienda de atenuaciónvivienda de atenuación 65756575   cinturón pirotécnicocinturón pirotécnico

63466346   conmutador central conmutador central apoyaapoyabrazosbrazos 64406440   retrovisor electrocrómicoretrovisor electrocrómico conductorconductor
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66156615  

66166616  
66176617  

66206620  

66216621  

66256625  

66306630  

66316631  

66326632  

66356635  

66366636  

66376637  

66406640  

66456645  

66466646  

67006700  

67016701  

67026702  

67036703  

67056705  
67066706  

67076707  
67096709  

67106710  

67116711  

67126712  

67156715  

67206720  67306730  
67356735  

67406740  
67506750  
67556755  

67606760  

68006800  
68016801  

68026802  

68036803  

68046804  

68056805  
68066806  

68076807  

correctocorrector de r de motor proyectormotor proyector
adecuadoadecuado
paseo sensor de altura, elpaseo sensor de altura, el
cuerpo trasero sensor de alturacuerpo trasero sensor de altura
frentefrente
control de corrección de la control de corrección de la alturaaltura
del vehículo fusibledel vehículo fusible
corrección de la altura delcorrección de la altura del
vehículo de motor fusiblevehículo de motor fusible
interruptor de posición alta deinterruptor de posición alta de
vehículosvehículos
información relé de freno deinformación relé de freno de

estacionamienestacionamiento (to (vehículo devehículo decorrección de altura) relécorrección de altura) relé
información pedal de frenoinformación pedal de freno
(vehículo de corrección de(vehículo de corrección de
altura) Presión interruptor delaltura) Presión interruptor del
circuito hidráulico líquidocircuito hidráulico líquido
sensor de altura de la correcciónsensor de altura de la corrección
de la computadora del vehículode la computadora del vehículo
corrección de la corrección de la altura correcciónaltura corrección
de relé del motorde relé del motor
válvula de corrección de alturaválvula de corrección de altura
del vehículo relédel vehículo relé
Motor electrobomba cMotor electrobomba correorreccióncción
de la altura del vehículode la altura del vehículo
vehículo solenoide de cvehículo solenoide de correorreccióncción
de la alturade la altura
diferencial de control dediferencial de control de
vehículo de nivel de cvehículo de nivel de correorreccióncción
de la altura de líquidode la altura de líquido
ContactoContactor de r de bloqueo delbloqueo del
diferencial interruptor dediferencial interruptor de
control de bloqueo decontrol de bloqueo de
solenoide (trasero) de controlsolenoide (trasero) de control
de solenoide (4x4 dede solenoide (4x4 de
conmutaconmutación) dción) de solenoide dee solenoide de
control (manteniendo 4x4)control (manteniendo 4x4)
diferencial fusibles y relés dediferencial fusibles y relés de
control de bloqueo (4x4 decontrol de bloqueo (4x4 de
conmutación)conmutación)
Switch (4x4 de cSwitch (4x4 de conmutaonmutación) deción) de
contacto pase caja de ccontacto pase caja de cambiosambios
de cierre) de cierre) diferencial interruptordiferencial interruptor
de posición de bloqueo antes dede posición de bloqueo antes de
el cierre de sensor (4x4 pasaje)el cierre de sensor (4x4 pasaje)
Bloqueo del diferencial sensorBloqueo del diferencial sensor
de apertura de diferencialde apertura de diferencial
trasero (posterior) Contactortrasero (posterior) Contactor
posición de bloqueoposición de bloqueo
Calculadora de diferencial deCalculadora de diferencial de

bloqueo del diferencial traserobloqueo del diferencial traserodiferencial Motor delantero dediferencial Motor delantero de
bloqueo del motor de bloqueobloqueo del motor de bloqueo
interruptor de relé de bloqueo deinterruptor de relé de bloqueo de
diferencial diferencial controladodiferencial diferencial controlado
calculadora de tracción cortecalculadora de tracción corte
Solenoide diferencialSolenoide diferencial
proporproporcional cional operadooperado
interruptor del techo sinterruptor del techo solarolar
contactor extremo deslizantecontactor extremo deslizante
abertura del interruptor deabertura del interruptor de
final de carrera techo techofinal de carrera techo techo
solar grieta deslizante relésolar grieta deslizante relé
de control de la de control de la apertura deapertura de
techo relé de control detecho relé de control de
apertura grieta techo solarapertura grieta techo solar
relé techo interruptor delrelé techo interruptor del
techo solar cerotecho solar cero
relé de apertura del techo enrelé de apertura del techo en

la apertura de montaje della apertura de montaje deltechotecho

68086808  

68106810  
68116811  
68206820  
68216821  
68256825  
68266826  
68306830  
68406840  

68426842  

68456845  

68476847  

68506850  

68556855  
68606860  
68616861  
68626862  

68636863  

68646864  

68656865  

68666866  

68676867  

68686868  

68706870  

68716871  
68726872  

68736873  
68746874  
68756875  
68766876  
68776877  
70007000  

70017001  

70057005  

70107010  

70137013  

70147014  

70157015  

70167016  

70177017  

70187018  

70197019  

70207020  
70257025  

70267026  

70277027  

techo contactor de aperturatecho contactor de apertura
posición intermediaposición intermedia
abertura del techo Motorabertura del techo Motor
techo impulso de motor detecho impulso de motor de
techo móvil abertura de montajetecho móvil abertura de montaje
sensor techo Pinch transmisorsensor techo Pinch transmisor
de infrarrojos techo solar dede infrarrojos techo solar de
infrarrojoinfrarrojos s techo solar receptortecho solar receptor
abertura de la carcasaabertura de la carcasa
interruptor eléctrico dejó cuartointerruptor eléctrico dejó cuarto
traserotrasero
Interruptor de aviso dejóInterruptor de aviso dejó

trimestre eléctricatrimestre eléctricaInterruptor eléctrico trimestreInterruptor eléctrico trimestre
derechaderecha
recordatorio interruptor eléctricorecordatorio interruptor eléctrico
trimestre derechatrimestre derecha
trimestre eléctrica del motortrimestre eléctrica del motor
izquierdoizquierdo
trimestre eléctrica caso derechotrimestre eléctrica caso derecho
del motor de alimentación deldel motor de alimentación del
interruptor de potencia interruptor de potencia superiorsuperior
superior superior bombasuperior superior bomba
eléctrica de potencia del motoreléctrica de potencia del motor
porción trasera de abrir laporción trasera de abrir la
válvula de solenoideválvula de solenoide
porción trasera cierre de laporción trasera cierre de la
válvula de solenoideválvula de solenoide
Fuerza de cierre campana deFuerza de cierre campana de
solenoidesolenoide
La válvula de sLa válvula de solenoide deolenoide de
alimentación abertura de laalimentación abertura de la
campanacampana
tapa de apertura de la válvulatapa de apertura de la válvula
de solenoidede solenoide
solenoide de cierre desolenoide de cierre de
la tapala tapa
relé del motor electrobombarelé del motor electrobomba
poder campanapoder campana
cilindro parte contactor decilindro parte contactor de
potencia campana cpotencia campana contaontactorctor
cilindro traserocilindro trasero
tapa del cilindro de tapa del cilindro de alimentaciónalimentación
del interruptor contactor capódel interruptor contactor capó
zumbador poder campanazumbador poder campana
zumbador tronco apertura Diodezumbador tronco apertura Diode
Diode campana poderDiode campana poder
frente sensor ABS izquierdafrente sensor ABS izquierda
ruedarueda
El interruptor de presión deEl interruptor de presión de
fluido de dirección asistidafluido de dirección asistida

rueda ABS delantera sensorrueda ABS delantera sensorderechaderecha
sensor ABS de la rueda traserasensor ABS de la rueda trasera
izquierdaizquierda
interruptor de palanca deinterruptor de palanca de
velocidades neutravelocidades neutra

 Anti-bloqueo de  Anti-bloqueo de las ruedaslas ruedas
trasera sensor giroscópicotrasera sensor giroscópico
sensor ABS de la rueda traserasensor ABS de la rueda trasera
derechaderecha
Sensor de la rueda Sensor de la rueda antoblocageantoblocage
acelerómetroacelerómetro
antoblocage ruedas Cantoblocage ruedas Calculadoraalculadora
de fusiblesde fusibles
relé de equipo antibloqueo derelé de equipo antibloqueo de
ruedasruedas
La resistencia se redujo elLa resistencia se redujo el
apoyo de simulaciónapoyo de simulación

 ABS rueda ordenado ABS rueda ordenadorr
antibloqueo hyfraulique Groupantibloqueo hyfraulique Group
(GPF)(GPF)
asistencia de frasistencia de frenadoenado
électropompeélectropompe
Fusible de solenoide antiblo-Fusible de solenoide antiblo-
jaula de ruedajaula de ruedass

70287028  
70297029  

70307030  
70317031  
70407040  

70417041  

70457045  

70467046  

70487048  
70497049  

70507050  
70557055  
70607060  
70657065  

70757075  

70767076  

70777077  

70787078  
70807080  

70907090  
71007100  

71057105  

71107110  
71117111  

71127112  

71137113  
71157115  

71207120  

71217121  

71257125  

72007200  

72017201  

72057205  
72107210  
72157215  
72167216  
72207220  
72227222  
72257225  

72267226  
73007300  

73057305  
73067306  

73077307  

73087308  

73097309  

73107310  
73117311  

 Antibloqueo de r Antibloqueo de ruedasuedas
derivación antibloqueo fusible dederivación antibloqueo fusible de
la bomba de frenola bomba de freno
unidad de bomba de cunidad de bomba de controlontrol
adicional (GEP) grupo Relaisadicional (GEP) grupo Relais
electrobomba (GRA)electrobomba (GRA)
interruptor del grupo del platinointerruptor del grupo del platino
eléctrico información de controleléctrico información de control
adicional pedal de embragueadicional pedal de embrague
posición del potenciómetro deposición del potenciómetro de
embragueembrague

 Amplificadores cal Amplificadores calculador deculador de

frenado controlado de frenadofrenado controlado de frenadocontroladocontrolado
calculadora de traccióncalculadora de tracción
Hidráulico unidad de tracciónHidráulico unidad de tracción
accionador de la mariposa delaccionador de la mariposa del
aceleradoacelerador r traccióntracción
potenciómetro tracciónpotenciómetro tracción
Interruptor de corte de control deInterruptor de corte de control de
traccióntracción
relé interruptor de tracción ligerarelé interruptor de tracción ligera
Hill Holder interruptor dHill Holder interruptor dee
desconexióndesconexión
Hill Holder zumbadorHill Holder zumbador
nivel de líquido de frenos diodonivel de líquido de frenos diodo
informacióninformación
bomba de frenado de vacíobomba de frenado de vacío
dirección asistida controladordirección asistida controlador
de asistencia Servode asistencia Servo
Calculadora de dirección variableCalculadora de dirección variable
de dirección de potencia dede dirección de potencia de

asistencia de dirección asistidaasistencia de dirección asistida
variable de asistenciavariable de asistencia
proporcionaproporcional sl sensor de presiónensor de presión
de dirección asistidade dirección asistida
sensor tope de dirección relé dsensor tope de dirección relé dee
control de dirección asistidacontrol de dirección asistida
bomba eléctrica de dbomba eléctrica de direcciónirección
asistida motorasistida motor
Bomba eléctrica de direcciónBomba eléctrica de dirección
asistida de diodosasistida de diodos
relé de potencia de direcciónrelé de potencia de dirección
asistidaasistida
la información del controlador dela información del controlador de
relé por ordenadorrelé por ordenador
unidad de control de pantalla aunidad de control de pantalla a
colorcolor
desplazamiento del ordenador Tarjetadesplazamiento del ordenador Tarjeta
conmutadorconmutador
Las pantallas deLas pantallas de

visualización de múltiplesvisualización de múltiplesfunciones del tecladofunciones del teclado
multifunción relojmultifunción reloj
Ver sensor de temperaturaVer sensor de temperatura
exterior + indicador deexterior + indicador de
temperatura exteriortemperatura exterior
interruptor de control deinterruptor de control de
velocidad de visualización develocidad de visualización de
temperatura exteriortemperatura exterior
interruptor de control deinterruptor de control de
velocidad de crucero delvelocidad de crucero del
interruptor de seguridad delinterruptor de seguridad del
controlador (embrague) decontrolador (embrague) de
control de crucero de relé decontrol de crucero de relé de
seguridadseguridad
circuito regulador decircuito regulador de
conmutación (freno) velocidadconmutación (freno) velocidad
Shunt velocidad de sShunt velocidad de seguridadeguridad
controlador - motor de ccontrolador - motor de controlontrol
de velocidad del rde velocidad del reguladoregulador
regulador de velocidadregulador de velocidad
calculadora Fusecalculadora Fuse
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 jaula de rueda jaula de ruedass

pp gg nnaa

    

EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

73127312  

73157315  

73207320  

74007400  
75007500  

75047504  

75057505  

75067506  

75077507  

77
508508  

75097509  

75107510  

75117511  

75127512  

75137513  

75147514  
76007600  

76057605  

77047704  

77077707  

77087708  

77097709  

77107710  
77117711  

77127712  

77137713  

77147714  

77157715  
77167716  

77177717  

77187718  

77197719  
77207720  

77217721  

77227722  

Velocidad diodo regulador deVelocidad diodo regulador de
circuitos indicador del interruptorcircuitos indicador del interruptor
bomba de vacío juntos - válvulabomba de vacío juntos - válvula
de ventilación de velocidad dede ventilación de velocidad de
regulación libreregulación libre
controlador de velocidad decontrolador de velocidad de
seguridad accionada porseguridad accionada por
solenoidesolenoide
asistente de asistente de aparcamienaparcamientoto
calculadora indicador decalculadora indicador de
temperatura exteriortemperatura exterior

staionnement)staionnement)
altavoces traseros (asistente dealtavoces traseros (asistente de
aparcamiento)aparcamiento)
asistente de asistente de aparcamienaparcamientoto
inhibición contactorinhibición contactor
Sensor de proximidad Sensor de proximidad (delantero(delantero
izquierdo - exterior)izquierdo - exterior)
Sensor de proximidad Sensor de proximidad (delantero(delantero
izquierdo - dentro)izquierdo - dentro)
Sensor de proximidad Sensor de proximidad (delantera(delantera
derechaderecha
- exterior)- exterior)
Sensor de proximidad Sensor de proximidad (delantera(delantera
derechaderecha
- en el interior)- en el interior)
Sensor de proximidad (traseraSensor de proximidad (trasera
izquierda - exterior)izquierda - exterior)
Sensor de proximidad (traseraSensor de proximidad (trasera
izquierda - dentro)izquierda - dentro)
Sensor de proximidad (traseroSensor de proximidad (trasero
derecho - exterior)derecho - exterior)
Sensor de proximidad (traseroSensor de proximidad (trasero
derecho - dentro)derecho - dentro)
Zumbador (asistente deZumbador (asistente de
aparcamiento) la baja presiónaparcamiento) la baja presión
calculadora detectorcalculadora detector
la baja presión interruptor dela baja presión interruptor de
reinicio de detecciónreinicio de detección

traserotrasero
paseo en altura el potenciómetropaseo en altura el potenciómetro

Sensor de posición del pedalSensor de posición del pedal
ruedas delanteras sensor deruedas delanteras sensor de

desplazamientodesplazamientoruedas traseras sensor deruedas traseras sensor de
desplazamientodesplazamiento
interruptor de suspensióninterruptor de suspensión

posterior derechaposterior derecha
sensor de sensor de desplazamientodesplazamiento
izquierda de la rueda traseraizquierda de la rueda trasera

actuador de compuertaactuador de compuerta
delantera izquierdadelantera izquierda
la supresión de choque auto -la supresión de choque auto -
delantera izquierdadelantera izquierda
Calculadora (sistema de cCalculadora (sistema de controlontrol

77237723  

77247724  

77257725  

77267726  

77307730  

77317731  

77357735  
77367736  

77397739  

77407740  

77417741  

77427742  

77437743  

77447744  

77457745  
77467746  

77477747  

77487748  
77507750  

77607760  
77707770  

78007800  
78017801  

78027802  
78037803  

78067806  

78077807  

78087808  

80068006  

80078007  

80168016  

80208020  

 Acelerómetro (sistema  Acelerómetro (sistema dede
control activo rollo Citroën)control activo rollo Citroën)

izquierdaizquierda
bobina de supresión de choquebobina de supresión de choque
(trasera izquierda)(trasera izquierda)

suspensión suspensión electrohidelectrohidráulicoráulico
bloquebloque
Bloquear suspensión hidráulicaBloquear suspensión hidráulica
solenoide delantera derechasolenoide delantera derecha
Bloquear solenoide bloqueBloquear solenoide bloque
delantero de suspensióndelantero de suspensión
hidráulica izquierdohidráulica izquierdo
suspensión trasera derechasuspensión trasera derecha
hidráulico solenoidehidráulico solenoide
bloque hidráulico de válvulasbloque hidráulico de válvulas
selector de altura del selector de altura del vehículovehículo
de suspensión trasera izquierdade suspensión trasera izquierda
solenoide accionado cuñas ejesolenoide accionado cuñas eje
traserotrasero
suspensión de válvula desuspensión de válvula de
solenoide antes de ssolenoide antes de solenoideolenoide
suspensión trasera Platinumsuspensión trasera Platinum
control de la suspensióncontrol de la suspensión
pasarela puedepasarela puede
nivel del zumbador y / o presiónnivel del zumbador y / o presión
del fluido hidráulicodel fluido hidráulico
Control de EstabilidadControl de Estabilidad
Calculadora interruptor de corteCalculadora interruptor de corte
de control de estabilidadde control de estabilidad
relé de control de estabilidadrelé de control de estabilidad

estabilidadestabilidad
control de control de estabilidad Unidadestabilidad Unidad
hidráulicahidráulica
circuito de frenado sensor Unacircuito de frenado sensor Una

presiónpresiónSensor de presión del circuito Sensor de presión del circuito 22
de frenode freno

evaporador termistoevaporador termistor (si r (si eses
independiente)independiente)
El interruptor de presiónEl interruptor de presión

controlado por la tcontrolado por la temperaturaemperatura
del agua de viviendadel agua de vivienda
relé del compresor de corterelé del compresor de corte

80228022  

80368036  

80458045  

80468046  

80478047  

80488048  
80508050  
80518051  
80528052  
80608060  
80618061  

80658065  
80678067  

80688068  

80698069  

80708070  
80718071  

80748074  
80808080  
80908090  

80968096  

80978097  

81128112  

81308130  

Thermo enfriamiento del aguaThermo enfriamiento del agua
del motordel motor

cabina ture (si escabina ture (si es
independiente) pantalla deindependiente) pantalla de
control de temperatura (si escontrol de temperatura (si es

independiente)independiente)

izquierdaizquierda
controlecontroles s módulo ventilador (simódulo ventilador (si
es independiente)es independiente)
kicker velocidad Resistencia (sikicker velocidad Resistencia (si
es independiente)es independiente)
interruptor de ventilador deinterruptor de ventilador de
velocidad (si es independiente)velocidad (si es independiente)
soplador de relésoplador de relé
motor propulsor (si esmotor propulsor (si es
independiente) del motorindependiente) del motor
del ventilador del motordel ventilador del motor
propulsor derecho dejópropulsor derecho dejó
Grupo Relais aire Grupo Relais aire acondicionadoacondicionado
calefacción calefacción Grupocalefacción calefacción Grupo
Engranado de mezcla trampillaEngranado de mezcla trampilla
de mezcla de entrada de controlde mezcla de entrada de control
solapasolapa
solapa de entrada de aire a lasolapa de entrada de aire a la
izquierda Engranadoizquierda Engranado
solapa de entrada de airesolapa de entrada de aire
Engranado derechaEngranado derecha
trampilla de distribucióntrampilla de distribución
motorreductomotorreductor r trampilla detrampilla de
entrada de aire Engranadoentrada de aire Engranado

descongelardescongelar
forraje válvulaforraje válvula
aire acondicionado diodo deaire acondicionado diodo de
protección del cprotección del compresorompresor
calculadoracalculadora
información adicional diodo deinformación adicional diodo de

marcha de la calefacciónmarcha de la calefaccióninterruptor de control de lainterruptor de control de la
calefacción de combustiblecalefacción de combustible

calefaccióncalefacción
ventana trasera sensorventana trasera sensor
desempañadodesempañado

ductor) (si es ductor) (si es independienteindependiente) (E)) (E)
climatizada (lado Senger Pas)climatizada (lado Senger Pas)
(si es independiente) (E)(si es independiente) (E)
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amortización acelerómetroamortización acelerómetro 80258025   acondicionador de aire delanteraacondicionador de aire delantera
(si es independiente)(si es independiente)

variablevariable 80308030   aire de la cabina termistoraire de la cabina termistor
 Actuador gua Actuador guardabarros delanterordabarros delantero 80318031   termistor aguatermistor agua
correctocorrecto 80328032   termistor de aire exteriortermistor de aire exterior
supresión amortiguador autosupresión amortiguador auto 80338033   Termistor de enseoleillementTermistor de enseoleillement
delantera derechadelantera derecha 80348034   Temperatura del aire de piesTemperatura del aire de pies

--
75017501   telémetro lásertelémetro láser
75027502   Interruptor telémetro láserInterruptor telémetro láser

75037503    Altavoz (ayuda Altavoz (ayuda amortiguadoamortiguador r trasero actuadortrasero actuador 80378037   termistor de aire aireadortermistor de aire aireadorcorrectocorrecto 80388038   sensor de luzsensor de luz
supresión amortiguador autosupresión amortiguador auto 80408040   propulsor de control de velocidadpropulsor de control de velocidad

(si(si
(posterior (posterior derecha) derecha) separado)separado)
motor de bloque electrónicomotor de bloque electrónico 80438043   Módulo de control de kickerMódulo de control de kicker

derechaderecha

77007700   de dirección del sensor delde dirección del sensor del
ángulo de la ruedaángulo de la rueda

77027702   montar el sensor de altura antesmontar el sensor de altura antes

77057705   sensor de altura de lasensor de altura de la
carroceríacarrocería

78047804   control de estabilidad Gyrocontrol de estabilidad Gyro

El desplazamiento de la ruedaEl desplazamiento de la rueda
delantera sensordelantera sensor

80008000   interruptor de refrigeracióninterruptor de refrigeración 80988098   calentamiento adicionalcalentamiento adicional

correctocorrecto 80018001   relé del compresor Shuntrelé del compresor Shunt 80998099   quemador de calefacciónquemador de calefacción
adicionaladicional

El desplazamiento de la ruedaEl desplazamiento de la rueda
delantera sensordelantera sensor

refrigeraciónrefrigeración 81008100   Encendedor de cigarrillosEncendedor de cigarrillos
antesantes

calculador suspensióncalculador suspensión 80088008 termistor de temperatura deltermistor de temperatura del
aguaagua

81158115   relé de luneta térmicarelé de luneta térmica

solenoide solenoide suspensionmoteur suspensionmoteur refrigeraciónrefrigeración 81168116   relé de tiempo de cristalrelé de tiempo de cristal
(Solo o antes)(Solo o antes) 80098009 sensor sensor de de presión presión freón freón trasera trasera térmicatérmica
suspensión de solenoidesuspensión de solenoide 80108010   carcasa de la temperatura delcarcasa de la temperatura del

aguaagua
81188118   luneta térmica (izquierda)luneta térmica (izquierda)

traserotrasero 80128012   el interruptor de presión de corteel interruptor de presión de corte 81198119   luneta térmica (Derecho)luneta térmica (Derecho)
solenoide solenoide de de la la corrección corrección refrigeraciónrefrigeración 81208120   luneta térmicaluneta térmica

rollorollo 80148014   la estabilidad de solenoide sela estabilidad de solenoide se 81218121   desedesemm añadañador veor ventana ntana tratraserasera

Sensor de ángulo de dirección dSensor de ángulo de dirección dee
controlcontrol

80728072   rejilla-reductorrejilla-reductor

controlado por ordenadorcontrolado por ordenador 81408140   parabrisas térmicoparabrisas térmico
inyeccióninyección 81418141   interruptor delinterruptor del
compresorcompresor dede refrigeraciónrefrigeración calefaccióncalefacción



Calculadora (sistema de cCalculadora (sistema de controlontrol
activo rollo Citroën)activo rollo Citroën)

pp gg nnaa

compresor compresor de de refrigeración refrigeración calefaccióncalefacción

    

EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

81458145  
81468146  

82008200  
82018201  
82038203  

82058205  
82068206  

82078207  

82088208  
82098209  
82108210  
82208220  

82218221  
83008300  

83018301  

83028302  

8 3038 303  

83058305  

83068306  

83078307  

83088308  
83108310  

vivienda temporizador relévivienda temporizador relé
parabrisas climatizadaparabrisas climatizada
parabrisas térmicoparabrisas térmico
llave del inmovilizadorllave del inmovilizador
codificado codificado contracodificado codificado contra
LedLed
relé de alimentación delrelé de alimentación del
calculador de inyección delcalculador de inyección del
diodo del circuitodiodo del circuito
circuito del sistema de luz LEDcircuito del sistema de luz LED
de diagnóstico LED llevade diagnóstico LED lleva
inmovilizador codificadoinmovilizador codificado

bomba diesel contra relébomba diesel contra relécodificadocodificado
 ADC caja ele ADC caja electrónica /ctrónica /
transpondedortranspondedor
bobina de transpondedorbobina de transpondedor
Shunt relé Shunt relé transpondedortranspondedor
módulo analógicomódulo analógico
transpondedortranspondedor
controles módulo decontroles módulo de
transpondetranspondedor dor de interruptorde interruptor
del calentador de asientodel calentador de asiento

Calefacción de asiento delCalefacción de asiento del
asiento de calefacciónasiento de calefacción
relé (lado del conductor)relé (lado del conductor)

84118411  
84128412  
84138413  
84148414  
84158415  
84168416  

84208420  
84218421  

84228422  

84238423  
84258425  
84308430  
84358435  

84408440  

84588458  

Libra radio delantero frLibra radio delantero frontalontal
izquierda / derecha equilibrio deizquierda / derecha equilibrio de
radio / radio de coche de controlradio / radio de coche de control
traserotrasero
Un disco compacto AltUn disco compacto Altavoceavocess
compactos de interfaz decompactos de interfaz de
disco en la pdisco en la puerta delanterauerta delantera
(lado del conductor)(lado del conductor)
altavoces frontalesaltavoces frontales

 Altavoces en la p Altavoces en la puerta delanterauerta delantera
(izquierda)(izquierda)

 Altavoces en la p Altavoces en la puerta delanterauerta delantera

(derecha)(derecha) Altavoces en la p Altavoces en la puerta delanterauerta delantera
(lado del pasajero)(lado del pasajero)

 Altavoz (tra Altavoz (trasero izquierdo)sero izquierdo)
 Altavoz (tra Altavoz (trasero derecho)sero derecho)
 Altavoz delantero  Altavoz delantero izquierdoizquierdo
TwetterTwetter
De gama media dDe gama media delanteroelantero
izquierdoizquierdo

correctocorrecto
 Altavoz: Boomer (t Altavoz: Boomer (traserorasero
derecho)derecho)

86138613  

86148614  

86158615  

86168616  
86178617  
86188618  
86308630  
87008700  
87.087.0

11  88
702702  

90009000  
90059005  
90109010  
90159015  
90209020  
90259025  

90809080  
90859085  

Interruptor de la alarma antirroboInterruptor de la alarma antirrobo
de la puerta trasera izquierdade la puerta trasera izquierda
Interruptor de la alarma antirroboInterruptor de la alarma antirrobo
de la puerta trasera derechade la puerta trasera derecha
relé de potencia sumergiórelé de potencia sumergió
durante antirrobo alrme relédurante antirrobo alrme relé
de alarmade alarma
protección de interruptor de reléprotección de interruptor de relé
de alarma antirrobo cuerno dede alarma antirrobo cuerno de
remolque centralremolque central
Interruptor de persiana eléctricaInterruptor de persiana eléctrica
del motor toldo eléctrico cdel motor toldo eléctrico cambiaambia

de nuevo persiana eléctricade nuevo persiana eléctricaUnidad centralUnidad central
Estación del parque deEstación del parque de
bomberos dejó estación debomberos dejó estación de
bomberos delante delbomberos delante del
ventilador frontal grupo de laventilador frontal grupo de la
derechaderecha
limpiaparabrisalimpiaparabrisas s estación /estación /
sensoresensores ds de lavado dee lavado de
parabrisas estación deparabrisas estación de
adquisiciónadquisición

portón trasero estación deportón trasero estación de
la estación de la luzla estación de la luz
trasera derechatrasera derecha

LISTA DE RECEPCIÓNLISTA DE RECEPCIÓN  

83228322  
calentamiento (conductor)calentamiento (conductor)
relé temporizadorrelé temporizador
calentador del calentador del asientoasiento
(pasajero)(pasajero)

84728472  
traserotrasero
Policía de la comida porPolicía de la comida por
radio 2radio 2

01 CBP01 CBP  
02 CBN02 CBN  
03 CB / AV03 CB / AV  

04 CB / CE04 CB / CE  

05 ESTA05 ESTA
PALABRPALABR
AA  

bateríabaterías s de cablede cable
positivo de la batería delpositivo de la batería del
cable de conexión delcable de conexión del
cable negativo de lacable negativo de la
batería antesbatería antes
La conexión del cableLa conexión del cable
electrónico del motorelectrónico del motor
baterías caja cable debaterías caja cable de
conexión de unidadconexión de unidad
electrónicaelectrónica

0606 CB / F / RCB / F / R cable de conexión de lacable de conexión de la
bateríabatería

de adelante hacia atrásde adelante hacia atrás
07 FMS07 FMS  
10 PR10 PR  
11 FD11 FD  
12 FR de12 FR de

EE.UU.EE.UU.  

13 13 AVAVERT /ERT /
SS  

14 RG / V14 RG / V  

15 F / AV15 F / AV  
16 GMV16 GMV  

17 BR / AV17 BR / AV  

17 17 BR / AV /BR / AV /CC  

18 BVA18 BVA  

19 BT / EL19 BT / EL

21 PTC21 PTC  

22 MOT / C22 MOT / C  
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conductorconductor 84428442    Altavoz delantero  Altavoz delantero derecho Twetterderecho Twetter 90309030   Estación de puerta delanteraEstación de puerta delantera
izquierdaizquierda

la regulación palcosla regulación palcos 84438443   De gama media delantero derechoDe gama media delantero derecho 90319031   sede de la estaciónsede de la estación
calentadocalentado 84458445    Altavoz: Boomer (e Altavoz: Boomer (espaldaspalda 90359035   estación combinadaestación combinada
ReostatoReostatos s asiento conasiento con
calefaccióncalefacción

izquierda)izquierda) 90409040   estación de pantallaestación de pantalla

conductorconductor 84478447   Tweeter delantero derechoTweeter delantero derecho 90459045   interior de la estacióninterior de la estación
ReostatoReostatos s asiento conasiento con
calefaccióncalefacción

84488448   De gama media delantero derechoDe gama media delantero derecho 90509050   La estación de puerta delanteraLa estación de puerta delantera
derechaderecha

pasajeropasajero 84508450    Altavoz: altavoz de g Altavoz: altavoz de gravesraves
(delantero derecho)(delantero derecho)

90559055   estación de conmutaciónestación de conmutación

interruptor del calentador deinterruptor del calentador de
asientoasiento

84528452   de de gama gama media media del del altavoz altavoz trasero trasero señalizaciónseñalización

passagergauchepassagergauche 90569056   estación autolightestación autolight

83238323 asiento Timer Relayasiento Timer Relay 84758475   teléfono de radioteléfono de radio
calentamiento (trasera izquierda)calentamiento (trasera izquierda) 84808480   Emisor receptorEmisor receptor

83248324 asiento asiento Timer Timer Relay Relay radiófonoradiófono
caca eentntamam enento to trtraasesero ro eererecc o o aa tatavovoz z e e rara oo

83258325 calentador del asiento traserocalentador del asiento trasero

izquierdoizquierdo

84828482   radioteleradiotelefónica fónica microondamicroondass

83268326 Climatizada asiento traseroClimatizada asiento trasero
derechoderecho

84838483   Zumbador olvido de radioZumbador olvido de radio

83278327 cojín del asiento estera calentadorcojín del asiento estera calentador 84848484   Teléfono de radio de la antenaTeléfono de radio de la antena
conductorconductor 84858485   radioteleradiotelefónica tecladofónica teclado

83288328 asiento de la estera de calefacciónasiento de la estera de calefacción 85008500   Calculadora de navegaciónCalculadora de navegación
conductorconductor 85018501   antena GPSantena GPS

83298329 cojín del asiento estera calentadorcojín del asiento estera calentador 85028502   Sistema de altavocesSistema de altavoces
pasajero pasajero navegación navegación por por satélitesatélite
asiento de la estera de calefacciónasiento de la estera de calefacción 85038503   teclado de controlteclado de control
pasajeropasajero 85048504   cuadro de información de tráficocuadro de información de tráfico

83318331 control de la caja de asiento concontrol de la caja de asiento con
calefaccióncalefacción

85058505   Interruptor de información deInterruptor de información de
tráficotráfico

conductorconductor 86008600   cuadro de alarma antirrobocuadro de alarma antirrobo
83328332 control de la caja de asiento concontrol de la caja de asiento con
calefaccióncalefacción

86018601   Llave de contacto de Llave de contacto de alarmaalarma
antirroboantirrobo

pasajeropasajero 86028602   vivienda volumétrica (alarmavivienda volumétrica (alarma
83338333 asiento de la sondaasiento de la sonda

del cdel conductoonductorr
calentadorcalentador

86038603  
inmovilizador)inmovilizador)
Interruptor de alarma antirroboInterruptor de alarma antirrobo

aass eentnto o e pe paasasa erero o sosonn aa
calentadacalentada

sesennsosor vr voo umum trcotrco

84018401   adaptador de la independenciaadaptador de la independencia 86058605   sirena de alarma antirrobosirena de alarma antirrobo
84028402   cable de la antenacable de la antena 86068606    Alarma antirrobo L Alarma antirrobo LEDED
84038403   Retire la antenaRetire la antena 86078607   emisor de ultrasonidosemisor de ultrasonidos
84048404   antenaantena 86088608   receptor de ultrasonidoreceptor de ultrasonido

83118311   asiento con calefacciónasiento con calefacción
termostatotermostato

84608460   Tomando de nuevo auricularTomando de nuevo auricular
izquierdoizquierdo

83158315   Calefacción de asiento (lado delCalefacción de asiento (lado del
pasajero)pasajero)

84658465   Tomando casco lateral derechoTomando casco lateral derecho

83208320   calentador de asiento traserocalentador de asiento trasero 84708470   radio de la policía de Alimentosradio de la policía de Alimentos



84108410  
calientecaliente
del cochedel coche

86128612   Contactor de balanceo deContactor de balanceo de
alarma antirrobo puertaalarma antirrobo puerta
trasera derechatrasera derecha

19 BT / EL19 BT / EL  

19 BT / EL /19 BT / EL /
CC  

20 PALABR20 PALABR
AA  

C C
UU 84058405   antena eléctricaantena eléctrica 86098609   alarma ultrasónico Transmisor +alarma ultrasónico Transmisor +

    

EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  
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frontal haz enfrontal haz en
abanico de nieblaabanico de niebla
antes deantes de
haz antinieblahaz antiniebla
delantera adicionaldelantera adicional
transmisióntransmisión
automática Beamautomática Beam
Haz que albergaHaz que alberga
electrónicamenteelectrónicamente
queque
Beam alojaBeam aloja

electrónicamenteelectrónicamenteun calentamientoun calentamiento
por haz de rayopor haz de rayo
extensión motorextensión motor
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

23 BR / HY23 BR / HY   zumbador hazzumbador haz SLG 53SLG 53   cojín hazcojín haz A 68A 68   techo solar haztecho solar haz
hidráulico hidráulico izquierda izquierda inflableinflable AR 71AR 71   viga traseraviga trasera

24 BR / SV24 BR / SV   zumbador hazzumbador haz 54 CEINT54 CEINT   correas del arnéscorreas del arnés AR 71G / GAR 71G / G   viga trasera izquierdaviga trasera izquierda
sobrevelocidad pirotécnicosobrevelocidad pirotécnico AR 71D / AAR 71D / A   Viga trasera derechaViga trasera derecha

25 PCH25 PCH   haz de precalentamientohaz de precalentamiento 54 CEINT / G54 CEINT / G   correas del arnéscorreas del arnés 72 F / PBS72 F / PBS   haz de luz de frenohaz de luz de freno
26 GI26 GI   haz boquilla dehaz boquilla de

calentamientocalentamiento
izquierda pirotécnicaizquierda pirotécnica 73 HP / AR73 HP / AR   altavoz del hazaltavoz del haz

27 EV / AV27 EV / AV   limpiaparabrisas hazlimpiaparabrisas haz 54 CEINT / D54 CEINT / D   correas correas del del arnés arnés traserotrasero
antes antes la la ley ley de de fuegos fuegos artificialeartificialess ACD 73ACD 73   haz de radiohaz de radio

28 CAPT / PL28 CAPT / PL   sensor de lluvia hazsensor de lluvia haz 55 CMS55 CMS   asiento asiento de de barra barra cambiador cambiador de de CDCD
30 ABR30 ABR   haz haz antibloqueo antibloqueo conductorconductor HP 73G / CA /HP 73G / CA /

GG  
altavoz del hazaltavoz del haz

ruedasruedas 56 GSP56 GSP   asiento asiento del del pasajero pasajero Beam Beam lateral lateral izquierdoizquierdo
32 SUSP32 SUSP   suspensión de vigasuspensión de viga 57 SG / AR57 SG / AR   asiento trasero Beamasiento trasero Beam 73D HP / AR /73D HP / AR /

DD  
altavoz del hazaltavoz del haz

36 ALA / A36 ALA / A   haz de alarma antirrobohaz de alarma antirrobo 57 SG / AR /57 SG / AR /
GG  

asiento asiento trasero trasero Beam Beam posterior posterior derechaderecha

39 DA39 DA   orientación orientación de de haz haz izquierdaizquierda 74 EV / VL74 EV / VL   componente del haz decomponente del haz de
limpiaparabrisaslimpiaparabrisas

poderpoder 57 SG / AR /57 SG / AR /
DD  

asiento trasero Beamasiento trasero Beam 76 VL76 VL   componente del hazcomponente del haz

43 A / E43 A / E   Beam Beam autoescuela autoescuela correctocorrecto VL 76 G / GVL 76 G / G   Haz panel izquierdoHaz panel izquierdo
44 CSL44 CSL   consola de hazconsola de haz 58 NSC58 NSC   Haz chauf- WebHaz chauf- Web 76D VL / D76D VL / D   panel derecho del hazpanel derecho del haz
45 CAPT /45 CAPT /
VOLVOL  

sensor sensor de de haz haz el el asiento asiento del del conductorconductor
FanteFante

79 COF79 COF   arnés de pechoarnés de pecho

volumétricovolumétrico DK 58DK 58   Haz chauf- WebHaz chauf- Web 80 AR / SP80 AR / SP   viga trasera enviga trasera en
46 HAB46 HAB   cabina cabina haz haz asiento asiento del del pasajero pasajero Fante Fante pisopiso
47 ECL V / P47 ECL V / P   Chutes haz exploradorChutes haz explorador 59 CLC59 CLC   acondicionadoacondicionador r hazhaz 81 TAC81 TAC   trampa del haztrampa del haz

bolsillos bolsillos adicional adicional cargacarga
48 PLAF / C48 PLAF / C   viga del techoviga del techo CLM 59CLM 59   acondicionadoacondicionador r hazhaz 84 EL PAC84 EL PAC   viga superiorviga superior

adicionaladicional 60 P / C60 P / C   Haz Haz puerta puerta delantera delantera eléctricoeléctrico
49P / B / C49P / B / C   tablero tablero de de haz haz conductorconductor 85 ECL85 ECL   exploradoexplorador de r de hazhaz

adicionaladicional 61 PARGB61 PARGB   Haz Haz puerta puerta trasera trasera placa placa de de policíapolicía

50 D / B50 D / B   tablero tablero de de haz haz swing swing de de izquierdaizquierda 86 BR / CAP86 BR / CAP   viga superior noisemakerviga superior noisemaker51 J51 J   calibre hazcalibre haz 62 PR / G62 PR / G   Haz Haz puerta puerta trasera trasera eléctricoeléctrico
52 FAPL52 FAPL   viga viga del del techo techo izquierdaizquierda 90 CHR / MT90 CHR / MT   haz chronotachy-haz chronotachy-
53 SAC53 SAC   cojín hazcojín haz 63 PARDB63 PARDB   Haz Haz puerta puerta trasera trasera gráfico gráfico motormotor

inflable inflable swing swing de de derechaderecha CHR 91 / PBCHR 91 / PB   haz chronotachy-haz chronotachy-
53 SCA53 SCA   cojín Beam gonfla-cojín Beam gonfla- 65 P / P65 P / P   Haz Haz puerta puerta delantera delantera tablero tablero gráficográfico

cable cable adicional adicional pasajeropasajero 95 GPC95 GPC   LPG hazLPG haz
53 LTC53 LTC   cojín hazcojín haz 67 PR / D67 PR / D   Haz Haz puerta puerta trasera trasera adicionaladicional

derecho derecho inflable inflable derechaderecha 95 GLP95 GLP   LPG hazLPG haz
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

Precalentamiento - motor de encendido por TUD5 / L3Precalentamiento - motor de encendido por TUD5 / L3  
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

CUERPOCUERPO   EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO MECÁNICOMECÁNICO   GENERALGENERAL  
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

INYECCIÓN - encendido del motor BOSCH MA 3.1 TU9MINYECCIÓN - encendido del motor BOSCH MA 3.1 TU9M  

CUERPOCUERPO  

    

EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO MECÁNICOMECÁNICO   GENERALGENERAL  
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

INYECCIÓN - encendido del motor BOSCH MA 3.1 TU1MINYECCIÓN - encendido del motor BOSCH MA 3.1 TU1M  

CUERPOCUERPO  

    

EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO MECÁNICOMECÁNICO   GENERALGENERAL  
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  

INYECCIÓN - encendido del motor BOSCH MA 3.1 TU1M INYECCIÓN - encendido del motor BOSCH MA 3.1 TU1M (GLP)(GLP)  INYECCIÓN - ENCENDIDO MM 1AP81 TU3JPINYECCIÓN - ENCENDIDO MM 1AP81 TU3JP  

MM
EE
CC
ÁÁ
NN
IICC
OO

GG
EE
NN
EE
RR
AA
LL



pp gg nnaa

CC
UU
EE
RR
PP
OO

EE
QQ
UU
IIPP
OO

EE
LL
ÉÉ
CC
TT
RR
IICC
OO

    

EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  
CUERPOCUERPO   MECÁNICOMECÁNICO   GENERALGENERAL  
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INYECCION - MOTOR DE ENCENDIDO TU5JPINYECCION - MOTOR DE ENCENDIDO TU5JP  
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EQUIPO ELÉCTRICOEQUIPO ELÉCTRICO  
CUERPOCUERPO   MECÁNICOMECÁNICO   GENERALGENERAL  
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